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TISKARNA NA ODEVY
Navod k pouziti

Pred pouzitim tohoto vyrobku si prosim peclivé prectéte tento navod.
Uschovejte tento navod na bezpecném misté pro budouci pouZiti.




. Pri likvidaci pristroje

Potiebné naradi

KFizovy Sroubovak: M3 az M5

Demontaz

(1) Sejméte kryt na strané panelu.

Lithiové baterie a zbytky kapaliny prosim zlikvidujte v souladu s
mistnimi pfedpisy platnymi ve vaSem regionu.

Poznamka podle kalifornského zakona (USA) o pouzivani a manipulaci s perchloratem

Tento vyrobek obsahuije lithiovou baterii typu CR Coin, ktera obsahuje perchlorat — mize byt nutna zvlastni manipulace.
Viz_http://www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate.




BEZPECNOSTNIi POKYNY

Dékujeme vam za zakoupeni tiskarny BROTHER.
PFed pouzitim nové tiskarny si prosim peglivé prectéte ,BEZPECNOSTNI POKYNY* a pokyny k zachazeni.

1. Bezpeénostni symboly a jejich vyznam

Tento navod k pouziti a oznaceni a symboly pouzité na samotné tiskarné slouzi k zajisténi bezpecného provozu této tiskamy a k
prevenci nehod a zranéni vas i jinych osob.
Vyznam téchto znacek a symboll je uveden nize.

Znacky

0 N EBE ZPE (":i Pokyny, které nasleduji po tomto vyrazu, oznacuiji situace, pfi nichz nedodrzeni pokynd muize vést
ke smrti nebo vaznému zranéni.

n V AROV ANi Pokyny, které nasleduji po tomto vyrazu, oznacuiji situace, v nichz by nedodrzeni pokynt mohlo
vést ke smrti nebo vaznému zranéni.

Pokyny, které nasleduji po tomto vyrazu, oznaduiji situace, pfi nichz nedodrzeni pokynd muize vést

A\ UPOZORNENI

k lehkému nebo stfedné zavaznému zranéni.

Pokyny, které nasleduji po tomto vyrazu, oznacuiji situace, kdy nedodrzeni pokynd muaze vést k
poskozeni majetku.

(1)) DULEZITE

(( ' )) POZNAMKA Pokyny, které nasleduji po tomto pojmu, oznacuji bezpeénostni opatfeni a omezeni pfi pouzivani.

Symboly

Tento symbol ( A) oznacuje néco, na co byste méli davat pozor.
é === Obrazek uvnitf trojuhelniku oznacuje povahu opatfeni, které je tfeba dodrzet. (Napfiklad symbol vievo
zZnamena ,pozor na zranéni*.)

® LRI Tento symbol (®) oznacuje néco, co nesmite délat.
Tento symbol (.) oznacuje néco, co musite udélat.

9 "= = momem Obrazek uvnitf kruhu oznacuje povahu ¢€innosti, kterou je tfeba provést. (Napfiklad symbol vievo
znamena ,musite provést uzemnéni“.)

2. Bezpecnostni pokyny

A\ NEBEZPECI

Kontakt s ¢astmi pod vysokym napétim miize vést k vaznému zranéni. Vypnéte napajeni a kryt sejméte az po 5
minutach.
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Zakladni bezpeénostni opatieni

Abyste predesli nehodam a problémlm, neprovadéjte na zafizeni Zzadné Upravy sami. Spole¢nost Brother nenese
odpoveédnost za zadné nehody nebo problémy vyplyvajici z Uprav provedenych na zafizeni.

S napajecim kabelem nemanipulujte mokryma rukama. Mohlo by dojit k Urazu elektrickym proudem.

Instalace

Tiskarnu neinstalujte v praSném prostfedi. Pokud se uvnitf tiskarny nahromadi prach, muze to zpUsobit poZar,
uraz elektrickym proudem nebo problémy se spravnym fungovanim.

elektrickym proudem a mohou také nastat problémy se spravnym fungovanim.

Kabely nadmérné neohybeite ani je pfiliS pevné neupevriujte sponkami nebo podobnymi prostfedky. V opacném
pfipadé muZze dojit k poZaru nebo Urazu elektrickym proudem.

Tisk

Pokud se do tiskarny dostane cizi pfedmét, okamzité vypnéte napajeni, odpojte napajeci kabel a obratte se na prodejce
nebo kvalifikovaného technika. Pokud budete tiskarnu pouzivat i nadale, zatimco se v ni nachazi cizi predmét, mize to
veést k pozaru, Urazu elektrickym proudem nebo k problémuim s fadnym fungovanim.

9 Nezapomerite pfipojit uzemnéni. Pokud neni uzemnéni spravné pfipojeno, hrozi vysoké riziko vazného urazu

Zabrarite kontaktu tiskarmy s kapalinami. V opa¢ném pfipadé muze dojit k poZaru, Urazu elektrickym proudem nebo k
porucham spravného fungovani.

Pokud se do tiskarny dostane jakakoli kapalina, okamzité vypnéte napajeni, odpojte napajeci kabel a obratte se na
prodejce nebo kvalifikovaného technika.

Tiskarnu nepouzivejte, pokud z ni vychazi kouf nebo nepfijemny zapach. V opacném pfipadé muaze dojit k pozaru,
urazu elektrickym proudem nebo k porucham spravného fungovani. Okamzité vypnéte napajeni, odpojte napajeci
kabel a obratte se na prodejce nebo kvalifikovaného technika.

Drzte prsty a ostatni ¢asti t€la v dostate¢né vzdalenosti od rotujiciho ventilatoru. V opaéném pfipadé by mohlo dojit
k jejich zachyceni, coZ by mohlo zplsobit zranéni.
Pred pfiblizenim se k ventilatoru vypnéte napajeni.
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Pozadavky na prostredi

0 Tiskarmnu pouzivejte v dostatecné vétraném prostoru. Pfi tepelné fixaci tiSténych materialt vznikd mirmy zapach.

Instalace

Nastaveni a pfemistovani tiskarny smi provadét pouze kvalifikovany technik.

Tiskarna vazi 128 kg (282 Ib). Preprava a instalace tiskarmy by mély byt provadény spravnym zplsobem. VV opacném
pfipadé muZe dojit k jejimu padu a zplsobeni zranéni.

Pokud tiskara spadne, odpojte napajeci kabel a obratte se na prodejce nebo kvalifikovaného technika. Pokud budete
tiskarnu nadale pouzivat, muze dojit k pozaru, Urazu elektrickym proudem nebo ke zhorseni kvality tisku.

prevratit nebo spadnout a zplsobit zranéni. Stul, na kterém je zafizeni umisténo, by mél mit Sitku nejméné 35,4
palce (90 cm) a hloubku 23,6 palce (60 cm) a mél by unést hmotnost 150 kg (330 Ib) nebo vice.

Tiskarnu neinstalujte na misté, kde bude vystavena vibracim. V opaéném pfipadé mize dojit ke zhorSeni kvality
tisku nebo k padu tiskarny, coz miize zpUsobit zranéni nebo poruchu tiskarny.

Napajeci kabel pfipojujte az po dokon&eni instalace. Pokud by se tiskarna omylem zapnula, mohlo by dojit k Urazu.

Nevylezte na tiskarnu a nepokladejte na ni tézké pfedméty. V opacném pfipadé by se mohla dostat z rovnovahy a
prevratit se nebo spadnout, coz by mohlo zpUsobit zranéni.

Davejte pozor, abyste se nedotkli Gchytd montazni ¢asti na horni strané zadniho krytu. V opa¢ném pfipadé byste se
mohli zranit.

é Tiskarnu neumistujte na vratky stdl, vysokou polici ani na jiné nestabilni misto. V opaéném pfipadé by se mohla

Tisk

Tuto tiskarnu by méli pouzivat pouze operatofi, ktefi jsou fadné proskoleni v jejim bezpe¢ném provozu.
Zajistéte, aby pred tiskarnou byl dostatecny volny prostor, a neumistujte tam zadné pfedméty. V opacném pfipadé by
se vam mohla ruka zachytit mezi tiskovou deskou a néjakym pfedmétem, coz by mohlo vést ke zranéni.

Béhem tisku se nedotykejte tiskové desky. Pokud se vam ruka zachyti mezi tiskovou deskou nebo zasobnikem na
tricka a kryty, muze dojit ke zranéni.

Casti, coz by mohlo vést ke zranéni.

Pfi nanaseni pfedupravy na poti§téné predméty (napf. tricko) pomoci rozpraSovace nebo aplikatoru pfeddpravy
vznika rozpraSovana miha. Pfi praci s timto zafizenim proto noste plastové rukavice, masku a ochranné bryle (nebo
ochranné bryle) uréené k ochrané pred rozstfikem kapaliny a zajistéte dostate¢né vétrani.

é Nestrkejte ruce dovnitf krytu, kdyzZ je tiskarna zapnuta. V opacném pfipadé by se vase ruce mohly dotknout pohyblivych

Pokud dojde k problému s provozem tiskamy, obratte se na prodejce nebo kvalifikovaného technika.
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Udrzba

Davejte pozor, aby se vam pfi zavirani predniho krytu nezachytily prsty, jinak by mohlo dojit ke zranéni prsta.

byste se mohli poranit.

Nerozebirejte inkoustovy vak. Pokud se inkoust dostane do oci nebo na kizi, mizZe zpUsobit zanét. V
pfipadé zasazeni odi si je netfete, ale okamzité je vyplachnéte vodou.

Nepijte tekutiny, jako je inkoust, idrzbovy roztok, Gistici roztok, pfedupravny prostfedek nebo odpad. Mohly by zpUsobit
prujem nebo zvraceni.

Zabrarite kontaktu o¢i nebo kliZe s inkoustem, udrzbovym roztokem, Cisticim roztokem, pfipravkem pro pfedipravu
nebo odpadem. Mohlo by to zpUsobit zanét. V pfipadé kontaktu s o¢ima si oci netfete, ale okamzité je vyplachnéte
vodou.

® PFi montazi nebo vymeéné tiskové hlavy davejte pozor, abyste si nezachytili ruce nebo prsty. V opaéném pfipadé

Uchovavejte kapaliny mimo dosah déti.

0 Pfi manipulaci s mazivem vzdy noste ochranné bryle a rukavice, aby se vam nedostalo do o¢i nebo na kuzi.
MuZe to zplsobit zanét. Mazivo nepijte ani nejezte. MlzZe to zpUsobit prdjem nebo zvraceni. Uchovavejte
kapaliny mimo dosah déti.

nenese odpovédnost za Zadné nehody nebo problémy vyplyvajici z pouZiti neoriginalnich dild.

Pi vyméné dilli nebo instalaci volitelného pfislusenstvi postupuijte podle pokynl uvedenych v navodu k pouziti.

0 Pri vymeéné dila a instalaci volitelného prislusenstvi pouzivejte vyhradné originalni dily Brother. Spole¢nost Brother
0 Nespravny postup miiZe zpUsobit zranéni nebo problémy.

0 Nepohybuijte tiskovou deskou rukou. V opaéném pfipadé muze dojit k mechanickému a elektrickému poskozeni tiskamy.

0 Zajistéte, aby pred tiskarnou byl dostate€ny volny prostor, a neumistujte tam zadné predméty. Tiskova deska by mohla
byt zasazena a poskozena.
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Tiskarnu pouzivejte v prostfedi bez zdroju silného elektrického ruseni, jako je ruseni z elektrického vedeni nebo
staticka elektfina. Zdroje silného elektrického ruseni mohou zplsobit problémy se spravnym fungovanim.

Jakékoli vykyvy napajeciho napéti by se mély pohybovat v rozmezi +10 % jmenovitého napéti tiskarny. Vykyvy napéti
presahujici tuto hodnotu mohou zpUsobit problémy se spravnym fungovanim.

napajeciho zdroje mize zpUsobit problémy se spravnym fungovanim.

V pfipadé boutky vypnéte napajeni a odpoite napajeci kabel ze zasuvky. Uder blesku miiZe zplisobit problémy se
spravnym fungovanim.

Tiskarna neni vhodna pro pouZziti v mistech, kde se zdrzuji déti.

n Kapacita napajeciho zdroje by méla byt vySSi nez pozadavky na spotfebu energie tiskary. Nedostate¢na kapacita
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3. Vystrazné stitky
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Na této tiskarmneé jsou umistény nasledujici vystrazné Stitky. Pi praci
dodrzujte bezpe€nostni pokyny uvedené na kazdém vystrazném Stitku.
Pokud je Stitek odlepeny nebo necitelny, obratte se na prodejce.
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A CAUTION

.@

Da nat drink the liquids under any croumstances,
as they can cause vomiting and diarrhea

Take care not 1o let the liguids come into contact
With yoUr eyes or oo your sKin,

otherwise inflammation can result

/A ACHTUNG

Bitte trinken Sie nicht die Flissigkeiten,

da die Gefahr von Erbrechen und 7
Durchfall besteht. Vermeiden Sie den Kontakt

der Flossigkeiten mil Augen und Haut,
sonst kénnen diese gereizt werden,

A\ ATTENTION

Ne pas avaler les liquides d'aucune maniéra,

car ceci pourralt entrainer vomissements et diarthee,
Veuillez 2 ne pas laisse Gire gn contact
avec les yeux ou la peau,

car ceci pourrait entrainer une inflammation

/\ ATENCION

No teme los liquidos en cualquier caso,
como pueden causar vomitar y diarrea.

Tome &l cuidado para no parmitir que los liquidos 9
tequen los ojos ni en la piel,
de otro modo inflamacién puede resultar.

/N ATTENZIONE

Non bere per nessun motivo i liquidi poiché
possono causare vomito & diarrea.

Evitare il contatto di questi liquidi con gli oochi @ con
|a pelle poiché potrebbero creare infiammazioni,

/\ CUIDADO

Nao beba os liguides sob nenhuma
circunstancia, pois eles podem causar vomitos
e diarréia. Tome cuidado para ndo deixar que
os liquidos entrem em contato com os olhos ou
a pele, Caso contrario. podera ocormer
inflamagao.

/A CAUTION

£ ATENCION

Do not chmb onto the printer,

A ACHTUNG

emals aul den Druckar siegen.

No o suba encima da la impresora.

Upozoméni na
vysokou teplotu

Coanng syuten

=

b
ARE A WARNUNG

[l B fs e

s Teile in Bewegung.
FeAEE IR

Halten Sie Finger und andere
Kérperteile auf Abstand.

AES /A AVERTISSEMENT

BE R EMILE .
FHISERERR.

Piéces mobiles dangereuses
Eloignaz les doigts et autres
parties du corps.

/A WARNING /N ADVERTENCIA

Hazardous moving parts.
Keap fingers and other body
parts away.

Fartas peligrosas an movimianto.
Por favor, mantengase alejado.

A\ ATENCAO /A\AVVERTENZA

Pegas movels perigosas,
mantenha os dedos e outras

Attenzione parti in movimento.
Tenere le dita e altre parti del

partes do corpo afastadas corpo lontane.

12 Davejte pozor na prsty,
abyste se nezranili.
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/A CAUTION

ﬂl%;{?ﬁnsur”ﬂ" Bit.
LEECT Do

Lubricating grease may cause Inflammation to eye and skin
Wear protective glass
Swallowing grease can cause diarroea and vomiling,

10t swallow.

and gloves,

/i CAUTION

Da nat drink the liquids under any circumstances.

a5 they ¢an cause vomiting and darrhea,

Taka care not 10 It the liuids come into ontact with your
&yes or onla your skin, otherwise inflammation can resull.
Kaap the liquids out of tha reach of children,

A\ VORSICHT

< off plalen wiile prting

‘Brte trmken Sio recht din Flussighaiten, da cie Gefahr von
Erbrechen und Durchtall besteht

Vermeiden Sie dan Kontakt der Fllssighsiten mit Augen und
Haul, sans! kBnnon diase pareist werden.

Haltzn Sie dia Flussighaiten von Kindern fern

/h ATTENTION

6 Drucivory

A\ ATTENTION

a6sar e Corpe
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Mavimenta do cllindro, pralo de maressdo & tamp:

dem causar leste

A\ DANGER

e
cause injury. Tum off main
switch and wai 5

daple provaque|
Eteindre

A\ ATTENZIONE

Nan bera per nessun metive | liquidi poiche possoro causare
mito v diarrea

Evitara i contattn ol questi con ol oiczhi £ con 12 pelle
paiché potrebbera creare infiammaziar

Conservare | ligud lontare dalla portata def bambini.
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/h CUIDADO

Niio bakia 65 liquidos sob nenhuma dirounstincia, pois eles
podem causar vomits & diarsis, Tome cudado para neo
deixar que o5 liquidos entrem em contaio com 0s olhos o
pele, caso contrdrio, poderd orarrer inflamagso. Mantenha
o quidos fora do akcance das criangas,

A tensdo € perigosa e pode causar lesdes.
Desligar a corrente eléctrica e esperar pelo
menes 5 minutos antes de abrir esta tampa.

PS<

>PE<




<Nazvy a obsahy nebezpeénych latek v produktu >
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Model Skodliva latka
gg¥§i§i’:gggggg§ Olovo Kadmium Sestimocny Rtut polybromované | polybromované
chrom bifenyly difenylethery
Nazev souéasti Pb Cd Cr(VI) Hg PBB PBDE
Ramcovy mechanismus O O O O O O
Mechanismuskryci desky @) O O O O O
Mechanismusdesky X O O O O O
Mechanismusvodiciho X O O O O O
hiidele
Mechanismusudrzby X O O O O O
Mechanismuspfivodu X O O O O
inkoustu
Mechanismustiskové X O O O O O
hlavy
Elektrické soucastky X O O @) O O
Mechanismusovladaciho X @] @) O O O
panelu
PFislusenstvi O O O O O O
Navod k pouziti / dal$i O @] O O O O
soucasti
Baleni X O O O O O
Ramcovy mechanismus O O @) O O O
Tento formular byl vypracovan v souladu s predpisy SJ/T 11364.
O: Oznatuje, ze obsah dané skodlivé latky ve vSech homogennich materidlech dané soucasti je nizsi nezlimitni hodnoty stanovené
normou GB/T 26572.
x: Oznacuje, Ze obsah dané nebezpecné latky alespori v jednom z homogennich materiald dané souéasti pfekracuje mezni hodnoty
stanovené normou GB/T 26572.
(Z technickych ddvodud neni prozatim mozné zajistit nahradu nebo snizeni mnozstvi.)
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n Pred prvnim pouzitim tiskarny

1-1. Pied prvnim pouzitim tiskarny si peclivé prectéte nasledujici poznamky

PFed prvnim pouzitim tiskarny méjte na paméti nasleduijici body:

Bezpecnostni pokyny pro spravné pouzivani

. Nechte tiskarnu zapnutou 24 hodin denné.
| kdyz je tiskarna v pohotovostnim rezimu, automaticky provadi udrzbu, jako je cirkulace bilého inkoustu uvnitf hlavni
jednotky, aby se zabranilo usazovani bilého inkoustu.

. Pro dosazeni nejlepSich vysledku tisku pouzivejte tiskarnu v podminkach, na které se vztahuje zaruka (teplota:
18 az 30 °C (64,4 az 86 °F) a vlhkost: 35 az 85 %).
V opacném pripadé muze dojit k ucpani tiskovych hlav inkoustem a k rozstfikovani inkoustu.

. Pred pouzitim nastavte vysku tiskové desky podle pouzitého tiskového média.
Vy8ku nastavte tak, aby byla o jeden stupef nizSi nez mezni vySka detekovana senzorem prekazek, a zkontrolujte, zda
senzor prekdzek nedetekuije tiskovou desku.

. Desku pro tisk nesnizujte nadmérné.
V opacném pripadé se uvnitf tiskarny bude rozptylovat inkoustova milha, coz maze vést ke znecisténi tiskoveé plochy,
rozmazani vytisténého obrazu a poruse snimace a hlavni jednotky.

= 6-4-2. Nastaveni vysky tiskové desky >>str. 138*

. Nikdy nevypinejte tiskarnu ani neotvirejte kryt, kdyz je tiskarna v provozu.
V opacéném pfipadé muze dojit k poruse tiskarny nebo k selhani tiskové ulohy.

. Dokud se inkoust pevné neusadi na povrchu tricka, nedotykejte se tricka.
Pokud se tricko za$pini takovym inkoustem, ktery nebyl pevné zafixovan na jeho povrchu, nelze takovou inkoustovou
skvrnu odstranit ani pranim.

Informace o inkoustovych kazetach

. Vlozte kazdou z kazet do otvoru stejné barvy jako je tésnéni tiskarny.

. Bilou inkoustovou kazetu jednou denné tésné pied pouzitim dobfie protiepejte. (Kazdou kazetu protfepejte
priblizné 100krat.)
V opacném pripadé muze dojit k usazovani bilého inkoustu.

. Nikdy nevytahujte zadné kazety, kdyz je tiskarna v provozu.
V opacném pripadé miize dojit ke zhorSeni kvality tisku nebo k poruse tiskarny.

. Spotrebni material skladujte na misté, kde neni vystaven pfimému sluneénimu zareni.

. Spotrebujte sacky s inkoustem a roztoky pred uplynutim jejich doby pouzitelnosti.
Kazdy sacek s inkoustem také spotiebujte do Sesti mésict od otevreni jeho zapeceténého obalu.

Pouziti sacku s inkoustem po uplynuti doby pouzitelnosti mize vést k tomu, Ze budete muset uhradit naklady na opravu i béhem
zaruéni doby.

. Inkoustovy sacek nedopliiujte ani nerozebirejte.
Aby vam tiskarna slouzila co nejdéle a abyste mohli piné vyuzit jejiho potencialu, doporu€ujeme pouzivat inkoustové
sacky a roztoky doporu¢ené spolec¢nosti Brother.
V pfipadé, Ze dojde k poruse tiskarny v diisledku pouZiti neoriginalniho inkoustového sacku, mizete byt povinni uhradit
naklady na opravu i b&éhem zarucni doby.
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Pfed prvnim pouzitim tiskarny

Nevyjimejte inkoustovou kazetu.
Pokud zlistane slot pro viozeni inkoustové kazety prazdny, maze dojit k ucpani vnitfni jehly v disledku zaschnuti inkoustu
nebo k poskozeni tiskarny.

Dbejte na to, aby se inkoustovy sacek neohybal, nezachytil se o ostré predméty ani nespadl na zem.
V opacném pfipadé by mohlo dojit k jeho podkozeni.

Informace o predupravé

Udrzba

Pokud nepouzivate bily inkoust, neprovadéjte predupravu.
Pokud je tricko, na které byl nanesen pfipravek pro predupravu, potisténo pouze barevnymi inkousty, mohou se
skvrny pfi prani setfit.

Po naneseni predupravy na tricko ji skladujte na misté, kde neni vystavena pfimému sluneénimu zareni, a ihned

po naneseni inkoustu ji omyjte Cistou vodou.

Pokud je pfeduprava nanesena na bilé nebo svétlé tricko, miZe se barva povrchu zmeénit a nelze ji vratit do ptivodniho stavu ani
po vyprani tricka.

P¥i prvnim tisku vyzkousejte predupravu na nenapadném misté.
U nékterych tricek mlze prediprava zpGsobit zménu barvy a pdvodni barvu nelze obnovit ani po vyprani.

Zbytky pripravku na predupravu oplachnéte vodou.

Pokud dojde k pfenosu barvy, otrete znecisténé misto mékkym a €istym hadrikem nebo zubnim kartackem
navlhéenym malym mnozstvim jemného Eisticiho prostredku pro domaci pouziti nebo alkoholem.

Pokud se potistény material tfese o bilou nebo svétlou syntetickou kiizi na bazi vinylchloridu, mize dojit k pfenosu
barvy. Stejné tak muize k pfenosu barvy dojit, pokud se barevné potistény povrch silné tfese o potistény povrch, na
kterém je pouze bila barva.

Aby byla zachovana dobra kvalita tisku, provadéjte idrzbu pravidelné.
= 7. Opatfeni pro zachovani dobré kvality tisku/dlouhodobého pouzivani tiskarny >>str. 169

K ¢isténi tiskové hlavy, krytky nebo stiraciho liStu doporucujeme pouzivat originalni istici roztok, ktery je
nami specifikovan.

Diky tomu budete moci piné vyuzit viastnosti tiskarny a pouzivat ji po dlouhou dobu. Pouziti béZné

dostupného alkoholu nebo ¢isticiho roztoku by mohlo zptsobit poskozeni tiskovych hlav.

Tiskové hlavy nikdy nevyjimejte, s vyjimkou pripadi, kdy je nahrazujete novymi.
Vzhledem k tomu, Ze se jedna o pfesné soucasti, miize dojit k poruse tiskové hlavy.

Co délat, kdyz tiskarnu nepouzivate

Pokud tiskarnu nebudete delSi dobu pouzivat, proved'te pred jejim uskladnénim pfislusné kroky v
zavislosti na délce skladovani a podminkach.

w 7-5. Pfi dlouhodobém nepouzivani >>str. 227
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Pfed prvnim pouzitim tiskarny

Informace o nakladani s odpady

. Zbytkovy odpad a odpadni inkoust likvidujte Fadné jako odpadni kapalinu na vodni bazi v souladu s platnymi
zakony a nafizenimi.

Ostatni

. Pokud chcete tiskarnu premistit z didvodu zmén usporadani, proved'te predtim [Pripravu na prepravu tiskarny].
Poté prilozte vodovahu na horni plochu krytu a horni plochu tiskové desky a proved'te sefizeni tak, aby byla tiskarna
vodorovné vyrovnana.

<DULEZITE>
. Po premisténi tiskarny provedte tisk zkuSebniho vzoru trysky a v pfipadé potfeby vycistéte tiskovou hlavu.
= 7-2-1. Vytisknuti testovaciho vzoru trysky (kontrola tiskovych hlav) >>str. 200“

= 7-2-2. Citéni tiskovych hlav >>str. 202"

. @ : Symbol pohotovostniho rezimu

. Tento produkt nelze pfipajit pfimo k komunikacnim linkam, véetné vefejnych bezdratovych siti LAN, telekomunikacnich
operatortl, jako jsou mobilni operatofi, operatofi pevnych linek nebo
poskytovateld internetovych sluzeb. Pokud chcete zafizeni pouzivat pfes internet, ujistéte se, Ze je pripojeno pres router.

<POZNAMKA> Pouze pro pouziti ve Spojenych stétech

. Toto zafizeni splfiuje poZzadavky ¢asti 15 predpist FCC. Provoz podléha nasledujicim dvéma podminkam: (1) toto zafizeni nesmi
zpusobovat skodlivé ruseni a (2) toto zafizeni musi snaset jakékoli pfijimané ruseni, véetné ruseni, které mize zpusobit nezadouci
provoz.

= 7-2-1. Tisk zkusebniho vzoru trysek (kontrola tiskovych hlav) >>str. 200“

= 7-2-2. Citéni tiskovych hlav >>str. 202"

O ochrannych znamkach

Nazvy operacnich systému popsanych v hlavnim textu této pfiru¢ky jsou zkraceny. Nazvy produkt( pouzité v této pfirucce jsou obecné
ochrannymi znamkami nebo registrovanymi ochrannymi znamkami pfislusnych vyvojait nebo vyrobcu. V této pfirucce vSak nejsou
pouzity znacky ® ani TM.

Logo Brother je registrovana ochranna znamka spole¢nosti Brother Industries, Ltd.

Apple, Macintosh, Mac OS, iOS, OS X, macOS, Safari, iPad, iPhone, iPod a iPod touch jsou ochranné znamky nebo registrované
ochranné znamky spole¢nosti Apple Inc. ve Spojenych statech a dalSich zemich.

Oficialni nazev systému Windows®10 je operacni systém Microsoft® Windows®10 . (v této pfiruc¢ce oznacovan jako Windows 10)
Oficialni nazev systému Windows®11 je operacni systém Microsoft® Windows® 11. (v této pfiruéce oznaCovan jako Windows 11)
Microsoft®, Windows® 10 a Windows® 11 jsou ochranné znamky a registrované ochranné znamky spolec¢nosti Microsoft Corporation
ve Spojenych statech americkych a dalSich zemich.

Corel, logo spole€nosti Corel a CorelDRAW jsou ochranné znamky a registrované ochranné znamky spole¢nosti Corel Corporation.
Adobe, logo spolecnosti Adobe, Acrobat, Photoshop a lllustrator jsou ochranné znamky spoleénosti Adobe Systems Incorporated
(Adobe Systems).

Ostatni nazvy produkttl a spole¢nosti uvedené v tomto dokumentu mohou byt ochrannymi znamkami nebo registrovanymi
ochrannymi znamkami pfislusnych viastniku.

Informace v tomto dokumentu a specifikace tohoto produktu se mohou zménit bez predchoziho upozormnéni.

O prohlasenich o shodé s normami CE

Ke stazeni na adrese: https://www.brother.com
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Pfed prvnim pouzitim tiskarny

Informace o softwaru

Tato tiskarna pouziva viastni software.
Chcete-li tuto tiskarnu pouzivat, musite souhlasit s nize uvedenou Licenéni smlouvou s koncovym uZzivatelem pro software Brother.
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PFed prvnim pouzitim tiskarny

Licenéni smlouva s koncovym uzivatelem pro software Brother
DULEZITE — PROSIM POZORNE S| PRECTETE
Tato Licenéni smlouva s koncovym uzivatelem (,EULA®) je pravné zavazna smlouva mezi vami a spole¢nosti Brother
Industries, Ltd. (,Brother®), ktera upravuje vasSe pouzivani softwaru Brother, ktery bude nainstalovan, pokud v tomto
dialogovém okné stisknete tlacitko ,,Ano” (,SOFTWARE®). Stisknutim tlaitka ,Ano” souhlasite s tim, Ze budete pravné
vazani podminkami této EULA. Pokud s podminkami této smlouvy EULA nesouhlasite, neziskavate k SOFTWARU
zadnou licenci. V takovém pfipadé nesmite SOFTWARE pouzivat.
Podminky.
1. Vlastnictvi.
VSechna prava, vlastnicka prava a zajmy tykajici se SOFTWARU a souborli s nim spojenych jsou vlastnictvim
spolecnosti Brother nebo jejich dodavatel(. VySe uvedend prava k SOFTWARU jsou vam poskytnuta na zakladé
omezené licence, jak je stanoveno v nasledujicim ¢lanku 2. V zadném pfipadé by toto ustanoveni nemélo byt vykladano
jako vyjadreni umyslu spole¢nosti Brother pfevést nebo prodat vam jakakoli autorska prava nebo jakakoli jina prava
dusevniho vlastnictvi k SOFTWARU.
2. Udéleni licence.
2.1 Spolec¢nost Brother vam udéluje nevyhradni, nepfenositelnou licenci k instalaci a pouzivani SOFTWARU na jednom
nebo vice vasich pocitacovych zafizenich.
2.2  Spolec¢nost Brother vam dale udéluje licenci k pofizovani kopii SOFTWARU kdykoli, vyhradné pro archivacni ucely,
pficemz takova kopie musi obsahovat a uvadét vSechna upozornéni tykajici se autorskych prav a prav dusevniho viastnictvi.
2.3 S vyjimkou pfipadll vyslovné uvedenych v odstavcich 2.1 a 2.2 vySe vadm spolecnost Brother neudéluje Zadnou licenci
tykajici se SOFTWARU. S vyjimkou pfipadd vyslovné povolenych platnymi pravnimi pfedpisy nesmite (i) pofizovat zadné kopie
SOFTWARU, s vyjimkou pfipad vyslovné povolenych v souladu s oddily 2.1 a 2.2 této smlouvy EULA, (ii) upravovat
SOFTWARE, (iii) provadét reverzni inzenyrstvi, rozebirat, dekompilovat nebo pouzivat SOFTWARE k vytvareni jakéhokoli
odvozeného softwaru,
(iv) pronajimat nebo poskytovat SOFTWARE do najmu, (v) zpfistupiovat SOFTWARE vefejnosti ke stazeni ani (vi)
prevadét SOFTWARE na jakoukoli tfeti osobu nebo strany elektronicky &i jakymkoli jinym zpGsobem.
3. VYLOUCENI ZARUK
V ROZSAHU POVOLENEM ZAKONEM JE VAM TENTO SOFTWARE POSKYTOVAN ,TAK, JAK JE*, BEZ
JAKYCHKOLI ZARUK NEBO PODMINEK, AT UZ USTNICH NEBO PISEMNYCH, VYSLOVNYCH NEBO MLCKY
PREDPOKLADANYCH. SPOLECNOST BROTHER VYSLOVNE VYLOUCI JAKEKOLI PREDPOKLADANE ZARUKY
NEBO PODMINKY OBCHODOVATELNOSTI, USpokojivé KVALITY, NEPORUSENI PRAV AINEBO VHODNOSTI PRO
URCITY UCEL.
4. OMEZENi ODPOVEDNOSTI
SPOLECNOST BROTHER V ZADNEM PRIPADE NENESE ODPOVEDNOST ZA ZADNOU USLOU ZISK, ZTRATU
OBCHODNICH PRILEZITOSTI, ZTRATU MOZNOSTI VYUZIVANI DAT, PRERUSENI PODNIKANi NEBO ZA
NEPRIME, ZVLASTNI, NAHODNE, TRESTNE, EXEMPLARNI NEBO NASLEDNE SKODY JAKEHOKOLI DRUHU,
VYPLYVAJICI Z POUZIVANI, NESCHOPNOSTI POUZIVANI NEBO VYSLEDKU POUZIVANI SOFTWARU, AT UZ NA
ZAKLADE SMLOUVY, OBCANSKOPRAVNIHO DELIKTU NEBO JINAK. SOFTWARE POUZIVATE VYHRADNE NA
VLASTNI RIZIKO. V PRIPADE, ZE SE SOFTWARE UKAZE JAKO VADNY, NESETE CELE NAKLADY NA VESKERE
SLUZBY, OPRAVY NEBO NAPRAVY A, V ROZSAHU POVOLENEM PLATNYMI ZAKONY, SOUHLASITE, ZE SE BEZ
PODMINEK ZRIKATE VSECH ZAKONNYCH NEBO JINYCH PRAV, KTERA MUZETE MIT VUCI
spole¢nosti BROTHER V SOUVISLOSTI S TAKOVOU VADOU. Bez ohledu na vySe uvedené nemaji tyto podminky za
cil omezit zakonna prava spotiebitele, kterych se podle platnych pravnich predpist nelze vzdat.
5. Doba platnosti.
Tato smlouva EULA nabyva ucinnosti okamzikem vaseho souhlasu a zlstava v platnosti, dokud neprestanete SOFTWARE
pouzivat. Spole¢nost Brother v§ak miiZe tuto smlouvu EULA vypovédét bez pfedchoziho upozoméni.
6. Rozhodné pravo.
Tento anglicky pfeklad pavodni japonské verze EULA se fidi a podléha jurisdikci japonskych zakonu. Pokud bude nékteré
z ustanoveni této EULA prohlaSeno za neplatné, bude takové ustanoveni oddélitelné a nezavislé na ostatnich

ustanovenich této EULA a platnost ostatnich ustanoveni i celé EULA tim nebude dotCena.
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1-2. Soucasti dodavané s tiskarnou

PFed prvnim pouzitim tiskarny

Soucasti dodavané s tiskarnou jsou uvedeny nize. Pokud vSak néktera soucast chybi, obratte se na svého prodejce.

=

2

Lraloe
EE

~

®

X0305
©. Nazev MnoZstvi C. Nazev Mnozstvi
1 Napajeci kabel 1 10 Nadrzka na proplachovaci 2
2 Kabelova svorka 1 roztok Proplachovaci péna 2
3 Mazivo 1 11 Nadrzka na odpadni inkoust 1
R Xl 6 12 1
4 Cistici tyCinka R Cistici tyCinka T
6 13 Tiskova hlava (pro bilou barvu)
5 Cistici nadobka 14 Srouby pro upevnéni zadniho krytu ™ 2
Kryt filtru a ventilatorovy filtr 2 15 Zadni kryt 1
, ey s s 16 Cistici prostfedek na stérace 2
Rukavice (pro vymeénu Cistice stérace /
! k &isténi udrzbové jednotky) 4 17 . Deska pro dospélé 1
18 Navod k nastaveni 1
8 Upevriovaci kolik voziku 1 19 Ridi¢ 1
9 Pinzeta 1 20 Trubice na odpadni inkoust 1

“1: Srouby jsou jiZ k stroji pfipevnény.
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PFed prvnim pouzitim tiskarny

1-3. DalSi polozky, které musite zajistit pro pouziti

Co zakoupite u nasich distributorti

. Sacek s inkoustem

B Sacek s Cisticim roztokem *Pouze pokud se nepouziva bily inkoust
«  Cistici roztok

. Pfeduprava

Ostatni

. Kabel zafizeni kompatibilni s USB 2.0 (A/B)
<POZNAMKA>
. Pouziti jinych kabell nez téch, které jsou uvedeny, muze zpusobit nefunkénost tiskarny. Nepouzivejte zadné
prodluzovaci kabely.

. LAN kabel (10BASE-T/100BASE-TX)

. USB flash disk
Pouziveijte prosim USB flash pamét naformatovanou na systém FAT32 s celkovou kapacitou 2 GB az 32 GB. Nelze
pouzit USB pamét s bezpe€nostnimi funkcemi, jako je napfiklad funkce zamku heslem, ani pamét’ s kapacitou vétsi
nez 32 GB.

«  Cistavoda
Jedna se o vodu, jako je destilovana voda a Cisténa voda, ktera se pouziva k fedéni pfipravku pro pfedupravu.
<POZNAMKA>

. Vyhnéte se pouziti vody z vodovodu, ktera obsahuje necistoty.

. Tepelny lis
Musi poskytovat vykon, diky kterému Ize pokryt tiskovou plochu odpovidajici velikosti pouzité desky a udrzet
teplotu 180 °C (356 °F) po dobu 35 sekund nebo déle. Ve fazi fixace prfedupravy pouzijte k vyhlazeni povrchu
vyhradné tepelny lis, nikoli troubu.

. Odlupovaci félie
Tuto folii vzdy pouzivejte k vyrovnani zafixovaného povrchu a ke zlepSeni odlupovatelnosti pfi fixaci pfedupravy a
inkoustu pomoci tepelného lisu. =,6-3-1. Pokyny pro pfeddpravu >>str. 122

. Silikonova péna (s otevienou bunécnou strukturou)
Jedna se o pénovou podloZku odolnou Vi€ teplu. PouZijte ji ve fazi fixace pfi pouZiti tepelného lisu.

. Lepici valecek
Pouzivejte je k odstranéni chmyfi z tricka nebo necistot z jeho povrchu.
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PFed prvnim pouzitim tiskarny
. Tricko (podklad pro potisk)
* 100 % bavina
* Tkanina z pfize s pfimési polyesteru

<TIPY>
. Ackoli se doporucuje pouzivat tricko ze 100 % baviny, u nékterych textilii nelze zaru€it dobrou kvalitu tisku, i kdyz jsou
vyrobeny ze 100 % baviny nebo smésove pfize. Zejména u tri¢ek z nového materialu provedte pfedem zkuSebni tisk.
. U nékterych textilii mohou po fixaci zlstat viditelné stopy po predtpraveé. V takovém pripadé je omyjte vodou.
. Pfedem provedte zkuSebni tisk. Poté se mohou vyskytnout nasleduijici jevy:
- Textilie se mohou v disledku predlpravy zabarvit a nelze je vratit do ptivodni barvy ani po vyprani.
- Tkanina z polyesterové smésové prize syté barvy rozpousti barvivo, coz muze zpUsobit, Ze bila barva miré zméni
odstin. - Tkanina miize po zafixovani pfedupravy zezZloutnout.
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E Nazev a funkce jednotlivych slozek

2-1. Predni ¢ast

N Nazev o Funkee ‘;
|1 Prednikeyt | Tento kryt oteviete pfi Gisteni nitiniho prostoru tiskamy.
2 ek T | Uchycujetiskovouhlava. i
o Senzorprekazek """"""""" {'k&h@r};m}é piitomnost pripadnjch prekazek podle jejch vySky (napfikiad zmatkan tiko), |
b3 : které se nachazeji v dosahu a mohly by se srazit s tiskovou hlavou. '
| | Senzor piiis nizké tiskove desky | Ujistéte se, Ze vzdalenost mezi fiskovou hiavou a tiskovou deskou neni prilis velka. i
4Pod|ozn|I|st """"""""""" E;r;z;:z zvitbé?:: pohybu & posunu tricka béhem tisku, aby byl obrazek
5 ! Tiskova deska | Umistéte tricko, které cheete potisknout.
6 | Ramenmalsta | Vyrovnejte polohu tricka pomocitétoity. i
h 7 ﬁ Z4sobnik na tricka r 'Ic'erétct)rizéal’(zo(:);ili;:Z r:]rifka drzi ty Easti tricka, které na néj visi, a podava
'8 | SotpoviozeniUSBflashdisku | Dotoholoslotu viozte USB flash disk.
9 Potlan T | Do tohoto portu zapojte LAN kabel, ktery bude pfipojen k poditasi. i
10 | pPotuse | Do tohoto portu zapojte USB kabel, ktery bude pfipojen k pogitasi. |
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Néazev a funkce jednotlivych soucéasti

C. Nazev Funkce

Timto tlacitkem zapinate a vypinate tiskarnu.
1" Tlacitko napajeni Vypnuti by mélo byt provedeno az po dokon&eni vSech potfebnych operaci.
ReZim pohotovosti nelze vypnout.

Pomoci této svorky Ize kabely LAN a USB bezpecné upevnit ke spodni

12 Svorka na kabely gasti hlavni jednotky tiskarny.

13 | Ovladaci panel Tiskarnu ovladate pomoci tohoto panelu.

2-2. Pohled z pravé strany

X0307

C. Nazev Funkce

Inkoustové kazety umisténé zde jsou, zleva v horni fadg, ¢erna (K) a zluta (Y), zleva ve
stfedni fadé, azurova (C) a purpurova (M) a zleva ve spodni fadé, bila (W12) a bila
(W34). Ujistéte se, Ze jsou vSechny inkoustové

na spravné misto.

1 Slot pro inkoustové kazety

Typovy Stitek Na tomto Stitku je vyrazeno sériove Cislo vyrobku.

Zasuvka pro napéjeci kabel Zapojte napéjeci kabel do tohoto konektoru.
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Néazev a funkce jednotlivych soucéasti

2-3. Pohled z levé strany/Pohled zezadu

2

6 5
X0308
N Nazev L Funkee ‘;
b : Vystupni otvor ! Toto je vystupni otvor pro odpadni vzduch z ventilatoru. Pro spravné pouZiti udrzujte tento :
; i otvor vzdalen od nejblizsi stény nejméné 7,9 palce (20 cm). '
.2 | Filtrventildtoru -"N},{é&é}ﬁ povrchu zachycuje inkoustovou mihu, kterd vznika uvnitf tiskamy.
P03 ﬁ 1 Hadice na odpadni inkoust ' Tato hadicka slouzi k odvodu odpadniho inkoustu do sbérné nadrzky.
P4 ﬁ i Nadrzka na odpadni inkoust ' + Tato nadrz slouzi k zachycovani odpadniho inkoustu.
r 5 ﬁ i Nadrz na distici kapalinu ' Jedna se 0 nadrz, ktera slouzi k uchovavani Cisticiho roztoku pouzivaného pfi udrzbé
L6 ﬁ Zadni kryt ' Chranl pracovni prostor valce.
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Néazev a funkce jednotlivych soucéasti

2-4. Pohled na vnitini stranu predniho krytu

PFed otevienim pfedniho krytu se uijistéte, Ze jste zastavili vdechny operace, poté zasurite desku na misto a nakonec vypnéte
napajeni. Chcete-li pfedni kryt otevrit, zvednéte jej za stfedovou rukojet a otevrete jej tak, aby byl témér ve svislé poloze.

<DULEZITE>
. Pred otevienim predniho krytu nezapomerite stisknout tlacitko napajeni a vypnout napajeni.
Pokud predni kryt otevrete pfi zapnutém napajeni, po dokoncéeni tiskové tlohy se neprovede Cisténi, které slouzi k udrzeni tiskovych

hlav v dobrém stavu.

Chrani povrch hlavic na barevné strané a nasava inkoust b&éhem
cisténi tiskovych hlav.

Aby se zabranilo vyschnuti tiskovych hlav v pfipadé nouze, jako je vypadek proudu,
upeviiuje vozik do polohy krytu udrzbové jednotky.

.................................................................................................................................

i
' . Aby byla zachovana dobra kvalita tisku, provadi tato jednotka pravidelné adrzbu'!
;4 Udrzbova jednotka ! tiskovych hlav. (PFiklad: Funkce automatického &istani) 5
b5 Kryt (zadni strana: na bilé stran&) g?r?n'i povroh tiskovych hlav na bilé strané a nasava inkoust béhem
' : + Cisténi tiskovych hlav. '
e L e 1
L6 Cisti¢ stiraci listy (zadni strana: na bilé Odstranuje zbytky inkoustu ulpéné na povrchu stiraciho pasku.
o] stran€) . R |
7 Stéra¢ (pro CMYK a bilou) Odstrariuje inkoust z povrchu tiskové hlavy.
L 8 Proplachovaci péna Prg zachovam dobré kvality tisku tato péna absorbuje kapky inkoustu vystfikované
' : + z tiskové hlavy. '
L L R '
9 | Proplachovaci zasobnik + Nasadte proplachovaci pénu.
10 | Cistié stiraciho pasku (vpfedu: na strané 1 Odstrariuje zbytky inkoustu ulpéné na povrchu stiraciho kartace.

"



Néazev a funkce jednotlivych soucéasti

2-5. Pohled na tiskovou desku zespodu

.
5
S
— .
&
7

(O

1
J
X0255
C. Nazev Funkce
Tuto packu pouzijte k zajisténi tiskové desky na misté.
1 Paka pro upevnéni desky PFi nasazovani nebo sejmuti desky ji utahnéte nebo povolte, abyste nastavili jeji vysku.
Béhem tisku ji nechte utazenou.
2 | Polohovaci deska tiskové desky Slouzi k zajisténi tiskové desky v daném sméru a k jejimu upevnéni na misté.
3 gékfy pro nastaveni vysky tiskové  Touto pakou se nastavuje vyska desky.
es
4 Knofiik Tento knoflik slouZi k zajiSténi loZiska tiskové desky na misté. Tato paka slouzi
nofli k zméné vysky desky. B&hem tisku ji nechte utaZzenou.
Lozisko tiskové desky Slouzi k upevnéni a zajisténi tiskové desky na misté.
Krouzky Slouzi ke zméné vysky desky zménou poctu.
Vyska tiskové desky kazdého stroje se jemné nastavuje poétem distan¢nich
7  Distanéni krouzky podlozek.
Nikdy s témito distanénimi podlozkami nemanipulujte ani je neodstrariujte, a to ani
pfi nastavovani krouzkd, jinak dojde ke zhorSeni kvality tisku.
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2-6. Ovladaci panel

12

11

10

\\\/

q

\

g

\

)
Q
©

.3

X0036

C. Nazev Funkce
. i Zobrazuje nazev ulohy nebo nazev souboru s tiskovymi daty, aktualni stav
1 Panelztekutych krystalu tiskarny a nabidku pro riizna nastaveni.
Pokud nesviti: NedoSlo k zadné chybé.
2 Kontrolka chyby Pokud sviti: Byla zji§téna jedna nebo vice chyb.
" - Na obrazovce s nabidkou pouZijte toto tlacitko k vybéru pozadované polozky nabidky. V
3 Tiatitko se Sipkou nahoru A nabidce pro nastaveni Ciselnych hodnot pouzijte toto tlacitko ke zvySeni cilové hodnoty.
Kdyz je zobrazena obrazovka nabidky, pouZijte toto tlagitko k vybéru poZzadované
.. .. polozky nabidky nizsi trovné (vpravo).
4 | Tiaitko se Sipkou vpravo > Pokud je zobrazena obrazovka v pohotovostnim rezimu, pouzijte toto tlaCitko k zobrazeni
varovani, pokud se objevi jakakoli varovna zprava.
Pokud stisknete toto tlacitko, kdyZ je tiskarna v pohotovostnim reZimu, zobrazi se
. obrazovka nabidky.
5 Tlacitko MENU/OK Pokud je zobrazena obrazovka nabidky nebo obrazovka s chybou, pouZzijte toto tlacitko
k potvrzeni a piijeti aktualné zobrazeného obsahu.
Pokud je zobrazena obrazovka nabidky, pouZijte toto tla€itko k vybéru poZzadované
6 | Tladitko se Sipkou dolt v polozky nabidky.
V nabidce pro nastaveni Eiselnych hodnot pouzijte toto tlaCitko ke snizeni cilové hodnoty.
7 Tlacitko Zpét / D Pokud je zobrazena obrazovka nabidky, pouZijte toto tladitko k navratu pouze o jednu
Tlacitko se < uroveri vy$e (vlevo) v nabidce.
Sipkou dolu
Pokud toto tlagitko nesviti, nejsou k dispozici zadna data pro tisk. Toto tlacitko blika béhem
8 Tlagitko Tisk pﬁjmu dat pro tisk a rozsviti se, jakmile je pfijem dokpnéen.
Stisknutim tohoto tlaCitka v dobé, kdy sviti, spustite tisk.




Néazev a funkce jednotlivych soucéasti

C. Nazev Funkce

Pomoci tohoto tlacitka Ize zrusit akce, jako je tisk a pohyb tiskové desky.
Tiskarna se zastavi az po dokonéeni nezbytnych Ukonu pro zachovani jeji kvality, jako je
@ zasunuti tiskovych hlav a uzavreni trysek.

Pokud je pravé zobrazena obrazovka nabidky, dojde k jejimu zavieni a navratu na
obrazovky pohotovostniho rezimu.

9 Tlacitko zastaveni

Slouzi k posunuti tiskové desky smérem dozadu nebo dopredu. Pomoci tohoto tlacitka

10 Tiacitko posuvu tiskove desky g zkontrolujte, zda je tiskova deska nastavena do spravné vysky po.

11 | Tladitko zkratky Provede akci pfifazenou k funkci zkratky.

Pokud sviti: Tiskarna je vypnuta.

12 | LED djeni
napajent Pokud sviti: Tiskarna zUstava zapnuta (napajena).
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26-1. Displej z tekutych krystali

Obrazek nize znazornuje stav, kdy tiskarna pfijala tiskova data. Na této obrazovce se zobrazuje aktualni stav tiskary a
informace potfebné pro tisk.

10 1 2

tiskovych dat. (CMYK + bila)

3
Sample Data
4
B 14 x 16 inch OOO
é 4. 88 cc
1200dpi @ (17 »
8 5
9 7 6 X0190

G Indikace Funkce
i 1 ! Oblast zobrazeni ukazatele Zobrazuije stav prib&hu b&hem tisku a/nebo pijmu tiskovych dat
L____.prabéhu_ . S :
P 9b!aSt pro zobrazeni textového 'V této oblasti se zobrazuje nazev tiskové tlohy nebo nazev souboru, automaticke ¢istén,
; 1 fetézce na zakladni obrazovce | stav pfijmu, stav pohotovosti atd. ;
: 3 | Velikost tiskové desky Zde je uvedena velikost tiskoveé desky, kterou pfi vytvareni souboru ur€il tiskovy ovlada€ zde.i
S
' . T Zde se zobrazuje celkovy pocet vytisténych listu, jejichz tisk byl dokonéen v '
1 4 Poetvytisténych listu ! na zakladé prijatych tiskovych dat. (0 a2 999) 5
Fo--- e e :
' ! Tato znacka se zobrazi, kdyz dojde k vydani jakéhokoli varovani.
' 5 1 Vystrazna znacka 0 1 P> Stisknutim zplisobi, Ze pfesune aktualni obrazovku na varovnou obrazovku, kde je
' 1 zobrazena pfislusna varovna zprava.
' 6 | lkonarozideni | Zde se zobrazuje tiskové rozliseni pfijatych iskovych dat.
k L T Zde se zobrazuje smér tisku, a to bud’ ve formé ikony obousmérného tisku, nebo
v 7 lkona sméru tisku L . :
' ' © jednosmérné ikony. ;
eeee- e F e
i ' © Zde se zobrazuje pozadovany objem inkoustu (cc) pro tisk jednoho listu z pfijatych
8 ' Objem inkoustu k pouziti ' '
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C. Popis Funkce

V této oblasti se zobrazuje aktualni zbyvajici objem inkoustu v jednotlivych kazetach.
Zleva doprava se zde zobrazuje zbyvajici mnozstvi inkoustu v ¢erné (K), zluté (Y),
azuroveé (C), purpurové (M) a dvou bilych (W12 a W34) inkoustovych kazetach.
Oblast indikace zbyvajiciho ﬁ : Zbyvajici mnozstvi inkoustu se blizi k minimu. Zajistéte, aby byl inkoust k dispozici

9 ._.
objemu inkoustu pro dalsi tisk. !

.: Inkoust je vy€erpan.

V tomto okné se zobrazuje nahled pfijatych tiskovych dat. Zobrazeny nahled je otocen

vzhliru nohama oproti orientaci stranky (horni strana nahledu sméfuje k predni casti
10 | Nahled obrazku tiskarny).

Kromeé toho je mozné zménit i smér zobrazeni nahledu

<DULEZITE>

*1: Pokud provadite tisk, ktery vyzaduje velké mnozstvi inkoustu, a hladina zbyvajiciho inkoustu je nizka, maze dojit k vy€erpani inkoustu
béhem tiskového procesu. Jako hrubé voditko plati, Ze byste méli vymeénit inkoustovy sacek pfedtim, nez provedete tisk, ktery
vyzaduje 20 cc nebo vice inkoustu.
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B Seznam nabidek

Ovladani nabidky na obrazovce

Postup Postup
Cix ¢ Stisknutim tlacitka @ v pohotovostnim rezimu se aktualni obrazovka pfepne na

Spusténi
obrazovku pro vybér menu.
Pomoci A V¥ zmérte poloZku nabidky na jinou, ktera se méa zobrazit.
Stisknutim P> se aktualni nabidka zméni na jinou poloZku, ktera je o jednu Uroven nize
Vv hierarchii nabidek.

Vybér / Potvrzeni

Stisknutim tlacitka @ potvrdite aktudlné zobrazené menu.

Névrat do pfedchoziho menu v homi | Stisknutim tlacitka D se aktualni nabidka pfepne na jinou poloZku, ktera je o jednu

urovni menu uroven vy3e v nabidkové struktufe.

. Pokud stisknete tlacitko :) , zatimco je stale zobrazena polozka v nejvyssi
urovni nabidky, nabidka se zavie a systém se vrati do pohotovostniho rezimu.
Ukoncit . Pokud stisknete klavesy @ , kdyz je zobrazena volitelna nabidka, nabidka se

a systém se vrati do pohotovostniho reZzimu.
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Seznam polozek menu

Seznam nabidek

[Cisténi hlavy]

[B&2né &isténi]

1. vrstva 2. vrstva 3. troven Popis
V pfipadé, zZe nedochazi k vystfelovani inkoustovych
[VSechny barvy] kapicek, umozriuje tato poloZzka menu provést Cisténi

vSech trysek barevnych tiskovych hlav.

[VSechny bilé]

V pfipadé, Ze nedochazi k vystfelovani kapek
inkoustu, umoznuje tato polozka menu provést ¢isténi
vSech trysek bilych tiskovych hlav.

V pfipadg, Ze nedochdzi k vystfelovani inkoustovych

[VSechny tiskove hlavy]  kapigek, umozfiuje tato polozka menu provést
Cidténi trysek v8ech tiskovych hlav.
[VSechny barvy] Provedte jednu z operaci intenzivniho ¢isténi, pokud se
[Intenzivni &i&téni] [VSechny bilé] Spatné vystrelovani inkoustovych kapicek
[Vechny tiskové hiavy] Zlepsit bé&znym ¢isténim.
[VSechny barvy] Provedte jednu z operaci super ¢isténi,
[Super &igténi] [VSechny bilé] pokud se Spatné vystfelovani inkoustovych
[Vaechny tiskové hiavy] If?avplvce’k nezlepsi ani po provedeni intenzivniho
Cisténi.
[Bila-1]
[Bila-2]

[Bleskové vypalovani]

[Bila-3] [Bila-4] [Cernd]

[ZIuta]

[Azurovéd] [Magenta]

[VSechny odstiny bilé]

[VSechny barvy]

Provedte jednu z operaci proplachovani, pokud se
inkoustove kapky nevystreluji stabilng.
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Seznam polozek menu

1. vrstva 2. vrstva Popis

[Kontrola trysek CMYK] Toto je testovaci vzor, ktery slouzi ke kontrole, zda jsou kapky

[Zkusebni tisk] inkoustu spravné vystrikuji z barevnych tiskovych hlav.

[Kontrola trysek — bila] Toto je testovaci vzor, ktery slouzi ke kontrole, zda jsou inkoustove
kapicky spravné vystiikovany z bilé tiskové hlavy (hlav).

Pomoci této polozky menu Ize do systému nadist jakakoli tiskova
data ulozena v paméti USB flash
(soubor ARXP nebo ARX4) do systému.

[Nacteni tiskovych dat]

Vybérem této polozky menu miiZzete zobrazit vSechna pfijata
[Historie pifijma] tiskova data sefazena od nejnovéjSich po nejstarsi a vybrat z
nich libovolna z nich.

[Cisténiivyména tdrzbovych dild]

[Cirkulace bilého inkoustu]

[Vyména tiskové hlavy]

[Instalace inkoustu po vyméné tiskové
hlavy]
[Udrzba] [Pocatecni instalace inkoustu] PouZijte pfi provadéni udrzby tiskdmy.

[Vyména barevného filtru]

[Obnova bilé barvy]

[Kontrola pritoku pfi Gdrzbé]

[Priprava tiskarny k pfepravé]

[Zkopirovani protokolu na USB]
[Smér tisku]

[Podsviceni]

[Cas automatického vymazani obrazovky]

[Nastaveni ¢asového limitu menu]

[Hlasitost reproduktorul]

[Teplota]

[Nastaveni nahledu displeje]

[Nastaveni zobrazeni nazvu souboru]

[Senzor piekazky na sklenéné desce]
[Senzor pfili§ nizké polohy sklenéné desky]
[Rezim nizké teploty]

[Nastaveni tiskamy] Pouzijte pfi konfiguraci tiskamy.

[Nastaveni automatického ¢isténi]

[Cas spusténi automatického &isténi]

[Nastaveni intervalu proplachovani]

[Nastaveni objemu proplachovani]

[Frekvence stirani]

[Automatické mazani uloh]

[Nastaveni IP adresy]

[Sitové filtrovani]
[Tlagitko zkratky]
[Kontrola nasazeni/vyjmuti kazety]

[Nastaveni rychlosti CR]
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Seznam polozek menu

1. vrstva 2. vrstva Popis
[Celkovy tisk]
[Historie pfipojeni/odpojeni CTG]

[Zkontrolovat rozpis obéhu]

[Informace o teploté a vihkosti]

[IP adresa]

[Maska podsité]

[Potvrdit nastaveni ; e
[Vychozi brana]

sité] Pouzijte v pfipadé potieby.
[Nazev hostitele] jte v pripade potreby.

[Adresa MAC]

[Jazyk]

[Verze firmwaru]

[Informace o datech]

[Verze] s
[Sériove Cislo]

[Informace o hlavé]
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Instalace a priprava

Tiskarnu pouzivejte az po provedeni spravného nastaveni v souladu s pokyny popsanymi v této kapitole.

A\VAROVANI

Tiskarnu neinstalujte v praSném prostfedi. Pokud se uvnitf tiskarny nahromadi prach, mdze dojit k pozaru,
urazu elektrickym proudem nebo k porucham spravného fungovani.
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Nezapomernite pfipojit uzemnéni. Pokud neni uzemnéni spravné zajisténo, hrozi vysokeé riziko vazného urazu
elektrickym proudem a mohou také nastat problémy se spravnym fungovanim.

Kabely nadmérné neohybejte ani je priliS pevné neupevriujte sponkami nebo podobnymi prostiedky. V opaéném
pfipadé muze dojit k pozaru nebo Urazu elektrickym proudem.

Instalaci a pfemistovani tiskarny smi provadét pouze kvalifikovany technik.

Tiskarna vazi 128 kg (282 Ib).
Preprava a instalace tiskarny by mély byt provadény spravnym zpusobem. Zafizeni mize spadnout a zpUsobit zranéni.

Pokud tiskarna spadne, odpojte napajeci kabel a obratte se na prodejce nebo kvalifikovaného technika. Pokud ji budete
i nadale pouzivat, miiZze dojit k pozaru, Urazu elektrickym proudem nebo ke zhorseni kvality tisku.

Tiskarnu neumistujte na vratky stul, vysokou polici ani na jiné nestabilni misto. V opaéném pfipadé by se mohla
prevratit nebo spadnout a zplsobit zranéni. Stul, na kterém je zafizeni umisténo, by mél mit Sitku nejméné 35,4
palce (90 cm) a hloubku 23,6 palce (60 cm) a mél by unést hmotnost 150 kg (330 Ib) nebo vice.

Tiskarnu neinstalujte na misté, kde bude vystavena vibracim. V opaéném pfipadé mize dojit ke zhorSeni kvality
tisku nebo k padu tiskarny, coz miize zpUsobit zranéni nebo poruchu tiskarny.

Napajeci kabel pfipojujte az po dokonc&eni instalace. Pokud by byl vypina& omylem zapnut, mohla by se tiskama spustit,
coz by mohlo vést ke zranéni.

Nevylezte na tiskarnu a nepokladejte na ni tézké pfedméty. V opaéném pfipadé by se mohla dostat z rovnovahy a
prevratit se nebo spadnout, coz by mohlo zpUsobit zranéni.

Davejte pozor, abyste se nedotkli ichyti montazni ¢asti na homni strané zadniho krytu. V opaéném pfipadé byste se
mohli zranit.

37



Instalace a pfiprava

4-1. Instalace tiskarny

Podrobnosti o postupu vybaleni a instalaci pfisluSenstvi najdete v instalacni pfirucce dodané s tiskarnou.
PFi vybéru mista pro instalaci tiskarny méjte na paméti nasledujici body:

. Pfi instalaci tiskarmy se vyhnéte mistim vystavenym pfimému slune¢nimu zafeni nebo s velkym mnozstvim prachu.

. Rozmeéry téla tiskarny jsou 55,1 palce (Sitka) x 51,2 palce (hloubka) x 21,7 palce (vyska) (140 cm (Sitka) x 130 cm
(hloubka) x 55 cm (vySka)). Hmotnost hlavni jednotky je 128 kg (282 Ib).

. Sitka nohou zprava doleva je 34,1 palce (86,7 cm), zatimco $itka zepredu dozadu je 16,7 palce (42,3 cm). Pramér
nohou je 1,57 palce (40 mm).

. Vyska od stolu k horni ploSe desky je pfiblizné 12,6 palce (32 cm).

. Nepouzivejte zadny prodluzovaci kabel.

. Jako pracovni prostor pfed tiskarnou a po obou jejich stranach vzdy zajistéte volny prostor o Sifce nejméné 39,4 palcl
(100 cm) bez prekazek. Rovnéz jako prostor pro instalaci zadniho krytu ponechte vzadu za tiskarnou volny prostor o
Sifce nejméné 15,7 palcu (40 cm). Nad zafizenim ponechte volny prostor o Sifce 17,7 palcu (45 cm) nebo vice.
Vzhledem k tomu, Ze vzduch je odvadén smérem k zadni strané, ponechte za vystupnim otvorem volny prostor o Sifce
7,9 palct (20 cm) nebo vice. Pokud tento prostor nebude zajistén, budete pfi opravé muset premistit periferni zafizeni
nebo samotnou tiskarnu.

. Pouzijte stll, ktery unese tiskarnu a ma Sifku nejméné 35,4 palce (90 cm) a hloubku 23,6 palce (60 cm); jeho deska
musi byt vodorovna a musi unést hmotnost 150 kg (330 Ib) nebo vice, aniz by tiskarna pfi provozu vibrovala.

. P¥i instalaci tiskarny polozte vodovahu na horni plochu krytu a horni plochu tiskové desky a provedte sefizeni tak, aby
byla hlavni jednotka umisténa vodorovné.

. Jako pfipravu na silné zemétfeseni nebo jiné pfirodni katastrofy zajistéte stul a hlavni jednotku pomoci upevriovaciho
pasku nebo podobného néstroje, aby hlavni jednotka nespadla ze stolu.

. P¥i pfipojovani napajeciho kabelu tiskarny nepouzivejte pretizené zasuvky.

17,7 palct (45 cm) nebo vice

Rozméry instalace tiskarny |

Odvod vzduchu

106,3 palct (270 cm) nebo vice Vystupni otvor

N 39,4 palce (100%/

~%_*.. nebo vice

39,4 palce (100 cm)
nebo vig:e

nebo vice

/" 39,4 palcd (100 cm)
~ nebo vice

133,9 palcl (340 cm) nebo vice

35,4 palce (90 cm)

nebo vice 23,6 palce (60 cm) nebo vice

/ X1185
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Instalace a pfiprava

Rozmér nohy |

1,57 palce (40 mm)
| —

Noha

34,1 palce (86,7 cm)

Vyska desky od povrchu |
\ /%\N\ Horni povrch tiskové desky
S, Y
. >\{<
® -
"

X0311
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Instalace a pfiprava

4-11. Instalace nadrzky na odpadni inkoust

Zasunte hadic¢ku na odpadni inkoust do hlavniho télesa. Nadobu na odpadni inkoust pfipevnéte ke noze stolu nebo k podobnému
pfedmétu pomoci dvou provazkud apod. Zasurite hadi¢ku na odpadni inkoust do nadoby na odpadni inkoust.
<DULEZITE>
Pokud je konec hadicky na odpadni inkoust ponofen do kapaliny, brani to plynulému odtoku odpadniho inkoustu, co
Z znemoznuje sani inkoustu pri Cisténi tiskové hlavy. Po upevnéni nadrzky na odpadni inkoust je tfeba hadicku na odpadni
inkoust zkratit tak, aby délka od mista pfipojeni hadicky ¢inila 5,9 palce (150 mm).
o Pokud je to mozné, vyhnéte se umisténi hadicky na odpadni inkoust do vodorovné polohy a dbejte na to, aby se nechybala.
V opacném piipadé muze dochazet k obtiznému prdtoku odpadniho inkoustu hadickou.
<TIPY>
. Nadobu na odpadni inkoust nainstalujte v pfedni casti, protoZe ji bude nutné vyprazdnit, az se naplni.

5,9 palce (150 mm)

X0312
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4-2. Napajeni tiskarny

| kdyz je tiskédrna v pohotovostnim rezimu, provadéji se automaticky udrzbové ukony, jako je cirkulace bilého inkoustu.

NECHTE TISKARNU ZAPNUTOU 24 HODIN DENNE.

<TIPY>

. Pfi kazdém zapnuti nebo vypnuti této tiskarny se provadéji idrzbové operace, které udrzuiji tiskové hlavy v dobrém stavu. Casté
zapinani a vypinani zplsobuje vyssi spotfebu inkoustu kvdli t€mto udrzbovym operacim. Chcete-li
snizeni spotfeby inkoustu se pro spravné pouzivani tiskarny doporucuje nechat tiskarnu zapnutou.

4-2-1. Zapnuti napajeni tiskarny

Po dokonéeni vybaleni a instalace se prosim fidte ndvodem k nastaveni. Pfed pfipojenim napajeciho kabelu k tiskarmé
zkontrolujte nasledujici body:

. Zkontrolujte, zda je kazeta spravné nainstalovana.
. Zkontrolujte, zda jsou spravné nainstalovany Cistici stérka a proplachovaci nadoba.
. Ujistéte se, zda je inkoustova hadicka spravné pfipojena k tiskové hlavé.

Cisti¢ stiraciho kartage

< A Kazeta
> ~r

@ >NV Wiz | ol

Proplachovaci nadrzka

X0313

B Zkontrolujte, zda je hadi¢ka na odpadni inkoust zasunuta do pfipravené nadrzky na odpadni inkoust.

. Zkontrolujte, zda je zadni kryt nasazen na svém misté.

. Zkontrolujte, zda je v nadrzce na Cistici kapalinu dostatek Cisticiho rozpoustédla a zda je nadrzka spravné
namontovana na svém miste.

. Zkontrolujte, zda je zajistén potfebny prostor (alespor pfiblizné 11,8 palce (30 cm)) pro posun tiskové desky dopfedu
a zda je na zadni strané tiskarny zachovana minimalni vzdalenost (7,9 palce (20 cm)) pro odvod vzduchu z
vystupniho otvoru.
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(1) Pripojte napajeci kabel dodany s tiskarnou do zasuvky pro napajeci kabel.
(2) Zapojte napdjeci zastrcku do elektrické zasuvky.
(3) Ujistéte se, Ze je uzemiiovaci svorka tiskarny spravné uzemnéna.

(4) Se zavienym krytem hlavni jednotky zapnéte napdjeni tiskamy.
<DULEZITE>
0 Nikdy nevypinejte tiskarnu béhem provozu. V opaéném pfipadé mize dojit k poSkozeni tiskarny.

. Nezapinejte tiskarnu, pokud neni hadi¢ka s inkoustem pfipojena k tiskové hlavé. V opaéném pfipadé mize dojit k
poskozeni tiskarmy.

. Ujistéte se, Ze z vnéjSich koncu pfijimace proplachovaciho roztoku nevyéniva zadna proplachovaci péna. Pokud by z
konct vyénivala, mohla by zasahovat do trysek a zpusobit, Ze se kapky inkoustu nevystfiknou.

. Nevypinejte napajeni, protoZe v takovém pfipadé dojde k selhani zafizeni, jelikoz nebudou provedeny nezbytné
udrzbové operace.

<TIPY>

. Pokud je tiskarna zapnuta po delSi dobé, bude se az 40 minut provadét udrzba véetné cirkulace bilého inkoustu.

4-2-2. Vypnuti napajeni zafizeni

Kdy je tfeba vypnout napajeni
Vypnéte napajeni v nasleduijicich pfipadech.
. Pokud je tfeba otevrit predni kryt za Gi€elem udrzby tiskarny atd.
. PFi pfemistovani tiskarny na jiné misto.
. V pfipadé, Ze se pfedem o¢ekava preruseni dodavky elektrické energie, véetné pfipadu, kdy je naplanovan
planovany vypadek proudu.
<DULEZITE>
. Pokud chcete tiskarnu premistit, provedte predtim [Pfipravu na prepravu tiskamy]. V opaéném pfipadé mize dojit k tomu, Zze
tiskova hlava nebude schopna vystiikovat inkoustové kapicky v dlisledku vibraci béhem prepravy.= ,4-5. Pfemisténi
tiskarny >>str. 67

Jak vypnout napajeni

(1) Kratce stisknéte tlagitko napajeni (po zaznéni pipnuti prst uvolnéte). Pokud je tiskarna
v provozu, pockejte, az dokongi tisk.

(2) Po dokongeni tiskové Ulohy se spusti ¢isténi.
Poté se zafizeni vypne.
<DULEZITE>
. Pokud pred vypnutim napajeni oteviete pfedni kryt nebo odpojite napajeci kabel, nebude na konci tiskové ulohy
provedeno ¢isténi, které udrzuje tiskové hlavy v dobrém stavu. V téchto pfipadech mize dojit k selhani vystupu
inkoustovych kapicek z tiskovych hlav.
Z tohoto duvodu tiskarnu znovu zapnéte a po zapnuti provedte Cisténi tiskovych hlav.
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4-2-3. Pokud neni na delSi dobu o¢ekavano obnoveni dodavky elektrické energie z divodu vypadku napajeni

(1) Ofeviete predni kryt, posurite vozik doleva a zastavte jej v poloze, kdy leva strana voziku dosahne konce. Poloha tiskové

hlavy a krytu by se méla shodovat.
Vraceni tiskovych hlav do polohy krytu zabrani jejich vyschnuti.

(2) Zasurite upeviiovaci kolik voziku do ur¢eného otvoru a zajistéte vozik v poloze krytu.

<TIPY>
o Upozormiujeme, Ze upeviovaci kolik voziku je umistén v oblasti na levé strané udrzbové jednotky.
0 Predni kryt se zcela nezavie, pokud je vozik zajistén zajiStovacim kolikem.

'S N
Upevniovaci kolik

voziku

iy
o

-

-
==

i
\ Pevna poloha
/6
Ulozena poloha
o J

X0314

Pfedni kryt

*Pokud je vozik zajistén, kryt
se neda zcela zavrit.

Upeviovaci kolik voziku
X0200

(3) Jakmile je aktudlni stav pfipraven k zapnuti napajeni, vytahnéte zajistovaci kolik voziku, vratte jej do zasunuté polohy a znovu

=}

/

e

)

zapnéte tiskarnu.
<DULEZITE>
. Z tohoto divodu nezapomerite tiskarnu znovu aktivovat a po aktivaci provést cisténi tiskové hlavy.

43



Instalace a pfiprava

4-3. Pripojeni tiskarny k poéitaci (pro Windows)

Tato kapitola obsahuje informace o postupu instalace ovladace tiskarny GTX pro do pocitace a o zpUsobu pfipojeni tiskarny k

pocitaci.

V systémech Windows 10 a 11 se mohou zobrazovat odliSna dialogova okna. PokraCujte dalSim krokem a pfitom si ovéfujte kazdy

postup.

Instalace ovladace tiskarny

,4-3-1. Instalace ovladace tiskarny do pocitace >> str. 45"

Pri pripojeni pres USB

Pfidani tiskarny do

pocitaCe

A2 ,4-3-2. Pfipojeni pomoci
kabelem USB 2.0: Pfidani

tiskarny k pocitaci >>str. 46“

Pri pripojeni pres LAN

B2

Nastaveni statické IP

adresy na pocitadi

C

Nastaveni statické IP
adresy na tiskarné

Nastaveni statické IP adresy

tiskarmy

,4-3-3. P¥i pripojeni pres LAN: | {4

Nastaveni statické IP adresy

>>str. 48"

Nastaveni statické IP adresy
tiskarmny

,8-17. Nastaveni statické IP adresy
>>str. 240¢

Piidani tiskarny k
pocitadi

,4-3-4. Pri pfipojeni pfes LAN: Pfidani tiskarny k pocitaci >>str. 52

Nastaveni tiskarny

»7-4-1. Nastaveni rychlosti CR (voziku) >>str. 218"
»1-4-2. Pocatecni nastaveni po vymeéné tiskové hlavy >>str. 219“

»7-4-4. Nastaveni otaceni tiskové desky >>str. 221“
,7-4-5. Zarovnani bilé/barev >>str. 222“

»7-4-3. Nastaveni vystupu >>str. 220“
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4-3-1. Instalace ovladace tiskarny do pocitae s operaénim systémem

Nejprve si do pocitace nainstalujte ovladac tiskarmny pro vystup soubor( ,Brother GTX pro FileOutput®. V této
fazi jesté tiskarnu k pocitaci nepfipojujte.
<TIPY>

. Musite se prihlasit k pocitaci s opravnénimi spravce.

(1) Zapnéte pocitat.

(2) Ukongete v8echny aktudlni relace.

(3) Dvojitym kliknutim na soubor ,setup.exe” spustte instalacni program.

(4) Poté se spusti instalacni proces. Postupujte podle pokynti na obrazovce a dokonéete instalaci.

(5) Jakmile se zobrazi nize uvedené dialogové okno, kliknéte na [Instalovat].

E=] Windows Security X

Would you like to install this device software?

MName: Brother Printers
.L:;_,_,a Publisher: Brother Industries, Ltd.

1 ‘Always trust software from "Brother Industries, Install Don't Install

iLtd.".

@) You should only install driver software from publishers you trust. How can | decide which
device software is safe to install?

(6) Po dokongeni instalace restartujte poéitad.
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4-3-2. Pripojeni pomoci kabelu USB 2.0: Pridani tiskarny k po¢€itaci s operaénim systémem

(1) Po instalaci ovladace tiskarny a pfi zapnuté tiskarné pripojte tiskarnu k pocitaci pomoci kabelu USB 2.0.

<TIPY>

. Kroky (2) az (3) muzete vynechat, pokud se ovladag tiskarmy vybere automaticky. Pokud se ovlada¢ nemuze vybrat
automaticky, postupujte podle téchto krokd.

. P¥i pripojovani kabelu USB jej podle potreby zaijistéte kabelovou svorkou.

. Nainstalujte ovladac tiskamy a poté pfipojte pocita¢ k tiskarné pomoci kabelu USB. Pokud pfipojite kabel USB k tiskarné
pred instalaci ovladace tiskarny, instalace nemusi probéhnout spravné.
V takovém pripadé odinstalujte ovladac tiskarmy a zkuste to znovu.

(2) Postupujte podle pokynti na obrazovce a dokonéete instalaci.

(3) Po dokongeni instalace oteviete v nabidce [Nastaveni] poloZzku [Zafizeni] > [Tiskarny a skenery].
<TIPY>
. Ve Windows 11 oteviete v nabidce [Nastaveni] polozku [Bluetooth a zafizeni] -> [Tiskarny a skenery].

6 Home Printers & scanners
I Add printers & scanners Related settings
Devices | Addaprinter or scanner
B8 Bluetooth & other devices
‘@
Printers & scanners

3 Printers & scanners £ teedback

Brother GT-3 FileOutput
0 Mouse

Brather GTX pro FileOutput
& Touchpad
Typing @ Brother GTX-4 FileOutput
o Pen & Windows Ink g Brather GTX-6 Extra Colors ORGR FileOutput
() AutoPlay

g Brother GTX-6 FileQutput

A us

Lot Wiadows muiage ty defik prister

(4) Kliknéte pravym tlagitkem mysi na ikonu ,Brother GTX pro* nebo na ikonu ,Brother GTX pro FileOutput® pro vystup soubort
a vyberte moznost [Nastavit jako vychozi tiskarnu].
(5) Pokud je vyZzadovano pripojeni pres LAN, provedte nastaveni statické IP adresy na tiskamé a pridejte tiskarnu do poéitaGe.

Pokud se piipojujete pouze pres USB a pfipojeni k siti LAN neni nutné, je konfigurace na pocita¢i dokonéena.
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(6) Nastavte rychlost posuvu. Poté provedte nastaveni tiskarny pomoci nastroje ,GTX pro Maintenance”.

Nazev polozky menu Co je tfeba pfipravit Postup obsluhy najdete v
GTX pro Maintenance

»7-4-1. Nastaveni rychlosti CR (voziku)
>>str. 218°

1 | [Nastaveni rychlosti CR] —

2 . [Potateéni nastaveni po | — ;17|4—2. Potc";é;(;r:i nastaveni po vyméné
avy >>str.

Cerny papir nebo prihledna folie (napf.
3 | [Nastaveni zapalovani] folie pro zpétny projektor) ,7-4-3. Nastaveni expozice >>str. 220"
Bily papir

»7-4-4. Nastaveni valcovani desky

4 : [Nastaveni valcovani] Bily papir S>str. 221

5 | [Zarovnani demobilého/barevného | Cemy papir nebo predem upravené

fisku] germé nebo tmaveé tricko »1-4-5. Zarovnani bilé/barvy >>str. 222

Co délat v rezimu pozastaveni bilé barvy

V rezimu pozastaveni bilé barvy provedte nasledujici kroky pomoci nastroje pro udrzbu.

Nazev polozky menu V reZimu pozastaveni bilé barvy

1 i [Nastaveni rychlosti CR] Provedeno

Provadi se pouze u barevné tiskové
hlavy Po dokoné&eni nastaveni barevné
tiskové hlavy kliknéte na tlacgitko
[Zrusit], ¢imz nastroj pro udrzbu a poté
jej spustte znovu spustte. Poté pokracujte
podle nasledujicich kroku.

2 | [Poc&éatecni nastaveni po vyméné tiskové hlavy]

Provadi se pouze u barevné tiskové
hlavy. Po dokonceni nastaveni
barevné tiskové hlavy kliknéte na
tlacitko [Zrusit], ¢imz nastroj pro
udrzbu a poté jej spustte. Poté
pokracujte k nasledujicim kroky.

3 i [Nastaveni tisku]

[Nastaveni valcovani tiskové desky] Provadi se
[Zarovnani Eemobilého a barevného tisku] Neni nutné
6 : [Nastaveni Casu zobrazeného na zkuSebnim vzoru trysky] Provedeno
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4-3-3. Pri pFipojeni pres LAN: Nastaveni statické IP adresy

P¥i pfipojeni pfes LAN je nutné prfedem zjistit statickou IP adresu tiskarny. Statickou IP adresu Ize u tiskarny nastavit dvéma
zpUsoby: z pocitaée nebo pfimo na tiskarné. Informace o nastaveni pfimo na tiskarné najdete v kapitole 8.
= 8-17. Nastaveni statické IP adresy >>str. 240“

<TIPY>
. Pokud pocita¢ nedokaze tiskarnu rozpoznat, je mozné, ze neni pfifazena spravna staticka IP adresa. =,4-3-4. Pfi pfipojeni pres

LAN: Pridani tiskarny k pocitaci >>str. 52“ Obratte se na spravce sité.

(1) Pri zapnuté tiskamné piipojte tiskamu k poéitati pomoci kabelu USB 2.0.

<TIPY>
. P¥i pfipojovani kabelu USB jej podle potfeby zajistéte kabelovou svorkou.
(2) V nabidce Start v poloZce [V3echny programy] vyberte z polozky ,Brother GTX pro Tools* program ,GTX pro Maintenance”.

(3) Jakmile se zobrazi okno zobrazené nize, vyberte polozku [Nastaveni IP adresy] a kliknéte na [Dalsi].

& Brother GTX pro Maintenance *

Confirm the printer is turned ON and connected to your PC,
Select the printer,

Brother GTX pro w Search

Select an item from the menu below and dick "Next".

() Initial settings after head replacement
Parform this setting whan replacing the head or whan safting up the printer onby,

() Fring Adjustment
Adjust this sstting when the edges of the print look vagus, solid aress are not even, or after a Print Head &= replaced.

(") Platenrolling adjustment
Make adjustments when horizontal stripes (banding) cocur in the printed image. Use this adjustment as a
troubleshoofing method when other fems such 2= proper temperature and humidity have slresdy been verified.
() whiteColor Alignment
Adjust when white print do=s not align with color print.

(®) Set an IP Adrress

Assign a stabc IP address to the printer.

(C) Log Data Retrieval
Execute if there was a request after troubleshaoting service.

() Setting of the time displayed on the nozzle chedk pattern
This is not necessary if you have configured the scheduled time for white ink circulstion.

() 5et the scheduled time for white ink drculation
Configure this setting to set or cancel the scheduled time for white ink circulation,
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(4) Vyberte pozadovany zplsob nastaveni IP adresy a kliknéte na [Dalsi].

@ Brother GTX pro Maintenance X

Step 1:
Select the method of setting the IP address.

(® Manually enter the IP address

(O Automatically acquire the IP address

< Back | Cancel
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Pokud jste vybrali moznost ,,Rucni zadani IP adresy“

(5) Zadejte predem uréené hodnoty tiskarny do poli [IP Address], [Subnet Mask] a [Default Gateway] a kliknéte na [Next]. (Jedna

hodnota z kazdé skupiny je uvedena v okné nize.)

& Brother GTX pro Maintenance >

Step 2:
Input IP address.

Input IP address, Subnet Mask and the default Gateway to the printer.

IP Address

Subnet Mask

Default Gateway

T (I
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Pokud jste vybrali moznost ,,Automaticky ziskat IP adresu“

(5) Zadejte nazev hostitele, ktery chcete nastavit pro tiskarnu, a kliknéte na [Dalsi).
<TIPY>
. Nazev hostitele mize obsahovat az 31 znaka.

&7 Brother GTX pre Maintenance X

Step 2:
Enter the host name.

Enter the host name to be associated with the printer.

Host name : ‘ GTXpro|

Press Next” to automatically acquire the IP address.

o ==

(6) Jakmile se zobrazi hlageni [IP adresa byla tiskarné Gispésné piitazena.], je proces dokoncen.
Pokud se v nékteré z hodnot, které jste zadali pro statickou IP adresu, masku podsité a vychozi branu, vyskytne chyba, zobrazi se odpovidajici
chybova zprava. V takovém pripadé chybu opravte a proces zopakuijte.

Y Brother GTX pro Maintenance X

Step 3:
IP address was assigned.

IP address was successfully assigned to the Printer.

o [EET] o
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4-3-4. Pri pFipojeni pres LAN: Pridani tiskarny k po¢itaci s operaénim systémem

(1) Pro piipojeni k siti propojte pocita¢ s tiskarnou pomoci kabelu LAN a zapnéte tiskamu.
<TIPY>
. P¥i pripojovani LAN kabelu jej podle potfeby zajistéte kabelovou svorkou.

(2) V nabidce [Nastaveni] vyberte [Zafizeni] -> [Tiskarmny a skenery].

<TIPY>

. Ve Windows 11 oteviete v nabidce [Nastaveni] polozku [Bluetooth a zafizeni] -> [Tiskarny a skenery].
(3) Kliknéte na [+].

<TIPY>

. Ve Windows 11 kliknéte na [Pridat zafizeni].

@ Home Printers & scanners

Related settings

tting | Add printers & scanners

Devies mp..m.ww SE o

Bluetooth & other devices

1 @
:
" Printers & scanners

1 Printers & scanners £ Give teedback

lg] Brother GT-3 FileOutput
0 Mouse

Brother GTX pro FileOutput

B Touchpad
= yping g Brother GTX-4 FleOutput
o Pen & Windows Ink g Brother GTX-6 Extra Colors ORGR FileOutput
() AutoPlay

g Brother GTX-6 FileQutput
A use

Let Windows manage my default printer

(4) Vyberte moznost [Tiskarna, kterou chci, neni v seznamu].

<TIPY>
. Ve Windows 11 kliknéte na [Pridat ru¢né].

€ Setings
& Home Printers & scanners
[[Fine s seting | Add printers & scanners
Devices ¢y FRefresh Run the troubleshooter
T8 Eluetooth & other devices Searching for printers and scanners
€] y

B Printers & scanners LG 1ba
0 Mouse

Printers & scanners
B Toud

N g Brother GT-3 FileOutput

B Typing

Ig] Brather GTX pro FileQutput
d* Pen & Windows Ink
® Autoplay Brother GTX-4 FilleOutput
a8 use Brother GTX-6 Extra Colors ORGR FileOutput

p
g Brother GTX-6 FileQutput
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(5) Vyberte moznost [Pidat lokalni nebo sitovou tiskdmu s ruénim nastavenim] a poté kliknéte na [Dalsi).

X

= Add Printer

Find a printer by other options

(O) My printer is a little older. Help me find it.
() Select a shared printer by name

Erowse...

Example: \\computername\printername or
http://computername/printers/printername/.printer

(0) Add a printer using a TCP/IP address or hostname

() Add a Bluetooth, wireless or network discoverable printer

(® Add a local printer or network printer with manual settings

(6) Vyberte moznost [Vytvorit novy port], poté v poli [Typ portu] vyberte moznost [Standardni port TCP/IP] a nakonec kliknéte na [Dalsi].

x

< mm Add Printer
Choose a printer port

A printer port is a type of connection that allows your computer to exchange information with a printer.

(O Use an existing port: LPT1: (Printer Port)

(®) Create a new port:

Type of port: I Standard TCP/IP Port o I

=
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(7) Do pole [Nazev hostitele nebo IP adresa] zadejte jiz nastavenou statickou IP adresu tiskarny, zruste zaskrtnuti policka [Zjistit

informace o tiskarné a automaticky vybrat ovladac] a kliknéte na [Dalsi]. (Jedna instance kazdé hodnoty je uvedena tak, jak je

znazornéno v okné nize.)

& o= Add Printer

Type a printer hostname or |P address

Device type: TCP/IP Device
Hostname or IP address: 192.168.0.2 |
Port names 192.168.0.2

[ Query the printer and automatically select the driver to use

Autodetect detects WSD and TCP/IP printers.
To search for IPP printers, please select IPP from the drop down box

-

Kroky (8) az (11) muzete vynechat, pokud se ovlada¢ tiskarny vybere automaticky. Pokud se ovlada¢ nelze vyb
rat automaticky, postupujte podle t&chto kroku.

<TIPY>

. Pokud nastavujete IP adresu tiskarny automatickym zjisténim, musite pfedem zkontrolovat IP adresu tiskarny. IP adresu mizete
ovéfit vybérem polozky [Ovéfit nastaveni sité] -> [IP adresa] z nabidky. =,8-25. Ovéreni nastaveni sité >>str. 245.

. Pokud pouzivate server DNS, mizete misto IP adresy pouzit nazev hostitele a nazev domény. Zadejte nazev hostitele podie
sveho vybéru.= ,4-3-3. Pri pfipojeni pfes LAN: Nastaveni statické IP adresy >>str. 48"
Ohledné nazvu domény se obratte na spravce sité.

. Pokud se na displeji tiskarny zobrazi ,00X*, zadejte do pole pro IP adresu ,X".

(8) Poté se zobrazi okno pro detekci portu TCP/IP a po dokonéeni detekce se aktualni okno automaticky pfepne do okna s dal$imi

informacemi o portu.

(9) Jakmile se zobrazi okno zobrazené nize, vyberte v poli [Typ zafizeni] moznost [Vlastni] a kliknéte na [Nastaveni].

x

€ = Add Printer

Additional port information required

The device is not found on the network, Be sure that:

1. The device is turned on.

2. The network is connected.

3. The device is properly configured.

4. The address on the previous page is correct.

If you think the address is not correct, click Back to return to the previous page. Then correct the
address and perform another search on the network. If you are sure the address is correct, select the
device type below.

Device Type

7) Standard Generic Network Card

(® Custom Settings...
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(10) V poli [Protokol] vyberte moznost [LPR], do pole [Nazev fronty] v ¢asti [Nastaveni LPR] zadejte ,BINARY_P1“ a kliknéte na

[OK]. Jakmile se aktualni obrazovka vrati na predchozi obrazovku, kliknéte na [Dalsi].

Configure Standard TCP/IP Port Monitor X

Port Settings

Port Name: [ 192.168.0.2

Printer Name or IP Address: | 192.168.0.2

rt Murmib |§|'_.;;-

Protocol

~ Raw Settings

 LPR Settings

Queue Name: | BINARYP1|

[~ LPR Byte Counting Enabled

T SNMP Status Enabled

Comrmunity Name [public

SHMP Device Inde |-|

L —

(11) Jakmile se zobrazi nize uvedené okno, v poli [Vyrobce] vyberte [Brother], v poli [Tiskarna] vyberte [Brother GTX pro] a kliknéte
na [Dalsi].

€ & Add Printer

Install the printer driver

«=» Choose your printer from the list. Click Windows Update to see more models.

To install the driver from an installation CD, dick Have Disk.

rer Printers o) i
-
W Brother GTX pro
| # Brother GTX-6
|® Brother GTX-6 Extra Colors ORGR ) ‘
« This driver has an Authenticode(tm) signature. Windows Update Have Disk...
Tell e why driver signing is important
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(12) Jakmile se zobrazi okno zobrazené nize, vyberte moznost [Nahradit aktudlni ovladac] a kliknéte na [Dalsi].

X
& e Add Printer

Which version of the driver do you want to use?

Windows detected that a driver is already installed for this printer,

(D) Use the driver that is currently installed (recommended)

I (® Replace the current driver I

. ca nce'

(13) Zadejte [Nazev tiskarny] a kliknéte na [Dalsi].

e
¢ = Add Printer

Type a printer name

Printer name: Brother GTX pro (LAN)|

This printer will be installed with the Brother GTX pro driver,
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(14) Poté bude zadana tiskarna pfidana do systému. Nasledné se zobrazi okno zobrazené nize, vyberte moznost
[Tuto tiskarnu nesdilet] a kliknéte na [Dalsi].
r .

() ™ Add Printer

Printer Sharing

I you want to share this printer, you must provide a share name. You can use the suggested name or
type @ new cne. The share name will be visible to other network users,

") Share this printer so that others on your network can find and use it

@ Cancel

%

(15) Kliknéte na [Dokongit]. Tim se ukonci nastaveni pocitace.

<TIPY>
. Pokud pocita¢ nedokaze tiskarnu rozpoznat, je mozné, Ze ji nebyla piifazena spravna staticka IP adresa. Obratte se na spravce
sité.

o= Add Printer

You've successfully added Brother GTX pro (LAN)

To check if your printer is working properly, or to see troubleshooting information for the printer, print a
test page.

I Finish I Cancel
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(16) Upravte rychlost posuvu. Poté provedte nastaveni tiskarmy pomoci nastroje ,GTX pro Maintenance".
Nazev nabidky Co je tfeba pfipravit Postup obsluhy najdete v
GTX pro Maintenance

»7-4-1. Nastaveni rychlosti CR (voziku)

1 | [Nastaveni rychlosti CR] —

>>str. 218°
2 [Pocatecni nastaveni po — »1-4-2. PoCate€ni nastaveni po vyméné
] hlavy >>str. 219"
Cerny papir nebo prihledna folie (napf.
3 | [Nastaveni zapalovani] folie pro zpétny projektor) ,7-4-3. Nastaveni expozice >>str. 220"
Bily papir
4 : [Nastaveni valcovani] Bily papir »7-4-4. Nastaveni valce >>str. 221*

5 | [Zarovnani Semobiléholbarevného = Cemy papir nebo predem upravené 7-4-5. Zarovnani bilé/barvy >>str. 222°

tisku] &erné nebo tmavé tricko
5 [Nastaveni ¢asu zobrazeného .7-4-6. Nastaveni ¢asu zobrazeného
na vzoru pro kontrolu trysek] o na vzoru kontroly trysek >>str. 223*
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Co délat v rezimu pauzy pro bily inkoust

V rezimu pozastaveni bilého inkoustu provedte nasledujici kroky pomoci aplikace ,GTX pro Maintenance®.
Nazev nabidky V rezimu pozastaveni bilého inkoustu

1 | [Nastaveni rychlosti CR] Provedeno

Provadi se pouze u barevné tiskové
hlavy Po dokon¢eni nastaveni
barevné tiskové hlavy kliknéte na
tlaCitko [Zrusit], ¢imz nastroj pro
udrzbu a poté jej znovu spustte.

Poté pokracujte k nasledujicim kroky.

2 | [Pocéatecni nastaveni po vyméné tiskové hlavy]

Provadi se pouze u barevné tiskové
hlavy. Po dokonceni nastaveni
barevné tiskové hlavy kliknéte na
[Zrusit], abyste nastroj pro udrzbu a
poté jej spustte. Poté pokracujte podle
nasledujicich kroku.

3  [Nastaveni tisku]

[Nastaveni valcovani tiskové desky] Provadi se
[Zarovnani ¢ermobilého a barevného tisku] Neni nutné
6 | [Nastaveni Casu zobrazeného na zkuSebnim vzoru trysky] Provedeno
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4-4. Pripojeni tiskarny k poéitaci (pro Macintosh)

Tato kapitola obsahuje informace o postupu instalace ovladace tiskarny GTX pro a o zpUsobu pfipojeni tiskarny k pocitaci. Tiskarnu
mzete k pocitaci pfipojit pomoci kabelu USB nebo kabelu LAN.

-Pomoci kabelu USB=",4-4-2. Pfipojeni tiskarny k pocitaci pomoci kabelu USB 2.0 >>str. 61°

-Pomoci LAN kabelu=4-4-3. Pfipojeni tiskarny k pocitaci pomoci LAN kabelu >>str. 64

4-4-1. Instalace ovladace tiskarny do pocitae s operacnim systémem

Nejprve si do pocitace nainstalujte ovladac tiskarmy pro vystup soubor(, Brother GTX pro FileOutput.
V této fazi jesté tiskaru k pocitaci nepfipojuijte.

<TIPY>

. Musite se do pocitaCe prihlasit s opravnénimi spravce.

(1) Spustte pocitac.

(2) Ukoncete vSechny aktualni relace.

(3) Dvojitym kliknutim na soubor ,BrotherGTX pro_ver***.pkg” spustte instala¢ni program.

(4) Poté se spusti instala¢ni proces. Postupujte podle pokyn(i na obrazovce a dokoncete instalaci.

(5) Po dokongeni instalace poéita¢ znovu spustte.
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4-4-2. Pripojeni tiskarny k poéitaci pomoci kabelu USB 2.0

(1) P¥i zapnuté tiskarné pfipojte kabel USB 2.0 mezi tiskarnou a pocitatem.

<TIPY>

. Kroky (2) az (6) muzete vynechat, pokud se ovladac tiskarny vybere automaticky. Pokud se
ovladac nevybere automaticky, postupujte podle téchto kroki.

. P¥i pripojovani kabelu USB jej podle potreby zajistéte kabelovou svorkou.

. Nainstalujte ovlada¢ tiskarny a poté pfipojte pocita¢ k tiskarné pomoci kabelu USB.
Pokud pripojite kabel USB k tiskarné pred instalaci ovladace tiskarny, instalace nemusi prob&hnout spravné. V takovém piipadé
odinstalujte ovladac tiskarmy a zkuste to znovu.

(2) V nabidce Apple oteviete [Systémové piedvolby] a kliknéte na [Tiskamy a skenery].
<TIPY>

. V systému macOS Monterey oteviete z nabidky Apple polozku [Systémova nastaveni] a kliknéte na [Tiskarny a skenery].

ene < Printers & Scanners
Q Default printer Last Printer Used &
0 sid & spotight Defautt paper size AL

O rivacy & Security

B Desktop & Dack Printers
B3 oisplays 'J Brother GT-3 FileOutput
= I
Wallpaper
Seraen Saver o Brother GTX pro FileQutput
) Battery

Brother GTX-4 FleOutput
B Lock screen M .

© Touch ID & Password Brather GTX-B Extra Colors ORGR FileOutput

-
Y users & Groups -
Brother GTX-6 FleOutput
& Passwords "
(@ intornet Accounts
fi Fax. ?
# Game Centar Add Printer, Scanner, or Fa ?

B waltet & Apple Pay
() keyboard

(3) V pravém dolnim rohu kliknéte na [Pridat tiskarnu, skener nebo fax...].
<TIPY>

. V systému macOS Monterey kliknéte na tlacitko [+] v levém dolnim rohu.

ece < Printers & Scanners

Q Default printer Last Printer Used &

B siri & spotight

Default paper size A4 T

(O privacy & Security
(B Beskiop & Bock Printars
€3 pispiays * Brother GT-3 FilsOutput

Wallpaper

Screen Saver a Brother GTX pro FileOutput
& Battery

Brother GTX-4 FileOutput
ﬂ Lock Screen s
© Touch ID & Password Brother GTX-8 Exlra Colors DRGR FileOutput
- .

I3 users & Groups

A Brother GTX-6 FlleOutput
i) Passwores oidle

Internet Accaunts

@ Game Conter _‘\dd Printer, Scanner, or Fax... f§ ?

(B wallet & Apple Pay

() Keyboard

) Trackpad

W Printers & Scanners
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(4) Nejprve vyberte [Brother GTX pro xx] a poté kliknéte na [Vybrat software...] v ¢asti [PouZit].

[ ] L ] Add Printer

- BB

Default

Name: Brother GTX pro

Location:
Use:  + Brother GTX pro |

(5) Vyberte [Brother GTX pro] a kliknéte na [OK].

@ Printer Software

Brother GTX-4
Brother GTX-6
Brother GTX-6 Extra Colors ORGR

—

(6) Poté kliknéte na [Pridat].

e e Add Printer
@ @
Default 1P Windows
Q
a

Name: Brother GTX pro
Location:
Use: Brother GTX pro a
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(7) V poli [Vychozi tiskarna] vyberte bud [Brother GTX pro xx], nebo [Brother GTX pro FileOutput].
Tim se ukongi nastaveni pro pfipojeni pfes USB.

ene < Printers & Scanners
Q Sear Default printer Db G pro &8
18 svi & spotignt Default paper size s

(O Privacy & Security

(B oes«iop & Dock Printers
n Displays cj': Brother GT-3 FileOutput
= T
Ll Wallpaper
| Screen Saver . - Brother GTX pro FileQutput
B e
& Battery
Brother GTX-4 FileOutput
O Lockscreen [~ T
@ Touch 1D & Peseword |’ Brother GTX-5 Extra Colors ORGR FileOutput
Users & Groups S
 Brother GTX-6 FileOutput
(L) Passworas widle
(@ internet Accounts
Brother GTX pro
@ Game Center L o isia, Dotautr

B wallet & Apple Pay
Add Printer, Scanner, or Fax.. = 7

() Keyboard
&) Trackpad
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4-4-3. Pripojeni tiskarny k poéitaci pomoci kabelu LAN

Pokud pfipojujete pocita¢ Macintosh k tiskarné pomoci kabelu LAN, nakonfigurujte nastaveni IP adresy tiskarny podle
navodu k pouZiti.
Nasledné provedte nize uvedené kroky a pridejte tiskarnu do pocitace.

(1) Provedte sitové pripojeni pocitace k tiskarné pomoci LAN kabelu a zapnéte tiskarnu.
<TIPY>

. P¥i pfipojovani LAN kabelu jej podle potfeby zajistéte kabelovou svorkou.

(2) V nabidce Apple oteviete [Systémové piedvolby] a kliknéte na [Tiskamy a skenery].
<TIPY>

. V systému macOS Monterey oteviete v nabidce Apple polozku [Systémova nastaveni] a kliknéte na [Tiskarny a skenery].

ene < Printers & Scanners
Q Default printer Last Printer Used &
8 s spotight Default paper size AL S

D) Privacy & Security

B Desitop & Dack Printers
&3 visplays ﬁ Brather GT-3 FileOutput
Wallpaper
Scraen Saver o Brother GTXpro FieOutput
() sattery :
Brother GTX-4 FleOutput
D) Lock Screen o .
© Touch ID & Password Brather GTX-B Extra Colors ORGR FileOutput
=t
) users & Groups -
Brother GTX-6 FleOutput
[ 7] Passwords WM e
internet Accounts
@ Game Center Add Printer, Scanner, or Fax... 7

B waltet & Appie Pay

() keyboard

(3) V pravém dolnim rohu kliknéte na [Pfidat tiskarnu, skener nebo fax...].
<TIPY>

. V systému macOS Monterey kliknéte na tlacitko [+] v levém dolnim rohu.

e e < Printers & Scanners
a Default printer Last Printer Used &
1 sin & spotign: Default paper size FYE
(0 privacy & Security
B teskiop & Dack Printsrs
€3 isplays ¥ Brother GT-3 FileOutput
Wallpaper i
Screen Saver - Brother GTX pro FileOutput
» 1o
& Battery
Brather GTX-4 FileOutput
D) Lock sereen L
© Touch ID & Password Brother GTX-B Extra Colors ORGR FileOutput
- .

I users & Groups

Brother GTX-6 FlleOutput
i Passworas A o

Internet Accounts

& Game Center Add Printer, Scanner, or Fax.. | ?

(B wallet & Apple Pay

() Keyboard

) Trackpad
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(4) Vyberte moznost [IP].

Enter host name or IP address.
Protocol:  Line Printer Daemen - LPD

Leave blank for default queus.

(5) Do pole [Adresa] zadejte IP adresu tiskarny, kterou jste pravé nastavili.
V poli [Protokol] vyberte mozZnost [Line Printer Daemon — LPD].
Do pole [Fronta] zadejte slovo ,BINARY_P1.
Do pole [Nazev] zadejte nazev tiskarny.

Kliknéte na [Vybrat software...] v ¢asti [Pouzit].

e e Add Printer
Defaut B Windows
| Address: 192.168.000.002 1
S Vel = a !!!!!
Protocol:  Line Printer Daemon - LPD (]
Quous: BINARY_P1
: Lﬂwlbm! W=MI queue.
| name: [GTX pro LAN 1
Locatiot  ay1p Salect |
Us( v Generic PostScript Printer ]
; Bt p

" Select Software...

7 Other... d

(6) Vyberte [Brother GTX pro] a kliknéte na [OK].

=] Printer Software

Q

| Brother GTX pro 1
—_ e

Brother GTX-6
Brother GTX-6 Extra Colors ORGR

|
——
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(7) Poté kliknéte na [PFidat].

e e Add Printer
Defoult 1P Windows
Address: 192.168.000.002
% Verifying address._
Protocol:  Line Printer Daemon - LPD 1T

Queue: BINARY_P1
Leave blank for default queve.

Name: |GTX pro LAN |

Location:
Use: Brother GTX pro a

:

(8) Nasledné se aktualni okno vrati do okna [Tiskarny a skenery], do kterého byla pfidana tiskarna GTX pro (LAN).
V poli [Vychozi tiskarna] vyberte podle potfeby pozadovanou tiskarnu GTX pro.

Tim se ukondi nastaveni pfipojeni k siti LAN.

ene £ Printers & Scanners
Q. Seaech Defaut printer GTXpro LAN & ‘
u M & Sporight Defaut paper size A 5
O Privacy & security ‘
(B Deskiop & Dock R
u Displays ﬁﬁj Brother GT-3 FileOutput
S e
) Sereen Saver - Brother GTX pro FileOutput
oidle
S Battery ‘
[ Brother GTX-4 FlleOutput
{0 Lock sereen L ™ ‘
© Touch ID & Password = Brother GTX-6 Extra Colors ORGR FileOutput :
Y users & Groups e ‘
= Brother GTX-6 FileOutput I
[ Passwords B eice I
@ [t Ac
s i GTX pro LAN
@ Game Center 8 oo, Detauh

B wallet & Apple Pay
Add Printer, Scanner, or Fax_. ? ‘

() Keyboard |
(&) Trackpad |
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4-5. Premisténi tiskarny

<DULEZITE>

. Pokud chcete tiskarnu premistit, provedte predtim [Pfipravu na prepravu tiskamy]. V opaéném pripadé mize dojit k tomu, ze
tiskova hlava nebude schopna vystfikovat kapky inkoustu v dusledku vibraci béhem prepravy.

. Po premisténi tiskarny provedte tisk zkuSebniho vzoru trysky a v pfipadé potfeby vycistéte tiskovou hlavu.
=, 7-2-1. Vytisknuti testovaciho vzoru trysek (kontrola tiskovych hlav) >>str. 200*

=, 7-2-2. Cisténi tiskovych hlav >>str. 202*

(1) Kdyz je tiskarna v pohotovostnim rezimu, stisknéte na ovladacim panelu tlacitko @ , aby se zobrazila obrazovka
nabidky.

(2) V nabidce vyberte [Udrzba] > [Priprava tiskamy k prepravé] a stisknéte tlagitko @

(3) Zkontrolujte zbyvajici mnozstvi inkoustu v inkoustovém sacku a stisknéte @

Printer transport preparation

[ 2Imin[39]sec

Please Wait

(4) Jakmile je priprava k prepravé dokoncena, vypnéte napajeni.

(5) Vytahnéte napdjeci zastréku ze zasuvky a premistéte tiskarnu.
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B Vytvoreni tiskovych dat

5-1. Typy aplikaci

Tiskova data muzete vytvaret bud' ,pomoci produkt Brother”, nebo ,pomoci jinych aplikaci“. Vyberte aplikace podle svych
potfeb. Doporucujeme vam pouzivat co nejvice aplikace produktd Brother. Pokud vSak chcete pouzivat jiné aplikace,
doporucujeme vam pouzit jednu ze tfi doporucenych aplikaci, abyste dosahli vysoce kvalitnich vysledku tisku. Tato
kapitola popisuje postupy pro pouZzivani jinych aplikaci.

Pouziti produktti Brother

Aplikace, které Ize pouzit Odkaz
GTX Graphics Lab Navod k pouziti aplikace Graphics Lab

Pri pouzivani jinych aplikaci

Aplikace, které Ize pouzivat Odkaz
CorelDRAW (2018/2019) ,0-3-1. Pfi pouzivani aplikace CoreDRAW >> str. 71“
Adobe Photoshop (CC 2020/CC 2019) .D-3-2. Pii pouzivani programu Adobe Photoshop >>str. 79*
Adobe lllustrator (CC 2020/CC 2019) »D-3-3. Pii pouzivani programu Adobe lllustrator >>str. 84“

<TIPY>

. Provedte spravna nastaveni, jako jsou nastaveni barev a podminky tisku, v kazdé aplikaci v souladu s obsahem nastaveni
dané aplikace.
. V této kapitole je hodnota RGB=(254,254,254) oznacena jako ,RGB=254" a hodnota RGB=(255,255,255) jako ,RGB=255"
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Informace o barevném rezimu (barevném prostoru)

Tiskarna GTX pro je tiskarna typu RGB.
Obrazova data vzdy vytvarejte v rezimu RGB a barevny prostor (vstup) pro tato data vzdy nastavte na sRGB (sRGB
IEC61966-2.1).

<TIPY>

. Pfi pouziti aplikaci, jako jsou Adobe a Corel, se muze stat, Ze obrazek v rezimu CMYK nedokaze reprodukovat zamyslené barvy.

0 | u obrazku v rezimu RGB dochazi k podobnému selhani reprodukce barev, pokud je pouZzit jiny barevny prostor nez ten, ktery byl
specifikovan, napriklad Adobe RGB.

Informace o rozlozeni tisku

Zadejte velikost tiskové plochy, ktera odpovida formatu papiru zadanému v nabidce Tisk, a zkontrolujte rozvrzeni tisku.
Kromé toho pouzijte pro vystup souboru tiskovy ovlada¢ ,,Brother GTX pro FileOutput® a poté zobrazte a zkontrolujte nahled tisku.

<TIPY>
. Aby byl tiskovy obrazek vzdy spravné orientovan, doporucujeme nastavit tiskarnu GTX pro jako [Vychozi tiskarnu].

Jak vytvorit bila data

Pri vytvareni tiskovych dat s volbou [Barva + bily inkoust] nebo [Pouze bily inkoust] je hodnota RGB=(255) povazovana za
Lprihlednou barvu® a inkoust se nevytlacuje. Chcete-li takovy obrazek vytisknout v ¢isté bilé barvé pomoci bilého inkoustu,
nastavte hodnotu RGB=254.

<TIPY>
. Zpracovani hodnoty RGB=255 se liSi v zavislosti na konkrétni aplikaci. Nastaveni provedte odpovidajicim zpdsobem.

O souboru ARXP

Pro vystup soubort pouZijte tiskovy ovlada¢ ,Brother GTX pro FileOutput®, abyste mohli uloZit tiskova data ve formatu ARXP.
Pokud jsou tiskova data ulozena ve formatu ARXP, bude mozné zkontrolovat jejich informace a mnozstvi pouzitého inkoustu.

<TIPY>

. Pi vystupu do souboru vzdy pouziveijte tiskovy ovlada¢ ,Brother GTX pro FileOutput‘. Pokud provedete vystup do souboru pomoci
prikazu [Tisknout do souborul), ktery je soucasti jednotlivych aplikaci, mize se stat, Ze nebude mozné uloZit pfiponu souboru
jako .arxp, nebo nebude mozné urcit cilovy adresar souboru.

. Soubory ARX4 vytvorené pomoci GTX Ize tisknout na tiskarné GTX pro.

. Tiskarna GTX pro nem(ze vytisknout tiskova data, ktera byla vytvorena pro fady GT-541/GT-782/GT-3.

. Pokud provedete nastaveni ovladace tiskamy v Ovladacich panelech pocitace, nemusi se toto nastaveni v jednotlivych
aplikacich projevit. Z tohoto diivodu pred zahajenim tisku zkontrolujte, zda je ovladac tiskarny spravné nastaven.
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5-2. Odesilani tiskovych dat pomoci aplikace Brother GTX pro FileOutput (pouze pro Macintosh)

Ukladani tiskovych dat do souboru

P¥i pouziti tiskarny ,Brother GTX pro FileOutput® k ulozeni tiskovych dat do souboru provedte operaci ulozeni pouze s
aktivovanou aplikaci ,GTX pro FileViewer*.

Pokud se pokusite data vytisknout a ulozit do souboru bez spusténi aplikace ,GTX pro FileViewer*, dojde k chybé
zobrazené nize a soubor nebude mozné do systému ulozit.

<TIPY>

. Ne vSechny aplikace zobrazuji chybovou zpravu. V takovém pfipadé spustte program ,GTX pro FileViewer" a zkuste to znovu.

Error
GTX pro FileViewer does not launched.
——

<TIPY>
. Postup pfi vystupu souboru z aplikace ,Brother GTX pro FileOutput* je stejny jako u pocitact se systémem Windows.

Prenos tiskovych dat

Tiskova data ulozena pomoci tiskarny ,Brother GTX pro FileOutput® odeslete do tiskary podle nize uvedeného postupu.

<TIPY>
. Postup odeslani tiskovych dat je stejny jako u pocitacd se systémem Windows.

(1) Dvakrat kliknéte na soubor s pfiponou ,.arxp“ v nazvu, ktery byl uloZen pomaoci tiskarny ,Brother GTX pro
FileOutput".
(2) Nasledné se spusti aplikace ,GTX pro FileViewer”. V tomto okné kliknéte na tlacitko [Odeslat do tiskarmy], ¢imz dojde k

odeslani souboru.
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5-3. Pouziti jinych aplikaci

5-3-1. Pri pouzivani programu CorelDRAW

Nejprve provedte nasledujici kroky:
. Nastaveni barev

. Velikost tisku
Podle potfeby provedte nasleduijici kroky:

. Vytvorte tiskova data (soubor ARXP)

. PouZijte paletu barev v ¢asti UZiteCné nastroje.

. Prevést data na bitmapova obrazova data

. V bitmapovych datech nahradte hodnotu RGB=255 hodnotou RGB=254

<TIPY>
. Pro tuto tiskarnu se doporucuje pouzit CoreDRAW 2018/2019. Popis obrazovky vychazi z programu CorelDRAW 2019.

Nastaveni spravy barev

(1) V nabidkové listé vyberte [Nastroje] > [Sprava barev].

(2) Nastavte parametry v okné [Nastaveni spravy barev] nasledovné:
+ [Profil RGB]: [sRGB IEC61966-2.1]
* [Rezim primarnich barev]: [RGB]
* [Zamér vykresleni]: [Relativni kolorimetricky]

Coler Management Settings X

Default

Preset: | Custom - E

RGE profile: | (Default) sSRGB IEC61966-2.1 -

CMYK profile: | (Default) U.S. Web Coated (SWOP) v2 -
Grayscale profile: | (Default) Dot Gain 20% -
Primary color mode: |RGB >

Rendering intent: | Relative colorimetric b

Color conversion

Color engine: | Microsoft ICM CMM -

Preserve pure black
+| Map gray to CMYK black

? QK Cancel
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Velikost tisku

(1) V nabidce vyberte [Soubor] > [Tisk].
(2) Nastavte [Tiskarnu] na ,Brother GTX pro“ nebo ,Brother GTX pro FileOutput’, kliknéte na [Pouzit] a zaviete dialogové

okno [Tisk].
<TIPY>

. Pokud je [Tiskarna] nastavena na ,Brother GTX pro“, budou data tisku v okamziku tisku odeslana do tiskarny.
Pokud je [Tiskarna] nastavena na ,Brother GTX pro FileOutput®, budou tiskova data v okamziku tisku uloZena jako soubor ARXP.

Print X
General Color Composite Layout Prepress PostScript No lssues
Destination
Printer: Brother GTX pro | &
Orientation: | Match orientation (Letter, Portrait) b
Status:
Location:
Comment: Single File o
Print range Copies
® Current document Documents Number of copies: 1 -
Current page Selection
1
LI
| Print as bitmap: 300 dpi
Print style: CorelDRAW Defaults v Save As..,

B Print Preview D- Print Cancel

(3) V nabidkové listé vyberte [Rozvrzeni] > [Rozvrzeni stranky].

72



Vytvoreni dat pro tisk
(4) V okné [Page Size] provedte nasledujici nastaveni:
*  [Velikost]: [Vlastni]
+  [Sitka]: 14,0 palchi (355,6 mm)
* [Vyska]: 16,0 palct (406,4 mm)
* Orientace stranky: Na vysku
<TIPY>
. Nastavte Sitku a vySku podle rozmérd pouzitého sklenéného skeneru. =,5-4-1. VVybér velikosti sklenéného skeneru >>str.

92“. VySe uvedené rozméry odpovidaji standardni velikosti sklenéného skeneru 14x16.

Document Options x
General

Page Size ® Page size Label presets

Layout Size and orientation

Background

Guidelines Sizefy Custom = E i1}

Grid Widthd] 355.6 * millimeters

Rulers : -

- Heightfl 406.4 0o

Apply size to current page only
+ Show page border

Add Page Frame
Rendering resolution: m > | dpi

Bleed: 4.0

Show bjeed area

? Save as Default... oK Cancel

Vytvoreni tiskovych dat (soubor ARXP)
Ulozte obrazova data a nastaveni tisku jako sadu tiskovych dat ve formatu souboru
ARXP. Pokud budou tiskova data pfevedena do souboru ARXP, budou k dispozici
nésledujici funkce:

. Obrazova data a nastaveni tisku Ize sloucit a ulozit.

. Bez pripojeni k pocitaci Ize tisk provadét pfimo z USB flash disku.

<TIPY>
. U soubori ARXP neni k dispozici Uprava obrazku. Proto si data obrazk( uréena k Upravam ulozte predem.

. P¥i vystupu do souboru se v nékterych pfipadech stava, ze prikazem [Tisk do souboru] nelze urcit ani cil vystupu souboru, ani
pfiponu. Pouzijte tiskovy ovlada¢ ,Brother GTX pro FileOutput®.

. Podrobnosti o pfimém odesilani dat do tiskarny z aplikace=,6-6-2. Odesilani tiskovych dat z aplikaci >>str. 156"
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(1) V nabidkové listé vyberte [Soubor] > [Tisk].

(2) Oteviete kartu [Barva] a provedte nasledujici nastaveni:
» Zaskrtnéte policko [Barva dokumentul).
+ [Prevody barev]: ,Brother GTX pro“ nebo ,,Brother GTX pro FileOutput*
* [Barevny profil]: [SRGB IEC61966-2.1]
* [Zamér vykresleni]: [Relativni kolorimetricky]

Print X
General Color Composite Layout Prepress 1 lssue
Color: ® Composite
Separations
Settings: ® Document color
Color proof
Color conversions: Brother GTX pro FileQutput -

Color profile: sRGB IEC61966-2.1

|+/| Preserve pure black

Rendering intent: Relative colorimetric

0 The color settings and preview available in this dialog box are set for the Windows
Graphic device printer that you selected on the General tab.

7 Print Preview | B Print Cancel | Apply

(3) Na karté [Obecné] vyberte [Tiskarna] a jako vystup souboru vyberte ,Brother GTX pro FileOutput”.
<TIPY>

. Pokud je zadana [Tiskarna] nastavena na ,Brother GTX pro“, budou tiskova data odeslana do tiskarny.
Pokud je jako [Tiskarna] nastavena polozka ,Brother GTX pro FileOutput®, budou tiskova data ulozena jako soubor ARXP.

(4) V okné [Predvolby] provedte nastaveni ovladace tiskarny.= ,5-4. Nastaveni ovladace tiskarny >>str. 90".
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(5) Po stisknuti tlacitka [OK] v dialogovém okné [Tisk] se zobrazi nize uvedené dialogové okno. Poté kliknéte na [UloZit].
<TIPY>

. V nékterych pfipadech mize tento proces ukladani trvat nékolik minut.

94" Brother GTX pro File Output Preview window o X
Job Name : IMG_1404 i . £
Date : 20/01/2020 19:28 ) L]
Plten Size : 14x16
Select Ink : Color+White Ink
Highlight : 5
Mask : 3 -
Print Time : x10
Whiteness : 400 %

Use background black color:  Off
Color Multiple Pass Printing : off

Detais...

v
8.0 -

Color Ink : 0.06 cc < >
' . . . . I
White Ink : 0.20 cc 100% %‘ : : - . : 600%
Pt : 1 piece
Present Layer 1 W+CMYK ~| [T White Data
Background Color _ Change...

(6) Nejprve zadeijte [Umistit do] a [Nazev souboru] a poté kliknéte na [UloZit], aby se soubor ARXP uloZil do vaseho pocitace.

Co délat pri pouzivani palety barev v nastroji Useful Tools

(1) Ulozte soubory palety barev pro CorelDRAW, ,GT_Colors.xml“ a ,GT_Tshirts.xml“, do svého pocitace podle
pokyn( na obrazovce.

(2) V nabidkové listé vyberte [Okno] > [Barevné palety] > [Otevrit paletu].

(3) Vyberte soubory s nazvy ,GT_Colors.xml“ a ,GT_Tshirts.xml".

<TIPY>
. Nepouzivejte Zadné barvy z palet barevnych vzorkd, jako jsou HKS a Pantone. V opaéném pfipadé se barva na obrazovce muze lisit
od vysledné barvy pii tisku.
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Prevod dat na bitmapova obrazova data

(1) V nabidkové listé vyberte [Bitmapy] > [Pfevést na bitmapul].
(2) Nastavte [Barevny rezim] na [RGB barvyl.
<TIPY>

. Pokud se pii tisku pouziva bily inkoust, zruste zaSkrtnuti policka [Vyhlazovani].
Convert To Bitmap X

Resolution: | 300 ~ | dpi

Colormode: |RGB Color (24-bit) v

Options
|| Anti-aliasing
| Transparent background

Uncompressed file size: 8.33 MB

7 _ oK || Cancel

<TIPY>

. | kdyz byla v ovladaci tiskarmy vybrana velikost tiskové desky, mize se aktualni nastaveni v ¢asti [RozloZeni stranky] zménit na
[Nastaveni z tiskarny].

V &asti [Rozlozeni stranky] nezapomerite zménit Sifku a vysku podle velikosti tiskové desky.
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Nahrad'te hodnotu RGB=255 v bitmapovych obrazovych datech hodnotou RGB=254

Hodnota RGB=255 je identifikovana jako prihledna barva. V ¢asti, kde je obsazena hodnota RGB=255, nebude
vypusténa zadna barva. Aby bylo mozné vytisknout bilou barvu, vyberte oblast s hodnotou RGB=255 a nahradte ji
hodnotou RGB=254.

K provedeni této vymény pouzijte nize uvedeny postup.
(1) V nabidkové listé vyberte [Efekty] > [Upravit] > [Nahradit barvy].

(2) V rozeviracim menu [Puvodni barva] v ¢asti [Nahradit barvy] nastavte hodnotu RGB=255.

Replace Colors X

Old color: v ﬂ

b4
New colon =
T
Options: | RGB v {:}‘ RGB=255
5 R [ 255 /
Difference Be
G: § 255
e B | 255
Saturation: #FFFFFF
Lightness:
Range:
~ Preview S
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(3) Stejnym zplsobem nastavte [Nova barva] na hodnotu RGB=254.
(4) Nastavte [Rozsah] na ,1“ a kliknéte na tlacitko [OK].

Replace Colors X

Old color: I:l - A

New color: - ﬂ

Options: || Ignore grayscale

Single destination color

Difference Between Colors

Hue: 0 -
Saturation: 0 i
Lightness: 0 5

Range: 1| I:
v Preview Reset Cancel

<TIPY>
. U vektorovych dat zménte barvu vypiné na RGB=254.
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5-3-2.  Pri pouzivani aplikace Adobe Photoshop

V programu Photoshop provedte nasledujici nastaveni:

. Nastaveni barev
Podle potfeby provedte nasledujici postupy:

. Vytvoite data pro tisk (soubor ARXP)

. Pouzijte paletu barev v &asti UziteCné nastroje.

. Nahradte hodnotu RGB=255 hodnotou RGB=254
<TIPY>

. U obrazku vytvoreného v barevném rezimu CMYK vyberte v nabidkové listé [Obrazek] > [Rezim] a zmérite barvu na RGB
(sRGB). Chcete-li obrazek upravit, vyberte v nabidkové lit& [Obrazek] > [Upravy] a provedte tpravy, nebo obrazek upravte
pomoci funkce

pro zlepseni kvality tisku v ovladaci tiskarny (=,5-4-9. Nastaveni kvality obrazku >>str. 104%).

. Pro tuto tiskarnu se doporucuje pouzivat Photoshop CC2020/CC2019. Popis obrazovky vychazi z programu Photoshop CC2020.

Nastaveni barev

(1) V nabidce vyberte [Upravit] > [Nastaveni barev].

(2) Nastavte parametry v okné [Nastaveni barev] nasledovné:
[Pracovni prostory]
* [RGB]J: [sRGB IEC61966-2.1]
[Moznosti pfevodul]
* [Engine]: [Adobe(ACE)]
* [Zamér]: [Relativni kolorimetricky]
[Z&sady spravy barev]
* [RGB]: [Pfevést na pracovni RGB]
* [CMYK]: [Pfevést na pracovni CMYK]
+  [Seda]: [Pfevést na pracovni $edoul]
* [Nesoulad profilti]: ZaSkrtnéte policka [Zeptat se pfi otevieni] a [Zeptat se pfi viozeni].
* [Chybégjici profily]: ZaSkrtnéte policko [Zeptat se pfi otevieni].

Color Settings x

t/channel im

[ Ask When Pasting )

&
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Vytvoreni tiskovych dat (soubor ARXP)

UlozZte obrazova data a nastaveni tisku jako sadu tiskovych dat ve formatu souboru

ARXP. Pokud budou tiskova data pfevedena do souboru ARXP, budou k dispozici nasledujici funkce:
. Obrazova data a nastaveni tisku Ize sloucit a uloZit.
. Tisk Ize provést pfimo z USB flash paméti bez pfipojeni k pocitaci.

<TIPY>

. U soubori ARXP neni k dispozici Uprava obrazku. Proto si data obrazk( uréena k Upravam ulozte predem.

. P¥i vystupu do souboru se v nékterych pfipadech stava, ze prikazem [Tisk do souboru] nelze urcit ani cil vystupu souboru, ani
priponu. Pouzijte tiskovy ovladac¢ ,Brother GTX pro FileOutput®.

. Podrobnosti o pfimém odesilani dat do tiskarny z aplikace=",6-6-2. Odesilani tiskovych dat z aplikaci >>str. 156*.

(1) V nabidkové listé vyberte [Soubor] > [Tisk]. Pokud je vychozi tiskarnou pocitace ,Brother GTX pro“ nebo
.Brother GTX pro FileOutput®, rozlozeni se nastavi na velikost tiskové desky.

(2) Provedte nasledujici nastaveni:
* [Zpracovani barev]: [Barvy spravuje tiskarnal
* [Z&mér vykresleni]: [Relativni kolorimetricky]

Photoshop Print Settings x

Printer Setup

Printer:  Broth

Layout: [y B

Color Management

(3) V nabidce [Tiskarna] vyberte pro vystup souboru ,Brother GTX pro FileOutput".

<TIPY>
. Pokud je v poli [Tiskarna] nastavena moznost ,Brother GTX pro“, budou tiskova data odeslana do tiskarny.

Pokud je v polozce [Tiskarna] nastaveno ,Brother GTX pro FileOutput®, budou tiskova data ulozena jako soubor ARXP.

(4) V okné [Nastaveni tisku] provedte nastaveni ovladace tiskary.= ,5-4. Nastaveni ovladace tiskarny >> str. 90“.
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(5) Po stisknuti tlacitka [Tisk] se na obrazovce zobrazi nize uvedené dialogové okno. Poté kliknéte na [UloZit].
<TIPY>
. V nékterych pfipadech mize tento proces ukladani trvat nékolik minut.

94" Brother GTX pro File Output Preview window ] X
Job Hame : IMG_1404 e
Date : 20/01/2020 19:28 )
Plten Size : 14x16
Select Ink : Color+white Ink
Highlight : 5
Mask : 3 0
Print Time : x10
Whiteness : 400 %

Use background black color:  Off
Color Multiple Pass Printing : off

Detais...

8.0 -

Color Ink : 0.06 cc < »
White Ink : 0.20 cc 100% | - g x i . 600%
Pt : 1 piece

Present Layer 1 W+CMYK ~| [T White Data

Background Color _ Change...

(6) Nejprve zadejte [UloZit do] a [Nazev souboru] a poté kliknéte na [UloZit], aby se soubor ARXP ulozil do vaseho pocitace.
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Co délat pri pouzivani palety barev v nastroji Uzitecné nastroje

(1) Ulozte soubor s paletou barev pro Photoshop ,GT_Colors_T.ase" do svého pocitace podle pokynu na obrazovce.

(2) V nabidkové listé vyberte [Okno] > [Vzorky].

(3) Kliknutim na == a oteviete podnabidku.

Swatches

g

(4) V polozce [Nahradit vzorniky] vyberte jako typ souboru [Vyména vzornikt (*.ASE)] a poté vyberte nazev souboru
[GT_Colors_T.ase].

RGB=254

<TIPY>
. Nepouzivejte zadné barvy z palety vzornikd barev, jako jsou HKS a Pantone. V opa¢ném pfipadé se barva na obrazovce mize lisit od
vysledné barvy tisku.
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Co délat pfi nahrazeni hodnoty RGB=255 hodnotou RGB=254

RGB=255 je identifikovano jako priihledna barva. Do &asti, kde je obsazeno RGB=255, nebude vystfikovana
zadna barva. Aby se bila barva vytiskla, vyberte oblast s hodnotou RGB=255 a nahradte ji hodnotou RGB=254.
K provedeni této vymeény pouzijte nize uvedeny postup.

(1) Na panelu nabidek vyberte [Vrstva] > [Nova korekéni vrstva] > [Selektivni barva] a vytvorte novou vrstvu.

(2) Nastavte kryti na 20 % a kliknéte na [OK].

New Layer X

Nar Selective Color 1

Use Previous Layer to Create Clipping Mask

Cancel

Color: [X]None

Mode: Normal Opacity: 20

(3) V okné [Selektivni barvy] provedte nasledujici nastaveni:
* [Barvy]: [Bilé]
+ [Cemal: 1%
» Zaskrtnéte moznost [Absolutni]

Properties

&

<TIPY>

. Metodu nahrazeni hodnoty RGB=255 hodnotou RGB=254, jak je uvedeno vyse, Ize pouzit pouze v pfipadé, ze je [Rezim barev]
nastaven na [8 bitu] v ¢asti [RGB barvy].

. Pro program Photoshop je v sekci Uzite€né nastroje k dispozici akéni soubor ,,SolidWhite.atn®, ktery méni hodnotu RGB=255 na
RGB=254 (=

,9-5-2. Nahrazeni hodnoty RGB=255 hodnotou RGB=254 (pouze pro Photoshop) >>str. 107*). Informace o zplsobu pouZiti najdete v

napovedeé k programu Photoshop.
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5-3-3. Pri pouzivani aplikace Adobe lllustrator

V programu lllustrator provedte niZze uvedené kroky:
. Nastaveni barev
. Otevrete novy soubor
Podle potfeby provedte nasleduijici kroky:
. Vytvorte tiskova data (soubor ARXP)
. Pouzijte paletu barev

<TIPY>

0 Provedte jednu z nize uvedenych akci, abyste predesli problémim, kdy se do tiskové oblasti nevlozi Zadna obrazova data nebo dojde
k ofiznuti ¢asti obrazovych dat.

- Pfed spusténim nastavte jako vychozi tiskarmu pocitace ,Brother GTX pro“ nebo ,Brother GTX pro FileOutput®.
- K vystupu souboru pouzijte ovladac tiskarmny ,Brother GTX pro FileOutput® a poté si zobrazte a zkontrolujte nahled tisku.

. U obrazku vytvoreného v barevném rezimu CMYK nactéte obrazek do aplikace Photoshop, v nabidkové listé vyberte [Obrazek] >
[Rezim] a zménte barvu na barevny prostor RGB (sRGB). Chcete-li obrazek upravit, nactéte jej do aplikace Photoshop, upravte jej ve
formé
bitmapovych dat nebo jej upravte pomoci funkce vylepseni kvality obrazku v ovladadi tiskamy (=,5-4-9. Nastaveni kvality obrazku

>>str. 104°).
. Pro tuto tiskarnu se doporucuje pouzivat program lllustrator CC2020/CC2019. Popis obrazovky vychazi z programu lllustrator CC2020.
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Nastaveni barev

(1) V nabidkové listé vyberte [Upravit] > [Nastaveni barev].
(2) Kliknéte na [Dal$i moznosti].

jistéte se, Ze jsou vybrana nize uvedena nastaveni, a kliknéte na .
(3) Ujistét Ze | bra iz dena nast i, a kliknét [OK]
* [Nastaveni]: [Vlastni]
[Pracovni prostory]

* [RGB]J: [sRGB IEC61966-2.1]
[Zasady spravy barev]
+ [RGB]: [Pfevést do pracovniho prostoru]
* [CMYK]: [Pfevést do pracovniho prostoru]
* [Nesoulad profilCi]: Zaskrtnéte policka [Zeptat se pfi otevieni] a [Zeptat se pii vkladani].
* [Chybégjici profily]: Zaskrinéte poli¢ko [Zeptat se pfi otevieni].
[MoZnosti pfevodu]

* [Engine]: [Adobe(ACE)]
* [Z&mér]: [Relativni kolorimetricky]

Color Settings

8. sRGB IEC61966-2.1

U.S. Web Coated (SWOP) v2

58: Convert to Working Space
YK: Convert to Working Space

atches: @ Ask When Opening Ask When Pasting
nag Profiles: & Ask When Opening

::  Adobe (ACE)
Relative Colorimetric

% use Black Point Compensation

Less Options
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Oteviete novy soubor

(1) Nastavte novy dokument nasledovné:
+  [Sitka]: 14,0 palct (355,6 mm)
+ [Vyska]: 16,0 palct (406,4 mm)
* [Orientace]: Na vysku
* [Barevny rezim]: [RGB]

<TIPY>

. Nastavte Sitku a vySku podle velikosti pouzitého sklenéného skeneru. (=5-4-1. Vybeér velikosti sklenéného skeneru >>str.

92) VySe uvedena velikost odpovida standardni velikosti sklenéného skeneru 14x16.

More Settings

Untitled-1
[Custom]

] il

: [Custom]
Width: 355.6 mm Units: Millimeters
Height: 406.4 mm Orientation: m [l

Left Right

Top
-~
L

= ] n | n e ipm
U mm “ | U mm U mm + U mm

w

RGB
Raster Effects: High (300 ppi)

sw Mode: Default
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Vytvorit tiskova data (soubor ARXP)

UlozZte obrazova data a nastaveni tisku jako sadu tiskovych dat ve formatu souboru
ARXP. Pokud budou tiskova data pfevedena do souboru ARXP, budou k dispozici
nasledujici funkce:
. Obrazova data a nastaveni tisku Ize sloucit a uloZit.
. Tisk Ize provést pfimo z USB flash paméti bez pfipojeni k pocitaci.
<TIPY>
. U soubori ARXP neni k dispozici Uprava obrazku. Proto si data obrazkd uréena k Upravam ulozte predem.
. P¥i vystupu do souboru se v nékterych pfipadech stava, ze prikazem [Tisk do souboru] nelze urcit ani cil vystupu souboru, ani
priponu. Pouzijte tiskovy ovlada¢ ,Brother GTX pro FileOutput®.
. Podrobnosti o pfimém odesilani dat do tiskarny z aplikace=",6-6-2. Odesilani tiskovych dat z aplikaci >>str. 156*.

(1) V nabidkové listé vyberte [Soubor] > [Tisk] > [Sprava barev].

(2) Provedte nasledujici nastaveni:
+ [Profil dokumentu]: [SRGB IEC61966-2.1]
* [Zpracovani barev]: [Nechat lllustrator urcit barvy]
+  [Profil tiskarny]: [sSRGB IEC61966-2.1]
* [Zamér vykresleni]: [Relativni kolorimetricky]

Print

t: Custom

:  Brother GTX pro FileOutput

General

Marks and Blead
Output

Graphics

Color Management Color Handling: Let Tllustrator determine colors
Printer Profile: SRGB IEC61966-2.1

Rendering Intent: | Relative Colorimetric
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(3) V casti[Tiskarna] vyberte pro vystup souboru moznost ,,Brother GTX pro FileOutput".
<TIPY>

. Pokud je v poli [Tiskarna] nastavena moznost ,Brother GTX pro*, budou tiskova data odeslana do tiskarny.
Pokud je v polozZce [Tiskarna] nastavena moznost ,,Brother GTX pro FileOutput®, budou tiskova data ulozena jako soubor ARXP.

(4) Na zalozce [Pokrocilé] provedte nastaveni ovladace tiskarny.~= ,5-4. Nastaveni ovladace tiskarny >> str. 90“.

<UPOZORNEN;I>
. V aplikaci Adobe lllustrator nastavte velikost podlozky pro dany format papiru v dialogovém okné Tisk. Pokud provedete
nastaveni v dialogovém okné Nastaveni tisku, velikost nebo umisténi obrazku nemusi byt nastaveny spravné.

(5) Po stisknuti tlacitka [Tisk] se na obrazovce zobrazi nize uvedené dialogové okno. Poté kliknéte na [UloZit].
<TIPY>

. V nékterych pfipadech mlze tento proces ukladani trvat nékolik minut.

%F Brother GTX pro File Output Preview window ] *
Job Name : MG_1404 o ; e
Date : 20/01/2020 19:28 i L.
Phten Size : 14x16
Select Ink = Color+White Ink
Highlight = 5
Mask : 3 0
Print Time : x10
Whiteness : 400 %

Use background black color:  Off
Color Multiple Pass Printing : off

Detais...

v
8.0 —

Color Ink : 0.06 cc < >
' . . . . '
White Ink : 0.20 cc 100% — : : : " 600%
Prnt ; 1 piece
Present Layer 1 W+CMYK | [T White Data
Background Color — Change...

(6) Nejprve zadejte [UlozZit do] a [Nazev souboru] a poté kliknéte na [UloZit], aby se soubor ARXP uloZil do vaseho pocitace.
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Vyuziti uziteGnych nastrojt

(1) Ulozte soubor palety barev pro lllustrator ,GT_Colors_T.ase" do pocitace podle pokynu na obrazovce.
(2) V nabidkové listé vyberte [Okno] > [Vzorky].

(3) Kliknéte naikonu == a v podnabidce vyberte [Oteviit knihovnu vzorkd).

(4) Vyberte [Jina knihovna].

Swatches

(5) Na obrazovce [Otevrit] vyberte soubor s nazvem ,GT_Colors_T.ase".

<TIPY>

. Na rozdil od program( Photoshop nebo CorelDRAW je nutné tuto knihovnu vzornikl vybirat pfi kazdém otevieni souboru.
Pokud v8ak pouzivate lllustrator CC, mizete knihovnu vzomik( nastavit nasledujicim zptisobem, aby se obrazovka zobrazovala
automaticky pfi kazdém spusténi aplikace.

Kliknéte == v pravém hornim rohu knihovny vzornikli a z podnabidky vyberte moZnost [Fix].

GT_Colors T

Add to Swatches
o Sort by Name
| A AW 4 4 WV 4V Sort by Kind
A d AW4Wd | AN AW i . = ¥ ;
AWV 4 4 oY A A *| Show Find Field
a4 4 VD L
yF Y Small Thumbnail View
: W Medium Thumbnail View

Large Thumbnail View
Small List View
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5-4. Nastaveni ovladace tiskarny

<TIPY>

. Ovladag tiskarny GTX pro povazuje hodnotu RGB=(255) za ,priihlednou barvu*“ a nevypousti inkoust. Chcete-li takovy obrazek
vytisknout v Gisté bilé barvé pomoci bilého inkoustu, nastavte hodnotu RGB=(254).

. Informace o metodé nahrazeni barev najdete na pfisluSné strance nebo v nabidce napovédy jednotlivych aplikaci. = ,5-3.
Pouzivani jinych aplikaci >> str. 71

(1) Podle pokyn( pro tisk v jednotlivych aplikacich oteviete dialogové okno nastaveni tisku ovladace tiskarny.

@ Printing Preferences X

Paper/Qualty Main Setting

Platen Size : 14x16 v Advanced
Select Ink : Color+White Ink 2
Mode : (®) Normal (O Eco-Mode
White Ink Settings : 1 3 5 - 9 3
Highiight : g [s
1 2 3 4 5
Mask - | | 3

Print Time : | 41 Mﬂenees;lgfmgi
[] Fast White Prirt Mode
[] 2 Layer White 0 1 20 30 40 50

I—
] White/Color Pause i] 0 | 30 10 50 (=1}
nterval [zec ] IT
Defauk

[] Use background black color for black T-shirts only)
[ Color Multiple Pass Printing

\Advanced :
Chick to open advanced menu.

==
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(2) V dialogovém okné pro nastaveni ovladace tiskarny provedte pozadovana nastaveni.
Pokud kliknete na [Pokrogilé], mizete nakonfigurovat [Nastaveni bilé barvy], [Zpracovani barev], [Barevna rovnovaha] a [Jednosmémny tisk].
<TIPY>

. V zavislosti na nastavenich, ktera jste provedli v moznosti [Vybér inkoustu:] nebo podobnych, se mohou liSit polozky
nastaveni zobrazené na obrazovce.

. Napovéda se zobrazi v ¢tvercove €asti v doini ¢asti dialogového okna. Umistéte ukazatel mysi nad tuto ¢ast a
prohlédnéte si napovédu.

. Podrobny popis poloZek nastaveni najdete v jednotlivych kapitolach uvedenych nize.

Brother GTX pro Advanced menu X
White Ink Settings
[] Transparent Color : I creen (0,199,0) Custom...

.

Minimum Whiteness : (®) Normal (O special

-
"~

0123 45 678 9 10

b

Choke Width :
Color Processing

1] 10 20 30 40
Saturation : I | 5
Brightness : I | 5
Contrast : I | 5
Color Balance

54 -3-2-10 12 3 4 5
Cyan: I I 0
Magenta : g | 0
Yellow : B | 0
Black : g [ o
[Jurni-Directional Printing

tom :
put RGB values for transparent color. Only one Custom Color is available.

e

(3) Po dokonceni nastaveni kliknéte na tlacitko [OK].

<TIPY>
. Jednotlivé nastavené hodnoty si mlzete prohlédnout otevienim souboru ARXP v programu ,GTX pro File Viewer".
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5-4-1. Vybér velikosti tiskové desky

Z rozeviraciho menu [Velikost tiskové plochy:] vyberte velikost tiskové plochy.

<TIPY>
. Velikost tiskové plochy odpovida velikosti papiru.

Polozka nastaveni Pouzita tiskova deska Velikost
o8 16418 deska (466.0 om  457.2 mm)
o D P
el 78 deska (1778 mm 203.2 mm)

#= Printing Preferences *

Paper/Qualty Main Sefting

Platen Size : Advanced
Select Ink :
Maode :
White Ink Settings 1 3 5 7 g : 13
Highight - i 5
1 2 3 4 5
Mask - [ | 3
Prht'ﬂrne:l x1 ‘-'\'Meneu:l‘*m?.
[C] Fast White Print Mode
]2 Layer White 0 10 20 30 W0 50 GO

nterval [sec.]
] White/Color Pause 0 10 20 30 40 50 2]

(%]

[[J Use background black color for black T-shirts only)
[ Color Mutiple Pass Printing Defat

[Platen Size :
Select the size of the platen used for print.

16x21 (406 .4¢533 4mm)
[16x13 (406 £x457 2mm)
[14x 16 (355.6x406.4mm) “standard
1012 (254.0x304.8mm)
(8  (177.8x203.2mm)

T
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54-2. Vyberte typ inkoustu

Z moznosti [Vybrat inkoust:] vyberte kombinaci inkoustd, které chcete pouzit.

Polozka nastaveni Popis
[Barevny + bily inkoust] Tato volba umoznuije tisk barevného obrazku na maskovaci vrstvu z bilé barvy.
[Pouze bily inkoust] Tato volba umozZfiuje pouzit pouze bily inkoust pro tisk Cernobilého obrazku.
[Pouze barevny inkoust] Tato,volba umozhuije tisk barevného obrazku na bilé pozadi nebo na pozadi svétlejsi a
bledé barvy.
[Pouze Eerny inkoust] Tato volba umozriuje pouzit pouze Cerny inkoust pro tisk ¢ernobilého obrazku.
8 Printing Preferences X

Paper/Qualty Main Setting

Platen Size : [ 14216 v| | Advanced
St -
Color+White Ink
_ Whie ink Only
Mode : Color Ink Only

| Black Ink On

White Ink Settings :
Highight - |

CE
- i N

[] Fast White Print Mode
(]2 Layer White [ ; 3 4 : 6

nterval [sec

I ]
[Jwhie/Color Pause | 20 3 4 5 £

rterval [sec. I 20
[[] Use background black color fforblack T-shirts only)

[ Color Muitiple Pass Frinting | Default
Select Ink :

Selects ink combination.

Color+White Ink : Prirts color images on White ink mask.

White Ink Only : Prints monochrome images with only white ink..

Color Ink Onlly : Prints only color images on white or light color matesials.
Black Ink Only : Prints monochrome images with only black ink.

e
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5-4-3. Vybér rezimu

Pokud nastavite [Rezim:] na [Eco-Mode], mnoZstvi bilé barvy slouZici jako pozadi se automaticky upravi tak, aby se sniZila
celkova spotfeba barvy.
<TIPY>

. V zavislosti na barvé muze byt jas hotového vytisku mirné snizen.

@ Printing Preferences X

Paper/Qualty Main Setting

Platen Size : 1416 v Advanced
Select Ink - ColorsWhite Ink v
Mode : (O Normal
Whitelnk Setings: 4y 3 5 7 g 113
Highlight - [ | [ s
1 2 3 4 5
Mask - l | 3
Pri'at'ﬂrne:l x1 %“m“:ld-llﬂ‘};
[JFast White Print Mode

[]2 Layer White 0 0 2 30 0 50 =]
Interval [sec.) 20
CJWhite/Color Pause 0 10 20 30 40 50 60

Interval [zec.| | 2U

[[] Use background black color for black T-shirts only)

[[]Color Multiple Pass Printing Defauk
[Mode :

IAdjust the amourt of the base layer white ink automatically to reduce ink consumption
pverall.

ItHowaver.ihe level of brightness of the end result may be decreased slightly depending on
he color,

ok ][ conce
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5-4-4. Nastaveni bilé barvy

Pokud jste v poloZce [Vybér inkoustu:] vybrali moZnost [Barva + bily inkoust] nebo [Pouze bily inkoust], zobrazi se polozky
nastaveni pro [Nastaveni bilého inkoustu:].

Nastavte mnozstvi bilé barvy samostatné v polozkach [Zvyraznéni:] (mnozstvi bilé barvy pro zvyraznéni) a [Maska:]
(mnoZstvi bilé barvy pro zakryti barvy pozadi).

Nastavte také dobu tisku bilou barvou v polozkach [Rychly rezim tisku bilou barvou], [2 vrstvy bilé] a [Pauza bila/barval).

@ Printing Preferences X

Paper/Qualty Main Setting

Platen Size : 1416 v Advanced
Select Ink : Color+White Ink v
Mode : (®) Normal (O Eco-Mode

nterval [zec

|| Use background black color for black T-shirts only)
[[] Color Muttiple: Pass Printing Defauk

[White Ink Settings :
[You can set "Highlight™ and "Mask " when "Color+White Ink” or "White ink Only” is
gelected.

[ox ]| cancel
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Zvyraznéni

Tato volba umozriuje vybrat bélost (tloustku) RGB=254 v deviti rovnich od [1] do [13]. ZvySenim této hodnoty se zvysi
objem bilé barvy. Hodnoty [10] az [13] Ize zadat pouze v pfipadé, Ze je povolena volba [2 vrstvy bilé].

Zvyrazneni Objem inkoustu
nastavenych hodnot
[1] Objem bilé barvy 200 %
[2] Objem bilé barvy 250 %
[3] Objem bilého inkoustu 300 %
[4] Objem bilé barvy 350 %
[5] Objem bilé barvy 400 %
[6] Objem bilé barvy 450 %
[7] Objem bilé barvy 500 %
[8] Objem bilé barvy 550 %
[9] Objem bilé barvy 600 %
[10] Objem bilé barvy 650 %
[11] Objem bilé barvy 700 %
[12] Objem bilé barvy 750 %
[13] Objem bilé barvy 800 %

<TIPY>

. Vhodna hodnota nastaveni zvyraznéni zavisi na barvé nebo materialu tricka. Doporu€ujeme zvazit a rozhodnout se pro
vhodnou hodnotu nastaveni zvyraznéni pred vytvorenim tiskovych dat. Provedte tisk zkuSebniho vzoru pro zvyraznéni a
vyberte vhodnou

hodnotu nastaveni. =,5-5-6. Tisk zkuSebniho vzoru pro zvyraznéni/maskovaciho vzoru >>str. 111

. V zavislosti na nastaveni parametr( [Highlight:] a [Color Multiple Pass Printing] se odpovidajicim zptisobem zméni hodnoty
[Print Time:] a [Whiteness:].

. [Doba tisku:] bude nastavena na [X1], pokud je nastavena hodnota [Svétlé tony:] [5] a [Viceprichodovy barevny tisk] je vypnuty. S
touto hodnotou [X1] jako referenéni hodnotou se pocet prichodl vztahuje k délce doby tisku pfi tisku.

. Skute¢na spotfeba inkoustu zavisi na barvach pouzitych v plivodnim obrazku. Tuto hodnotu proto pouzivejte pouze jako orientacni
Udaj pro spotfebu inkoustu.

Maska

Tato funkce umoznuje vybrat mnozstvi bilé barvy, ktera se pouziva jako barva pozadi pro barevné inkousty, a to v péti urovnich od
[1]az [5].

Nastavena hodnota Popis

[1] nebo [2] Tyto hodnoty nastaveni jsou vhodné pro svétlejSi a bledé barvy pozadi, jako je bledé rizova,
popelova a krémova.

[3] Toto je vychozi hodnota.
Tato hodnota zajisti nejplynulejsi pfechod mezi bilou, Sedou a Eernou.

[4] Tato hodnota je vhodna pro syté barvy pozadi, napf. Cervenou, fialovou, zelenou atd.
Pokryva také
i syté barvy pozadi.

[5] Tato hodnota umozriuje tisk s nejvétSim mnozstvim bilé barvy pod vSemi barvami kromé

tmavsich barevnych ploch.

<TIPY>
. Vytisknéte zkuSebni vzor masky a vyberte vhodnou hodnotu nastaveni. =,5-5-6. Tisk zkuSebniho vzoru svétlych oblasti/masky

>>str. 1114
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Rezim rychlého tisku bilou barvou

Tato volba umozniuje vysokorychlostni tisk v rezimu pouziti bilé barvy. Neméni se tim mnozstvi ani koncentrace inkoustu. Vypnéte
ji, pokud se objevi vyrazné vodorovné pruhy.

<TIPY>

. Toto nastavovaci menu bude aktivni pouze v pfipadé, Ze jste v nastaveni [Vybér inkoustu:] zvolili moznost [Barevny + bily inkoust].
. Vybérem moZnosti [Pouze bila barva] v nastaveni [Vybér barvy:] se tiskarna nasilné pfepne do vysokorychlostniho rezimu.

2 vrstvy bilé

Pokud je povolena funkce 2 vrstvy bilé, miZete nastavit Uroven zvyraznéni v rozmezi [1] az [13]. Nastavte

Cas od zacCatku tisku prvni vrstvy bilého inkoustu do zacatku tisku druhé vrstvy bilého inkoustu.

Pokud nastavite €as kratSi, neZ je doba potfebna k tisku prvni vrstvy, bude dodate¢na ¢ekaci doba nastavena na 0 sekund.
<TIPY>

. Toto nastavovaci menu bude aktivni pouze v pfipadé, Ze jste v nastaveni [Vybér inkoustu:] vybrali moznost [Barevny + bily inkoust] nebo
[Pouze bily inkoust].

Pauza pro bilou / barevnou vrstvu

Nastavte dobu od zacatku tisku predchozi vrstvy bilého inkoustu do zacatku tisku vrstvy barevného inkoustu.

Pokud nastavite ¢as kratSi nez doba potfebna k tisku predchozi vrstvy bilého inkoustu, bude dodate¢na ¢ekaci doba
nastavena na 0 sekund.

<TIPY>

. Toto nabidka nastaveni bude aktivni pouze v pfipadé, Ze jste v nastaveni [Vybrat inkoust:] zvolili moznost [Barevny + bily inkoust].
. Zaskrtnéte toto policko, chcete-li tuto funkci aktivovat pri tisku velmi malého obrazku.

. Malé obrazky se pfi tisku mohou zbarvit do ¢erna. V takovém pfipadé nejprve vytisknéte bilou vrstvu a chvili pockejte (doba
&ekani), nez za¢nete tisknout barevné vrstvy.
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5-4-5. Urcete, zda se ma pouzit cerna barva pozadi

Pokud jste v €asti [Vybrat inkoust:] vybrali moZnost [Barva + bily inkoust], zobrazi se polozky nastaveni [Pouzit ernou

barvu pozadi (pouze pro ¢erna tricka)].

Pokud chcete tisknout na ¢erné tricko s vyuzitim €erné barvy pozadi tricka, zaskrtnéte policko [Pouzit ernou barvu pozadi (pouze
pro ¢erna tricka)].

= Printing Preferences X
= g

Paper/Qualty Main Setting

Platen Size 14x16 | Advanced
Select Ink : Color+White Ink v

Mode : (O Nomal (® Eco-Mode
Wk 5 @ & @ 3

Highiight : [ | | 5
Mask - | | 3
Pri'at'ﬂrne:l x1 V\'hiemu:l‘;m-;o

[[] Fast White Print Mode
[]2 Layer White 1] 10 20 30 40 50 60

Interval (sec.] | 20
[]White/Color Pause [ 10 20 30 40 50 B0

Interval (sec.) | 20
[+] Use background black color for black T-shirts only)

TL0lor MUliple P2ss Finng Defaut |

|Use background black calor :

[Tum ON this tem when printing an image on black material with its black color used.
|Black (RGB = 0) is automatically transparent.

[Tum OFF this item when you select some transparent color in advanced menu.

[ox ]| cancel
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5-4-6. Zadejte, zda chcete provést tisk s vice priichody

Pokud jste v poli [Vybrat inkoust:] vybrali jednu z moznosti [Barva + bily inkoust], [Pouze barevny inkoust] nebo [Pouze
¢erny inkoust], zobrazi se polozky nastaveni pro [Viceprachodovy barevny tisk].
V pfipadech, kdy jsou na vytisku velmi patrné malé a vodorovné pruhy, zaskrtnéte policko [Viceprichodovy barevny tisk].

<TIPY>

. | kdyz je zaskrtnuto policko [Barevny tisk s vice prichody], spotieba inkoustu se nezméni.

. Pokud je zaskrtnuto poli¢ko [Barevny tisk s vice prichody], trva dokonéeni tisku déle. Typickou dobu tisku najdete v ¢asti
[Doba tisku:].

= Printing Preferences x

Paper/Qualty Main Sefting

Platen Size : 14x16 | Advanced
Select Ink : Color+Whie Ink -
Mode : O Nomal (® Eco-Mode
White Ink Settings 1 3 5 7 9 | 3
Highigh - [ | 5
1 2 3 4 5
Mask - [ | 3

Prirt Time : | 2 %ﬂemus:l.q_m};

] Fast White Print Mode
]2 Layer White 0 10 20 30 40 S0 B0

[ White /Color Pause [ 10 20 30 40 50 B0

[ ]
nterval [sec.) IT

Color Multiple Pass Printing :
Color Multiple Pass printing, for color print data, increases the number of platen line feeds to
produce finerink dots. | takes longerto print but enables better color printing.

==
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5-4-7. Nastaveni barevného inkoustu

Pokud jste v ¢asti [Vybér inkoustu:] vybrali moZnost [Pouze barevny inkoust] nebo [Pouze €erny inkoust], zobrazi se
polozky nastaveni v ¢asti [Nastaveni barevného inkoustu:].
V okné [Nastaveni barevného inkoustu:] mizete provést nastaveni pomoci moznosti [Objem inkoustu:] nebo [Dvoijity tisk:].

@ Printing Preferences X

Paper/Qualty Main Setting

Platen Size : 1416 - Advanced
Select Ink - Color Ink Only ~
Mode : Normal Eco-Mode

Color Ink Settings :

Ink Violume :

Double Printing :

[] Color Multiple Pass Printing Default

Color Ink Settings -
Enables you to set “Ink Volume™ and “Double Printing” when “Color Ink Only™ or "Black Ink
Only" is selected.

Conce
Objem inkoustu
Tato volba umozriuje vybrat objem inkoustu v deseti urovnich od [1] do [10].

Nastavena hodnota Popis

(10]

Toto je vychozi hodnota.
Tato hodnota odpovida tkaninam ze 100 % baviny i tkanindm ze smésovych pfizi (50 %
konopi/50 % polyesteru nebo 50 % baviny/50 % polyesteru).

Tyto hodnoty odpovidaji ten¢imu tricku, silnému ruéniku a bavinénym vyrobkdm tkanym kepru.

[91az [7]
Tyto hodnoty odpovidaji tenkym a hladkym latkam i latkam ze smésovych pfizi, které
[6] az [4] S
se skladaji z baviny, polyesteru a polyuretanu.
[3] az [1] Tyto hodnoty odpovidaji polyesterovym Upletim a syntetickym tkaninam, které nemaji Zzadnou
<TIPY>

. Pri tisku na jiné odévy nez na silna tricka nejprve zkontrolujte skute¢né rozmazani a poté upravte hodnotu v moznosti [Objem inkoustu:].
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Dvojity tisk

Pokud tiskovy cyklus provedete dvakrat samostatné, bude vytisténa barva vyraznéjsi.

Nastavena hodnota Popis

[0] Zadné samostatné procesy

[1] Samostatné procesy (doba ¢ekani mezi 1. a 2. tiskovym cyklem)

[2] Samostatné procesy (delSi cekaci doba nez v pripadé nastaveni [1] mezi 1. a
druhym tiskovym cyklem)

[3] Samostatné procesy (delSi cekaci doba nez v pfipadé nastaveni [2] mezi 1. a
druhym tiskovym cyklem)

<TIPY>

. U moznosti [1] az [3] se tiskova deska dvakrat posune tam a zpét.
. Cim vy$si je nastavena hodnota, tim del$i bude doba tisku.

54-8. Nastaveni bilé barvy

Pokud jste v poloZce [Vybér inkoustu:] vybrali moznost [Barevny + bily inkoust] nebo [Pouze bily inkoust], bude toto
nastavovaci menu aktivni. Po kliknuti na tlacitko [Pokrocilé] v dialogovém okné [Predvolby tisku] se zobrazi polozky
nastaveni [Nastaveni bilého inkoustu].

V &asti [Nastaveni bilé barvy] miZete provést nastaveni pro [Priihledna barva:], [Tolerance:], [Minimalni b&lost:] a [Sitka
Skrceni:].

Brother GTX pro Advanced menu b

White Ink Settings
[ Transparent Color : B oreen (0,199,0)

(®) Normal
1

01 2 3 45 676 9 10

*
i

Elizli]

"~

Choke Width :
Color Processing
0 10 20 30 40
Saturation : I I 5
Brightness : I | 5
Confrast ; l | 5
Color Balance

-5 4 -3 -3 1.0 12 3 4 5

Cyan : l lT
— ; KB
el i =
Black : | [0

[] uni-Directional Printing

Transparent Color ;

Selecting a color to make it transparent, RGEB=255 white |5 always transparent, Turning this feature
ON allows you to select another color in the image and make it transparent, you can input RGB
values for custom transparent color. Itis recommended that the [Use background black color]

function is turned OFF to produce better colors.,
-
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Prihledna barva

Pomoci této mozZnosti uréete barvu, ktera bude pfi tisku povaZovana za priihlednou a nebude se tisknout. Chcete-li jako
Lprahlednou barvu® urcit jiné barvy nez RGB=255, provedte nasledujici postup.
<TIPY>

. Hodnota RGB=255 je povazovana za ,prdhlednou barvu“ (barvu, ktera se netiskne).
. Pro dosazeni lepSich barevnych vysledk( doporuéujeme vypnout moznost [Pouzit Sernou barvu pozadi (pouze pro ¢erna tricka)).

(1) Zaskrtnéte policko [Prahledna barva:].
Poté se aktivuje rozeviraci nabidka pro vybér barvy.
(2) V rozeviracim menu vyberte barvu, ktera bude slouzit jako barva pozadi tricka, nebo kliknéte na [Vlastni...],

abyste zadali hodnotu RGB.

<TIPY>
. Tato vami zadana vlastni barva plati pouze pro jednu barvu, ktera byla zadana bezprostfedné pred ni. Tuto barvu nelze ulozit do
Seznamu.
Brother GTX pro Advanced menu x ‘ Color X
White Ink Settings
[+7] Transparent Color : B green (0,199,0) EFEEE
Tolerance : ] 30 . l_ . . .
royal blue (30,0,255) EEEENE
Minimum Whiteness : I o rple (118,0,235)
1 yellow (255,255,0) EEEEN
= gold (255,174,0)
B orange (255, 108,0) - EEEEN
B red (255,0,0) ERENT
s B pink (255,0,150)
Chake Wiidth : B ecp red (255,0,102) 2
i M maroon (109,0,62) )
ol s i [ pale orange (255,221, 154) mE e ..
[0 sand (204,195, 171)
Saturation : I light green (96,255,0) 5 LG8
I kelly green (0,154,70)
Brightness : B ive (117,115,51) = Define Custom Colors >>
. = lime (213,255,44) -
Conftrast : 5
o B aquamarine (0,126,82) Cancel
e N spruce (0,98,110)
Color Balance B aquatic blue (36,213,255)
B cteel blue (117,145,174
Cyan : I |avender (174,111,255) g
Mo B light brown (13.0,148, 120) b4 |_°
Yellow I 0
Black : | 0
[CJuri-Directional Printing
[Transparent Color ;
Selecting a color to make it transparent, RGB=255 white is always transparent, Turning this feature
0N allows you to select another color in the image and make it transparent, you can input RGB
walues for custom transparent color. Ttis recommended that the [Use background black color]
function is turned OFF to produce better colors.
o1 o

Tolerance

Zadejte rozsah gradace (hodnoty RGB), aby se zéna mezi ,NetiSténou barvou® a , Tisténou barvou* plynule propojila a ton se
postupné ménil.

<TIPY>

. Pokud tuto hodnotu zvySite, zvétSi se rozsah gradace, ve kterém se generuje maskova bila ze stavu, kdy Zzadna maskova bila neexistuje.

. Kvalita obrazu v tomto prechodu zavisi na obrazovych datech. Z tohoto divodu se doporucuje predem provést zkusebni tisk.
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Vytvoreni dat pro tisk
Minimalni objem bilé barvy
P¥i tisku s volbou [Barva + bila barva] Ize regulovat objem bilé barvy v pozadi pro tmavé nebo ¢erné barvy. P¥i tisku
s volbou [Barva + bila barva] mizete zvysit mnoZzstvi bilé barvy pouzité jako podklad v tmavych oblastech zadanim
vySSi hodnoty.
Vybérem moZznosti [Specialni] mliZete zvolit hodnotu [3] nebo vyssi.
<TIPY>

. Cim vy33i je hodnota, tim vétsi je pravdépodobnost rozmazani.

Sitka omezovace bilého inkoustu

Tato volba umozriuje nastavit Sitku ohraniceni bilého inkoustu v deseti urovnich od [1] do [10]. ZvySenim této hodnoty se Sifka
ohraniceni zvétsi. Zmensenim rozsahu tisku bilého inkoustu se zabrani tomu, aby bily inkoust pfesahoval pod barevné inkousty.

<TIPY>

. Zkontrolujte plivodni obrazek, zda kolem néj nejsou vidét bilé ary a/nebo tecky; pfi¢inou mize byt bitmapovy obrazek s ,vyhlazenim®.

. V nékterych pfipadech mohou jemné ¢ary (znaky nebo fotografie) zmizet, pokud tuto Urover zvysite. Z tohoto divodu doporucujeme
predem proveést zkusebni tisk.
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Vytvoreni dat pro tisk

5-4-9. Nastaveni kvality obrazu

Po Kkliknuti na tlaCitko [Pokrocilé] v dialogovém okné [Predvolby tisku] se zobrazi polozky nastaveni [Zpracovani barev].
V moznosti [Zpracovani barev] muzZete provést nastaveni pro [Sytost:], [Jas:] a [Kontrast:].
Provedte Upravy tak, abyste zvysili Zivost, jas a ostrost obrazku bez pouziti jakychkoli funkci aplikacniho softwaru.

Nastavovaci polozka Popis
[Sytost:] Cim Ziv&jsi je barva, tim vy3si je jeji hodnota.
[Jas:] Cim je barva jasné&jsi, tim vy$si je jeji hodnota.
[Kontrast:] Kontrast zesvétluje obraz u svétlejSich barev a ztmavuje u tmavsich barev, pokud se
jeho hodnota zvySuje.

<TIPY>
Q Pokud zvysite hodnotu [Kontrast:], mtze v nékterych pfipadech dojit k zmizeni jemnych &ar.
. Z tohoto diivodu se doporucuje provést predem zkusebni tisk, pokud zadavate vyssi hodnotu.

Brother GTX pro Advanced menu X
White Ink Settings
[J Transparent Color : Bl green (0,199,0) Custom...

Minimum Whiteness : (®) Normal

®
i

mli=llic]

—
L]

0123 4567 69% W
Choke Width

Color Processing

Saturation :

Brightness :

BEE

Contrast :

Color Balance

54-3-2-101234°5
cn: E B
e B o
Yellow : l IT
Black : [ ] [0
(] Uni-Directional Printing

Saturation :

Saturation increases the color brightness, Use for grayish and colorless images, artwork created in
CMYK color mode, scanned data, ete.

-
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Vytvoreni dat pro tisk

5-4-10. Nastaveni vyvazeni barev

Po kliknuti na tlacitko [Pokrocilé] v dialogovém okné [Pfedvolby tisku] se zobrazi poloZky nastaveni [Barevna rovnovaha). V
&asti [Barevna rovnovaha] miizete provést nastaveni pro [Azurova:], [Purpurova], [Zluta:] a [Cema:].

Barvu miizete upravit v 11 stupnich, od -5 do +5.

<TIPY>

. Pokud v nabidce vybé&ru inkoustu vyberete moznost [Pouze &emy inkoust], miiZete upravit pouze polozku [Cerna].

Polozka nastaveni Popis

[Azurova:] Nastavte mnozstvi azurové barvy.
Pokud hodnotu zvysite, barva bude celkové svétle modrava. Pokud hodnotu snizite, barva
bude celkové nacervenala.

[Magenta:] Nastavte mnozstvi magentové barvy.
Pokud hodnotu zvySite, barva bude celkové Cerveno-fialova. Pokud hodnotu snizite, barva
bude celkové nazelenala.

[Zluta:] Nastavte mnozstvi zluté barvy.
Pokud hodnotu zvySite, barva bude celkové nazloutla. Pokud hodnotu snizite, barva bude
celkové namodrala.

[Cerna:] Upravte mnozstvi Cerného inkoustu.
Pokud hodnotu zvysite, barva bude celkové ¢eméjsi. Pokud hodnotu sniZite, barva bude
celkové bélejsi.

Brother GTX pro Advanced menu b 4
White Ink Settings
(] Transparent Color : Il green (0,199,0) Custom. ..
i} 10 20 30 40 50

Minimum Whiteness : (®) Normal
1

01 23 45 67689 W0

%
i

LS

5]

Choke Width :
Color Processing
0 10 20 30 40
Saturation ¢ I I 5
Brightness : l | 5
Contrast : l I 5

IT
EB
O
o

[ uni-Directional Printing

Cyan :

Adijust the cyan ink volume,

If you increase its value, the color becomes light bluish overall,
If you decrease its value, the color becomes reddish overall.

i
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Vytvoreni dat pro tisk

5-4-11. Zadejte smér tisku

Po kliknuti na tlacitko [Pokrocilé] v dialogovém okné [Predvolby tisku] mizete provést nastaveni pro [Jednosmérny tisk].

<TIPY>

. Pfednost maji nastaveni zadana na ovladacim panelu tiskarny a tato moznost se aktivuje pouze v pfipade, Ze je smér
tisku zadany na strané tiskarny nastaven na [Auto].

U Doba tisku se zdvojnasobi.

Brother GTX pro Advanced menu X
White Ink Settings
[[] ransparent Color : Bl green (0,199,0) Custom...
0 10 20 a0 40 50

Minimum Whiteness : (®) Normal
1

01 23 45 6 7 689 W0

®
i

ELFENE

"~

Choke Width :
Color Processing
0 10 20 30 40
Saturation : l I 5
Brightness : l | 5
Contrast : l | 5
Color Balance
-5 4 -3 -2-10 12 3 4 5
Cyan : I | 0
Magenta : I I 0
Yellow - [ | | 0
Black : 8 | 0
\Uni-Directional Printing :
Makas the print uni-directional,

[The value of Print Direction set by the Panel has priority. This is avadable only if [Auto] is selected
in Print Direction through the Control Panel.

| OK | Cancel
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Vytvoreni dat pro tisk

K dispozici jsou uzite€né nastroje a tiskova data pro upravu barev nebo vyhledani vhodného nastaveni tisku.
LUzite€né nastroje“ budou nainstalovany do podadresaie ,Brother GTX pro Tools® ve vaSem pocitaci.
Podrobnosti o jednotlivych nastrojich najdete v nasledujicich kapitolach.

5-5-1. Pouziti palety barev

Pro jednotlivé softwarove aplikace jsou k dispozici nasleduijici palety barev:

. Adobe Photoshopl/lllustrator: ,GT_Colors_T.ase*

. CorelDRAW: ,GT_Colors.xml*a ,GT_Tshirts.xml*
Dalsi informace najdete na pfislusné strance nebo v nabidce napovédy jednotlivych aplikaci (=,5-3. Pouzivani jinych
aplikaci >>str. 71%).

<TIPY>

. P¥i pouziti vychoziho ovladace tiskdmy pouZijte jednu z téchto palet jako vzorek barvy k ovéfeni reprodukce barev a k vytvoreni €i
Uprave obrazovych dat. (Vzhledem k tomu, Ze aplikace CorelDRAW nemUze obsahovat identickou barvu ve stejné paleté, je paleta
barev rozdélena do dvou soubor.)

5-5-2. Nahrad'te RGB=255 hodnotou RGB=254 (pouze pro Photoshop)

V programu Photoshop pouzijte tento postup k zméné hodnoty RGB=255 na RGB=254.

(1) V casti ,Useful Tools" kliknéte na ,SolidWhite.atn" a podle pokyn( na obrazovce soubor ulozZte do pocitace.
(2) V nabidkové listé programu Photoshop vyberte [Okno] > [Soubor akce].

(3) Kliknutim na == pro otevieni podnabidky.

(4) V nabidce [Nacist akce] vyberte soubor ,SolidWhite.atn" uloZzeny ve vaSem pocitaci.

<TIPY>
. Informace o pouzivani soubort akci najdete v napovéde k programu Photoshop.
. Soubor ,SolidWhite.atn" Ize pouzit pouze v pfipadé, Ze je [Rezim barev] nastaven na [8 bitll] v rezimu [RGB].
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Vytvoreni dat pro tisk

5-5-3. Kontrola vzorku barvy

PouZzijte pfi kontrole vzorku barvy.

Tuto barevnou tabulku pouzijte jako vzorek barev, podobné jako ten, ktery obvykle poskytuji vyrobci inkoust, pro tiskova
data (soubor ARXP), ktera jste vytvorili pomoci pozadovaného nastaveni ovladace tiskarny.

<TIPY>

. Tuto barevnou tabulku vyuZijte pfi tisku po zméné nastaveni ovladace tiskarny.

K 3LE ! i
!!' O R e L LR !'- EXEE ENEEE

nE
1]

et "'!'.- ' !--'
mom wom e e o= e fmiem

m- un- -,- mian

GT Gdrmmt Mn!ar Color cnm

taimn WEN UGS LGGN LA s

Brother GT Gurm-nt Printer T-shirt Trulupurmt Colors

(1) V casti Uzitecné nastroje” kliknéte na nazev pozadovaného souboru a stahnéte si data. Jako vzorky barev jsou k

dispozici nasleduijici soubory.
. GT_Blues.pdf
. GT_Greens.pdf
. GT_Oranges.pdf
. GT_Reds.pdf
. GT_ColorChart.pdf

(2) Nakonfigurujte ovladac tiskarmy a vytvorte tiskova data.

<TIPY>
. Podrobnosti o postupu nastaveni ovliadace tiskarny najdete v ¢asti ,5-4. Nastaveni ovladace tiskarny >>str. 90%.
. Informace o vytvareni tiskovych dat najdete v ¢asti ,5-3. Pouzivani jinych aplikaci >>str. 71“.

(3) Odeslani vytvorenych tiskovych dat do tiskarny a provedeni tisku.= ,6. Zakladni postupy tisku >>str. 114,
<TIPY>

. Zkontrolujte vysledek tisku a upravte nastaveni oviadace tiskamy.
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Vytvoreni dat pro tisk

wrw

5-5-4. Vytisknéte mrizku na podlozni list

Na novy podkladovy list mGzete vytisknout mfizku.

List z desky

. %

/

Deska

X0163
(1) V &asti UzZitetné nastroje” oteviete takovy soubor ARXP (napfiklad Grid14x16.arxp), jehoz velikost mfizky odpovida
velikosti tiskové desky.
(2) Odeslete tiskova data mrizky do tiskarny.
(3) Bez vlozeni tricka vytisknéte mrizkovy vzor pfimo na list podlozky.

<TIPY>

. Po dokonceni tisku lehce piitlacte potisSténou plochu suchym hadfikem nebo listem papiru, aby inkoust zaschl.
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Vytvoreni dat pro tisk

5-5-5. Nastaveni objemu inkoustu

Nastavte optimalni hodnotu pro [Objem inkoustu:] v ovladaci tiskarny.

Stahnéte si data z ¢asti ,,UziteCné nastroje” a provedte tisk, abyste pfedem zkontrolovali rozmazani
(=,6. Zakladni postupytisku >> str. 114).

<TIPY>

. Vhodna hodnota nastaveni objemu inkoustu zavisi na barvé nebo materiélu tricka. Doporucujeme zvazit a rozhodnout se pro
vhodnou hodnotu nastaveni objemu inkoustu jesté pfed vytvorenim tiskovych dat.

. Existuji Ctyfi typy tiskovych dat s riznym objemem inkoustu. Vyberte tiskova data s objemem inkoustu, ktera odpovidaji
nastaveni [Dvoijity tisk:] v ovladaci tiskarmy.

(1) Vyberte pozadovany soubor z ,Ink Volume SinglePrint.arxp®, ,Ink Volume DoublePrint1.arxp*, ,Ink Volume
DoublePrint2.arxp“ a ,Ink Volume DoublePrint3.arxp” v sekci ,Useful Tools* a stahnéte si data.
(2) Odeslani dat do tiskarny a provedeni tisku.

(3) Zkontrolujte vysledek tisku a upravte hodnotu [Objem inkoustu:] v ovladadi tiskarny.

' C:\Program Files (x86)\Brother\GTX pro Tools\Useful\Ink Volume SinglePrint.anp m} X
Job Name : Ink Volume SinglePrint e 2 . ) i . . L
.0 :
i 111011111,
S e Gt ek s o P £SO g P
Phaten Size : 14x16
Select Ink = Color Ink Only
Color Ink Volume : 10 0
Double Printing : 1
Color Multiple Pass Printing : off
Detais...
| v
Color Ink : 0.41 cc 80—, >
Print : 1 piece 100% [ 600%
Send to Printer
Browse... Close
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5-5-6. Tisk vzoru pro kontrolu zvyraznéni/ vzoru pro kontrolu masky

Jedna se o0 jeden ze soubor( tiskovych dat pro vybér idealniho nastaveni polozky [Highlight:] v ovladadi tiskarny.

Stahnéte si data z Casti ,UziteCné nastroje a pfedem si vytisknéte vzor pro kontrolu zvyraznéni, abyste zkontrolovali bélost,
uroven zakryti pozadi a rozmazani.

<TIPY>

. Tisknéte prosim na pfedem upravené tricko. = ,6. Zakladni postupy tisku >> str. 114

. Vhodna hodnota nastaveni jasu zavisi na barvé nebo materialu tricka. Doporucujeme zvazit a rozhodnout se pro vhodnou
hodnotu nastaveni jasu jesté pred vytvofenim tiskovych dat.

(1) V sekci ,UZite¢né nastroje” kliknéte na ,Highlight-Mask Check at MW1.zip" nebo ,Highlight-Mask Check at

MW?2.zip“ a stahnéte si data.

<TIPY>

. Soubor, ktery byste méli vybrat, se li§i v zavislosti na tom, zda je ,Minimalni bélost:“ nastavena na [1] nebo [2].
. Pfed stazenim souboru zkontrolujte ¢islo na konci nazvu souboru.

(2) Rozbalte soubor a zobrazi se nasleduijici tiskova data.
. »HighlightCheckPattern®
. »,MaskCheckPattern“ u kazdého zvyraznéni

(3) Vytisknéte ,HighlightCheckPattern“ a vyberte optimalni nastaveni zvyraznéni.
(4) Vytisknéte ,MaskCheckPattern“ pro optimalni nastaveni zvyraznéni a vyberte optimaini nastaveni masky.

(5) Zkontrolujte vysledek tisku a upravte hodnoty [Highlight:] a [Mask:] v ovladaci tiskarny.

&' C:\GTX pro\HighlightCheckPattern MW 1.angp — m] X
Job Mame : Highlight Check MW1 e T - Vi
Date : 00/04/2018 01:05 s A
Platen Size : 14x16
Select Ink : Color+White Ink

Highlight. : 1

Mask : 3 0

Print Time : x1

Whiteness : 200 %
Use hackground black color = off
Color Multiple Pass Printing : Off

Detais...
v
Color Ink 0.64 cc &2 x
White Ink : 10.66 cc 100% I 6500%
Print : 1 piece
Present Laye Total ~| [ white Data
Send to Printer
B | o
Browse... Close

T
= e —
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5-5-7. Zkontrolujte na¢asovani vyhazovani

Zkontrolujte, zda je nacasovani vystiiku spravné.
(1) V casti Useful Tools" kliknéte na ,,FIRING CHK COLOR.arxp“ nebo ,FIRING CHK WHITE.arxp* a stahnéte si data.
(2) Odeslete data do tiskarny a provedte tisk.

(3) Zkontrolujte vysledek tisku, abyste se ujistili, Ze je nacasovani vystiiku nastaveno spravné.

fg C:\Program Files {x86)\Brother\GTX pro Tools\Useful\FIRING CHK COLOR.anp - ] X
Job Name : FIRING CHK COLOR '7{0 ; e
50~ vy T ‘ s
Date : 17/09/2015 00:05 WS T . |
= - . SRS, .
Phten Size : 14x16
Select Ink : Color Ink Only
Color Ink Volume = 10 0
Double Printing : 1
Color Multiple Pass Printing : off
Detals...
- v
Color Ink : 0.08 cc 8.0 < >
Print : 1 piece 100% I 600%

Send to Printer

Browse... Close

5-5-8. Zkontrolujte nastaveni posuvu tiskové desky

Zkontrolujte, zda je nastaveni posuvu podavaci desky spravné.
(1) V ¢&asti ,UzZitecné nastroje” kliknéte na ,FEEDING PATTERN(1).arxp” a stahnéte si data.
(2) Odeslete data do tiskarny a provedte tisk.

(3) Zkontrolujte vysledek tisku a ujistéte se, Ze je nastaveni valivého pohybu podavace spravné.

Tg’ C:\Program Files (x26)\Brothe\GTX pro Tools\Useful\FEEDING PATTERN(1).amp = O x
Job Name : FEEDING PATTERN(1) = A g ; -
B -~

Date : 13/12/2015 18:52 X Careian n:/.ml- Patiesn
Plten Size : 14x16
Select Ink = Color Ink Only

Color Ink Volume : 10 0

Double Printing : 1

Color Multiple Pass Printing : off

Detai...
B v
Color Ink : 0.09 cc 80— >
Print : 1 piece 100% I 600%

Send to Printer

Browse... Close
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5-59. Zkontrolujte polohu tisku

Vytvoreni dat

p

ro tisk

Zkontrolujte, zda je poloha tisku na bilé strané zarovnana s polohou tisku na barevné strané.

1
()
3)

na barevné strané.

V &asti ,UzZite€né néastroje” kliknéte na ,ALIGN CHK.arxp“ a stahnéte si data.

Odeslete data do tiskarny a provedte tisk.

'l; C:\Program Files (x86)\Brother\GTX pro Tools\Useful\ALIGN CHK.angp =] m]
Job Name : ALIGN CHK P =
Date : 19/04/2017 16:31 ’ A
Plten Size : 14x16
Select Ink : Color+White Ink

Highlight : 1
Mask : 3
[
Print Time : x1
Whiteness : 200 %
Use background black color :  Off
Color Multiple Pass Printing : off
Detaik...
8.0 -
Color Ink : 0.00 cc Cain >
White Ink : 0.65 cc 100% I 600%
Print : 1 piece

Send to Prnter

Present Layer 1 W+CMYK ~ [Jwhite Data

Browse... Close

Background Color _ Change...
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n Zakladni postupy tisku

Pokud se do tiskarny dostane cizi predmét, okamzité vypnéte napajeni, odpojte napajeci kabel a obratte se na
prodejce nebo kvalifikovaného technika. Pokud budete tiskarnu pouzivat i nadale, zatimco se v ni nachazi cizi
pfedmét, mize dojit k pozaru, Urazu elektrickym proudem nebo k porucham spravného fungovani.

Zabranite kontaktu tiskarny s kapalinami. V opa¢ném pfipadé muze dojit k pozaru, Urazu elektrickym proudem
nebo k porucham spravného fungovani.

Pokud se do tiskarny dostane jakakoli kapalina, okamzité vypnéte napajeni, odpojte napajeci kabel a obratte se
na prodejce nebo kvalifikovaného technika.

Tiskarnu nepouzivejte, pokud z ni vychazi kouf nebo nepfijemny zapach. V opacném pripadé muze dojit k
poZzaru, Urazu elektrickym proudem nebo k porucham spravného fungovani. Okamzité vypnéte napajeni,
odpojte napajeci kabel a obratte se na prodejce nebo kvalifikovaného technika.

Drzte prsty a ostatni ¢asti téla v dostatecné vzdalenosti od rotujiciho ventilatoru. V opacném pfipadé by mohlo
dojit k jejich zachyceni, coz by mohlo zpUsobit zranéni.
Pred pfiblizenim se k ventilatoru vypnéte napajeni.
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Zakladni postupy tisku

Tuto tiskarnu by méli pouzivat pouze operatofi, ktefi jsou fadné proskoleni v jejim bezpe&ném provozu.

Zajistéte, aby pred tiskarnou byl dostatecny volny prostor, a neumistujte tam Zadné pfedméty. V opacném pfipadé
by se vam mohla ruka zachytit mezi tiskovou deskou a néjakym pfedmétem, coz by mohlo vést ke zranéni.

Béhem tisku s tiskovou deskou nemanipulujte. Pokud se vam ruka zachyti mezi tiskovou deskou nebo
zasobnikem na tricka a kryty, mze dojit ke zranéni.

pohyblivych €asti, coz mize vést ke zranéni.

Neodstrariujte obal z inkoustového sacku. Pokud se inkoust dostane do o¢i nebo na kizi, mize zplsobit zanét. V
pfipadé zasazeni odi si je netfete, ale okamZité je vyplachnéte vodou.

Nerozebirejte inkoustovou kazetu.

fi Nestrkejte ruce dovnitf krytll, kdyz je tiskarna zapnuta. V opacném pfipadé se vase ruce mohou dotknout

Nepijte tekutiny, jako je inkoust, udrzbovy roztok, Cistici roztok, pfipravek pro pfedipravu nebo odpad. Mohly by
zpUsobit prdjem nebo zvraceni.

Zabrarite kontaktu oc¢i nebo kize s inkoustem, udrzbovym roztokem, &isticim roztokem, pfipravkem pro
pfedupravu nebo odpadem. Mohlo by to zplsobit zanét. V pfipadé zasazeni oci si je netfete, ale okamzité je
vyplachnéte vodou.

Uchovavejte kapaliny mimo dosah déti.

0 Pfi nanaseni pfipravku na predipravu na tisténé pfedméty (napf. tricko) pomoci rozprasovace nebo aplikatoru
se vytvaii rozprasovana mlha. Noste proto plastové rukavice, masku a ochranné bryle (nebo ochranné bryle)
uréené k ochrané pred rozstfikem kapaliny a pfi praci s timto pfipravkem zajistéte dostatecné vétrani.

0 Pokud dojde k problému s provozem tiskarny, obratte se na prodejce nebo kvalifikovaného technika.

0 Nepohybuite tiskovou deskou rukou. V opaéném pripadé mlze dojit k mechanickému a elektrickému poskozeni
tiskarny.

0 Zaijistéte, aby pred tiskarnou byl dostateCny volny prostor, a neumistujte tam zadné predmeéty. Tiskova deska by
mohla byt zasazena a poskozena.

. .
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6-1. Zakladni postup tisku

NiZe jsou popsany zakladni pracovni postupy pred zahajenim a po dokonceni tiskového procesu.

Pted zahajenim tisku provedte kontrolu a pFipravu tiskamy. Viz ,6-2. Ukony,
které je tfeba provést pred zahgjenim tisku >>str. 117

Ukony, které je treba
provést pred zahajenim
tisku

Chcete-li zajistit pfilnavost bilé barvy na tricku, provedte pfedem predupravu.
Pokud nepouzivate bilou barvu, neni nutné tiskovy material pfedem upravovat.
Preduprava tiskového Viz ,6-3. Proces predupravy tiskového média >>str. 122

materialu

Vymeérite aktualné pouzitou tiskovou desku za jinou, ktera je vhodna pro dany tiskovy
material. Po dokonéeni vymény tiskové desky nastavte jeji vysku.

Nastaveni Viz ,6-4. Nastaveni tiskové desky >>str. 135"
tiskové desky

Polozte tiskovy material na tiskovou desku.
Viz ,6-5. Umisténi tiskového média na misto >>str. 149

Umisténi tiskového
média na misto

Odeslete nebo nahrajte tiskova data do tiskarny.
Viz ,6-6. Odeslani/nacteni tiskovych dat >>str. 152¢.

Odeslani/nacteni
tiskovych dat

Spustte tisk.
Viz ,6-7. Spusténi tiskové ulohy >>str. 161“.

Vyjméte tiskovy material z tiskové desky.
Viz ,6-9. Vyjmuti vytisku z tiskové desky >>str. 166,

Vyjmuti vytisténého
materialu
z tiskové desky

Fixace inkoustu Zafixujte inkoust na tiskovém médiu. Viz
,6-10. Fixace inkoustu >>str. 167“.
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6-2. Ukony, které je treba provést pred zahajenim tisku

6-2-1. Kontrola a likvidace odpadniho inkoustu

Zkontrolujte mnozstvi odpadniho inkoustu v nadrZzce na odpadni inkoust a pokud je nadrzka naplnéna odpadnim inkoustem

alespori do poloviny, inkoust vylijte.

(1) Zkontrolujte nadrzku na odpadni inkoust a vyprazdnéte ji.
Do prostoru pod druhym koncem hadi¢ky na odpadni inkoust (pokud je odpojena) vedouci z nadrzky na odpadni inkoust umistéte

zachytnou vani¢ku nebo podobny pfedmét, aby se odpadni inkoust vylévaijici se z hadicky nedostal na podlahu atd.
<POZNAMKA>

Odpadni inkoust likvidujte fadné jako odpadni kapalinu na vodni bazi v souladu s platnymi zakony a predpisy.

~

Nadrz na '
odpadni inkoust ~ A

X0315

Hadice na
odpadni inkoust

Sbérna

vanicka \@

(2) Vratte nadrzku na odpadni inkoust do plivodniho stavu a zasurite hadi¢ku na odpadni inkoust do nadrzky.

X0316

<DULEZITE>
Hadici na odpadni inkoust je tfeba ufiznout Sikmo. Pokud bude $pi¢ka hadice ponofena do kapaliny, zabrani to

plynulému odtoku odpadniho inkoustu a znemozni sani inkoustu pfi ¢iSténi tiskové hlavy. V opaéném pfipadé maze

teCe zpét a dojde k rozliti odpadniho inkoustu, ¢&imz dojde ke znecisténi podlahy.
Vyhnéte se pokud mozno umisténi hadi¢ky na odpadni inkoust do vodorovné polohy a dbejte na to, aby se neohybala. V

opacném pripadé muze dochazet k obtiznému pratoku odpadniho inkoustu hadickou.
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6-2-2. Kontrola a doplnovani €isticiho roztoku

Zkontrolujte, zda je hladina €isticiho roztoku v nadrZi na Cistici kapalinu na spravné urovni, a pokud je hladina pod
pozadovanou urovni, doplrite nadrz roztokem.
<TIPY>

. Nadrzku s Cisticim roztokem doplrite také v pfipad€, Ze se na displeji oviadaciho panelu nebo v okné s varovnymi hlaSenimi zobrazi

varovna zprava, pokud neni nadrzka s Cisticim roztokem vysunuta.
(1) Vysurite nadrzku na Cistici kapalinu z boku tiskarny.

(2) Oftevrete jeji viko a doplrite ji Cisticim roztokem az po rysku ,FULL".
<DULEZITE>

. Dbeijte na to, abyste do nadrzky nenalili Cistici roztok nad rysku ,FULL".

Cistici roztok I—

Nadrzka na cistici ~
roztok
X0044

(3) Zavrete viko a opatrné viozte nadrzku na Cistici kapalinu do tiskarny.
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6-2-3. Denni promichani bilé barvy

Pokud se pfed zahajenim provozu zobrazi zprava o michani bilé inkoustove kazety, provedte nize uvedené kroky.

%X Maintenance

Remove the White Ink Cartridge
and shake it

After shaking the White Ink
Press OK

(1) Vyjméte kazetu s bilou barvou z tiskamny.
<UPOZORNENI>

. Dno kazety miize byt znecisténo inkoustem. Tiskarnu pravidelné Cistéte.

[ ™\

Kazeta s bilym
inkoustem

X0317

(2) Kazetu protiepejte 100krat ze strany na stranu, aby se bily inkoust promichal.
<DULEZITE>
. Pfi protfepavani by méla byt kazeta s bilym inkoustem drzena vodorovné.

o Pokud budete kazetu s bilym inkoustem drzet vzhliru nohama nebo s ni budete tfast pfili§ prudce, mize dojit k
prasknuti inkoustového sacku.

<UPOZORNENI>

. Pokud se na Spicce inkoustového sacku usadi inkoust, setfete jej suchym hadfikem.

<POZNAMKA>

. P¥i provadéni této ulohy noste pfilozené rukavice.

. Jakmile hladina zbyvaijiciho inkoustu klesne pfiblizné na 5,9 palce (15 cm), protrepejte kazetu s otevienym vikem a
mirné navinutym okrajem inkoustového sacku, aby se inkoust snaze promichal.

Okraj zebra

Kazeta s bilym
inkoustem Sacku s inkoustem

Zbyvajici objem inkoustu by mél
byt pfiblizné 5,9 palce (15 cm)

Protfepejte 100krat (pfiblizné 50 sekund) X0194
(vzdalenost kyvnuti by méla byt pfiblizné 2 in.

(5 cm). Vzdalenost kyvnuti zvétSete, kdyz

snizi hladina zbyvajiciho inkoustu.) 119
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(3) Oteviete vicko kazety a viozZte inkoustovy sacek do spravné polohy.
<DULEZITE>
o Vzdy otevete viko kazety a spravné navinuijte inkoustovy vak. Pokud vak viozite bez otevieni vika, mize pfi promichani inkoust
vtéct do navinuté ¢asti vaku, coz mize zpUsobit nespravné navinuti vaku.
. P¥i otevirani vika polozte celou kazetu na rovnou plochu, zatlaéte zapadky na spodni strané kazety smérem dolti a viko oteviete.
. P¥i vkladani sacku s inkoustem dbejte na to, aby na sacku nebyly nerovnosti ani zahyby.
. Pfi otevirani vika se nedotykejte ¢asti (a). Mohlo by dajit k jejimu poskozeni.
<POZNAMKA>

. Pokud je hladina zbyvajiciho inkoustu nizka, uchopte provésenou ¢ast inkoustového sacku a zavrete viko.

X0182
Kazeta Viko
|
|
Zapadka Viko
/
!_I . | ==
X0078
Inkoustov a kapsa Bez vrasek
Neni provéseny
X0142
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(4)

(5)
(6)

(7)

Zaviete kryt a viozte bilou inkoustovou kazetu na misto uvnitf tiskarmy.

<DULEZITE>

. Kazety W12 a W34 je tfeba spravné umistit na jejich plvodni mista. Nespravné umisténé kazety mohou zpUsobit
poruchu tiskarny.

o Pfi vkladani kazety s ni netfeste tak, aby sacek s inkoustem sméfoval dold, s cilem usnadnit navinuti sacku. Takovy postup
zpusobi zmackani sacku a spravné navinuti sacku s inkoustem nebude mozné.

X0283
Stejnym postupem protiepejte i druhou kazetu s bilym inkoustem, aby se inkoust promichal.

Na ovladacim panelu stisknéte tlacitko @ (Doplnit bilou barvu).

Poté se automaticky provede doplfiovani bilého inkoustu.
V pfipadé nedostate¢ného promichani se zobrazi nasledujici obrazovka bez doplnéni bilé barvy. Po

provedeni kroku (1) az (5) stisknéte @ Znovu.

X Maintenance

Remove the White Ink Cartridge
and shake it

(over 60 seconds)

After shaking the White Ink
Press OK

Po dokonceni doplnéni bilé inkoustové naplné stisknéte na oviadacim panelu tlacitko @ (Zkontrolovat trysky), aby se vytiskl
testovaci vzor trysky.

=, 7-2-1. Vytisknuti zkuSebniho vzoru trysek (kontrola tiskovych hlav) >>str. 200

X Maintenance

Perform test print (White/Color)

and check head firing

Press OK
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6-3. Proces predupravy tiskového média

Chcete-li zajistit pfilnavost bilé barvy k povrchu latky tricka, provedte pfedem jeji predupravu. Pokud nepouzivate bilou barvu, neni nutné
tiskové médium prfedem upravovat.

Pribéh procesu predupravy

Krok Polozka Podrobny popis
1 Redéni piipravku pro VloZte pfedupravu do polypropylenové nadoby nebo podobné nadoby a zfedte ji
pfedupravu Cistou vodou.
2 Aplikace zFedéneho Pomoci stfikaciho zafizeni nebo valecku naneste zfedény pfipravek na tiskovy material.

predupravy

Zafixuijte pfipravny prostfedek pomoci tepelného lisu, kterym na tiskovy material plsobite

3 Fixace pfedupra
P pravy teplem a tlakem tiskovy material.

6-3-1.  Priprava na predupravu

Véci, které je tfeba pfipravit o: Co budete potfebovat
A Uzite€né pomUcky
Pro pfedupravu jsou k dispozici dva zplisoby nanaseni — valeCkem a rozpraSovacem. Podle nize (pokud existuji)
uvedené tabulky si pfedem pfipravte potfebné pomuicky. —: Neni nutné
Véci, ktere je tfeba pfipravit Pro nanaseni valeckem Pro nanaseni stfikanim
Pfeduprava o o
Cista voda o o
Valce pro pfedupravu o -
Rukojet (uchopovaci ¢ast valce) o -
Zasobnik o -
Stdl pro nanaseni ¢inidla A -
Vaha o o
Rozprasovacé - o
Tepelny lis o o
Odlupovaci félie A A
Silikonova péna (s otevienou bunécnou A A
strukturou)
Lepici valeCek A A

. Pfeduprava
Jedna se o bilou kapalinu, ktera je nezbytna pro predupravu pred tiskem bilou barvou. Pokud neni tiskovy material timto
prostfedkem oSetfen, nedojde k rozvinuti barvy bilé barvy a bélost nebude dostate¢na. Navic se nevytvofi Zzadna barva ani
z barevnych inkoustu, které se nanaseji na bilou barvu. Pro provedeni predupravy na tricku pouZijte rozpraSova¢ nebo
véaleCek a vysledek zafixujte pomoci tepelného lisu.

<UPOZORNENI>

. Béhem prace nezapomernite nosit plastové rukavice, rousku a ochranné bryle.

. Informace o zachazeni s pfipravkem pro predupravu najdete v bezpecnostnim listu, ktery
vydavame. http://sds.brother.co.jp/sdsapp/index.html

«  Cistavoda
Jedna se o destilovanou vodu, ¢iSténou vodu atd., ktera se pouziva k fedéni pfipravku pro predupravu.
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Valecek pro nanaseni pfipravku (volitelné pfisluSenstvi)
Slouzi k nanaseni pfipravku na tricko. Doporu¢ujeme pouzit rukojet’ valce odolnou proti tvorbé rzi.

<POZNAMKA>

Samostatné si pfipravte vani¢ku (nadobu na fedéni), rukojet’ (drzadlo pro valecek), stll pro nanaseni pfipravku a vahu
pro odméfovani mnozstvi pfipravku.

Rozprasovac (bézné dostupny vyrobek)

Slouzi k nanaseni pfedupravy na tricko. Pouzijte rozpraSovac (nejlépe elektricky), ktery dokaze rozprasovat jemnou mihu.

Ve srovnani s valeCkem umozriuje rozpraSova¢ snadné a rovnomérné nanaseni a omezuje nerovnomérmeé nanaseni,

vyZaduje vSak specialni prostor pro jeho pouziti.

Kromé rozpraSovace je k dispozici také zafizeni pro nanaseni pfedipravy (komercni vyrobek), které dokaze pfedipravu na tricko
nanaset automaticky. Podle potfeby je pfipravte k pouziti samostatné.

<UPOZORNENI>

P¥i provadéni operaci, pfi nichz vznika miha, jako je nanaseni sprejem, dbejte na dostatecné vétrani.
Béhem prace si vzdy nasadte plastové rukavice, masku a ochranné bryle (nebo ochranné bryle) uréené k ochrané pred
rozstfikem kapaliny.

Informace o zachazeni s pfipravkem pro predipravu najdete v bezpecnostnim listu, ktery
vydavame. http://sds.brother.co.jp/sdsapp/index.html

<DULEZITE>

Pokud k nanaseni predupravy pouzivate elektricky rozpraSovac, provadéjte praci na misté co nejdale od tiskarny. V
opacném pripadé muze dojit k poruse tiskovych hlav.

Tepelny lis
Musi zaijistit vykon, diky kterému Ize pokryt cely tiskovy rozsah desky a udrzet teplotu 180 °C (356 °F) po dobu 35 sekund
nebo déle. Ve fazi fixace pfedupravy pouzijte k vyhlazeni povrchu vyhradné tepelny lis, nikoli troubu.

Odlupovaci félie

PFi pouziti tepelného lisu polozte tuto félii na tricko tak, aby se na tiskovou plochu tepelného lisu nedostaly ani barvy, ani
pfeduprava. Jako odtrhavaci folii pouZijte papir potazeny silikonem nebo fdlii z fluoroplastu.

Pokud se ve fazi fixace barvy pouZije papir potazeny silikonem, ma vysledny tisk tendenci mit témér matny povrch. Pokud se ve
fazi fixace barvy pouZzije folie z fluoroplastu, ma vysledny tisk tendenci mit témér leskly povrch.

Silikonova péna (s otevienou bunéénou strukturou)
Jedna se o pénovou podloZku vyrobenou ze silikonu, ktery je odolny vigi teplu. Pfi fixaci inkoust( nebo pfedupravy pomoci
tepelného lisu pouzijte tuto pénu k snadnému odvodu pary.

Lepici valeCek
PouzZivejte je k odstranéni chmyfi z tricka nebo necistot z jeho povrchu.
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. Tricko (podklad pro potisk)
Tkanina ze 100 % baviny nebo tkanina z pfize s pfimési polyesteru (minimalné 50 % baviny)
<TIPY>
. Ackoli se doporucuje pouzivat tricko ze 100 % baviny, u nékterych textilii nelze zarucit dobrou kvalitu tisku, i kdyz jsou
vyrobeny ze 100 % baviny nebo smésové prize. Zejména u tricek z nového materialu provedte pfedem zkuSebni tisk.
. U nékterych textilii mohou po zafixovani predupravy zistat viditelné stopy. V takovém pfipadé je omyjte vodou.
. Predem provedte zkuSebni potisk. Poté se mohou vyskytnout nasledujici jevy:
- Textilie se mohou v dusledku predupravy zabarvit a nelze je vratit do pivodni barvy ani po vyprani.
- Tkanina z polyesterové sméesove prize syté barvy rozpousti barvivo, coz muize zplsobit, Ze bila barva mirné zméni
odstin. - Je pravdépodobné, Ze textilie po zafixovani pfedupravy zeZloutne.
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6-3-2. Redéni predupravy

PFedupravu vzdy pouzivejte az po jejim zfedéni Cistou vodou.

<UPOZORNENI>

. Béhem prace vzdy noste plastové rukavice a ochranné bryle.
. Informace o zachazeni s pripravkem pro predupravu naleznete v bezpecnostnim listu, ktery jsme

vydali. http://sds.brother.co.jp/sdsapp/index.html

Pomeér redéni

Pouzivejte v rozmezi pomeéru x3 (pfeduprava:Cista voda=1:2) (objemovy pomér).

Zpusob redéni
<TIPY>

. Nize uvedeny obrazek vychazi z predupravy (20 kg (44 Ib)). Pri pouZiti predupravy (5 kg (11 Ib)) sejméte uzaveér, nalijte pfipravek
do nadoby a ziedte jej Cistou vodou podle kroku (4) a nasledujicich krok(l. Pomér redénti je

stejny.

(1) Vybalte nadobu s pripravkem pro predlpravu z pfepravniho kartonu tak, Zze odfiznete perforovany papir podél odtrhavaci ¢ary a

karton otevrete.

(2) Sejméte vicko a umistéte ho na uréené misto.

Preduprava

Preduprava

X0079

Vodovo
dni
kohout
ek

SR
=y ﬁ

’

Vick

X0080
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(3) Nastavte vytok vodovodni baterie do polohy znazornéné na obrazku nize.

Vodovodni baterie

Preduprava

~

X0081

(4) Naklorite celou pfepravni krabici s pfipravkem k nadobé uréené k fedéni, aby se pfipravek vylil do nadoby, a zfedte jej Cistou
vodou.
<DULEZITE>
o Pouzijte v poméru fedéni 1:3 (pfipravek pro predlpravu : €ista voda = 1:2) (objemovy pomér).
. Uzavrete vicko nadoby na fedéni a dostatecné s ni protrepejte, aby se dosahlo rovnomérné koncentrace.

Cista voda

Preduprava

Nadoba na fedéni
U X0082

(5) Aby byla zajisténa bezpecénost pfipravku pro predipravu, uzaviete kohoutek, umistéte pripravek pro predupravu tak, aby

Cast s kohoutkem smérovala nahoru, a celou krabici uloZte na bezpe€ném misté.

126



Zakladni postupy tisku

6-3-3. Aplikace pfipravku pro predupravu

Aby bylo mozné na pfedupravené €asti tisknout inkousty, naneste pfedupravu rovnomérné na plochu SirSi nez je tiskova oblast.

<UPOZORNEN/>

. Pri provadéni operaci, pfi nichz vznika miha, jako je napfiklad nanaseni sprejem, dbejte na dostate¢né vétrani.

. Béhem prace vzdy noste plastové rukavice, masku a ochranné bryle (nebo ochranné bryle) uréené k ochrané pred
rozstfikem kapaliny.

. Informace o zachazeni s pfipravkem pro pfedupravu naleznete v bezpecnostnim listu, ktery
vydavame. http://sds.brother.co.jp/sdsapp/index.html
<DULEZITE>

. Na nékterych trickach mohou po zafixovani predupravy zlstat zietelné stopy. Pfipadné stopy po pfedupravé odstrarite omytim
vodou. Néktera tricka se navic mohou v dusledku predupravy zabarvit a jejich piivodni barvu nelze obnovit ani pranim. Pfi prvnim tisku
nejprve vyzkousejte pripravek na nenapadném misté.

. Pokud k nanaseni pfedupravy pouzivate elektricky rozpraSovac, provadéjte tuto ¢innost co nejdale od tiskarny. V opacném
pripadé muze dojit k poruse tiskovych hlav.

Pravodce pro uréeni mnozstvi nanaseného pripravku

Urcete plochu a mnozstvi nanaseného pfipravku podle velikosti tiskové desky. Pokud se plocha, na kterou nanasite pfipravek,
liSi od Udaju v tabulce nize, vypocitejte mnozstvi pfipravku na zakladé poméru ploch.
<DULEZITE>
. V zavislosti na typu tkaniny nelze s nize uvedenym mnoZzstvim naneseni predipravy zarucit kvalitu tisku. Je proto nutné
provést dostate¢né tiskove testy a upravit mnozstvi naneseni.
. Pokud je mnozstvi natéru pro predupravu prili§ malé, mohou byt otisky pfedupravy po fixaci méné patrné, zatimco se
zhorsi reprodukce barev bilé barvy a barevnych inkoustl na bilé barvé.
. Naopak, pokud je mnozstvi natéru pii preduprave prili§ velké, mohou byt otisky prfedupravy viditelné, na potisténém povrchu se
mohou objevit praskliny nebo mlize po prani dojit ke zméné barvy.

Velikost tiskové desky Mnozstvi natéru pfi pfedupravé
16 x 21 459 (1,6 0z)
16 x 18 399 (1,4 0z)
14 x 16 309 (1,102)
10x 12 16 g (0,6 0z)
7x8 8g(0,30z)
Format Letter/A4 159 (0,5 02)
Format Pocket
(3,9 palce x 3,9 palce (10 cm x 10 cm)) 3g(0,102)
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Pro nanaseni pomoci rozprasSovace (komeréni vyrobek: nejlépe elektricky pohanény)

(1) Naplrite rozpragova¢ zfedénym pfipravkem pro predipravu.
<TIPY>

. PouZijte rozpraSovac (nejlépe elektricky), ktery dokéze rozprasovat jemnou mihu.

Rozpr aSovani

Pfeduprava

X0083
(2) Polozte tricko na rovnou plochu nebo ho opfete o zed a rovnomérné na néj naneste pfipravek pro predupravu.

<UPOZORNENI>
. P¥i provadéni €innosti, pfi nichz vznika mlha, jako je napfiklad nanaseni spreje, dbejte na dostatecné vétrani.
. Béhem prace si vzdy nasadte plastové rukavice, masku a ochranné bryle (nebo ochranné bryle proti postfikani), které chrani

pred rozstfikem kapaliny.
. Informace o zachazeni s pfipravkem k predupravé najdete v bezpecnostnim listu, ktery

vydavame. http://sds.brother.co.jp/sdsapp/index.html
<DULEZITE>
. Pokud k nanaseni predupravy pouzivate elektricky rozpraSovac, provadéjte praci na misté co nejdale od tiskarny. V

opacném piipadé muze dojit k poruse tiskovych hlav.
<TIPY>
. Upozorfiujeme, Ze preduprava nepronikne na zadni stranu tricka, pokud do tricka vlozite mezivrstvu. Pred fazi

lisovani mezivrstvu z tricka vyjméte.
. Pokud jesté nemate s nanasenim sprejem dostatek zkuSenosti, provadéjte ho tak, ze mnozstvi nanaseného

pripravku méfite pomoci vahy.

Y,
> = || 2
I
Tricko X0084
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Pro nanaseni natéru pomoci vale¢ku pro predupravu (volitelné prislusenstvi)

(1) Pripravte si polypropylenovou vani¢ku nebo podobnou nadobu, rukojet (drzadlo pro valegek), vahu pro odméfeni mnozstvi

natéru a stll pro nanaseni pfipravku pfipraveny k pouziti.

<TIPY>
. Je vhodné pouzit stlil pro nanaseni pripravku, ktery pokryva celou tiskovou plochu, protoZe tak zabranite vsaknuti

predupravy do spodni strany této plochy.

Stll pro nanaseni

Zasobnik »
pfipravku
' Rukojet (uchopovaci ¢ast valce) Vaha
X0086
(2) Zvazte tricko pfed nanesenim predupravy, abyste pozdéji védéli, kolik pfipravku jste na néj nanesili.
Tricko
X0087

(3) Polozte tricko na stil pro nanaseni pfipravku tak, aby poti§téna strana sméfovala nahoru.

<TIPY>
. Vezméte na védomi, Ze predupravny prostfedek nepronikne na zadni stranu tricka, pokud do tricka vlozZite mezivrstvu v pfipadé, ze

neni k dispozici stlll s natérem prostredku.

Stll pro nanaseni

Tricko pfipravku
o

X0088

129



Zakladni postupy tisku

(4) Nasadte valeGek pro predipravu na rukojet (drzadlo vélecku).

<TIPY>
. Pouzijte bézné dostupnou rukojet dodavanou s valeckem, ktera odpovida vnitfnimu prdméru vale¢ku pro predupravu 0,8
palce (21 mm).

Valecek pro predupravu

&

Rukojet’ (uchopovaci ¢ast valce)

0,8 palce (21 mm)

X0089
(5) Nalijte zfedény piipravek pro predipravu do vanicky a valecek pro preddpravu do néj ponofte tak, aby byl pfipravkem
navihcen.
/ Preduprava
Vale€ek pro
predupravu
\ ’ ~
<z 7
Vana '
X0090
(6) Valcem pro predupravu dobie otfete o draténku na vaniéce a vymackejte z néj prebyteény pripravek.
ValeCek pro
predupravu
Vana
X0091
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(7) Pohybuijte valeckem pro pfedipravu po tricku v podélném sméru a rovnomérné naneste pfipravek na potisténou plochu.

Valecek pro
predlpravu

L5

X0092

(8) Pohybuite predtpravovym valeckem po tricku v pfiéném sméru a rovnomémné naneste pripravek na oblast potisku.
<TIPY>
O V zavislosti na sile, kterou na pfedupravny valecek vyvijite, nemusi byt pfediprava na tricku nanesena rovhomeérme.
PfedUpravnym valeckem opakované prejizdéjte po kazdé oblasti, aby byl pfipravek na dané ploSe nanesen rovnomérné.
. Pokud se vyskytne néjaka oblast (mezera), ktera nebyla pokryta pfipravkem k predupravé, nebo jakakoli jina oblast, na
které je natér nerovhomérny, ponoite valecek pro pfedipravu znovu do pfipravku a rovnomérné ho tam naneste.

Tricko

ValeCek pro
predupravu

Nerovnomérné naneseni

X0093
(9) Zvazte tricko, abyste zkontrolovali, zda na néj bylo naneseno pozadované mnoZstvi pFipravku pro predupravu.
<TIPY>
. Informace o mnoZstvi naneseného pripravku pro predipravu najdete v éasti ,6-3-3. Nanaseni pfipravku pro predupravu
>>str. 1274
. Pokud je mnozstvi natéru malé, zhorsi se barevna reprodukce bilé barvy a barevnych inkoustt na bilé barveé.
. Naopak, pokud je mnozstvi natéru pfilis velké, mize se tricko po zafixovani predupravy ztvrdnout, mohou byt
viditelné stopy po predlpravé nebo se mlze zhorsit stalost pfi prani atd.
Tricko
Vaha
X0094
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Udrzba predupravového valce

Pokud budete vahaci pfistroj nadale pouzivat v takovém stavu, kdy na jeho povrchu zdstavaji zachyceny chmyfi, zbytky pfize, prach
atd., nemusi byt vysledny natér rovnomérny.
V takovém pfipadé pouzijte zubni kartacek nebo podobny nastroj k odstranéni téchto necistot z povrchu.

<UPOZORNEN|>
. Béhem prace si vzdy nasadte plastové rukavice a ochranné bryle.

. Informace o zachazeni s pfipravkem pro predipravu najdete v bezpecnostnim listu, ktery
vydavame. http://sds.brother.co.jp/sdsapp/index.html
<POZNAMKA>

. Po pouziti pfedupravného valecku jej hermeticky uzavrete do plastového sacku nebo podobného obalu, aby nevyschl, a ulozte
jej ve svislé poloze na rovném misté.

Pokud valec nebude pouzivan po dobu dvou tydnud nebo déle, pred dalSim pouzitim jej dikladné omyjte pod tekouci vodou a
nechte uschnout na stinném misté

Valecek pro
Zubni kartacek atd. pfedupravu

N

X0095
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6-3-4. Fixace predupravy

<UPOZORNEN|>
. Vzhledem k tomu, Ze pii této operaci vznika miha, zajistéte dostatecné vétrani.

. Béhem prace si vzdy nasadte plastové rukavice, masku a ochranné bryle (nebo ochranné bryle proti postfikani), které
jsou uréeny k ochrané pred rozstfikem kapaliny.

. Informace o zachazeni s pfipravkem pro predupravu naleznete v bezpecnostnim listu, ktery
vydavame. http://sds.brother.co.jp/sdsapp/index.html
<TIPY>

J Vzhledem k tomu, Ze pfediprava nebude fungovat optimalné, pokud bude suSena v susarné nebo na vzduchu, pouzijte nutné
tepelny lis. Susarna nezabrani chmyfeni, takze se pfipravek muze na bilém potisku nanést nerovhomérné.

. PFi vkladani tricka do tepelného lisu jej nastavte tak, aby byl povrch tricka vyrovnany, na celou plochu lisu polozte
odnimatelnou félii a vyvijejte tlak.

. Upozorfiujeme, Ze v mistech, kde je prfeduprava zafixovana, maze dojit ke snizeni jeji G€innosti nebo k nerovnomérnému
naneseni pfipravku, pokud se tato mista jednou navihci.

. Po zafixovani pfedupravy se oSetfené oblasti nedotykejte rukou.

. Po zafixovani predupravy se tricek nedotykejte a neukladeijte je na sebe.

. Vyhnéte se ponechani predupravy v mistech s vysokou vihkosti.

. Pokud byl pripravek ponechan bez dozoru po delSi dobu, pouZijte tepelny lis k pfitlaceni tricka bezprostfedné pfed potiskem,
aby dobre vyschl.

Pokyny k podminkam fixace predupravy

NiZe uvedené teploty a Casy fixace slouzi pouze jako orientacni hodnoty a optimalni podminky se li§i v zavislosti na vasem
tepelném lisu. Fixaci provedte aZ po pfedchozi kontrole teploty a vysledku fixace.

<TIPY>

. Pred zahajenim a béhem procesu fixace zkontrolujte teplotu tepelného lisu. Pokud se fixace provadi nepretrzité, teplota
tepelného lisu klesne, coz povede k nespravné fixaci predupravy. V takovém pfipadé nelze dosahnout pozadované bélosti,
protoze bila barva vsakne do tkaniny tricka.

. Je tfeba vyvinout tlak dostate€ny k vyrovnani povrchu. Jelikoz se podminky fixace liSi v zavislosti na typu tepelného lisu, predem
zkontrolujte vysledek fixace inkoustu a upravte tlak.

. Pokud po lisovani po dobu 35 sekund neni dostatecné sucha, prodluzte dobu lisovani a zaroven kontrolujte stav zaschnuti pfedipravy.

. Nasledujici hodnoty je tfeba povazovat pouze za orientacni, protoze optimalni podminky fixace zavisi na mnozstvi nanesené predipravy.

Teplota Doba

180 °C (356 °F) 35 sekund
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(1) Nejprve umistéte silikonovou pénu, tricko a odnimatelnou félii na spravné misto pod tepelny lis a pfedtpravu fadné zafixuijte.
<TIPY>

. V okoli tepelného lisu se tvori kapky vody, které slouzi k odpareni vody obsazené v pripravku pro pfedipravu
pusobenim tepla z lisu. Udrzujte pracovni prostor v Cistoté, aby se povrch, na ktery se nanasi pripravek, nezamokfil.

. V zavislosti na typu pouzitého tepelného lisu pouzijte v pfipadé potfeby odtrhavaci folii.

Odlupovaci
folie

Silikonova pM

Tricko

Vodni kapky

X0096

(2) Vyjmeéte tricko z tepelného lisu, aby z n&j mohla unikat horka para.

Tepelny lis

—m———

Tricko

X0097
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6-4. Nastaveni desky

Vymeénite aktualné pouzitou tiskovou desku za jinou, ktera je vhodna pro dany tiskovy material.
<TIPY>

V pripadé pouziti volitelného formatu podlozky, jako je napfiklad podlozka 10%x12, se ujistéte, Ze v nabidce nastaveni ovladace
tiskarny byla vybrana spravna ,velikost podlozky“. =,5-4-1. VVybér velikosti podlozky >>str. 92¢.

9 Pfi pouZiti podloZzky 16x21: =,6-4-3. PouZiti podloZzky 16x21 >>str. 147

6-4-1. Vyména aktualné pouzivaného sklenéného skla za jiné

(1) Na ovladacim panelu stisknéte tlacitko a posurite tiskovou desku smérem k predni Easti tiskarny.
—_

Podavac¢

X0164
(2) Povoleni upeviiovaci paky tiskové desky oto¢enim o jednu az dvé otacky.

<TIPY>

V zavislosti na vySce desky muze upevrnovaci paka narazet na desku a branit jejimu otaceni. V takovém pripadé posurite
upevnovaci paku ve sméru (a), vytahnéte jeji okraj dopfedu, jak je znazornéno na obrazku (b), a poté
jiznovu povolte.

Paka pro upevnéni desky

Paka pro upevnéni
desky

X0257
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(3) Vyjméte desku tak, Ze ji uchopite za oba konce a posuirite ji pfimo nahoru.

X0258

(4) Umistéte dal$i desku, kterou chcete pouZit, pfimo shora na misto.
e =

Deska

X0259
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(5) Utahnéte upinaci paku desky.

Paka pro upevnéni

& desky

X0260
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6-4-2.

Nastaveni vysky pritlacné desky

Pfi dlouhodobém tisku na silném materialu Ize vysku tiskové desky sniZit az o 1,2 palce (30 mm) nastavenim loZiska a krouzkd tiskové

desky.
<TIPY>

. Rozsah nastaveni vysky tiskové desky (vySka A, méfeno od packy pro nastaveni vysky tiskové desky; pfi pouziti standardnich

dilti) najdete v tabulce nize.

. V tiskameé jsou nainstalovany distan¢ni podlozky, aby vySka odpovidala referenéni hodnoté. Pocet distancnich podlozek nemérite.

Upozorfiujeme také, Ze rozsah nastaveni vysky desky formatu 16x21 je maximainé 0,4 palce (10 mm).

. Pfi nastavovani vysky zasurite zapadku packy pro nastaveni vysky tiskové desky do drazky loziska tiskové desky.

@> Krouzky

0az 0,4 palce
(0 a2 10 mm) =
elj Distan&ni vlioZka
0,4 az 0,8 palce ECCE\Objimky
(10 az 20 mm)

Objimky

0,8 az 1,2 palce

(20 @z 30 mm)

DISta 1CNI V|OZka
@
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Baleni s deskou 16 x 21

0 az 0,4 palce (0 az 10 mm)

Distanc¢ ni

@ vlozka

X0165

(1) Odmontuijte desku.

(2) Demontuijte upinaci paku desky, paku pro nastaveni vysky desky a podlozky. Pocet

podlozZek a rozsah nastaveni vySky jsou nasledujici:

Poloha Vyska Pocet krouzkua
Nejvyssi poloha .
(standardni) 0az 10 mm 2
Stfedni poloha 10 az 20 mm 1
Nejniz$i poloha 20 az 30 mm Zadna

Baleni s 16x21 deskami

Pocet objimek

Nejniz&i poloha 0az 10 mm Zadné

<TIPY>
. Na tiskarné jsou nainstalovany distan¢ni podlozky, aby vyska odpovidala referenéni hodnoté. Pocet distanénich podiozek nemérite.

Paka pro nastaveni vysky tiskové desky

@ Krouzky

Distanc ni viozka

Paka pro upevnéni
tiskové desky
X0261
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(3) Pripevnéte paku pro nastaveni vysky desky k loZisku desky.

<UPOZORNEN|>

o Namontujte paku pro nastaveni vySky desky do polohy znazorméné na obrazku nize. Paka namontovana v
nespravné poloze bude pfi nasazeni desky nardzet do zarazky.
<TIPY>

o PFi nastavovani vysky zasurite zapadku paky pro nastaveni vySky desky do drazky loziska desky.

~
Nastaveni vySky desky paka
Lozisko desky
J
Paka pro nastaveni vysky desky
X0262
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(4) Zkontrolujte, zda je koncovéa poloha paky pro nastaveni vysky desky zarovnana s koncovou polohou loZiska desky.

Paka pro nastaveni vysky
desky

X0208

(5) Povolte knoflik, zatimco drzite paku pro nastaveni vysky desky, a spustte loZisko desky i paku pro nastaveni vysky.

Lozisko desky

Paka pro nastaveni vysky desky

X0263

Knoflik
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(6) Pomoci packy pro upevnéni desky desku docasné zajistéte.
Pocet objimek a poloha otvoru pro Sroub loZiska desky se li8i v zavislosti na nastavené vysce desky.

<TIPY>

. Pokud nastavuijete vySku desky do nejniz$i polohy, odstrarite vSechny objimky a doc¢asné upevnéte lozisko
desky do nejvyssiho otvoru pro Sroub.

. Pokud nastavujete vySku desky do stfedni polohy, nasadte jednu objimku a do¢asné upevnéte lozisko desky
do prostfedniho otvoru pro Sroub.

. Pokud nastavujete vySku desky do nejvyssi polohy, nasadte dva krouzky a do¢asné upevnéte lozZisko desky

s =

LoZisko desky

-,

Lozisko desky = \§ %

\v ~
% ) ’
Paka pro upevnéni

desky

X0264

(7) Utahnéte knoflik, aby bylo loZisko desky pevné uchyceno na svém misté.

<TIPY>
0 Vyrovnejte stfed upeviiovaci paky desky s polohou znazornénou na obrazku nize a zajistéte lozisko desky na misté.

X0265

Lozisko desky e N

Upeviiovaci paka
desky

Lozisko desky

ﬁ T —i" Stredov
___________ = ————1}J apoloha
\ < W‘& 1 vyrovnani

LAl ]

(g ——{

Knoflik Paka pro upevnéni
desky

(

P yg
3

Knoflik

(8) Vlozte pozadovanou desku a utahnéte upinaci paku desky.
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(1) Odpojte desku.
(2) Odmontujte upinaci paku desky a paku pro nastaveni vysky desky.

Pocet objimek a rozsah nastaveni vysky jsou nasleduijici:

Poloha Vyska Pocet objimek
NejvysSi poloha N
(standardni) 0az 10 mm 2
Stfedni poloha 10 az 20 mm 1
Nejniz$i poloha 20 az 30 mm Zadna
Baleni s deskou 16x21
Poloha Vyska Pocet objimek
Nejniz$i poloha 0az 10 mm Zadna
<TIPY>
. Na tiskarné jsou nainstalovany distan¢ni viozky, aby vySka mohla slouzit jako referen¢ni hodnota. Pocet distancnich viozek
neménte.

Paka pro nastaveni vysky tiskové
desky

Distancni vliozka

Packa pro upevnéni
tiskove desky

(3) Povolte knoflik, zatimco drzite loZisko desky, a zvednéte loZisko desky nahoru, abyste knoflik znovu utahli.

Lozisko desky

Knoflik
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(4) Nasadte objimku.

Objimky

X0268

(5) Pripevnéte paku pro nastaveni vy3ky desky k loZisku desky.

<UPOZORNENI>

. Namontuijte paku pro nastaveni vysky desky do polohy znazornéné nize. Pokud bude paka namontovana v nespravné
poloze, bude pfi nasazeni desky narazet do zarazky.

<TIPY>

. P¥i nastavovani vysky zasunte zapadku paky pro nastaveni vysky desky do drazky loziska desky.

Zachytka

desky

Zarazka

Paka pro nastaveni vysky
desky

X0269
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(6) Zkontrolujte, zda je koncovéa poloha paky pro nastaveni vysky desky zarovnana s koncovou polohou loZiska desky.

Paka pro nastaveni vysky desky

Lozisko desky

X0208

(7) Povolte knoflik, zatimco drzite paku pro nastaveni vy$ky desky, a spustte lozisko desky i paku pro nastaveni vy3ky.

Lozisko desky

Paka pro nastaveni vysky desky

X0270
Knoflik

145



Zakladni postupy tisku

(8) Pomoci packy pro upevnéni desky desku docasné zajistéte.
Pocet objimek a poloha otvoru pro Sroub loZiska desky se li8i v zavislosti na nastavené vysce desky.
<TIPY>
. Pokud nastavujete vySku desky do nejnizSi polohy, odstrarite vSechny objimky a do¢asné upevnéte lozisko desky
do nejvysSiho otvoru pro Sroub.
. Pokud nastavujete vySku desky do stfedni polohy, nasadte jednu objimku a do¢asné upevnéte lozisko desky do
prostfedniho otvoru pro Sroub.

. Pokud nastavujete vysSku desky do nejvyssi polohy, nasadte dva krouzky a docasné upevnéte lozisko desky do

e~ I

@ . LoZisko desky
B (

\\
- \ J
Paka pro upevnéni

desky
X0271
(9) Utahnéte knoflik, aby bylo loZisko desky pevné zajisténo na svém misté.
<TIPY>
. Vyrovnejte stfed upevnovaci paky desky s polohou znazornénou na obrazku nize a zajistéte lozisko desky na misté.
X0272
LozZisko desky s N
Upeviovaci paka
desk
— ! Lozisko desky

|

|

|

!

I

!

¥a

a

e ] ;
= E
i Knoflik Paka pro upevnéni
desky
\ J

Knoflik

(10) Viozte pozadovanou desku a utahnéte upinaci paku desky.
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6-4-3. Pouziti desky 16x21

<UPOZORNEN|>
. PFi pouzivani desky 16x21 s ni zachazejte opatrné, protoze je tézka. Nedotykejte se pohyblivych ¢asti desky. V
opacném pripadé hrozi nebezpeci urazu.

. P¥i ruénim posouvani desky o rozmérech 16x21 ji posouvejte pomalu.
P¥i vkladani nebo vyjimani tricka a pfi vyméné desky posurite desku ruéné dopfedu a zcela ji vysurite z hlavni jednotky, abyste

mohli provést danou operaci. Pfi tom desku posurite a zaroven ji mirné nadzvednéte. Pfed zahajenim tisku posunte desku dozadu
a vratte ji do tiskové polohy.

Deska 16x21

Pfi vkladani/vyjimani tricka a pfi
zpétném nasazeni desky

Poloha pro tisk

X0158

<TIPY>

J P¥i pouziti desky 16x21 pfed pouzitim odstrarite vSechny krouzky pro nastaveni vysky. Informace o nastaveni vysky desky najdete
v Casti ,6-4-2. Nastaveni vySky desky >>str. 138"

Q i Sejméte krouzky

X0273
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(1) Na ovladacim panelu stisknéte a posunte desku formatu 16x21 smérem k predni ¢asti tiskarny.
tlagitko -’

(2) Posurite desku 16x21 tak, Ze ji mirné nadzvednete a vytahnete dopfedu.

(3) V této poloze provedte Ukony spojené s vioZzenim nebo vyjmutim tricka a vracenim desky na misto.

<TIPY>
. Informace o vyméné tiskové desky najdete v Casti ,6-4-1. Vyména aktualné pouzité tiskové desky za jinou >>str. 135
. Informace o vkladani nebo vyjimani tricka najdete v ¢asti ,6-5. Umisténi tiskového média na misto >>str. 149"

Vymérite tiskovou

!

X0166

(4) Po dokonceni vkladani nebo vyjimani tricka a po nasazeni tiskové desky posurite desku dozadu a vratte ji do tiskové polohy.

<DULEZITE>
. Vzhledem k tomu, Ze je tiskova deska pfi posunuti dopfedu umisténa vysSe, je detekovana senzorem prekazek, coz brani provedeni
tisku. Pokud je vSak vyska tiskové desky nastavena na nejnizsi polohu, neni tiskova deska senzorem prekazek detekovana a mize
dojit k tisku mimo tiskovy rozsah tiskové desky.

Ujistéte se, Ze s tiskem zaCnete az po zasunuti tiskové desky do tiskové polohy.

Tiskova deska
16x21

Posurite jej dozadu

X0168
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6-5. Umisténi tiskového média do spravné polohy

Aby byla pfi umisténi tiskového materialu zajisténa optimalni kvalita tisku, je tfeba nastavit vysku tiskové desky podle tloustky
tricka nebo jiného tiskového materialu.

<UPOZORNENI>

. Zaijistéte, aby pred tiskarnou byl dostatecény volny prostor, a neumistujte tam zadné predmeéty, které by mohly branit vaSemu pohybu
nebo plnému pohybu tiskové desky. Tiskova deska se béhem provozu pohybuje dopfedu a mize narazit do ¢ehokoli, co se nachazi v
jeji draze pohybu, a poskodit to.

. Béhem tisku se dotykejte tiskové desky. Pokud se vam ruka zachyti mezi tiskovou deskou nebo zasobnikem na tricka a kryty, maze
dojit ke zranéni.

<DULEZITE>

. Nepohybuijte tiskovou deskou ru¢né. V opacném pfipadé muze dojit k mechanickému a elektrickému poskozeni tiskamy. <TIPY>

. Pred pouzitim nastavte vysku tiskové desky podle typu tiskového média. Vysku tiskové desky muzete nastavit pomoci packy pro
nastaveni vysky. Orientacné nastavte vysku tak, aby byla o jeden stuperi nizsi nez maximalni vyska detekovana senzorem prekazek, a
zkontrolujte, zda senzor tiskovou desku nedetekuje.
V pfipadé, Ze bude vyska tiskové desky snizena nadmérné, dojde k rozptyleni inkoustové mlhy uvnitf tiskarny, coz muze mit za
nasledek znecisténi tiskové plochy, rozmazani vytisténého obrazu a poruchu snimace a hlavni jednotky.

. Pouzijte jednosmérny tisk v pripadé, Ze je tfeba snizit vysku tiskové desky, aby se zabranilo vzniku ohmuti (okraje) a Svu.
= 8-1. Nastaveni sméru tisku >>str. 231"

. Jednosmémy tisk mizete nastavit také pro jednotlivé tiskové ulohy pfimo v ovladaci tiskarny. =,5-4-11. Zadani sméru tisku >>str. 106"

. Pri tisku na silném materialu mGzete vysku tiskové desky kdykoli snizit nastavenim loZisek a krouzku tiskové desky.
,6-4-2. Nastaveni vysky tiskové desky >>str. 138"

(1) Pokud se tiskova deska neposunula dopfedu, stisknéte na oviadacim panelu tlacitko g .

(2) Pomoci packy pro nastaveni vysky tiskové desky nastavte vysku tiskové desky.

<TIPY>
. Nastavte packu pro nastaveni vysky tiskové desky do polohy kolem ,,A” pro tricko nebo do polohy ,,C* pro silnéjSi material, jako
je mikina.

. Pokud je vyska desky prili§ snizena, mize dojit ke zhorseni kvality tisku, znecisténi hlavni jednotky inkoustovym oparem atd.

Tiskov a deska

Packa pro nastaveni
o, Vysky tiskové desky
X0274

S
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(3) PoloZte tricko na desku tiskové plochy tak, aby strana uréend k potisku sméfovala nahoru.

(4)

<DULEZITE>

Pokud je namontovana deska 16x21, posurite ji dopfedu a polozte na ni tricko. <TIPY>

Pro spravné vyrovnani bilych nebo svétlych tricek je k dispozici mfizka, kterou Ize vytisknout na podlozku. Najdete ji v
nabidce [VSechny programy] v nabidce Start, kde vyberete ,Brother GTX pro Tools* > ,Uziteéné nastroje”.

w 5-5-4. Vytisknuti mFizky na podlozku >> str. 109"

Podlozka

Tricko

X0110

Vyhladte zahyby na tricku a odstrarite z n&j chmyfi a prach.

<TIPY>

Svy na lemu, v oblasti vystfihu, v praramcich, zahybech a na rukavech a podobné jsou snadno detekovany senzorem
prekazek.

Zejména oba konce tricka maji tendenci se béhem tisku snadno zvedat, pokud nejsou fadné vyrovnany, a jsou detekovany
senzorem prekazek.

Béhem prace se vyhnéte dotyku s upevnénym povrchem, na ktery byla nanesena preduprava.

Netahejte za tricko, na kterém je nanesena preduprava. Misto toho jej vyhladte tak, aby dobre pfiléhalo k povrchu tiskové
desky.

Pokud povrch tricka nezlstane fadné vyrovnany, snimac prekazek to detekuije.

V pripadé, Ze je tricko umisténo na tiskovou desku siinym vytazenim smérem ven, mize dojit k nespravnému zarovnani
vystupnich oblasti bilého a barevnych inkoustt a k tomu, Ze bily inkoust pfesahne stanovenou tiskovou plochu. Zejména dbejte na
to, abyste tenké tricko na tiskové desce nevytahovali smérem ven.

X0111

Vyhladte zahyby ‘

Tricko
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(5)

(6)

(7)

Tricko by mélo byt umisténo na podnos pro tricka, pficemz je tfeba dbat na to, aby se do tiskarny nevtahly prebyte¢né

¢asti, jako jsou rukavy a lemy.

Tricko

Zasobnik na tricka

X0112
Na ovladacim panelu stisknéte tlacitko g a posunite tiskovou desku smérem k zadni ¢asti tiskarny.
Zkuste posunout tiskovou desku a zkontrolujte mezeru mezi povrchem tricka a senzorem piekazek v celé tiskové oblasti.
<TIPY>
o Pokud je tato mezera prili§ velka, upravte ji otocenim packy pro nastaveni vysky tiskové desky.
. Nastavte vysku tak, aby byla o jeden stuperi nizsi nez maximalni vySka detekovana senzorem prekazek, a zkontrolujte,
zda senzor desku nezaznamenava.
. Pokud je vySka tiskové desky pfili§ vysoka, bude tiskové médium béhem tisku narazet na tiskovou hlavu, coz muze vést
ke vzniku inkoustovych skvrn nebo k poruse.
. Pokud je nainstalovana deska 16x21, ru¢né ji posurite dozadu, dokud se nevrati do pivodni polohy, a poté desku
posunte smérem k zadni ¢asti tiskarny.
Na ovladacim panelu stisknéte tlacitko a posunite podava¢ smérem k predni ¢asti tiskarny.
<TIPY>
. Nastaveni vysky opakujte, dokud nebude podavac umistén ve spravné vysce.
. Jakmile nastavite pozadovanou vysku, spustte tisk.=,6-7. Provedeni tiskové ulohy >>str. 161
7
Y !
Tricko s
Zasobnik na
tricka
X0113
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6-6. Odesilani/nacitani tiskovych dat

Tiskova data Ize do tiskamy nagcist nasledujicimi zpisoby:

. Piijméte tiskova data z pocitaCe pipojeného pomoci kabelu USB nebo LAN.
. Nacteni tiskovych dat z USB flash disku.
Podrobnosti naleznete v nasledujicich kapitolach.

6-6-1. Odeslani tiskovych dat z ndhledu souboru ARXP

(1) Oteviete soubor ARXP.
<TIPY>

. Dvojitym kliknutim na soubor ARXP nebo vybérem polozky [VSechny programy] > ,Brother GTX pro Tools" > ,GTX pro
File Viewer* vyberte a otevrete soubor ARXP. MUzete také nacist soubor ARX4.

(2) Zobrazi se podminky tisku souboru a okno nahledu.
<TIPY>
. Pokud jste v operaci Vybér inkoustu vybrali moznost [Barevny + bily inkoust] nebo [Pouze bily inkoust], zobrazi se okno
nahledu na ,éerném"“ pozadi nebo na pozadi ,pruhledné barvy, které bylo zadano v pokrocilych nastavenich.

. Pokud jste v operaci ,Select Ink* (Vybér inkoustu) vybrali moznost [Color Ink Only] (Pouze barevny inkoust), zobrazi se
okno nahledu na ,bilém“ pozadi.

. Po stisknuti tlacitka ,Podrobnosti“ se zobrazi polozky, které byly zadany v okné ,Pokrocila nastaveni“ ovladace tiskarny.

*  P¥i vybéru moznosti [Barevny + bily inkoust] nebo [Pouze bily inkoust]

B CAGTX pro\IMG_1404.arxp - o x
Job Name : MG_1404 L
Date : 13/02/2020 15:06 &
Platen Size : 14x16
Select Ink : Color+White Ink
Highlight: = &
Mask : 3
Print Time : x1
Whitenass : 400 %

Use background black color :  Off
Color Multiple Pass Printing : Off

Detaik...

v

Color Ink : 0.97 cc K »
White Ink : 8.65 cc 100% [ 600%
Print : 1 piece
Present Layer 1 W+CMYK  ~ [Jwhite Data
Send to Printer
Background Color _ Change...
Browse... Close
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*  Pfi vybéru moznosti [Pouze barevny inkoust]

T C:AGTX pro\IMG_1404.anp - O x
Job Name : IMG_1404 2 . £
80 . . . .

Date : 13/02/2020 15:10
Phten Size : 14x16
Select Ink = Color Ink Only 4

Color Ink Volume : 10 0

Double Printing 1 i

Color Multiple Pass Printing : off

Detais... | 1

v
Color Ink : Lilce I >
Print : 1 piece 100% I 600%
I Send to Printer |
Browse... ‘ Close |
* [Podrobnosti]
T CAGTX pro\IMG_1404.amp ' Details o X
Job Name = mq | frem Value
i Job Name : MG_1404
Date : 13 | pate : 13/02/2020 15:10
Plten Size : 14x16
Plsten Size : 1% | select Ink : Color Ink Only
Color Ink Volume : 10
Select Ink : Colf Double Printing : 1
Color Multiple Pass Printing : Off
Color Ink Volume : 10 z ¢
Double Printing : I Ssturation : >
Brightness : 3
Color Multiple Pass Printing : Off| | Contrast : 5
Cy=n balance : (]
Magenta balance : 0
Yelow balance : 0
Black baknce : 0 i
Color Ink : 1.1
i Uni-Directional Printing Off ’
Print : 1p 600%
Color Ink : 11lcc
Print : 1 piece
Send to Printer
Browse... | Close
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(3) Pokud jste v operaci ,Vybér inkoustu® vybrali moZnost [Barevny + bily inkoust] nebo [Pouze bily inkoust], mtZzete zménit barvu

pozadi okna nahledu a zobrazit nahled tiskového obrazku. Vyberte [Zménit...] > [Definovat viastni barvy] a zadejte hodnotu RGB.

<TIPY>

. Je-li zaskrtnuto policko [Bila data], zobrazi se okno nahledu pouze pro bilou barvu.

W CAGTX pro\IMG_1404.anp

Job Name :
Date :

Phten Size :

Select Ink :

Highlight :

Mask :

Print Time :

Whiteness :
Use background black color :
Color Multiple Pass Printing :

Detais...

Color Ink :
White Ink :
Pt :
Send to Printer

TMG_1404

13/02/2020 15:06

0.97 cc
8.65cc
1 piece

= Al o Color
7.0 0 7.0

2.0 Basic colors:
= e HEENNNN
e HErEAENENEN
ErEEEEEE ENEEEEEN
ErEETEEN ENEEEEEN
EEFEEEEN EEEEEEEN
ENEEEEEN
e ENEEETET
--..l_.l_ Custom colors
Clstem ool OO i
| I IR N S I A
| 0 I 0 W o sesss s sn

SN (Wi Duta Define Custom Colors >>
Define Custom Colors >> [“crange... |
OK Cancel 0K Cancel

4Priklad: Okno nahledu pro tisk obrazku na hnédé (R=128, G=64, B=64) tricko“

B CAGTX pro\IMG_1404.anp

Job Name = IMG_1404 e
Date : 13/02/2020 15:06 )
Phten Size : 14x16
Select Ink : Color+White Ink
Highlight: = 5
Mask : 3 0
Print Time : x1
Whiteness : 400 %
Use background black color:  Off
Color Muftiple Pass Printing : Off
Detais... |
8.0
Color Ink : 0.97 cc < »
White Ink = 8.65 cc 100% I 600%
Pt : 1 piece
Present Layer 1 W4CMYK v [Jwhite Data
Send to Printer |
1 Background Color _ Change...
e [ :
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(4) U tiskovych dat, ktera vyzaduiji vice cykll vratného pohybu tiskové desky, Ize tiskova data jednotlivych vrstev ovéfit samostatné

vybérem vrstvy, kterou chcete zobrazit. V nabidce [Present Layer] vyberte vrstvu, kterou chcete zobrazit.

<TIPY>

. Ve vrstvé oznacené jako [Celkem] se zobrazuje nahled kone¢ného vysledku tisku.

. Je-li zaskrtnuto poli¢ko [White Data], zobrazi se okno nahledu pouze pro bilou barvu.

' CAGTX pro\IMG_1404.arxp

Job Name :
Date :

Platen Size :

Select Ink :

Highlight :

Mask :

Print Time :

Whiteness :
Use background black color :
Color Multiple Pass Printing :

Detaik...

Color Ink :
White Ink :
Print :

Send to Printer

Browse... Close

IMG_1404
13/02/2020 15:06

14x16
Color+White Ink
5
3
0
x1
400 %
off
off
8.0
0.97 cc = =
8.65 cc 100% 600%
1 piece
Present Layer | | White Data
Background Color Change...

(5) Zkontrolujte podminky tisku a okno nahledu a kliknéte na [Odeslat do tiskamy]. Poté se soubor ARXP odesle do tiskarmny.

<TIPY>

. Ujistéte se, Ze je mezi pocitatem a tiskarnou navazano pfipojeni pomoci kabelu USB 2.0 nebo LAN.

. V pripadé, Ze mate v pocitaci nainstalovany dva nebo vice ovladacu tiskarny GTX pro, vyberte jeden z nich a kliknéte na [OK].

W CAGTX pro\IMG_1404.arxp

Job Name :
Date :

Platen Size :

Select Ink :

Highlight. :

Mask :

Print Time :

Whitenass :
Use background black color :
Color Multiple Pass Printing :

Detais...
Color Ink :

White Ink :
Prnt :

I Send to Printer I

MG_1404
13/02/2020 15:06

14x16

Color+White Ink
5

3

x1

400 %

off

8.0
0.97 cc e =

8.65 cc 100% || 600%
1 piece

Present Layer 1 W+CMYK  ~ | [Iwhite Data

Browse... Close

Background Color _ Change...
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6-6-2. Odesilani tiskovych dat z aplikaci

CorelDRAW

(1) V nabidkové listé vyberte [Soubor] > [Tisk].

(2) Oftevrete kartu [Barva] a provedte nasledujici nastaveni:
* Zaskrtnéte policko [Barva dokumentu].
* [Prevody barev]: ,Brother GTX pro“ nebo ,Brother GTX pro FileOutput®
* [Barevny profil]: [SRGB IEC61966-2.1]
* [Z&mér vykresleni]: [Relativni kolorimetricky]
Print X

General Color Composite Layout Prepress 1 Issue

Color: ® Composite
Separations

Settings: ® Document color
Color proof
Color conversions: Brother GTX pro FileQutput -
Color profile: sRGB IEC61966-2.1 -
/| Preserve pure black
Rendering intent: Relative colorimetric -

0 The color settings and preview available in this dialog box are set for the Windows
Graphic device printer that you selected on the General tab.

7 Print Preview | B Print Cancel Apply

(3) Otevrete kartu [Obecné] a v ¢asti [Tiskarna] vyberte moznost ,Brother GTX pro*.
<TIPY>

. Pokud je v poli [Tiskarna] nastavena hodnota ,Brother GTX pro*, budou tiskova data odeslana do tiskamy.
Pokud je v poli [Tiskarna] nastavena polozka ,,Brother GTX pro FileOutput®, budou tiskova data ulozena jako soubor ARXP.

(4) V okné [Piedvolby] nastavte oviadaé tiskamy a odeslete tiskova data kliknutim na tlacitko [OK] v dialogovém okné [Tisk].
<TIPY>

. Nastaveni ovladace tiskarny =,5-4. Nastaveni ovladace tiskarny >>str. 90*

. Kliknutim na [OK] se tisk na samotné tiskarné nespusti. Pro spusténi tisku je tfeba stisknout tlacitko tisku na tiskarné.
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Adobe Photoshop

(1) V nabidkové lité vyberte [Soubor] > [Tisk]. Pokud je vychozi tiskarnou pocitace ,Brother GTX pro“ nebo ,Brother GTX
pro FileOutput®, je rozlozeni nastaveno na velikost podavaci desky.
(1) Provedte nasledujici nastaveni:

* [Zpracovani barev]: [Barvy spravuije tiskarna]
*  [Zamér vykresleni]: [Relativni kolorimetricky]

Photoshop Print Settings x

Printer Setup
Printe Brother GTX-4 FileOutput

Copié 1 Print Setting:

Layout: [ B

Color Management

Normal Printing

ndering Intent

Description

Position and Size

(2) V nabidce [Tiskarna] vyberte ,Brother GTX pro*.
<TIPY>

. Pokud je v poloZce [Tiskarna] nastaveno ,Brother GTX pro*, budou tiskova data odeslana do tiskamy.
Pokud je v poloZce [Tiskarna] nastaveno ,Brother GTX pro FileOutput®, budou tiskova data uloZena jako soubor ARXP.

(3) V okné [Nastaveni tisku] nastavte ovladag tiskary a data pro tisk odeslete kliknutim na tlagitko [Tisk].
<TIPY>

. Nastaveni ovladace tiskarny =,5-4. Nastaveni ovladace tiskarny >>str. 90*

. Kliknutim na [Tisk] se tisk na samotné tiskarné nespusti. Pro spusténi tisku je tfeba stisknout tlacitko tisku na tiskarné.
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Adobe lllustrator

(1) V nabidkové listé vyberte [Soubor] > [Tisk] > [Sprava barev].

(2) Provedte nasledujici nastaveni:
*  [Profil dokumentu]: [SRGB IEC61966-2.1]
* [Zpracovani barev]: [Nechat lllustrator urcit barvy]
*  [Profil tiskarny]: [sSRGB IEC61966-2.1]
* [Zamér vykresleni]: [Relativni kolorimetricky]

Print

Custom

Brother GTX pro FileOutput

General
Marks and Bleed
Output

Graphics
Let Illustrator determine colors

Color Management

ofile:  sRGB IECH1966-2.1

it: | Relative Colorimetric

(3) V nabidce [Tiskarna] vyberte ,Brother GTX pro“.
<TIPY>

. Pokud je v poli [Tiskarna] nastaveno ,Brother GTX pro®, budou tiskova data odeslana do tiskarmny.
Pokud je v poli [Tiskarna] nastavena polozka ,Brother GTX pro FileOutput’, budou data pro tisk uloZzena jako soubor ARXP.

(4) V zélozce [Pokrogilé] provedte nastaveni ovladace tiskarny a kliknutim na tlacitko [Tisk] odeslete data k tisku.
<TIPY>

o Nastaveni ovladace tiskarny =,5-4. Nastaveni ovladace tiskarny >>str. 90“

. Kliknutim na tlacitko [Tisk] se tisk na samotné tiskarné nespusti. Pro spusténi tisku je tfeba stisknout tlacitko tisku na
tiskarné.
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6-6-3. Nacteni tiskovych dat (soubor ARXP) z USB flash paméti

(1) Viozte USB flash pamét do slotu pro vioZeni v blizkosti ovliadaciho panelu tiskarmny.
<DULEZITE>
o Pfi vkladani USB flash paméti do slotu nepouzivejte nadmémou silu. Mohlo by dojit k jejimu
poskozeni. <TIPY>
. Pouzivejte prosim USB flash pamét naformatovanou v systému FAT32 s celkovou kapacitou od 2 GB do 32 GB. Nelze pouzit
USB pamét s bezpecnostnimi funkcemi, jako je napfiklad zamek heslem, ani pamét' s kapacitou vétsi nez 32 GB.

. Upozorriujeme, ze z USB flash paméti Ize nacist pouze data ve formatu ARXP nebo ARX4.

Vlozeni USB flash paméti

X0038

(2) V nabidce vyberte polozku [Print Data Load] a stisknéte tladitko @
<TIPY>
. Informace o souboru se zobrazi na displeji z tekutych krystalu.

Menu

Head Cleaning
Test Print
Print Data Load

Receiving History

Maintenance

(3) Vyberte nazev souboru, ktery chcete vytisknout stisknéte tlacitko, a @
<TIPY>

. Po vybéru D se zobrazi soubor ulozeny v D .

. Slozky na USB flash paméti se zobrazuji az do 3. Urovné. Slozky vytvofené ve 4. Grovni nebo nize se

zobrazuji.
O Sample Folder
ll:l Sample Folder? 5| = Sanple Folder2
— Sample Datal.arx4 — Sample Datal.arx4
~3 Sample DataZ.arxp e Sample Data2.arxp
Sample Data3.arxp Sample Data3.arxp
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(4) Zkontrolujte tiskovy obrazek zobrazeny v okné nahledu a stisknéte tlacitko @ .
<DULEZITE>
. Nikdy se nedotykejte USB flash paméti, kdyz blika tlacitko tisku. VV opaéném pripadé by mohlo dojit k poSkozeni jiz ulozenych dat.
<TIPY>
© V zavislosti na velikosti dat maze trvat nékolik minut, nez se nacitani dokongi.

. Pokud nelze nadist nékteré soubory z USB flash paméti. =,9-1. Pokyny k feSeni problému >>str. 250"

. Pokud slozka obsahuije vice neZ jeden soubor s tiskovymi daty, miZete pomoci A .~ 'V tlagitka k pfepinani zobrazeni nahledu.
. Je také mozné zménit orientaci obrazovky nahledu. = ,8-7. Nastaveni zobrazeni nahledu >>str. 234"

Sample Data

# 14 x 16 inch
¢ 5. 45

Data Load OK

Nacitani dat pro tisk bude dokonéeno, jakmile tlacitko tisku pfestane blikat a zlistane svitit, pficemz zazni elektricky signal.
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6-7.

Provedeni tiskové ulohy

6-7-1. Jednorazové spusténi tiskové ulohy pro jeden tiskovy nosic¢

1

()

Pfijem souboru s tiskovymi daty.

Béhem pfijmu dat blika tlaitko tisku. Po dokonéeni pfijmu dat se spusti zvukovy signal a tlacitko tisku se rozsuviti.

Jelikoz existuji dva typy zvukovych signald, ujistéte se, Ze nainstalovana tiskova deska odpovida velikosti tiskové desky v tiskovych datech.
<TIPY>

. P¥i pfijeti dat se stejnou velikosti tiskové desky jako u predchozi Ulohy: Ozve se zvukové upozornéni ,ping-pong®.

. P¥i prijeti dat s velikosti tiskové desky odliSnou od pfedchozi: Ozve se upozormiuijici zvuk ,ping-pong*“.

Ujistéte se, Ze se na displeji z tekutych krystalll zobrazuji data, ktera chcete vytisknout, a stisknutim tla¢itka tisku spustte tisk.

<TIPY>

. Pokud stisknete tlacitko tisku, kdyz se tiskova deska jesté nepresunula dopredu, deska se sice posune k predni
Casti tiskarny, ale tiskova uloha se nespusti. V takovém pfipadé stisknéte tlacitko tisku jesté jednou.

. Stisknuti m @ zpUsobi zruseni tisku.

J Tiskarna muaze prejit do rezimu provozu pfi nizké teploté, pokud je teplota v mistnosti nizSi nez 18 °C
(64,4 °F) a je pouzit bily inkoust.
V rezimu nizké teploty mGze tisk i Udrzba pred zahajenim tisku trvat déle. Nastaveni provozu pfi nizké teploté podle potfeby
upravte.
= ,8-11. Nastaveni tisku pfi nizké teploté >>str. 236".

. Prostfedi s vysokou teplotou a nizkou vlhkosti mize prodlouzit dobu udrzby po dokonéeni tisku. Pokud se zobrazi jakakoli
varovna zprava tykajici se teploty a vlhkosti, neprodlené zajistéte regulaci teploty a vihkosti

tak, aby byly dodrzeny podminky zaruky na tisk. = ,11-1. Zafizeni >>str. 354"
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6-7-2. Opakované provedeni tiskové tlohy na vice tiskovych médiich

MUZete zachovat stejna tiskova data a provést tiskovou Ulohu nékolikrat na rtiznych tiskovych médiich.

<TIPY>

. Po vypnuti napajeni se ulozena tiskova data vymazou.

. Pokud v okné [Nastaveni tiskarny] vyberete v poloZzce [Automatické mazani uloh] moznost [Zapnuto], budou tiskova data
vymazana po dokonceni tisku zadaného poctu tiskovych médii. Informace o zméné nastaveni najdete v ¢asti ,8-16. Automatické
mazani tiskovych dat
>>str, 239°.

(1) Ujistéte se, Ze se na LCD displeji zobrazuji data, ktera chcete vytisknout, a stisknutim tlacitka tisku spustte tisk.

<TIPY>

. Pokud stisknete tlacitko tisku, kdyz se tiskova deska jesté nepresunula dopredu, deska se sice posune k predni ¢asti
tiskarny, ale tiskova uloha se nespusti. V takovém pfipadé stisknéte tlacitko tisku jesté jednou.

. Stisknuti @ zpusobi zruseni tisku.

. Pocet tiskovych médii, u nichz byl tisk dokoncen, se zobrazuje na displeji z tekutych krystal(.

inkoust.
V rezimu nizké teploty mGze tisk i pfiprava pred zahajenim tisku trvat déle. Nastaveni provozu pfi nizké teploté podle potreby
upravte.= ,8-11. Nastaveni tisku pfi nizké teploté >>str. 236"

. Prostredi s vysokou teplotou a nizkou vihkosti mize prodlouzit dobu Gdrzby po dokon&eni tisku. Pokud se zobrazi jakékoli
varovné hlaseni tykajici se teploty a vihkosti, nezapomerite teplotu a vihkost neprodlené upravit

tak, aby byly dodrzeny podminky zaruky na tisk.= ,11-1. Pfistroj >>str. 354*

(2) Vyménte tiskovy material (tricko) na tiskové desce za dal$i a postup opakuijte, dokud nebude dokoncen pozadovany

pocet tiskovych uloh.
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6-7-3. Provadeéni tisku z historie pfijatych aloh

Mdzete vytisknout tiskova data, ktera jste obdrzeli dfive.
<TIPY>

(1

()

Lze uchovat maximalné 100 tiskovych uloh o celkové velikosti 800 MB, pficemz jednotlivé tiskové tlohy budou mazany v poradi
od nejstarSich po nejnové;si.

Po vypnuti napajeni se ulozena tiskova data vymazou.

V pfipadé, Ze v okné [Nastaveni tiskarny] vyberete v polozce [Automatické mazani tloh] moznost [Zapnuto], bude funkce tisku v
casti [Historie pfijatych uloh] deaktivovana. Nastaveni zménite podle potreby.

= 8-16. Automatické mazani tiskovych dat >> str.239“

V nabidce vyberte v poloZce [Historie prijmu] tiskova data, ktera chcete vytisknout.
<TIPY>

. Jednotliva tiskova data se zobrazuiji v pofadi, v jakém byla pfijata, od nejnovéjSich po nejstarsi.

Ujistéte se, Ze se na LCD displeji zobrazuiji tiskova data, ktera chcete vytisknout, a stisknutim tlagitka tisku spustte tisk.
Po dokonceni tisku se tiskova deska pfesune do nejvzdalenéjsi pfedni polohy a ozve se zvuk ,pong®.

<TIPY>

. Pokud stisknete tlacitko tisku, aniz by se tiskova deska posunula dopfedu, deska se sice posune k predni Casti tiskarny, ale
tiskova uloha se nespusti. V takovém pripadé stisknéte tlacitko tisku jesté jednou.

. Stisknuti tlacitka , Tisk” zpUsobi zruseni tisku.

inkoust.

V rezimu nizké teploty mGze tisk i Udrzba pfed zahajenim tisku trvat déle. Nastaveni provozu pfi nizké teploté podle potfeby
upravte

= 8-11. Nastaveni tisku pfi nizké teploté>>str. 236“.

. Prostfedi s vysokou teplotou a nizkou vihkosti mize prodlouzit dobu Gdrzby po dokonc&eni tisku. Pokud se zobrazi jakakoli
varovna zprava tykajici se teploty a vlhkosti, neprodlené zajistéte regulaci teploty a vihkosti

tak, aby byly dodrzeny podminky zaruky na tisk. =,11-1. Zafizeni >>str. 354"
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6-8. Planovani tisku

Pokud tiskarna neni v pohotovostnim rezimu, muzete naplanovat tisk stisknutim tladitka Tisk, aby tiskarna provedia tisk, jakmile se
vrati do pohotovostniho rezimu.

6-8-1. Kdy Ize naplanovat tisk

Tisk mGzete naplanovat stisknutim tlacitka , Tisk” pfedem bé&hem piijimani tiskovych dat, b&hem zpracovani po tisku a béhem
cirkulace bilé barvy.

To je uzitené v pfipadé, Ze tiskarna provadi nasledné zpracovani predchozi tiskové Ulohy poté, co vyjmete vytiSténé tricko a na
tiskovou desku umistite nové tricko.

<TIPY>

0 Nez stisknete tlacitko Tisk, nezapomenite vyjmout potisténé tricko z tiskove desky a na desku umistit dalSi tricko.

. Tlagitko , Tisk" nelze stisknout pfedem, pokud je tiskarna oviadana z nabidky nebo pokud doslo k chybé.

Kdy Ize naplanovat tisk Popis

Tiskarna pfijima tiskova data Zatimco tiskarna pfijima tiskova data zaslana pres kabel USB nebo LAN

Tiskarna provadi nasledné zpracovani | Po dokonceni tiskové Ulohy a vyloZeni tiskové desky, béhem stirani,
po tisk uzavira trysky, Cisti stiraci listu nebo provadi automatické proplachovani po tiskové Uloze

. ) o Zatimco bila barva cirkuluje uvnitf tiskarny v pfedem stanovenych intervalech nebo v
Béhem cirkulace bilého inkoustu naplanovany &as pro cirkulaci

6-8-2. Zahajeni naplanovaného tisku

Naplanovany tisk za€ina, jsou-li spinény v8echny nasledujici podminky:

Pfi naplanovani tisku Kdyz tisk zac€ina
Tiskarna pfijima tiskova data Kdyz tiskarna zcela pfijala tiskova data
Tiskarna provadi nasledné Kdyz tiskarna dokondila vSechny procesy, jako je stirani, uzavfeni, €isténi
zpracovani po dokonéeni tisku stérace nebo automatického proplachovani po tiskové Uloze
Béhem cirkulace bilého inkoustu Po dokongeni cirkulace bilé barvy
<TIPY>

0 Tlacitko Tisk rychle bliké v dobé mezi naplanovanim tisku a zahajenim tisku.
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6-8-3. Pokud se tisk nespusti

Naplanovany tisk se nespusti, pokud jsou spinény vSechny nasledujici podminky:
. Pokud dojde k chybé v okamziku, kdy by mél tisk zacit. (Napfiklad k tomu dojde, pokud dosSel inkoust pfi pfedchozi
tiskové uloze.)
. Pokud v okamziku, kdy by mél tisk zacit, v tiskarné chybi data k tisku. (Napfiklad k tomu dojde, pokud jsou
data urena k tisku v okamziku naplanovani tisku smazana funkci [Automatické mazani tloh].
= 8-16. Automatické mazani tiskovych dat >>str. 239%)

6-8-4. ZruSeni naplanovaného tisku

Naplanovany tisk mGzete zrusit stisknutim tlacitka Zrusit v dobé mezi naplanovanim tisku a zahajenim tisku.
Pokud naplanujete tisk b&hem cirkulace bilého inkoustu a stisknete tlacitko Zrusit, dojde ke zruSeni jak cirkulace bilého inkoustu,
tak naplanovaného tisku.
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6-9. Vyjmuti vytisku z tiskové desky

(1) Uchopte tiskovy material za okraje a pomalu jej vytahnéte dopfedu ve sméru, ktery je vyznacen.
<DULEZITE>
. Vzhledem k tomu, Ze potiStény povrch je jeSté mokry od inkoustu, nedotykejte se ho.
. Pokud se vam na ruce dostane inkoust, umyjte si ruce mydlem a vodou.
. Inkoust, ktery ulpi na textiliich, nelze vycistit, proto s nim zachazejte s maximalni opatmosti. <TIPY>

o Potisk v této fazi jesté neni zafixovan — proto s trickem zachazejte opatrné, aby se potisténa plocha nedotykala jinych
predméta.

X0114

Tricko
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6-10. Zafixovani barvy

K fixaci inkoustu pouZijte tepelny lis nebo pec.
. Tepelny lis
Je to uzite¢né, protoZze muzete snadno regulovat teplotu a dobu zpracovani.
. Pec
Pokud je pocet potiskovanych pfedméta vysoky, zvysi to provozni efektivitu.
<UPOZORNEN|>
. Tepelny lis a pec pouzivejte v dobre vétraném prostoru. Pokud neni vas pracovni prostor dostatec¢né vétrany, noste ochrannou masku.
<TIPY>
. Pokud nejsou barvy dostate¢né zafixovany, mize dojit k vyblednuti v disledku prani a tfeni.
. Udrzuijte fixacni plochu tepelného lisu a odtrhavaci folie v Cistoté.
V opaéném pfipadé mize dojit k zaspinéni potisténého povrchu skvrnami z odnimatelné félie.
. Pokud se tistény material otfe o bilou nebo svétlou syntetickou kizi na bazi vinylchloridu, mize dojit k pfenosu barvy.
Pokud se barevné potistény povrch silné otfe o potistény povrch, na kterém je pouze bila barva, mize dojit k pfenosu barvy
stejnym zplsobem.
Pokud dojde k pfenosu barvy, otfete misto, na které se barva prenesla, a necistoty odstrarite mékkym a Cistym hadfikem nebo zubnim
kartackem navihéenym malym mnozstvim jemného Eisticiho prostfedku pro domaci pouziti a/nebo alkoholem.
. Na tricku, na kterém byla barva po aplikaci pfedupravy zafixovana, zlstavaji slozky predipravy. Z tohoto diivodu se doporucuje takova
tricka pfed noSenim vyprat ve vodé.

Pokyny k podminkam fixace barvy

NiZe uvedené teploty a Casy fixace slouzi pouze jako orientacni hodnoty a optimalni podminky se liSi v zavislosti na vasem

tepelném lisu nebo peci. Fixaci provedte aZ po pfedchozi kontrole teploty a vysledk fixace.

<TIPY>

. Vzhledem k tomu, Ze optimalni podminky se liSi v zavislosti na typu vaseho tepelného lisu nebo pece, pouzijte podminky fixace
pouze jako orientaéni voditko. Nezapomerite podminky upravit po pfedchozi kontrole teploty a vysledk fixace inkoustu.

. Vzhledem k tomu, Ze néktera tiskova média se snadno spali, peclivé zkontrolujte, jak povrch skutec¢né vypada. Zejména
tiskova média, na ktera byla aplikovana pfeduprava, se snadno spali.

. P¥i pouziti tepelného lisu upravuite tlak a zaroven sleduijte vysledek fixace inkoustu.

. Pokud inkoust neni po uplynuti doby uvedené v pokynech dostatecné suchy, prodluzte dobu fixace a pritom sledujte
stav zaschnuti inkoustu.

Zafizeni Teplota Doba
Tepelny lis 180 °C (356 °F) 35 sekund
Trouba Teplota povrchu: 160 °C (320 °F)*1 3 minuty a 30 sekund az 5 minut

*1: Vzhledem k tomu, Ze pii pfili§ vysokych teplotach mize dojit k zabarveni tricka, je tfeba vénovat velkou pozornost regulaci teploty.
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Fixace barvy pomoci tepelného lisu

(1) Nejprve umistéte silikonovou pénu, tricko a odnimatelnou félii na spravné misto pod tepelny lis a barvu fadné zafixujte.
<TIPY>

o Pokyny k podminkam fixace barvy=,6-10. Fixace barvy >>str. 167*.

. Podrobnosti najdete v navodu k obsluze vaseho tepelného lisu.

. Pokud se ve fazi fixace inkoustu jako odnimatelna folie pouzije papir potazeny silikonem, vysledny potisk bude mit spiSe
matny vzhled; pokud se pouzije félie z fluoroplastu, bude mit spiSe leskly vzhled. Vyberte si jednu z téchto moznosti
podle pozadovaného vzhledu.

Tepelny lis

Odlupovaci folie

Silikonové \/ o

péna Trigko

Fixace barvy pomoci pasové pece
(1) Fixujte barvy na tricko pomoci pasové pece.

<TIPY>
o Pokyny k podminkam fixace barvy=,6-10. Fixace barvy >>str. 167*.
. U pasové pece zjistéte vnitini teplotu pece a zkontrolujte skutecny vysledek fixace inkoustu.

o Podrobnosti najdete v navodu k obsluze vasi pece s dopravnikovym systémem.

Tricko Pasova pec

/. /

L]

Wl " | | || ||.|| |

L J

g

ven dovnitf
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Opatfeni pro zachovani dobré kvality tisku a dlouhodobé pouZzivani tiskarny

ER % awaaEa e e Ea e e Ea N e E AN RN AN RN R AR RN R AR R R AR RN R AR R R AR AR AN RN R AR RN R AR AR AR RN R AR R R AR AR AN RN EA R RN ER NN R ERNRAERNRRERRRRRRRRRERRERRERRERRRRRERRES :
ﬁ Kontakt s ¢astmi pod vysokym napétim mize vést k vaznému zranéni. Vypnéte napdjeni a kryt sejméte az po 5 minutach.

P¥i zavirani pfedniho krytu davejte pozor, aby se vdm nezachytily prsty, jinak by mohlo dojit k jejich poranéni.

s o€ima si oCi netfete, ale okamzité je vyplachnéte vodou.

Nerozebirejte inkoustovou kazetu.

Nepijte tekutiny, jako je inkoust, idrzbovy roztok, Cistici roztok, pfedupravny prostfedek nebo odpad. Mohly by zpusobit
prijem nebo zvraceni.

Zabrarite kontaktu o¢i nebo kGiZe s inkoustem, udrzbovym roztokem, Eisticim roztokem, pfipravkem pro pfedipravu nebo
odpadem. Mohlo by to zpUsobit zanét. V pfipadé kontaktu s oima si oCi netfete, ale okamzité je vyplachnéte vodou.
Uchovavejte kapaliny mimo dosah déti.

® Nerozebirejte inkoustovy vak. Pokud se inkoust dostane do oci nebo na kizi, mGze zplsobit zanét. V pfipadé kontaktu

PFi manipulaci s mazivem noste ochranné bryle a rukavice, aby se vam nedostalo do o¢i nebo na kizi.
Muze zpUsobit zanét.

Mazivo nepijte ani nejezte. Mohlo by to zpusobit prijem nebo zvraceni.

Uchovavejte kapaliny mimo dosah déti.

odpovédnost za zadné nehody nebo problémy vyplyvajici z pouziti neoriginalnich dil.

Pfi vyméné dila nebo instalaci volitelného pfislusenstvi postupujte presné podle pokyn( uvedenych v navodu k obsluze.

0 Pri vyméné dill a instalaci volitelného pFisluSenstvi pouZivejte vyhradné originaini dily Brother. Spole¢nost Brother nenese
G Nespravny postup mizZe zpUsobit zranéni nebo problémy.

0 Nepohybuijte tiskovou deskou rukou. V opacném piipadé mize dojit k mechanickému a elektrickému poskozeni tiskarny.

G Zajistéte, aby pred tiskarou byl dostate€ny volny prostor, a neumistujte tam Zadné pfedméty. Tiskova deska by mohla
byt zasazena a poskozena.
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7-1.  Ukony, které je tfeba provadét pravidelné

7-11. Vyména sacku s inkoustem za novy

Pokud se v okné s udajem o zbyvajicim objemu inkoustu na obrazovce ovladaciho panelu zobrazi symbol . vyménte

inkoustovy saek oznaceny pismenem X za novy.

<DULEZITE>

. Z4dné kazety nelze doplfiovat inkoustem. Inkoustovy vak nerozebirejte. Abyste mohli tiskarnu pouZivat po dlouhou dobu a plné
vyuzit jeji moznosti, doporucujeme pouzivat inkoustové vaky, které jsme specifikovali.

. Béhem tisku nebo cisténi tiskové hlavy nevymeéniujte Zadny inkoustovy sacek za novy. V opaéném pfipadé mize dojit k poruSe tiskarny.

<TIPY>

. Pokud vymeénite inkoustovy vak, ve kterém je jesté znacné mnozstvi inkoustu, okénko s indikaci zbyvajiciho objemu inkoustu
nemusi zobrazovat spravnou hodnotu.

. V8echny inkoustové sacky jsou navrzeny tak, aby v nich pfi dosazeni konce Zivotnosti zUstalo malé mnozZstvi inkoustu. To je
nezbytné pro ochranu tiskarny a zachovani dobré kvality tisku. Tuto skute¢nost prosim méjte na paméti.

% ERROR

No Ink Yellow

BN

(1) Vyjméte z tiskarny inkoustovou kazetu zobrazenou na obrazovce.

<UPOZORNENI>
. Spodni ¢ast kazety mlze byt znecisténa inkoustem. Tiskarnu pravidelné Cistéte.

X0318
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(2) Otevrete viko kazety.
<DULEZITE>
. P¥i otevirani vika se nedotykejte ¢asti (a). Mohlo by dojit k jejimu poskozeni.

. Polozte celou kazetu na rovnou plochu, zatlacte zapadky na spodni strané kazety smérem dol(l a otevrete viko.

Viko
Kazeta

Zapadka AV Viko
[ ] =

X0042
(3) Stisknéte zapadku na pfednim konci inkoustového sacku a vytahnéte prazdny inkoustovy sacek z kazety.

<UPOZORNENI>
. Odstrarite nahromadény inkoust na $pi¢ce kazety pomoci hadfiku na odpad (hadfik, ktery nepousti viakna). Tiskarnu pravidelné
Cistéte.

Inkoustovy vak

Spicka kazety

Kazeta

Zapadka

X0119

(4) Vybalte novy inkoustovy sadek z prepravniho kartonu.
V pfipadé sacku s bilym inkoustem s nim 100krat zatfeste ze strany na stranu, pfiCemz pfedni a zadni stranu otoCte nahoru zviast, jak je
znazornéno nize.
<POZNAMKA>

. Sacek protfepaveijte tak, aby zlstal uvnitf vnitfni krabicky.

Sacek s bilym inkoustem

X0048
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(5) Vybalte novy sacek s inkoustem z vnitini krabicky.
<DULEZITE>
. Nevystavujte inkoustovy sacek ostrym hranam. Mohlo by dojit k jeho prasknuti a uniku obsaZzeného inkoustu.
. S inkoustovym sackem zachazejte opatrné. Mlze dojit k jeho poSkozeni pfi ohnuti, zachyceni o ostré pfedméty nebo pfi padu.

Inkoustovy sacek

Inkoustovy vak

X0143
(6) Vlozte do kazety novy inkoustovy vak.
Zatlacte Spicku inkoustového sacku do kazety, dokud nezacvakne na misto.
Vyrovnejte inkoustovy vak tak, aby byl zarovnan s drazkou na vicku kazety, a zajistéte jej na misté tahem rukou.
<POZNAMKA>
. Pokud je okraj inkoustového sacku vyrazné ohnuty nebo zvinény, narovneite jej rukou.
Inkoustovy vak
\ /
Napnéte

Kazeta
X0049
(7) Umistéte inkoustovy vak do spravné polohy.
<UPOZORNENI>
. Nedotykejte se Casti (a) kazety. Mohli byste si poranit ruku.
(a) Umistéte sagek tak, aby byl v jedné linii s kazetou
Srovnejte Cary
navzajem X0041
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(8) Zavrete viko a vlozte inkoustovou kazetu na misto uvnitt tiskarny.
<DULEZITE>
. Ujistéte se, Ze je kazeta vloZena ve spravné poloze. Pokud omylem vioZite jinou inkoustovou kazetu, méize to mit nepfiznivy
vliv na pfislusnou tiskovou hlavu. Pokud vioZite kazetu jiné barvy, nastavte ji do spravné polohy. Pokud se barvy na vytisku
nebo uvniti inkoustového sacku smichaiji, obratte se na svého prodejce.

. P¥i vkladani kazety s ni netfeste tak, aby sacek s inkoustem smeéroval doll, s cilem usnadnit navijeni

sacku. Mohlo by to zpUsobit zvrasnéni a spravné navinuti inkoustového sacku by nebylo mozné.
<POZNAMKA>

. Veskery odpad vznikly pfi vymeéné likvidujte v souladu s platnymi zakony a predpisy.

(9) Na predni stranu kazety nalepte $titek s dobou pouzitelnosti, ktery je soucasti baleni s inkoustem.

br@tr]er MEWE %8 Use before
= Verwenden vor Utilise avant

Uso antesde  Uso prima d

09.2015
@TX Series /'

XXXX
/

Stitek s dobou
pouzitelnosti

X0144
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Opatfeni pro zachovani dobré kvality tisku a dlouhodobé pouzivani tiskarny

7-1-2.  Cisténi a vyména Gdrzbovych dilG

Vycistéte nebo vymérite jednotlivé vybrané udrzbové dily.
(1) V nabidce vyberte [Udrzba] > [Cisténi/vyména Gdrzbovych dili] a stisknéte tlagitko @ .

(2) Vyberte [Vybrat jednotlivé] a stisknéte @ .

Maintenance Part Clean/Replace

Error and warning parts
Select individually

(3) Podle zobrazené zpravy vyberte tidrzbovy dil, ktery chcete vydistit nebo vymeénit, a stisknéte tlacitko @ )
<TIPY>
. Kryt trysky, stiraci liStu, vystupni krytku a saci krytku je tfeba vycistit soucasné.

(4) Vycistéte a vymérite.
<TIPY>
. Postup Cisténi a vymény najdete v pfislusnych ¢astech vénovanych udrzbé.
=, 7-1-3. Ciéténi krytu trysky, stiraciho kartace, vyfukové krytky a saci krytky >>str. 175°

= 7-1-4. \V\yména Cisticiho prostfedku do stiraciho zafizeni >>str. 187
= 7-1-5. Vyména proplachovaci pény >>str. 190"

= 7-1-7. Vyména filtru ventilatoru >>str. 198*
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Opatfeni pro zachovani dobré kvality tisku a dlouhodobé pouzivani tiskarny

7-1-3.  Cisténi krytu trysky, stiraciho kartaée, vyfukového uzavéru a saciho uzavéru

Pokud se v okné s varovnymi hiaSenimi zobrazi varovna zprava, provedte Cisténi.
V pfipadé, Ze udrzba nebyla provedena fadné, muze dojit béhem tisku k znecisténi tisténého materidlu odpadnim inkoustem nebo ke
zhorseni kvality tisténého povrchu.

O Warning

Cap/Wiper Cleaning
Please Clean Nozzle Guards

NN

(1) Pripravte si Cistici tycinku R, ¢istici ty¢inku T, istici nadobku, rukavice a Cistici roztok, které jsou soucasti standardni vybavy

tiskamy.
(2) V nabidce vyberte [Udrzba] > [Cisténi/vyména Gdrzbovych dilii] a stisknéte tlagitko @ .
(3) Vyberte moznost [Dil s chybou/varovanim] a stisknéte tlaCitko @ .
<DULEZITE>
. Pokud se na ovladacim panelu nebo v okné s varovnymi hlaSenimi zobrazi jakakoli jina chyba nebo zprava, postupujte
podle pokynt v hlaseni k vyfeSeni problému a teprve poté provedte cisténi.

<TIPY>
. Stisknuti m tlacitka @ se spusti pohyb tiskové desky. Nepokladejte nic do blizkosti tiskové desky.

(4) Postupuijte podle pokyn(i na obrazovce a vypnéte napajeni.
<DULEZITE>
. Ukol prosim dokondete do 15 minut, aby nedo3lo k vyschnuti tiskovych hlav.
. Pokud dokongeni tlohy trva déle neZ 15 minut, zavfete predni kryt, zapnéte napajeni a poté znovu vyberte moznost [Udrzba
— Cisténi/vyména soucasti], abyste ulohu restartovali. Nasledné se provede cisténi tiskovych hlav, aby se zabranilo zaschnuti
inkoustu aby nevyschly.
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(5) Otevrete predni kryt a vycistéte vSechny kryty trysek, stiraci listy, vyfukové uzavéry a saci uzavéry.

Opatfeni pro zachovani dobré kvality tisku a dlouhodobé pouzivani tiskarny

Soucasti baleni jsou dva typy Cisticich ty€inek. Pouzijte Cistici tyCinku T nebo R v zavislosti na tom, co chcete vycistit.

<TIPY>

. Informace o zpUsobu ¢isténi najdete v popisu nize.

Mista, ktera je tfeba
vycistit pomoci
Cistici tyCinkou T

Odtahova
krytka

Saci
nastavec

=

Na barevné strané

Vystupni kryt

¢</\/ Saci kryt

| Na bilé strané

N

% Stérac

Stéraé

Mista, ktera je
treba

Gistici

T

ty€inkou R

Ochrana trysky

(6)
(7)

Po dokonceni Cisténi zaviete predni kryt.

Zapnéte napajeni.
<POZNAMKA>

. Odpad vznikly pfi ¢isténi zZlikvidujte v souladu s platnymi zakony a predpisy.

<TIPY>

. Nasledné se provede ¢isteéni tiskové hlavy, aby se zabranilo zaschnuti inkoustu.
. Vzhledem k tomu, Ze Cistici nadobku budete pouzivat opakované, oplachnéte ji Cistym Cisticim roztokem a uloZte ji na

bezpecném misté.
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Opatfeni pro zachovani dobré kvality tisku a dlouhodobé pouzivani tiskarny
Cisténi krytu trysky, stiraciho kartacku a vystupniho uzavéru je tfeba provadét oddélené pro bilou a barevnou stranu. Postup &isténi
najdete v pfislusnych bodech.

1 Proved'te ¢iSténi bilé strany.

Pfipravte si novou Cistici ty€inku R a Cistici roztok.

Provedte Cisténi krytu trysky a pryskyficné casti na bilé strané. =
,Cisténi krytu trysky (pouZijte &istici ty&inku R) >>str. 178"

Pfipravte si novy Cistici tyCinku T a Cistici roztok.

Cisténi
stiraciho
mechanismu

Cisténi
vyfukového
uzavéru

Cisténi saciho
vicka

Provedte cisténi stéraCe na bilé strané.
= ,Cisténi stiraciho mechanismu (pouZijte &istici tycinku T) >>str. 181

Provedte cisténi vyfukové krytky na bilé strané.
=, Cisténi vystupniho uzavéru (pouZijte &istici tyginku T) >>str. 183°

Provedte cisténi saciho vicka na bilé strané.
= Cisténi pisavky (pomoci 8istici tycinky T) >>str. 185"

Proved'te ¢iSténi barevné strany.

Oplachnéte Cistici nadobku a pfipravte si novy Cistici tyCinku R a Cistici roztok.

Provedte cisténi krytu trysky a pryskyficné Casti na barevné strané.
= Cigténi krytu trysky (pouZijte &istici ty&inku R) >>str. 178"

Oplachnéte Cistici nadobku a pfipravte si novy Cistici tyCinku T a Cistici roztok.

Cisténi
stiraciho
mechanismu

Cisténi
vyfukového
uzaveéru

Cisténi
saciho vicka

Provedte CiSténi stiraci ¢asti na strané s barevnym potiskem.
=, Cidténi stiraciho mechanismu (pouZijte istici tyginku T) >>str. 181°

Provedte cisténi ¢asti vyfukového uzavéru na barevné strané.
= Cigténi vystupniho uzavéru (pouZijte &istici tysinku T) >>str. 183¢

Provedte ¢isténi saciho vicka na strané pro barevny tisk.
= Cigténi saciho vicka (pouZijte &istici tysinku T) >>str. 185¢
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Opatfeni pro zachovani dobré kvality tisku a dlouhodobé pouzivani tiskarny

Cisténi krytu trysky (pouzijte &istici tyéinku R)
(1) Nalijte pfiméfené mnozstvi Gisticiho roztoku do ¢istici nadobky.
(2) Navincete novou distici ty¢inku R ¢isticim roztokem.
<DULEZITE>
. P¥i zahajeni Cisténi pouzijte novy distici ty€inku R.
. Nikdy se nedotykejte Spicky Cistici tyCinky R rukou. Pokud by se na stérce usadily kozni mazové latky, mohlo by to
zpUsobit poruchu tiskarny.
. Nepouzivejte jiné tekutiny (vodu atd.), protoZe by mohly poSkodit tiskové hlavy.
. Cistici roztok, ktery byl nalit do istici nadobky, nevraceijte zpét do lahve s Sisticim roztokem.
. Nerozlévejte Cistici roztok v udrzbové jednotce.

<POZNAMKA>

. Pro spravny provoz noste rukavice dodané s tiskarnou.

Cistici tyginka R

Cistici nadobka

Cistici nadobka

Cistici roztok

Nevypoustgjte odpadni inkoust.

X0320
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Opatfeni pro zachovani dobré kvality tisku a dlouhodobé pouzivani tiskarny

(3) Offete boky krytu trysek cistici tyGinkou R.
<DULEZITE>
C Dbejte na to, abyste se nedotkli povrchu trysek ani rovné a bo¢ni plochy krytu trysek.
<TIPY>
. Ruéné presunte vozik do takové polohy, abyste mohli ¢isténi snadno provést.
e ™
Ochrana trysky
/'ﬂ \ 5 Clstici tyginka R
Boéni Bocéni —
Kryt trysky

Povrch trysky

179
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Opatfeni pro zachovani dobré kvality tisku a dlouhodobé pouzivani tiskarny

(4) Otrete pryskyfici mezi povrchem trysky tiskové hlavy a krytem trysky.
<DULEZITE>
. Dbejte na to, abyste se nedotkli oblasti povrchu trysky ohrani¢ené ¢ervenym rameckem.
. K &isténi nepouzivejte zadné jiné nastroje nez Gistici ty€inku R.

Misto cisténi
Mezi povrchem trysky a ochrannym krytem trysky

Vycistéte tuto

Ochrana trysky Povrch trysky
X0237
Podminky ¢isténi
Stav pred ¢idténim Stav po cisténi

Misto cisténi Misto cisténi X 0238

Mezi povrchem trysky a krytem trysky Mezi povrchem trysky a krytem trysky
<DULEZITE>
. Pro cisténi bilého a barevného inkoustu pouzivejte samostatné Cistici tyCinky R.
<TIPY>

. V cerné pryskyfi¢né ¢asti mGze zlstat bily inkoust, ale pokud je jeho mnozstvi malé, jak je vidét na fotografii, nevadi to.
Otrete bily inkoust, ktery se roztekl z krytu trysky a povrchu trysky.
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Opatfeni pro zachovani dobré kvality tisku a dlouhodobé pouzivani tiskarny

Cistici stérka (pouzijte &istou tyéinku T)

(1) Nalijte pfiméfené mnozstvi Gisticiho roztoku do ¢istici nadobky.

(2) Navihcete novy Cistici tyGinku T Cisticim roztokem.
<DULEZITE>

P¥i zahajeni Cisténi pouzijte novy distici ty€inku T.

Nikdy se nedotykejte Spicky Cistici tyCinky T rukou. Pokud by se na stérce usadily mastné necistoty, mohlo by to
zpUsobit poruchu tiskarny.

Nepouzivejte jiné tekutiny (vodu atd.), protoZe by mohly poSkodit tiskové hlavy.

Cistici roztok, ktery byl nalit do istici nadobky, nevraceijte zpét do lahve s Gisticim roztokem.

Nerozlévejte Cistici roztok do udrzbové jednotky.

<POZNAMKA>

Pro spravny provoz noste rukavice dodané s tiskarnou.

Cistici tyginka T

Cistici nadobka /

Cistici nadobka

Cistici roztok

Nevylévejte odpadni inkoust.

X0321

(3) Pomoci gistici tyGinky T otfete povrch stiraciho pasku a také mezeru mezi konvexni Gasti a stiracim paskem.

<DULEZITE>

Nikdy se nedotykejte Spicky Cistici tyCinky T rukou. Pokud by se na stiraci listé usadily mazlavé necistoty, mohlo by to
zpUsobit poruchu tiskarmy.

Ujistéte se, Ze pouzivate Gistici ty¢inku T oddélené pro barevny a bily inkoust.

Pokud na povrchu plave srazenina inkoustu, odstrarite ji pomoci Cistici tyCinky T. Nepouzivejte pinzetu ani jiné ostré
predméty. PouZiti ostrych pfredmétt by mohlo poskodit stiraci listu, coz by mohlo vést k selhani vystrelovani

inkoustovych kapicek.
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Opatfeni pro zachovani dobré kvality tisku a dlouhodobé pouzivani tiskarny

(4) Kotreni zadni strany stiraciho kartacku pouZijte Cistou stranu cistici tyGinky T.

Cistic tyinka T Gistici tyGinka T

\ Stérac

Predni
strana

Stérac¢

—

Zadni
strana

Vypoukla Cast

X0322

(5) Oplachnéte cistici ty&inku T v cisticim kelimku, abyste ji mohli pouZit k ¢isténi vyfukového uzavéru, které bude nasledovat.
<DULEZITE>

. Ujistéte se, Ze pouzivate Cistici tyCinku T oddélené pro bily a barevny inkoust.
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Opatfeni pro zachovani dobré kvality tisku a dlouhodobé pouzivani tiskarny

Cisténi vyfukového uzavéru (pouzijte ¢istici ty¢inku T)

(1) Otfete gumové t&snéni vystupniho uzavéru Eistici tyGinkou T.

<DULEZITE>

. Nikdy se nedotykejte Spicky Cistici tyCinky T rukou. Pokud by se na stérce usadily kozni mazové latky, mohlo by to
zpUsobit poruchu tiskarmny.

. Cistici ty&inku T pouzitou k &isténi stérky je tfeba pred dal$im pouZitim oplachnout v &isticim kelimku. Ujistéte se, Ze
pouzivate Cistici ty€inku T oddélené pro barevny a bily inkoust.

. Pokud na povrchu plave srazenina inkoustu, odstrarite ji pomoci Cistici tyCinky T. NepouZzivejte pinzetu ani jiné ostré
predméty. PouZiti ostrych pfedmétt by mohlo poskodit vyfukovy uzavér a zhorsit jeho vzduchotésnost, coz by mohlo vést k
selhani vystfikovani inkoustovych kapicek.

(2) Pomoci ¢istici ty&inky T nasajte inkoust nahromadény ve vystupnim uzavéru a odstraiite jej.

<DULEZITE>

o Pokud se v odvétravacim uzavéru nachazi srazenina inkoustu, pohybuijte Cistici tyCinkou T ve sméru znazornéném
na obrazku nize. Pokud budete ty¢inkou pohybovat smérem k sobé&, mize dojit k ucpani nékterého z odvétravacich
otvor( srazeninou inkoustu.

Cista tyginka T ¢
ista tyCinka Cistici tyGinka T
Gumoveé tésnéni

Saci otvory

X0323

(3) Oplachnéte cistici tyginku T v Cisticim kali$ku, abyste ji mohli pouzit k naslednému vycisténi saciho nastavce.
<DULEZITE>
. Ujistéte se, Ze pouzivate Cistici ty¢inku T oddélené pro bily a barevny inkoust. <TIPY>

. V odtokovém uzavéru miize zustat malé mnozstvi Cisticiho roztoku, coz viak nezplsobi Zadné funkéni problémy.
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Podminky ¢isténi

Opatfeni pro zachovani dobré kvality tisku a dlouhodobé pouzivani tiskarny

Stav pred ¢isténim

Stav po ¢isténi

Na bilé
strané

Na
barevné
strané

Gumova &ast vyfukového uzavéru

Gumova &ast vicka vyfuku

X0389
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Opatfeni pro zachovani dobré kvality tisku a dlouhodobé pouzivani tiskarny

Cisténi saciho vicka (poutzijte istou tyéinku T)
(1) Otfete gumové tésnéni a okraj saciho uzavéru jednou stranou $picky Eistici ty¢inky T, a to rovnob&zné s tésnénim.
<DULEZITE>
. Ocistéte okraj saciho vicka pomoci Cistici tycinky T. Pokud na ném zUstanou zaschlé zbytky inkoustu, tiskova hlava
vyschne a dojde k selhani vystfiku.
. Nedotykejte se houbicky saciho vicka. Houbicka by se mohla odlepit.

. Nikdy se nedotykejte Spicky Cistici tyCinky T rukou. Pokud by se na stiraci listé usadily kozni mazové latky, mohlo by to vést k
poruse tiskarny.

. Cistici tyginku T pouzitou k &isténi stiraciho kartacku a vyfukového vitka je treba pred dal$im pouzitim oplachnout v &isticim kelimku.
Ujistéte se, Ze pouzivate Cistici ty¢inku T oddélené pro barevny a bily inkoust.
. Pokud na hladiné plave srazenina inkoustu, odstrarite ji pomoci Cistici ty€inky T. Nepouzivejte pinzetu ani jiné ostré pfedméty.

Pouziti ostrych predmétt by mohlo poskodit saci uzavér a zhorsit jeho vzduchotésnost, coz by mohlo vést k selhani vystupu
inkoustovych kapicek.

. Dbejte na to, abyste neposkodili gumové tésnéni. Pokud dojde k jeho poskozeni, zhorsi se jeho tésnici viastnosti, coz mlze vést k
k nevystfelovani inkoustovych kapicek z tiskovych hlav.
Cistici tycinka T )
Gumové
tésnéni

e
Rez
Okraje _—
Vnéjéi | Vne_]SI
strana /\ strana
l l Houba
VnéjSi stranu pfisavky neni tfeba Cistit.
|\ vy

X0324
(2) Vymeérite cistou ty¢ T za Gistou ty¢ R, oplachnéte Cistici nadobku a vycistéte kryt trysky na hlavé pro barevny tisk.

<DULEZITE>

. Ujistéte se, Ze pouzivate Cistici ty¢inku T oddélené pro bily a barevny inkoust.

. Pouzitou Eistici tyCinku T je tfeba zlikvidovat a nesmi se znovu pouzivat.

. Po vycisténi krytu trysek na barevné strané tiskové hlavy oplachnéte Cistici nadobku Cistou vodou, nechte ji dostatecné
vyschnout a uloZte ji tak, aby se dovniti nedostal prach.
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Opatfeni pro zachovani dobré kvality tisku a dlouhodobé pouzivani tiskarny

Podminky ¢isténi

Stav po ¢isténi

X0390
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Opatfeni pro zachovani dobré kvality tisku a dlouhodobé pouzivani tiskarny

7-1-44. Vyména cistice stéracu

Jakmile se na displeji oviadaciho panelu nebo v okné s varovnymi hiaSenimi zobrazi varovna zprava, vymérite uvedeny Cistici
prostfedek do stéracl za novy.
<TIPY>
. Pfi vymeéné Cisticiho prostfedku pro stiraci liStu zkontrolujte, zda nejsou uvnitf tiskarny znecisténé soucasti. Pokud jsou soucasti uvniti
tiskarny (vodici hfidel voziku, vodici valeCek a valecek voziku) znecisténé, provedte Cisténi.
= 7-1-6. Cisténi vnitfniho prostoru tiskarny >>str. 193*

O Warning

Wiper Cleaner Replacing Color
Wiper Cleaner Replacing #White

 ENCEN

(1) Pripravte si dodané rukavice a Cistici prostfedek na stiraci listu.

(2) V nabidce vyberte [Udrzba] > [Ci&téni/vyména Gdrzbovych dilt] a stisknéte tlagitko @ .

(3) Vyberte moznost [Dil s chybou/varovanim] a stisknéte @ .
<DULEZITE>
. Pokud se na ovladacim panelu nebo v okné s varovnymi hlaSenimi zobrazi jakakoli jina chyba nebo zprava, postupujte podle
pokyn(l v hlaseni k vyreSeni problému a teprve poté provedte ¢isténi.
<TIPY>
. Stisknutim tladitka @ se spusti pohyb tiskové desky. Nepokladejte nic do blizkosti tiskové desky.

(4) Postupujte podle pokyn(i na obrazovce a vypnéte napajeni.
<DULEZITE>
o Ukol prosim dokondete do 15 minut, aby nedos$lo k vyschnuti tiskovych hlav.
. Pokud dokonéeni ulohy trva déle nez 15 minut, po nasazeni Cistice stiraciho pasku zavrete predni kryt, zapnéte napajeni a poté
znovu vyberte moznost [Cisténiivyména tdrzbovych dilti], abyste Glohu restartovali. Nasledné se provede &igténi tiskovych hlav
provedeno, aby se zabranilo zasychani inkoustu.

(5) Ofteviete predni kryt.
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Opatfeni pro zachovani dobré kvality tisku a dlouhodobé pouzivani tiskarny

(6) Zvednéte cistic stiraci listy, privedte jej do svislé polohy a vyjméte jej pohybem smérem nahoru.

<POZNAMKA>
. Pro spravny priibéh prace nezapomerite nosit rukavice dodané s tiskarnou.

Cistic stérek Predni kryt

r

X0325
(7) Vyjméte cistic stéracl z obalu a sejméte z néj ochranny kryt.
<DULEZITE>
. Jakmile jej vybalite, nenechavejte jej lezet a ihned jej nainstalujte na misto.
Cistic stéradd
Ochranny
kryt
X0128
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Opatfeni pro zachovani dobré kvality tisku a dlouhodobé pouzivani tiskarny

(8) VioZte novy Cistic stérek do tiskarny shora, naklorite jej doleva a zasurite na misto.
<TIPY>
. Nejprve zasurite hfidel shora. Poté ji sklopte doleva, stisknéte oblast s oznaéenim PUSH, dokud neuslysite cvaknuti, a zajistéte
zapadku do spravné polohy.

Zapadka

A S
X0326
(9) Zavrete predni kryt.
(10) Zapnéte napdjeni.
<POZNAMKA>
. Odpad vznikly pfi vyméné zlikvidujte v souladu s platnymi zakony a predpisy.
<TIPY>

. Provede se cisténi tiskové hlavy, aby se zabranilo zasychani inkoustu.
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Opatfeni pro zachovani dobré kvality tisku a dlouhodobé pouzivani tiskarny

7-1-5. Vymeéna proplachovaci pény

Jakmile se na displeji oviadaciho panelu nebo v okné s varovnymi hlaSenimi zobrazi varovna zprava, vymérite uvedenou proplachovaci

pénu za novou.

<TIPY>

. Pfi vyméné proplachovaci pény zkontrolujte stav znecisténi uvnitf tiskarny. Pokud jsou Casti uvnitr tiskarmy (vodici hridel voziku, vodici
valedek a valedek voziku) znegisténé, provedte giténi.=,7-1-6. Cisténi vnitiniho prostoru tiskarmy >>str. 193"

O Warning

Flushing Foam Replacing Color
Flushing Foam Replacing #hite

| NN

(1) Pripravte si Gistici ty¢inku R, rukavice a proplachovaci pénu, které jsou soucasti standardni vybavy tiskarmy.
<TIPY>

. K tomuto cisténi mliZzete pouZit jiz pouzitou znecisténou cistici tycinku R.

(2) V nabidce vyberte [Udrzba] > [Ci&t&ni/vyména Gdrzbovych diltl] a stisknéte tlagitko @ :

(3) Vyberte moznost [Dil s chybou/varovanim] a stisknéte tlacitko @ .
<DULEZITE>
. Pokud se na ovladacim panelu nebo v okné s varovnymi hlaSenimi zobrazi jakakoli jina chyba nebo zprava, postupujte podle
pokynl v hlaSeni k vyfeSeni problému a teprve poté provedte Cisténi.
<TIPY>
O Stisknuti m tlacitka @ se spusti pohyb tiskové desky. Nepokladejte nic do blizkosti tiskové desky.

(4) Postupuijte podle pokyn(i na obrazovce a vypnéte napajeni.
<DULEZITE>
. Ukol prosim dokondete do 15 minut, aby nedoslo k vyschnuti tiskovych hlav.
. Pokud dokonéeni tlohy trva déle nez 15 minut, po pfipojeni piijimace pro proplachovani zavrete pfedni kryt a zapnéte napajeni,
poté znovu vyberte moznost [Udrzba — &igténi/vyména soudasti] a tlohu restartujte. Nasledné se provede &isténi tiskovych hlav
provedeno, aby se zabranilo zaschnuti inkoustu.

(5) Ofteviete predni kryt.
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(6) Vyjméte proplachovaci pénu z Udrzbové jednotky.
<DULEZITE>
. Vyjméte proplachovaci pénu, aniz byste vyjmuli proplachovaci nadobku z udrzbové jednotky.
. Z otvoru v proplachovaci péné budou kapat kapky inkoustu. Po vyjmuti pfiloZte na spodni stranu hadfik na odpad.
<POZNAMKA>
. Pro spravny pribéh prace nezapomerite nosit rukavice dodané s tiskarnou.

N
Hadfik na odpad Predni kryt

r

 Nadobka na
proplachovou
kapalinu

Odpadni ‘

hadfik

X0327

(7) Rukavice otfete hadfikem na odpad.

Odpadni
hadrik

Rukavice

X0436
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(8) Nasadte novou proplachovaci pénu na proplachovaci nadrzku.
<DULEZITE>
. Po dokonceni této montaze se uijistéte, Ze Zzadna ¢ast proplachovaci pény nevyéniva z vnéjsich koncli proplachovaciho
zasobniku. Pokud by vyénivala z konct, mohla by zasahovat do trysek a zplsobit, Ze se kapky inkoustu nevystreli.
<TIPY>

. Neni nutné Cistici zasobnik Cistit.

Cistici péna

Proplachovaci

nadrzka \
{

X0330

(9) Zavrete predni kryt.

(10) Zapnéte napajeni.
<POZNAMKA>
. Veskery odpad vznikly pfi vyméné zlikvidujte v souladu s platnymi zakony a predpisy.
<TIPY>
. Provede se cisténi tiskové hlavy, aby se zabranilo zasychani inkoustu.
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7-1-6.  Cisténi vnitfniho prostoru tiskarny

PFi vyméneé Cisticiho prostfedku pro stiraci listu a proplachovaci pény zkontrolujte stav zne¢isténi uvnitf tiskarny. Pokud jsou ¢asti uvnitf
tiskarny (vodici hfidel voziku, vodici valecek a valeCek voziku) znecisténé, provedte Cisteéni.

(1) Pripravte si €istou tyCinku R, Cistici nadobku, rukavice, Cistici roztok a mazivo, které jsou soucasti standardni vybavy tiskarny.
<DULEZITE>
. Nikdy se nedotykejte $picky distici ty€inky R rukou. Pokud se na trysce tiskové hlavy usadi kozni maz, mize to vést
k poruse tiskarny.

(2) V nabidce vyberte [Udrzba] > [Cisténi/vyména udrzbovych dildl] a stisknéte @ .
<DULEZITE>
. Pokud se na ovladacim panelu nebo v okné s varovnymi hlaSenimi zobrazi jakakoli jina chyba nebo zprava, postupujte
podle pokynt k vyfeseni problému a poté provedte Cisténi.
<TIPY>
o Stisknuti m tlacitka @ se spusti pohyb tiskové desky. Nepokladejte nic do blizkosti tiskové desky.

(3) Postupuijte podle pokyn(i na obrazovce a vypnéte napdjeni.
<DULEZITE>
. Ukol prosim dokondete do 15 minut, aby nedoslo k vyschnuti tiskovych hlav.
. Pokud dokonceni ulohy trva déle nez 15 minut, zaviete pfedni kryt, zapnéte napajeni a poté znovu vyberte moznost
[Udrzba — &isténi/vyména soudasti], abyste tlohu restartovali. Nasledné se provede &isténi tiskovych hlav, aby se zabranilo
vyschnuti inkoustu.

(4) Otevrete predni kryt.

PFedni kryt

X0331
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(5) Odsroubuijte tii $rouby a sejméte kryt snimace.
<UPOZORNENI>

. Nedotykejte se zapadky pod krytem enkodéru. V opacném pripadé by mohlo dojit ke zranéni obsluhy.
<DULEZITE>
o Nedotykejte se enkodéru na hlavni jednotce.

Kryt enkodéru

X0148

(6) Nalijte do disticiho kali$ku pfiméfené mnozstvi Gisticiho roztoku.
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(7) Navihgete gistou ty¢inku R Gisticim roztokem.
<DULEZITE>
. Cistici roztok, ktery byl nalit do &istici nadobky, nevracejte zpét do lahve s &isticim roztokem.
o Nerozlévejte Cistici roztok do udrzbové jednotky.
<POZNAMKA>

. Pro spravny provoz zafizeni noste rukavice dodané s tiskarnou.

Cistici tyginka R
Cistici nadobka

Cistici nadobka

Cistici roztok

Nevylévejte odpadni inkoust.

X0320
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(8) Pomoci ¢istici tyCinky R setfete inkoustovou mihu z valecku voziku.

(9) Pohybuite vozikem ze strany na stranu, aby se valeckova Gast otadela, a otfete cely obvod valecku voziku.

e A
Valec¢ek voziku

Cistici tyginka R

(10) Vygistéte vodici htidel voziku a tfi strany (homni, pfedni a spodni, po kterych se valecek pohybuje) vodici drahy valecku.

<TIPY>
. Navihéete hadrik (bez chlup(l) malym mnozstvim alkoholu a timto hadfikem otfete vnitini povrch.

. Nepouzivejte alkohol na jiné €asti nez na hridel vedeni voziku a vedeni valecku.

(11) Naneste piiméfené mnoZstvi maziva (které je soucasti baleni tiskarny) na vodici hfidel voziku.
<UPOZORNENI>

. Pfi manipulaci s mazivem postupuite tak, aby se vdm nedostalo do oci ani na kizi.

PFedni kryt

Vodici valeéek

Vodici hfidel voziku
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Opatfeni pro zachovani dobré kvality tisku a dlouhodobé pouzivani tiskarny

(12) Zasurite obé zapadky pod kryt snimace a kryt upevnéte tfemi Srouby.
(13) Zavrete predni kryt.

(14) Zapnéte napajeni.
<POZNAMKA>
. Odpad vznikly pfi ¢isténi zZlikvidujte v souladu s platnymi zakony a predpisy.
<TIPY>
. Nasledné se provede cisténi tiskové hlavy, aby se zabranilo zaschnuti inkoustu.

. Vzhledem k tomu, Ze Cistici nadobku budete pouzivat opakované, oplachnéte ji Cistym Cisticim roztokem a uloZte ji na
bezpecném misté.

(15) Nastavte rychlost voziku. ,7-4-1. Nastaveni rychlosti CR (voziku) >> str. 218",
(16) Vytisknéte zkusebni vzor trysky.

5,7-2-1. Tisk zkuSebniho vzoru trysky (kontrola tiskovych hlav) >>str. 200°.
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7-1-7.  Vyména filtru ventilatoru

Pokud se v okné s varovnymi hiaSenimi zobrazi varovna zprava, vymérite filtr ventilatoru za novy.

O
(2)
3)

(4)
(5)

O Warning

Fan Filter To Be Replaced

O] [

Pripravte si rukavice, které jsou soucasti standardni vybavy tiskarny, a novy filtr ventilatoru.

V nabidce vyberte [Udrzba] > [Ciéténi/vyména Gdrzbovych dild] a stisknéte tiagitko @

Vyberte [Soucast s chybou/varovanim] a stisknéte @ .

<DULEZITE>

. Pokud se na ovladacim panelu nebo v okné s varovnymi hlaSenimi zobrazi jakakoli jina chyba nebo hlaseni, postupujte
podle pokynu v hlaseni k vyfeseni problému a teprve poté provedte ¢isténi.

<TIPY>

o Stisknuti m tlacitka @ se spusti pohyb tiskové desky. Neumistujte nic do blizkosti tiskove desky.

° Stisknutim @ nezpusobi pohyb desky ani tiskové hlavy, pokud se zobrazuje pouze chyba a varovani [Vymeérite filtr ventilatoru].

Postupujte podle pokynli na obrazovce a vypnéte napajeni.

Vyjméte filtr ventilatoru z hlavni jednotky tiskarmny.

<POZNAMKA>
. Pro spravny priibéh prace si nezapomerite nasadit rukavice dodané s tiskarnou.

Filtr ventilatoru

X0332
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Opatfeni pro zachovani dobré kvality tisku a dlouhodobé pouzivani tiskarny

(6) Namontujte novy filtr ventilatoru na ram krytu filtru.
<DULEZITE>
. Nainstalujte filtr ventilatoru spravné a ve spravné poloze tak, aby jeho hruba sitovina sméfovala dovnit tiskarny.

Smeérem do vnitiniho prostoru tiskarny

-

Smérem k ventilatoru

Filtr ventilatoru

Pouzdro filtru

Povrch s hrubymi oky \

Povrch s jemnym okem
X0062

(7) Namontujte smontovany filtr ventilatoru do hlavni jednotky tiskarny.
(8) Zapnéte napdjeni.

<POZNAMKA>
. Veskery odpad vznikly pii vyméné zlikvidujte v souladu s platnymi zakony a predpisy. <TIPY>
. Nasledné se provede cisténi tiskové hlavy, aby se zabranilo zaschnuti inkoustu.
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7-2.  Ukony, které je tfeba provést v pripadé potreby

7-2-1. Tisk zkusebniho vzoru trysky (kontrola tiskovych hlav)

Vytisknutim zkuSebniho vzoru trysky mizete zkontrolovat kvalitu tisku. Doporu¢ujeme
tento postup provadét vzdy, abyste ovéili kvalitu vystupu.
<TIPY>

. V dolni ¢asti testovaciho vzoru trysek se vytiskne sériové €islo, verze firmwaru a datum (den/mésic/rok) a ¢as tisku.

Datum a ¢as se vytisknou v koordinovaném svétovém c¢ase (UTC) s oznacenim ,(UTC)“ na konci, pokud nebylo provedeno
nastaveni ¢asu jako

nastroje pro udrzbu. Nastavenim ¢asu mlizete vytisknout datum a ¢as odpovidajici vaSemu prostredi.
=, 7-4-6. Nastaveni ¢asu zobrazeného na testovacim vzoru trysek >>str. 223

(1) Viozte tiskovou desku 14x16 na misto a nastavte jeji Urovefi na ,A“.
= 6-4-1. Vyména aktualné pouzivané desky za jinou >>str. 135" a ,,6-4-2. Nastaveni vysky desky >>str. 138"

(2) Jak je znazoméno nize, poloZte bily papir formatu A4 nebo Letter na desku tak, aby jeho pravy roh byl zarovnan s prednim
okrajem desky.
Jakmile je papir volné polozen, zajistéte jeho okraj lepici paskou nebo
podobnym prostfedkem. Misto papiru Ize pouzit také tricko.

<TIPY>

. P¥i tisku zkuSebniho vzoru trysky na bilou stranu jej vytisknéte na predem upravenou cernou nebo tmavou textilii, erny papir nebo
pruhlednou fdlii (napf. folii pro zpétny projektor).

Papir

Podlozka

X0043

(3) V nabidce vyberte [Zkusebni tisk] > [Kontrola trysek CMYK] a stisknéte tlacitko @ .

Poté se spusti tisk.
(4) Po dokonceni tisku na barevnou stranu vyjméte potistény papir a nahradte jej papirem pro tisk na bilou stranu.

(5) V nabidce vyberte [Zkusebni tisk] > [Kontrola trysek — bild] a stisknéte tlagitko @ .

Poté se spusti tisk.

200



Opatfeni pro zachovani dobré kvality tisku a dlouhodobé pouzivani tiskarny

(6) Zkontrolujte, zda je vysledek tisku na obou stranach piijatelny, a pokud nebyly vystfikovany Zadné kapky inkoustu, provedte
¢Cisténi tiskovych hlav. = ,7-2-2. Cisténi tiskovych hlav >>str. 202“
<DULEZITE>
. Pokud se na vytisku objevi preruSovana ¢ara, doslo k nevystfiknuti inkoustu. U tiskové hlavy, u které je vysledek kontroly
trysek nevyhovujici, je tfeba provést Cisténi tiskovych hlav.
. | kdyz jsou €ary na vytisku bilé strany svétlé, kvalita neni ovlivnéna, protoze bily inkoust je vystfikovan z vice nez
jedné trysky na stejném miste.

Na barevné strané Na bilé strané

V oblasti oznacené Sipkou nedoslo k vyhozeni. K neejekci doslo v oblasti oznacené Sipkou.

Pfiklad: Pfiklad:

X0241
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7-2-2. Cisténi tiskové hlavy

Tato tiskarna je navrzena tak, aby provedla automaticke Cisténi vzdy po vytisténi 24 tiskovych uloh od pfedchoziho automatického
Cisténi nebo pred zahajenim tisku bilou barvou, pokud od pfedchoziho tisku s pouZitim bilé barvy uplynula jedna hodina nebo vice.
<TIPY>

. Cetnost a &as spusténi automatického &igténi Ize zménit. =,8-12. Nastaveni automatického &isténi >>str. 237"
V pfipadé, Ze se na vyti§téném materialu vyskytuiji slabé vytisténé nebo chybéjici ¢asti, mize byt feSenim cisténi tiskové hlavy.

Vybér typu Cisténi tiskové hlavy z nabidky pro provedeni ¢isténi

(1) Kdyz je tiskarna v pohotovostnim rezimu, stisknéte na ovladacim panelu tlagitko @ (Nastaveni > Cigténi tiskové hlavy), aby se
zobrazila obrazovka nabidky.

(2) V nabidce vyberte polozku [Cisténi tiskové hlavy] a stisknéte tladitko @

Menu

Head Cleaning
Test Print

Print Data Load
Receiving History

Maintenance

(3) Stisknutim tlacitek A .~ W vyberte jednu z moznosti: [Normal Cleaning], [Powerful Cleaning], [Super Cleaning] nebo
[Flash Firing] a stisknéte @ .

<TIPY>
. Pro vybér poZzadované moznosti ¢isténi postupuijte podle pokyn( v prislusnych krocich.
= 9-2-1. Opravna opatfeni pro trysky, které nejsou schopny vystfikovat kapky inkoustu >>str. 259°.

Head Cleaning
Normal Cleaning
Powerful Cleaning

Super Cleaning

Flash Firing
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(4)

(5)

Stisknutim tlaCitka A .~ W vyberte moznost [All Colors], [All Whites] nebo [All Print Heads] a stisknéte tlacitko @

<TIPY>
. Pokud bylo potvrzeno, Ze tryska nevystfeluje inkoustové kapicky, urcete barvu, pro kterou je tfeba provést ¢isténi tiskové
hlavy.= ,7-2-1. Vytisknuti kontrolniho vzoru trysek (kontrola tiskovych hlav) >>str. 200“

Normal Cleaning
AL COlOrs
All Whites

All Print Heads

Poté bude provedeno €isténi tiskovych hlav pro zadané tiskove hlavy.

<TIPY>

«  Cisténi nelze v priibéhu zrusit.

. Po dokonceni postupli se aktualni obrazovka vrati do obrazovky pohotovostniho rezimu.
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7-2-3. Cirkulace bilého inkoustu

Pokud neni bélost dostate¢na, Ize tento problém vyfesit cirkulaci bilé barvy.

(1) Kdyz je tiskarna v pohotovostnim rezimu, stisknéte na ovladacim panelu tlagitko @ (Udrzba > Udrzba), aby se zobrazila
obrazovka nabidky.

(2) V nabidce vyberte [Udrzba] > [Cirkulace bilé barvy] a stisknéte @ )

<DULEZITE>

. Nevypinejte napajeni, protoze v takovém pripadé dojde k selhani zafizeni, jelikoz nebudou provedeny nezbytné udrzbove
operace.

<TIPY>

. Doba potiebna k dokonceni cirkulace bilého inkoustu se lisi v zavislosti na okolni teploté. Obvykle to trva 7 a pal minuty, mGze to
vSak trvat az 15 minut. Bily inkoust cirkuluje automaticky kazdych Sest hodin a kazdych 24 hodin se cirkuluje trojnasobné mnozstvi
bilého inkoustu oproti normalu.

. Pokud tiskarnu zapinate po delSim vypadku napajeni, muze tento proces trvat az 40 minut.

White Ink Circulation
All Whites

[ 1Imin[30]sec

Please Wait
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7-2-4.  CGisténi desky CR (voziku)

Desku voziku vycistéte, pokud je znecisténa inkoustem.
<TIPY>
. MuzZete pouzit jiz pouZitou Gistici tyCinku R.
(1) Pripravte si €istici ty€inku R, €istici nddobku, rukavice a Cistici roztok, které jsou sou€asti standardni vybavy tiskarny.
<DULEZITE>
. Nikdy se nedotykejte rukou Spicky cistici tyCinky R. Pokud by se na trysce tiskové hlavy usadily mazlavé necistoty, mize to
vést k poruse tiskarny.

(2) V nabidce vyberte [Udrzba] > [Cisténi/vyména Gdrzbovych dild] a stisknéte @ .
<DULEZITE>
. Pokud se na ovladacim panelu nebo v okné s varovnymi hlasenimi zobrazi jakakoli jina chyba nebo zprava, postupujte

podle pokynu v hlaseni k vyfeseni problému a teprve poté provedte ¢isténi.
<TIPY>

. Stisknuti m @ se spusti pohyb tiskové desky. Nepokladejte nic do blizkosti tiskové desky.

(3) Postupuijte podle pokyn(i na obrazovce a vypnéte napajeni.
<DULEZITE>
. Ukon dokongete do 15 minut, aby nedo$lo k vyschnuti tiskovych hiav.

. Pokud tkon trva déle neZ 15 minut, zaviete piedni kryt, zapnéte napajeni a poté znovu vyberte moznost [Ci§téni/vyména
udrzbovych dilll], abyste ukon restartovali. Poté se provede ¢isténi tiskovych hlav, aby se zabranilo vyschnuti inkoustu.

(4) Otevrete predni kryt.

Pfedni kryt

X0331

(5) Nalijte do disticiho kaliSku pfiméfené mnoZstvi Cisticiho roztoku.
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(6) Navingete gistou ty¢inku R Gisticim roztokem.
<DULEZITE>
. " Pokud pouzivate jiz pouzitou Eistici ty€inku R, nepouziveite ji k jinym uceldm nez k ¢isténi desky
voziku.
. Nepouzivejte jiné tekutiny (vodu atd.), protoZe by mohly poSkodit tiskové hlavy.
. Cistici roztok, ktery byl nalit do &istici nadobky, nevracejte zpét do lahve s gisticim roztokem.
. Nerozléveite &istici roztok do tidrzbové jednotky. <POZNAMKA>

. Pro spravny provoz zafizeni noste rukavice dodané s tiskarnou.

Cistici ty&inka R
Cistici nadobka

Cistici nadobka

Cistici roztok

Nevypoustgjte odpadni inkoust.

X0320
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(7) Pomoci Eistici tyGinky R setfete nahromadény inkoust z desky voziku na levé strané tiskové hlavy.
<DULEZITE>
. Dbejte na to, abyste se nedotkli povrchu trysek.

<TIPY>

. Rucné presurite vozik do takové polohy, abyste mohli ¢isténi snadno provést.

Gistici tycinka R \\\\\\\\\\\\\\\\\\“‘\\\\\\

X0250

(8) Stejnym zpusobem vycistéte nosnou desku na levé strané druhé tiskové hlavy.
<DULEZITE>
. Pouzitou Cistici ty€inku R je tfeba zlikvidovat a nesmi se znovu pouzivat.
(9) Zaviete predni kryt.
(10) Zapnéte napajeni.
<POZNAMKA>
. Veskery odpad vznikly pii ¢isteni zlikvidujte v souladu s platnymi zakony a predpisy. <TIPY>

. Nasledné se provede ¢isténi tiskové hlavy, aby se zabranilo zaschnuti inkoustu.

. Vzhledem k tomu, Ze Cistici nadobku budete pouzivat opakované, oplachnéte ji Cistym Cisticim roztokem a uloZte ji na
bezpeéném misté.
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7-2-5. Vyména podlozniho listu

Pokud se podlozni list zaSpini, vymérite jej za novy.
(1) Vyjméte tiskovou desku z hlavni jednotky tiskarny.
= 6-4-1. Vyména aktualné pouzivaného tiskového valce za jiny >> str. 135*

(2) Odlepte podiozku z tiskové desky.
<TIPY>

. Pokud se félie obtizné odlupuje, zahfejte ji fénem nebo podobnym zafizenim a poté ji odlepte.

Podlozka
X0064
(3) Povrch tiskové desky otfete Cistym hadfikem navihnéenym v mirném ¢isticim prostfedku zfedéném vodou a poté ji otfete do
sucha suchym a mékkym ¢istym hadfikem.
(4) Nasadte desku do hlavni jednotky tiskarny.
= 6-4-1. Vyména aktualné pouzivaného tiskového valce za jiny >>str. 135

(5) Odstrarite odnimatelny papir (malého formatu) z nového listu tiskové desky.

List tiskové desky

\ Odstrariovaci papir (maly)

X0157

208



Opatfeni pro zachovani dobré kvality tisku a dlouhodobé pouzivani tiskarny

(6) Umistéte desku tak, aby odpovidala povrchu desky, a na desku pfilepte tu Gast desky, ze které jste odstranili

odnimatelny papir (maly).
<TIPY>
. Pokud pouzivate desku o rozmérech 16x21, pred praci s ni ji posurite dopredu.

Podlozni list

Umisténi

Deska
X0065
(7) Odstrarite zbyvajici ¢ast odnimatelného papiru a nalepte cely list na celou desku.
<TIPY>
. Vyrovnejte list a fadné jej piilepte tak, Ze jej rukama pritlacujete smérem ven od stfedu, aby nevznikly vrasky.
X0066

Odtrhavaci papir

Podlozka

(8) Podle potieby vytisknéte mtizku na novy list podlozky.
= ,5-5-4. Vytisknéte mfizku na podlozni list >>str. 109

<TIPY>
. Po dokonceni tisku lehce piitlacte potisténou plochu suchym hadfikem nebo listem papiru, aby inkoust zaschl.
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7-3. Rezim pozastaveni bilého inkoustu

7-3-1. Deaktivace bilé barvy

Pokud neplanujete pouzivat bilou barvu déle nez jeden mésic, pfepnéte zafizeni do rezimu pozastaveni bilé barvy a viozte sacek s
roztokem pro udrzbu.
Tim se eliminuje nutnost udrzby bilé barvy a Setfi se jeji spotfeba.
<TIPY>
. Ackoli Ize rezim pozastaveni tisku bilou barvou aktivovat i v pfipadé, Ze zbyvajici objem udrzbového roztoku v sacku s
udrzbovym roztokem dochazi, muZe se stat, Ze v zavislosti na tomto zbyvajicim objemu bude nutné sacek vymeénit za novy
uprostied procesu. Pokud je zbyvajici objem 500 g (17,6 0z) nebo méné, pfipravte si novy
sacek s udrzbovym roztokem, postupuijte podle pokynu na obrazovce a sacek vymérite a rezim znovu aktivuite.

(1) V nabidce vyberte [Udrzba] > [ReZim pozastaveni bilého inkoustu] > [Povolif].

(2) Zkontrolujte stav zasobniku na odpadni inkoust a v pfipadé potieby provedte pfislusna opatfeni, poté stisknéte tlagitko @
(Pokracovat v udrzbé).

(3) Vyjméte kazetu s bilym inkoustem z tiskarmny.

<UPOZORNENI[>
. Spodni ¢ast kazety miize byt znecisténa inkoustem. Tiskamu pravidelné Cistéte.

I ~

4 |

> \ W12 W34

Kazeta s bilym inkoustem

X0333
(4) Ofteviete vicko kazety.
<DULEZITE>
. Pfi otevirani vika se nedotykejte ¢asti (a). Mohlo by dajit k jejimu poskozeni.
. PolozZte celou kazetu na rovnou plochu, zatlaéte zapadky na spodni strané kazety smérem dolG a oteviete viko.
X0042

Viko

A7 =4

/

Zapadka Q Viko

1 — =
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(5) Stisknéte zapadku na prednim konci sacku s inkoustem a vytahnéte bily sacek s inkoustem z kazety.

<UPOZORNENI>
. Odstrarite nahromadény inkoust na $pi¢ce kazety pomoci hadfiku na odpad (hadfik, ktery nepousti viakna). Tiskarnu
pravidelné Cistéte.

Sacek s bilym
inkoustem

\%!g

(6) Vlozte sacek s udrzbovym roztokem do kazety.

Spicka kazety

Kazeta

Zapadka

X0119

Zatlacte Spicku sacku s udrzbovym roztokem do kazety, dokud nezacvakne na misto.
Sacek s udrzbovym roztokem narovnejte tak, aby byl zarovnany s drazkou na vicku kazety, a ruéné jej zatahnéte, aby zapadl na misto.
<POZNAMKA>

. Pokud je okraj sacku s inkoustem vyrazné ohnuty nebo zvinény, narovnejte jej rukou.

Séacek s udrzbovym roztokem
WV
( -
/
Napnuti
X ; \ Kazeta

X0049
(7) Umistéte sacek s udrzbovym roztokem do spravné polohy.
<UPOZORNENI>
. Nedotykejte se Casti (a) kazety. Mohlo by dojit k poranéni ruky.
(a) Umistéte sadek do pfimé osy s kazetou
— 07/
)
Srovnejte Cary
navzajem
X0041
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(8) Zavrete viko a vioZte kazetu s idrzbovym roztokem na misto uvnitr tiskarmny.
(9) Stejny postup zopakujte a vymérite i druhou kazetu s bilym inkoustem za sacek s tdrzbovym roztokem.

(10) Na ovladacim panelu stisknéte tlacitko @ .
Poté bude bily inkoust nahrazen udrzbovym roztokem.
<TIPY>
. Po dokonceni postuptl se aktualni obrazovka vrati do pohotovostniho rezimu.
. NaplIf s udrzbovym roztokem vzdy ponechte na svém misté.

. Podle potreby obnovte tisk s bilym inkoustem.=,7-3-2. Opétovné pouziti bilého inkoustu >>str. 213
. Pokud dojde k vy€erpani sacku s udrzbovym roztokem, vyménte jej za novy.
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I I I I M R I Y. o

7-3-2. Opétovné pouziti bilé barvy

Provedte nasleduijici ukony, kdyz obnovite tisk bilou barvou po aktivaci rezimu pozastaveni bilé barvy.
(1) V nabidce vyberte [Udrzba] > [ReZim pozastaveni bilého inkoustu] > [Vypnout].
(2) Zkontrolujte hladinu v nadrzce na odpadni inkoust a v pfipadé potfeby provedte prislusna opatieni, poté stisknéte tlaél'tk0®.

(3) Vyjméte z tiskamny kazetu s Udrzbovym roztokem.
<UPOZORNENI>

. Dno kazety miize byt znecisténo inkoustem. Tiskarnu pravidelné Cistéte.

5 \ W12 W34

Naplfi s udrzbovym roztokem

X0333
(4) Ofteviete vicko kazety.
<DULEZITE>
. Pfi otevirani vika se nedotykejte ¢asti (a). Mohlo by dojit k jejimu poskozeni.
. PolozZte celou kazetu na rovnou plochu, zatlaéte zapadky na spodni strané kazety smérem dolC a oteviete viko.
X0042
Kazeta Viko
! |
Va4 =" 4
Zapadka
P Viko
/
!_I i | -
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(5) Vyjméte sacek s udrzbovym roztokem z kazety a vioZte na jeho misto saéek s bilym inkoustem.

Zatlacte Spicku sacku s inkoustem do kazety, dokud nezacvakne na misto.

Sacek s inkoustem vyrovnejte tak, aby byl zarovnan s drazkou na vicku kazety, a ruéné jej zatahnéte, aby zapadl na misto.
<POZNAMKA>

. Pokud je okraj sacku s inkoustem vyrazné ohnuty nebo zvinény, narovnejte jej rukou.

Séacek s bilym inkoustem

Napnéte

Kazeta
X0049
(6) Uiistéte se, Ze je sacek s bilou barvou umistén ve spravné poloze, aby bylo mozné zaviit viko.
<UPOZORNENiI>
. Nedotykejte se Casti (a) kazety. Mohlo by dojit k poranéni ruky.
(a) Umistéte sacek tak, aby byl v jedné linii s kazetou
/ [ Srovnejte Cary
navzajem

X0041
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(7) Protiepejte kazetu 100krat ze strany na stranu, aby se inkoust promichal.
<DULEZITE>
. P¥i protfepavani by méla byt kazeta s bilym inkoustem drZzena vodorovné.

. Pokud budete drzet kazetu s bilym inkoustem vzhiru nohama nebo s ni budete tfast pfili§ prudce, mlze dojit k
prasknuti inkoustového sacku.

<UPOZORNENI>

. Pokud se na Spicce inkoustového sacku usadi inkoust, setfete jej suchym hadfikem.

<POZNAMKA>

. P¥i provadéni této ulohy noste pfilozené rukavice.

. Jakmile hladina zbyvajiciho inkoustu klesne priblizné na 5,9 palce (15 cm), protfepejte kazetu s otevienym vikem a
mirné navinutym okrajem inkoustového sacku, aby se inkoust snaze promichal.

Okraj Zebra _—
Kazeta s bilym ~ - -
inkoustem Inkoustovy vak , —
== X _— _
- =

Zbyvajici objem inkoustu by mél
byt pfiblizné 5,9 palce (15 cm)

100krat protrepeijte (pfiblizné 50 sekund)
(vzdalenost pfi protfepavani by méla byt pfiblizné
2 palce (5 cm). Vzdalenost pfi protfepavani
zvétSete, kdyz hladina inkoustu klesne.)

X0194

215



Opatfeni pro zachovani dobré kvality tisku a dlouhodobé pouzivani tiskarny

(8) Oteviete vitko kazety a vioZte inkoustovy sacek do spravné polohy.

<DULEZITE>

. VZdy otevrete viko kazety a spravné navinujte sacek s inkoustem. Pokud vioZite sacek bez otevreni vika, mlze pfi
promichani inkoust vtéct do navinuté ¢asti sacku, coz zplsobi nespravné navinuti sacku.

. P¥i otevirani vicka poloZte celou kazetu na rovnou plochu, zatlacte zapadky na spodni strané kazety smérem dolt a
vicko otevrete.

. P¥i vkladani sacku s inkoustem dbejte na to, aby na sacku nebyly nerovnosti ani zahyby.

. P¥i otevirani vika se nedotykejte Casti (a). Mohlo by dojit k jejimu poskozeni.

<POZNAMKA>

. Pokud je hladina zbyvajiciho inkoustu nizka, uchopte provésenou €ast inkoustového sacku a zavrete viko.

X0182
Kazeta Viko
|
]
Viko
i | w—p-
X0078
Inkoustovy Bez vrasek
Neni provéSeny
X0142
(9) Zaviete kryt a vioZte bilou inkoustovou kazetu na misto uvnitf tiskarmny.
<DULEZITE>
. Kazety W12 a W34 je tfeba spravné umistit na jejich plvodni mista. Nespravné umisténé kazety mohou zplisobit poruchu
tiskarny.

(10) Stejny postup opakujte a vymérite druhou kazetu s tdrZbovym roztokem za sagek s bilym inkoustem.
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(11) Na ovladacim panelu stisknéte @ .

Poté bude nainstalovan bily inkoust.

<TIPY>

. Pokud se v sacku s bilym inkoustem vyCerpa zbyvajici objem bilého inkoustu, nelze jiz spustit funkci Instalace inkoustu.
Navic muze dojit k situacim, kdy bude nutné sacek s bilym inkoustem vyménit za novy béhem procesu instalace bilého
inkoustu. Pokud je zbyvajici objem 400 g (14,1 0z) nebo méné, pripravte si novy sacek s bilym inkoustem, postupujte podle
pokynu na obrazovce k vyméné sacku a rezim znovu aktivujte.

. Po dokonceni postupll se aktualni obrazovka vrati do obrazovky pohotovostniho rezimu.
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7-4. Nastaveni/konfigurace

7-4-1.  Nastaveni rychlosti CR (voziku)

Rychlost voziku je tfeba nastavit, kdyz se na ovladacim panelu zobrazi chybova zprava [Adjust CR]. Nastaveni je tfeba provést vzdy pfi
¢isténi hridele voziku nebo pfi vyméné tiskové hlavy, pfipadné po dokonceni nastavovacich postupu.

(1) Kdyz je tiskarna v pohotovostnim rezimu, stisknéte na ovladacim panelu tlagitko @ , Cimz se zobrazi obrazovka nabidky.
(2) V nabidce vyberte [Printer Setting] > [CR Speed Adjustment] a stisknéte tlacitko @

(3) Vyberte [Start] nebo [Start (po ¢isténi/nastaveni)] a stisknéte tlacitko @

. [Start]: Pokud nemlzete vycistit vnitfni ¢asti tiskarny, jako je hfidel voziku, ihned po vyméné tiskové hlavy nebo kdyz se
zobrazi chybova zprava.

. [Spustit (po €isténi/nastaveni)]: Po vycisténi hfidele voziku.

Pockejte, az se vozik zastavi a ozve se zvuk ,pong”. Nastaveni rychlosti voziku trva pfiblizné 3 minuty.

CR Speed Adjustment
Auto Adjusting

Please Wait
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7-4-2. Pocatecni nastaveni po vymeéné tiskové hlavy

Po vymeéné tiskové hlavy nebo dokonéeni nastavovaciho postupu nastavte hodnotu V.
(1) Uijistéte se, Ze je mezi tiskarmou a pocitatem pripojen kabel USB 2.0 nebo LAN.
(2) V pocitadi vyberte v nabidce Start v poloZce [VSechny programy] polozku ,GTX pro Maintenance” ze slozky ,Brother GTX pro Tools".

(3) Jakmile se zobrazi okno zobrazené nize, vyberte [Pogateéni nastaveni po vyméné tiskové hlavy] a kliknéte na [Dalsi].

@ Brother GTX pro Maintenance X

Confirm the printer is turned ON and connected to your PC.
Select the printer.

| Brother GTX pro ~ Search

(®) Initial settings after head replacement
Perform this sefting when replacing the head or when setfing up the printer only.

(O Firing Adjustment
Adjust this sstting when the edges of the print lock vague, sofid aress are not even, or after a Print Head i replaced.

(O Platen-roling adjustment
Make adjustments when horzontal stripes {(banding) occur in the printed image. Use this adjustmentas a
troubleshooting method when cther tems such as proper temperature and humidity have slready been verified.
O White{Color Alignment
Adjust whan white print doss not align with color print,

(O setan IP Adrress
Assign a static IP address to the printer.

O Log Data Retrieval
Executs i there was a request after troubleshocting service.

(O Setting of the time displayed on the nozzle check pattern
This is not v if you have ig the scheduled time for white ink circulation.

(O Set the scheduled time for white ink circulation
Configure this setting to set or cancel the scheduled time for white ink circulation.

. Ba* | dose |

(4) Provedte pozadovanou operaci podle pokynt na obrazovce v dialogovém okné.

Po dokon€eni nastaveni se aktualné zobrazena obrazovka vrati do vySe uvedeného okna.
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7-4-3. Nastaveni vystiiku

Vzhledem k tomu, Ze na¢asovani vystiiku se liSi v zavislosti na vySce tiskové desky a vlastnostech jednotlivych tiskovych hlav, je k
dispozici tato funkce, ktera umozriuje nastavit naCasovani vystfiku pro kazdou tiskovou hlavu, napfiklad pfi vyméneé jakékoli tiskové
hlavy za novou nebo po dokon&eni nastavovaciho postupu. Pokud chcete provést nastaveni po vyméné tiskoveé hlavy, provedte
nejprve pocatecni nastaveni po vymeéné tiskové hlavy.

(1) Pripravte si nékolik listi papiru forméatu A4 nebo Letter (Cerny papir nebo prihlednou félii, jako je félie pro zpétny projektor, a
bily papir).
(2) Uijistéte se, Ze je mezi tiskamou a poéitatem navazano pripojeni pomoci kabelu USB 2.0 nebo LAN.
(3) V pocitadi vyberte v nabidce Start v poloZce [VSechny programy] polozku ,GTX pro Maintenance” ze slozky ,Brother GTX pro Tools".

(4) Jakmile se zobrazi okno znazorméné nize, vyberte poloZku [Nastaveni vystiiku] a kliknéte na tlacitko [Dalsi].

&Y Brother GTX pro Maintenance X

Confirm the printer is turned ON and connected to your PC,
Select the printer.

Brother GTX pro w Search

Select an item from the menu below and dick "Next”.

O Initial settings after head replacement
Perform this setting when replacing the head or when ssiting up the printer only.

O Platen-rolling adjustment
Make adjustments when horizontal stripes (banding) occur in the printed image, Use this adjustment as a
troubleshooting method when other items such as proper temperature and humidity have aiready been verified.
O White/Color Alignment
Adjust when whit= print does not align with color print.

(C) Set an 1P Adrress
Assign a static IP address to the printer.

(O Log Data Retrieval
Execute if there was a request after troubleshooting service,

(O Setting of the time displayed on the nozzle check pattern
This is not y if you have ig the scheduled time for white ink circulation.

(O 5et the scheduled time for white ink circulation
Cenfigure this setting to sst or cancel the scheduled time for white ink circulation.

T

(5) Provedte pozadovanou operaci podle pokyn( na obrazovce v dialogovém okné.
Po dokonceni nastaveni se aktualné zobrazena obrazovka vrati do vySe uvedeného okna.
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7-4-4. Nastaveni valcovani tiskové desky

Nastaveni posuvu tiskové desky by mélo byt provedeno po vyméné tiskové hlavy nebo po dokonéeni nastavovaciho postupu. Pokud
chcete provést nastaveni po vyméné tiskové hlavy, nejprve provedte poCatecni nastaveni po vyméné tiskové hlavy a nastavte
Casovani vystfelu.

(1) Piipravte si nékolik listt bilého papiru formatu A4 nebo Letter.

(2) Uijistéte se, Ze je mezi tiskarmou a poéitatem navazano pripojeni pomoci kabelu USB 2.0 nebo LAN.

(3) V pocitadi vyberte v nabidce Start v polozce [VSechny programy] polozku ,GTX pro Maintenance” ze slozky ,Brother GTX pro Tools".

(4) Jakmile se zobrazi okno zndzoméné nize, vyberte poloZku [Nastaveni otaceni tiskové desky] a kliknéte na tiacitko [Dalsi].

&7 Brother GTX pro Maintenance X

Confirm the printer is turned ON and connected to your PC,
Select the printer.
Brother GTX pro ~ Search

Select an item from the menu below and dick Next™.
(O Initial settings after head replacement
Perform this sstting when replacing the head or when ssiting up the printer only.

(O Firing Adjustment
Adijust this seiting when the edges of the print lock vague, solid aress are not even, or after a Print Head i replaced.

(®) Platenroling adjustment

Make adjustments when horizontal stripes (banding) occur in the printed image. Use this adjustment as a
troubleshooting method when other tems such s proper tempersturs and humidity have siready been verified.

Adjust when white print does not align with color print.

(O Set an 1P Adrress
Assign a static IP address to the printer.

(O Log Data Retrieval
Execute if there was a request after troubleshooting service.

(O setting of the time displayed on the nozzle check pattern
This s not y if you have figured the scheduled time for white ink crculation.

(O 5et the scheduled time for white ink circulation
Configure this selfing to sst or cancel the scheduled time for whits ink circulstion.

(5) Provedte poZadovanou operaci podle pokynt na obrazovce v dialogovém okné.

Po dokonceni sefizeni se aktualné zobrazena obrazovka vrati do vySe uvedeného okna.
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Zarovnani bilé a barevné strany

Jedna se o funkci nastaveni, ktera slouzi k zarovnani polohy tisku na bilé strané s polohou tisku na barevné strané. Zarovnani bilé
a barevné strany provedte po vymeéné tiskové hlavy nebo po dokonéeni nastavovaciho postupu.
Pokud chcete provést nastaveni po vyméné tiskové hlavy, nejprve provedte pocateéni nastaveni po vymeéné tiskové hlavy a poté
upravte Casovani vystfiku a posuv tiskové desky.

™
@
@)
4)

Pripravte si list erného papiru nebo prfedem upravené ¢emé ¢i tmavé tricko.

Ujistéte se, Ze je mezi tiskarnou a pocitatem navazano pfipojeni pomoci kabelu USB 2.0 nebo LAN.

V pocitaci vyberte v nabidce Start v polozce [VSechny programy] polozku ,GTX pro Maintenance” ze slozky ,Brother GTX pro Tools".

Jakmile se zobrazi okno znazornéné nize, vyberte moznost [White/Color Alignment] a kliknéte na [Next].

&7 Brother GTX pro Maintenance

Confirm the printer is turned ON and connected to your PC.
Select the printer.

Brother GTX pro bt Search

Select an item from the menu below and dick "Next”.

(O Initial settings after head replacement
Perform this setting when replacing the head or when ssiting up the printer only.

(O Firing Adjustment

Adjust this setting when the edges of the print lock vague, solid aress are not even, or after a Print Head is replaced.

O Platen-oling adjustment
Make adjustments when horizontal stripes (banding) occur in the printed image. Use this adjustment as a

(®) White/Color Alignment
Adjust when white print doss not align with color print.

jempersture and humidity have slready been verified.

(U SetanIP Adress
Assign a static IF address to the printer.

(O Log Data Retrieval
Execute if there was a request after troubleshooting service.

(O Setting of the time displayed on the nozzie check pattern
This is not necessary if you have configured the scheduled fime for white ink circulation.

(O set the scheduled time for white ink circulation
Configure this setting to sst or cancel the scheduled tme for white ink circulstion.

x

< Back Close

(5) Provedte pozadovanou operaci podle pokynt na obrazovce v dialogovém okné.

Po dokonceni nastaveni se aktualné zobrazena obrazovka vrati do vySe uvedeného okna.
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7-4-6. Nastaveni ¢asu zobrazeného na zkusebnim vzoru trysek

Nastavte Cas zobrazeny na testovacim vzoru trysek.
(1) Uijistéte se, Ze je mezi tiskdmou a pocitatem navazano pripojeni pomoci kabelu USB 2.0 nebo LAN.
(2) V potitai vyberte v nabidce Start v poloZce [VSechny programy] polozku ,GTX pro Maintenance z bali¢ku ,Brother GTX pro Tools".

(3) Jakmile se zobrazi nize uvedené okno, vyberte moznost [Nastaveni ¢asu zobrazeného na testovacim vzoru trysky] a kliknéte na

tlagitko [Dalsi].

@ Brother GTX pro Maintenance x

Confirm the printer is turned ON and connected to your PC,
Select the printer.

iﬁm‘lher GTX pro ~ Search

Select an item from the menu below and dick "Next™.

(O Initial settings after head replacement
Perform this setting when replacing the head or when seffing up the printer only,

O Firing Adiustment
Adjust this setting when the edges of the print lock vague, solid areas are not even, or after a Print Head i replaced,
(O Platen-roling adjustment
Make adjustments when horizontal stripes (banding) occur in the printed image. Use this adjustment as a
troubleshooting method when other fems such as proper temperature and humidity have siready been verified.

) White/Color Alignment
Adjust whan white print doss not align with color print.

(O set an IP Adrress
Assign a static TP address fo the printer.

(O Log Data Retrieval
Bxecuts if there was a request after troubleshooting service.

(®) Setting of the time displayed on the nozzle check pattem

This is not y i you have the 1 time for white ink circulation.

() Set the scheduled time for white ink circulation
Configure this seifing to sst or cancel the scheduled time for white ink circulstion,

Y e .
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(4) Provedte pozadovanou operaci podle pokynl na obrazovce v dialogovém okné.
<UPOZORNENI[>

. Ovérte, zda jsou datum a ¢as v pocitaci nastaveny spravné, a pokraduijte.

&7 Brother GTX pro Maintenance X

Step 1:
Set the time displayed on the nozze chedk pattern.

Current time 14:47

Confirm that the date and time of your PC is set for 2018 or later and
continue.

- Set to the above mentioned time.

<Back | Next> | | Cancel

(5) Po dokonceni nastaveni se aktualné zobrazena obrazovka vrati na hlavni obrazovku.

GTX pro Maintenance X

Time has been set.
Return to Main screen.

oK
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7-4-7. Nastaveni planovaného ¢asu pro cirkulaci bilé barvy

Cirkulaci bilé barvy Ize provést v ureny €as. Pokud neni nastaveno, bude cirkulace bilé barvy provadéna automaticky kazdé Ctyfi hodiny.
(1) Uijistéte se, Ze je mezi tiskarmou a pocitatem pripojen kabel USB 2.0 nebo LAN.
(2) V pocitadi vyberte v nabidce Start v poloZce [VSechny programy] polozku ,GTX pro Maintenance® v bali¢ku ,,Brother GTX pro Tools".

(3) Jakmile se zobrazi nize zobrazené okno, vyberte polozku [Nastavit planovany ¢as pro cirkulaci bilého inkoustu] a kliknéte na tlacitko
[Dalsi].

&7 Brother GTX pro Maintenance X

Confirm the printer is turned ON and connected to your PC.
Select the printer.

{Broﬂ'-er GTX pro Ad | Search

Select an item from the menu below and dick "Next”™.

(O Initial settings after head replacement
Perform this sstting when replacing the head or when sstting up the printer only.

(O Firing Adjustment
Adijust this setting when the edges of the print lock vague, solid aress are not even, or after a Print Head is replaced.

(O Platen-roliing adjustment
Make adjustments when horizontal stripes (banding) occur in the printed image. Use this adjustment as a
troubleshooting method when other ftems such as proper temperature and humidity have siready been verified.
(O White/Color Alignment
Adjust when white print doss not align with color print.

(O Set an 1P Adrress
Assign a static [P address to the printer.

O Log Data Retrieval
Executs if there was a requast after troubleshooting service.

(O setting of the time displayed on the nozzle check pattern
This is not y if you have the  time for white ink circulation.

(@) Set the scheduled time for white ink circulation

Configure this setting to sst or cancel the scheduled time for white ink circulation.

. Ba& | dose

(4) Jakmile se zobrazi nize zobrazené okno, vyberte moZnost [Nastavit planovany ¢as cirkulace bilé barvy] a kliknéte na tlacitko [DalSi].

@ Brother GTX pro Maintenance X

Step 1:
Set or cancel the scheduled time for white ink droulation.

(O cancel the scheduled time for white ink dirculation.

- If the scheduled time of white ink circulation is not set, the white ink droulation is automatically turned ON every 4
hours.

- Enter setting that results in a white ink circulation interval of between 1and 6 hours.

- One of the scheduled times of white ink droulation is enhanced dirculation,
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(5) Nastavte planovany Gas cirkulace bilého inkoustu a kliknéte na [Dalsi].
<UPOZORNENI>
. Ovérte, zda jsou datum a Gas v pocitaci nastaveny spravné, a pokraduijte.
0 Zadejte alespori 6 ¢asl zahdjeni.
. Zadejte nastaveni, které zajisti interval cirkulace v rozmezi 1 az 6 hodin.
o Zadejte ¢asovy rozsah od ,0:00 do ,23:59". <TIPY>
J Nastaveny ¢as mlzete zkontrolovat na hlavni jednotce.

= 8-23. Kontrola harmonogramu cirkulace >>str. 243"

§ Brother GTX pro Maintenance X

Step 2:
Set the scheduled time for white ink drculation.

Current time 10:47

Start time for white ink droulation

ocm[ I | om] | oOm | om[ ]
Owm| | Om| | Om | om[ |

Confirm that the date and time of your PC is set for 2018 or later and
continue.

- Enter the start time for white ink circulation.

- Input a time range of "0:00" to “23:59",
For example, when setting the time "8:00," either "300™ or "8:00" can be input.

-Enter atleast 6 start times.
- Enter setting that results in a white ink drculation interval of between 1 and 6 hours.

- Select the time to start the enhanced white ink drculation with the corresponding radio button.

<ma | o | cne
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7-5. Pri dlouhodobém nepouzivani

Pokud tiskdrnu nebudete delSi dobu pouzivat, provedte pred jejim uskladnénim pfislusna opatfeni v zavislosti na délce a podminkach
skladovani.
<DULEZITE>
. Tiskarnu nevypinejte. V opacném pripadé by mohlo dojit k jejimu poSkozeni.
. Pokud nelze zajistit nepretrzité napajeni tiskamy, obratte se predem na svého prodejce. <POZNAMKA>
. Pokud se na obrazovce zobrazi jakakoli chybova zprava, postupuite podle pokynt.
. Pokud tiskarnu odkladate na dobu delsi nez dva tydny, provedte Cisténi krytu trysek, stiraciho listu a vystupniho krytu.
= 7-1-3. Cigténi krytu trysek, stiraciho list, vyfukového uzavéru a saciho uzavéru >>str. 175

7-5-1.  P¥i dlouhodobém nepouzivani: do 2 tydni

Po uplynuti doby skladovani Ize tiskarnu pouzivat béZnym zplisobem, a to po provedeni nasledujicich idrzbovych tkond.

(1) Zkontrolujte mnozstvi odpadniho inkoustu v nadrZzce na odpadni inkoust a pokud je nadrzka naplnéna odpadnim
inkoustem alespor do poloviny, inkoust vylijte. = ,6-2-1. Kontrola a likvidace odpadniho inkoustu >>str. 117*

(2) Zkontrolujte mnozstvi Gisticiho roztoku v nadrZce na Gistici kapalinu a doplrite nadrzku, pokud je hladina pod poZzadovanou
urovni. = ,6-2-2. Kontrola a dopInéni Cisticiho roztoku >>str. 118

(3) Pokud se na displeji ovladaciho panelu zobrazi zprava o promichani bilé inkoustové kazety, bily inkoust promichejte.
= ,6-2-3. Denni promichani bilého inkoustu >>str. 119%

(4) Podle potieby vytisknéte zkusebni vzor trysky. = ,7-2-1. Tisk zkudebniho vzoru trysky (kontrola tiskovych hlav) >>str. 200

7-5-2. P¥i dlouhodobém nepouzivani: déle nez 2 tydny

Kazdé dva tydny provedte nasledujici udrzbu.

(1) Zkontrolujte mnozstvi odpadniho inkoustu v nadrzce na odpadni inkoust a pokud je nadrzka naplnéna odpadnim inkoustem
alespori do poloviny, inkoust wylijte. = ,6-2-1. Kontrola a likvidace odpadniho inkoustu >>str. 117*.

(2) Zkontrolujte mnozstvi Gisticiho roztoku v nadrzce na Cistici kapalinu a dopliite ji, pokud je hladina pod pozadovanou drovni.
¥ ,6-2-2. Kontrola a doplfhovani Cisticiho roztoku >>str. 118"

(3) Pokud se na displeji oviadaciho panelu zobrazi zprava o promichani bilé inkoustové kazety, bily inkoust promichejte.
= 6-2-3. Denni promichani bilého inkoustu >>str. 119"

(4) Pokud tiskarna nebyla del$i dobu pouZzivana, miZe se na displeji oviadaciho panelu zobrazit zprava o cirkulaci bilého
inkoustu.
V takovém pfipadé postupujte podle zobrazenych pokynt a pomoci tlacitek provedte cirkulaci bilého inkoustu.

(5) Vytisknéte zkusebni vzor trysky a zkontrolujte vysledek.= ,7-2-1. Tisk zkuSebniho vzoru trysky (kontrola tiskovych hlav)
>>str. 200

(6) Pokud zjistite nefunkéni trysku, provedte ¢isténi tiskove hlavy, vytisknéte zkusebni vzor trysky a vysledek znovu zkontrolujte.

= ,7-2-2. Cisténi tiskové hlavy >>str. 202,
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7-5-3.  Pri dlouhodobém nepouzivani: do 2 tydni v rezimu pozastaveni s bilou barvou

Po uplynuti doby skladovani Ize tiskarnu pouzivat béZnym zplisobem po provedeni nasledujicich udrzbovych tkonu.

(1) Zkontrolujte mnozstvi odpadniho inkoustu v nadrzce na odpadni inkoust a pokud je nadrzka naplnéna odpadnim inkoustem
alespori do poloviny nebo vice, inkoust vyhodte. = ,6-2-1. Kontrola a likvidace odpadniho inkoustu >>str. 117¢

(2) Zkontrolujte mnozstvi Gisticino roztoku v nadrZzce na Gistici kapalinu a doplrite nadrzku, pokud je hladina pod pozadovanou
urovni. = ,6-2-2. Kontrola a dopInéni Cisticiho roztoku >>str. 118

(3) Podle potieby vytisknéte zkusebni vzor pro barevnou stranu. = ,7-2-1. Tisk zkuSebniho vzoru (kontrola tiskovych hlav)

>>str. 200¢
<TIPY>

. V rezimu pozastaveni bilého inkoustu vytisknéte testovaci vzory trysky pouze pro barevnou stranu.

7-5-4. Pri dlouhodobém nepouzivani: déle nez 2 tydny v rezimu pozastaveni bilého inkoustu

Kazdé dva tydny provedte nasledujici udrzbu.

(1) Zkontrolujte mnozstvi odpadniho inkoustu v nadrzce na odpadni inkoust a pokud je nadrzka naplnéna odpadnim inkoustem
alespori do poloviny nebo vice, inkoust vyhodte. = ,6-2-1. Kontrola a likvidace odpadniho inkoustu >>str. 117¢

(2) Zkontrolujte mnozstvi Gisticiho roztoku v nadrZzce na Gistici kapalinu a doplrite nadrzku, pokud je hladina pod poZadovanou
urovni. = ,6-2-2. Kontrola a doplnéni cisticiho roztoku >>str. 118

(3) Vytisknéte zkusebni vzor trysky na barevné strané a zkontrolujte vysledek. = ,7-2-1. Tisk zkugebniho vzoru trysky

(kontrola tiskovych hlav) >>str. 200"
<TIPY>
. V rezimu pozastaveni bilého inkoustu vytisknéte testovaci vzory trysky pouze na barevné strané.

(4) Pokud zjistite nefunkéni trysku, provedte ¢isténi tiskové hlavy, vytisknéte zkusebni vzor a vysledek znovu zkontrolujte
& ,7-2-2. Cisténi tiskové hlavy >>str. 202"

(5) Provedte b&zné cisténi tiskové hlavy pro bilou barvu.~ ,7-2-2. Cisténi tiskové hlavy >>str. 202“
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ﬂ Co délat v pfipadé potreby

Podle potfeby provedte nastaveni a Upravy uvedené nize.

O vrstvé nabidky na obrazovce nastaveni

[Nastaveni tiskamy]

Menu Nastavovaci obrazovka Popis
[Automaticky]
[Smér tisku] [VZdy obousmémy]
[Vzdy jednosmérny]
[Vysoka urover osvétleni]
[Podsviceni] [Stredni jas]

[Nizké jasnost]

[Zadné automatické vymazani
obrazovky]

. o, . [5 min]
[Cas automatického vymazani - -
obrazovky] [10 min] [15 min]
[30 min]
[1 min]
[Nastaveni ¢asového limitu menu] [3 min]
[5 min]
[Hlasitost reproduktoru] 0az7
[Fahrenheit]
[Teplota] -
[Celsia]
o o [zobrazit nahoru]
[Nastaveni nahledu displeje] - -
[zobrazit dold]

[Nastaveni zobrazeni nazvu souboru]

[Priorita zobrazeni ndzvu souboru]

[Upfednostnit zobrazeni nazvu ulohy]

[Senzor pfekazky na sklenéném
ploSném skeneru]

[Zkontrolujte pfi vkladani papiru na
podavac]

[Zkontrolujte také béhem tisku]

[Senzor prilis nizkého sklenéného
skeneru]

[Povolit]

[Zakazat]

[Rezim nizké teploty]

[Zapnout (normaini)]

[Vypnout]

[Nastaveni automatického cisténi]

1az24

[Cas zahajeni automatického &isténi]

[Provést pred tiskem]

[Provést po tisku]

[Nastaveni intervalu proplachovani]

[kaZdych 40 tadka]

[normalné 22 radk]

[kaZdych 10 Fadkud]

[kazdych 6 Fadk(]

[Nastaveni objemu proplachovani]

[Vice]

[Standardni]

Méné]

[Frekvence stirani]

[Standardni]

[Stfedné vysoka]

[Vysoka]

[Automatické mazani uloh]

[VYPNUTO]

[Zapnuto]

[Nastaveni IP adresy]

[Ruéni nastaveni]

[Automaticke zjisténi]
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Nabidka Nastavovaci obrazovka Popis
o o - [Povolit]
[Sitove filtrovani] -
[Zakazat]
[Bé&zné cisténi]
L [Automatické Cisténi]
[Nastaveni tlacitka zkratky] o -
o [Nacteni tiskovych dat]
[Nastaveni tiskamy] ; S
[Cirkulace bilého inkoustu]
o [Kontrola]
[Kontrola nasazeni/vyjmuti kazety]
[Bez kontroly]
. . [Spustit]
[Nastaveni rychlosti CR] - e -
[Spustit (po Cisténi/nastaveni)]
[Celkovy pocet wytisku]

[Historie pfipojeni/odpojeni CTG]

[Zkontrolovat plan cirkulace]

[Informace o teploté a vihkosti]

[Potvrdit nastaveni sité]

[IP adresa]

[Maska podsité]

[Vychozi brana]

[Nazev hostitele]

[Adresa MAC]

[Jazyk]

[Angli¢tina]

[Spanélstina]

[Francouzstina]

[Némcina]

[ItalStina]

[Turectina]

[Pycckun]

[Korejstinal]

[Cingtina]

[portugalstina (Brazilie)]

[BAGE

[Verze]

[Verze firmy]

[Informace o datech]

[Sériové &islo]

[Informace o hlavé]
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8-1. Nastaveni sméru tisku

(1) V nabidce vyberte [Nastaveni tiskarny] > [Smér tisku] a stisknéte tladitko @

(2) Vyberte pozadovany smér tisku tiskovych hlav a stisknéte tlacitko @

<TIPY>
. Zde se zobrazuje smér tisku ve formé ikony pro obousmérmny nebo jednosmémy tisk : .

. Upozorfiujeme, Ze pfi nastaveni sméru tisku ma prednost nastaveni tiskary pfed nastavenim ovladace tiskamy.

. Nastaveni zlistane zachovano, dokud nebude zménéno pro dalsi tiskovou tlohu.

Print Direction
Auto

Always Bi-Directional

Always Uni-Directional

8-2. Nastaveni podsviceni displeje

(1) V nabidce vyberte [Nastaveni tiskarny] > [Podsviceni] a stisknéte @ .

(2) Vyberte pozadovany jas displeje z tekutych krystal( a stisknéte tlacitko @ .
<TIPY>
. Béhem vybéru v tomto menu se obrazovka zobrazuje s vybranym jasem.

Back Light
Light High
Light Medium

Light Low
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8-3. Nastaveni doby automatického vymazani obrazovky

(1) V nabidce vyberte [Nastaveni tiskarny] > [Cas automatického vymazani obrazovky] a stisknéte tlagitko @

(2) Vyberte pozadovanou dobu, po které se LCD displej a tlacitko tisku zhasnou, a stisknéte tlacitko @
<TIPY>

. Béhem vybéru v tomto menu se zobrazuje aktualné vybrana nastavena hodnota.

Auto Screen Erase Time
No Auto Screen Erase

5 min

10 min

15 min

30 min

8-4. Nastaveni ¢asového limitu menu

(1) V nabidce vyberte [Nastaveni tiskarny] > [Nastaveni ¢asového limitu nabidky] a stisknéte tlac“:itkc@ .

(2) Vyberte dobu, po které se displej vrati do pohotovostniho reZimu, a stisknéte @ .
<TIPY>

. Béhem tohoto procesu vybéru v nabidce se zobrazuje aktualné vybrana nastavena hodnota.
Menu TimeOut Setting
min

3min

omin
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8-5. Nastaveni hlasitosti reproduktort

(1) V nabidce vyberte [Nastaveni tiskarny] > [Hiasitost reproduktoru] a stisknéte @ .

(2) Nastavte hlasitost reproduktoru na osmistupiiové $kale od 0 do 7 a stisknéte tlacitko @ .

<TIPY>
. Hlasitost mizete nastavovat a zarover ji kontrolovat.

Speaker Volume

)

Set to OK to Confirm

8-6. Nastaveni zobrazeni teploty

(1) V nabidce vyberte [Nastaveni tiskarny] > [Teplota] a stisknéte tlacitko @ .

(2) Vyberte pozadovanou jednotku okolni teploty, ktera se méa zobrazovat na displeji z tekutych krystalu, a stisknéte @ .

Temperature
Fahrenheit

Centigrade
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8-7. Nastaveni nahledu displeje
Nastavte smér zobrazeni nahledu.

(1) V nabidce vyberte [Nastaveni tiskarny] > [Nastaveni zobrazeni nahledu] a stisknéte tlacitko @ .

(2) Vyberte smér zobrazeni a stisknéte tlacitko @ .
<TIPY>

. Béhem vybéru z tohoto menu se zobrazuje aktualné zvolena nastavena hodnota.

Preview display settings

display it upward

display it downward

8-8. Nastaveni zobrazeni nazvu souboru

Provedte nastaveni zobrazeni nazv(i soubort tiskovych dat.

Nastaveny nazev se projevi na vybérové obrazovce v pohotovostnim rezimu, v historii pfijmd nebo na obrazovce nacditani z USB
paméti.

(1) V nabidce vyberte [Nastaveni tiskarny] > [Nastaveni zobrazeni nazvu souboru] a stisknéte tlagitko @ .

(2) Vyberte zplisob zobrazeni a stisknéte @ .
<TIPY>

. Nazev Ulohy se nastavuje automaticky aplikaci pro Upravu obrazko.

File name display setting
Priority to file name display OK

Priority to job name display
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8-9. Senzor prekazky na sklenéné desce

Zvolte rezim detekce senzoru prekazek vyb&rem moznosti [Kontrolovat pfi vkladani na sklenénou desku] nebo [Kontrolovat také b&éhem
tisku].

(1) V nabidce vyberte [Nastaveni tiskarmy] > [Senzor piekazek na sklenéné desce] a stisknéte tlacitko @ .

(2) Vyberte nastaveni snimace prekazek a stisknéte @ lacitko .

<TIPY>

. Béhem vybéru z této nabidky se zobrazuje aktualné zvolena nastavena hodnota.

. Snimac prekazek slouzi k detekci zvrasnéni tiskového média nebo cizich pfedmétti na ném, aby se zabranilo kontaktu
tiskové hlavy se zvrasnénim nebo cizimi pfedméty nebo aby se minimalizovala doba trvani tohoto kontaktu.

0 Pokud dojde ke kontaktu tiskové hlavy se zvrasnénim nebo cizim pfedmétem, muze dojit k selhani vystfiku inkoustovych kapicek
nebo k mechanické poruse.

. Pokud snima¢ prekazek detekuje cizi pfredmét, proces tisku a provoz tiskové desky se okamzité zastavi.

. Pokud vyberete moznost [Zkontrolovat pfi vkladani na podavag], snima¢ prekazek funguje pouze béhem pohybu podavace
zepredu dozadu.

. Pokud vyberete moznost [Kontrola i béhem tisku], snimac¢ prekazek funguje v obdobi od stisknuti tladitka tisku az do dokonceni
procesu tisku.

Obstcl sensr settng during print

Check when platen is loading

Check during printing as well

8-10. Snimac pirili$ nizkého polohy tiskové desky

Snimac se aktivuje, pokud zjisti, Ze je tiskovy material pfili§ daleko, protozZe je tiskova deska pfilis
nizko. Tuto funkci pfi pouzivani tiskarny zapnéte nebo vypnéte.

(1) V nabidce vyberte [Nastaveni tiskarny] > [Snimad pfili§ nizké tiskové desky] a stisknéte tlacitko @ .
(2) Vyberte funkci Snimag pfili§ nizké polohy tiskové desky a stisknéte @

<TIPY>
. Snimac prilis nizké tiskové desky kontroluje, zda je tiskova deska pfilis nizko, kdyz je zcela zasunuta.
. Je-li senzor prili§ nizké polohy tiskové desky aktivovan, tiskovy proces i provoz tiskové desky se okamzité zastavi.

Platen too low sensor
Enable
Disable
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8-11. Nastaveni tiskovych operaci pri nizké teploté

Nastavte tiskarnu tak, aby se automaticky prepinala do rezimu provozu pfi nizké teploté, a zajistéte tak kvalitu tisku, kdyZ se na LCD
displeji zobrazi [Temp Low]. Vychozi nastaveni je [Povoleno (Normaini)].

Je-li rezim provozu pfi nizkych teplotach povolen, tiskarna se automaticky prepne do tohoto rezimu. Ackoli tim Ize zajistit kvalitu tisku,
tisk mGze trvat déle.

Je-li reZim provozu pfi nizkych teplotach vypnuty, rychlost tisku se nezpomali; mize v8ak dochazet k nedostate¢nému vysunuti papiru.

(1) V nabidce vyberte [Nastaveni tiskarny] > [Rezim nizké teploty] a stisknéte tlacitko @ .

(2) Vyberte rezim tisku pfi nizké teploté a stisknéte @ .
<TIPY>
. Je-li vybrana moznost [Zakazat], mize dojit k nestabilnimu vstfikovani bilého inkoustu pfi pokusu o tisk na velké plose.

Low Temperature Mode
Enable(Nomal)
Disabhle
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8-12. Nastaveni automatického cisténi

Nastaveni poctu vytisténych listi pro automatické cisténi

Zadejte pocet vytisténych listll jako frekvenci automatického cisténi; ¢isténi tiskové hlavy se provadi automaticky po kazdém
vytisténi predem stanoveného poctu listli, aby byla chranéna tiskarna a zajisténa stabilni kvalita tisku. Pokud se pfi nepretrzitém
tisku zhorsi kvalita tisku, snizte poCet vyti§ténych listt pro automatické ¢isténi. Vychozi hodnota je 24.

(1) V nabidce vyberte [Nastaveni tiskarny] > [Nastaveni automatického cisténi] a stisknéte tlacitko @

(2) Stisknéte tlacitko , & .~ W “ (Nastavit pocet list) a nastavte pocet listl v rozmezi 1 az 24, poté stisknéte tladitko @ .

<TIPY>

. P¥i nizké vihkosti vzduchu dochazi ke zhorSeni kvality tisku.
. Pokud se automatickeé Cisténi provadi ¢astéji, bude nutné stiraci liStu a proplachovaci pénu vymeénit za nové dfive.

Auto Cleaning Setting

Set to OK to Confirm

Cas zahajeni automatického &isténi

Zadejte pozadovany ¢as zahajeni automatického cisténi.

(1) V nabidce vyberte [Nastaveni tiskarny] > [Cas zahajeni automatického &isténi] a stisknéte tladitko @ .
(2) Vyberte pozadovany ¢as zahdjeni automatického ¢isténi a stisknéte tlacitko @ .

<TIPY>
. | kdyz je vybrana moznost [Provést po tisku], mize se automatické CiSteni provést jesté pred tiskem, v zavislosti na stavu zafizeni.

Auto Cleaning Start Timing
Conduct before Printing

Conduct after Printing
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8-13. Nastaveni intervalu proplachovani

Tuto operaci provedte, pokud se béhem tisku zhorSi kvalita tisku.

(1) V nabidce vyberte [Nastaveni tiskarny] > [Nastaveni intervalu proplachovani] a stisknéte tlacitko @ .
(2) Vyberte pozadovany pocet skenovacich operaci, po kterych se spusti proplach, a stisknéte tla¢itko ® .
<TIPY>

. Pfi nizké vlhkosti vzduchu dochazi béhem tisku k zhorseni kvality tisku.
. Nastaveni kratSich intervald proplachovani zlepsuije kvalitu tisku, zvySuje vSak spotfebu inkoustu a prodluzuje dobu potfebnou k tisku.

Flushing Interval Setting

every 40 lines
normal 22 lines
every 10 lines

every 6. |lines

8-14. Nastaveni objemu proplachovani
Tento ukon provedte, pokud se kvalita tisku pfi zahajeni tisku zhorsi.
(1) V nabidce vyberte [Nastaveni tiskarny] > [Nastaveni objemu proplachovani] a stisknéte tlagitko @ .

(2) Vyberte pozadovany objem inkoustu, ktery ma byt z tiskovych hlav vypustén béhem proplachovani pied zahajenim
tisku, a stisknéte tlacitko

<TIPY>
. Pi nizké vihkosti vzduchu ma kvalita tisku tendenci se pfi zahajeni tisku zhorSovat.
. Nastaveni vétSiho objemu proplachovani zlepsuje kvalitu tisku, zvySuje vSak spotfebu inkoustu.

Flushing Volume Setting
More
Standard

Less
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8-15. Nastaveni frekvence cisténi

Tento ukon provedte, pokud se béhem tisku zhorSi kvalita tisku bilé barvy.

(1) V nabidce vyberte [Nastaveni tiskamy] > [Frekvence ¢iténi] a stisknéte tlacitko @ i

(2) Beéhem tisku vyberte poZzadovanou [Frekvenci mazani] a stisknéte tlacitko @ .
<TIPY>

. Pfi nizké teploté se kvalita tisku béhem tisku obvykle zhorsuje.

. Casté stirani zlepsi kvalitu tisku, ale prodlouzi dobu tisku.

Wiping frequency
Standard
Medium-high

High

8-16. Automatické mazani tiskovych dat

(1) V nabidce vyberte [Nastaveni tiskarny] > [Automatické mazani tloh] a stisknéte tlagitko @

(2) Vyberte pozadovanou funkci automatického mazani tloh a stisknéte tlacitko @ :

Auto Job Delete
OFF

ON

239



Co délat v pfipadé potieby

8-17. Nastaveni statické IP adresy

V okné [Nastaveni IP adresy] vyberte ru¢ni nastaveni nebo automatické ziskani a v pfipadé ruéniho nastaveni zadejte [IP adresul],
[Masku podsité] a [Vychozi branu).

(1) V nabidce vyberte [Nastaveni tiskarny] > [Nastaveni IP adresy] a stisknéte @ .

(2) Vyberte bud [Ruéni nastaveni], nebo [Automatické ziskani] a stisknéte @

<TIPY>
. Pokud vyberete moznost [Automatické ziskani], obrazovka se po automatickém ziskani nastaveni vrati do pohotovostniho rezimu.

IP Address Set
Automatic acauisition

Manual setting

(3) Chcete-li provést ruéni nastaveni, stisknéte tlacitka .~ P , abyste se pfesunuli na poZadovanou pozici a vybrali ji.
(4) Chcete-li provést ruéni nastaveni, stisknéte tlacitko & .~ 'V a zadejte pozadovanou ¢iselnou hodnotu.

(5) Po stisknuti tlagitka @ se vybrana hodnota potvrdi a displej postupné prejde na polozky [IP Address], [Subnet
Mask] a [Default Gateway].

<TIPY>

. Zde zobrazena obrazovka slouzi pouze jako priklad.

IP Address Set IP Address Set
IP Address Subnet Mask

IP Address Set
Default Gateway

192.168.000.00 1 255.255.255.000 000.000.000.000

0K to Subnet Mask Screen OK to Gateway Screen Set OK
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8-18. Nastaveni sitového filtrovani

Tato funkce zvySuje bezpecnost sité LAN. Pfi pouzivani tiskarny tuto funkci zapnéte nebo vypnéte. Nastavenim této funkce na
[Zapnuto] povolite pfistup pouze z podsité, ke které patfi tiskarna GTX pfipojena k siti LAN. Vychozi nastaveni je [Vypnuto].

(1) V nabidce vyberte [Nastaveni tiskarny] > [Sitové filtrovani] a stisknéte tlagitko @ .

(2) Vyberte moznost [Zapnout] nebo [Vypnout] a stisknéte tlagitko @ .

Network filtering
Enable

Disable

8-19. Nastaveni tlacitek zkratek

MuUzZete nastavit akci, ktera se spusti po stisknuti tlacitka zkratek na ovladacim panelu.

(1) V nabidce vyberte [Nastaveni tiskamy] > [Nastaveni tlaCitek zkratek] a stisknéte tlacitko @ .

(2) Vyberte funkci a stisknéte @ .

<TIPY>

Beéhem vybéru z této nabidky se zobrazuje aktualné vybrana nastavena hodnota.

Pokud vyberete [Normalni ¢iSténi], zobrazi se nabidka pro vybér normalniho ¢isténi tiskové hlavy.

Pokud vyberete [Automatické Cisténi], spusti se automatické cisténi.

Pokud vyberete [Nacteni tiskovych dat], zobrazi se obrazovka pro vybeér tiskovych dat, ktera se maji nacist.
Pokud vyberete [Cirkulace bilého inkoustu], spusti se cirkulace bilého inkoustu.

Shortcut button setting

Normal cleaning

Auto cleaning

Print Data Load

White Ink Circulation
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8-20. Kontrola nasazeni/vyjmuti kazety

Tato kontrolni funkce zabraruje vynechani promichani nebo nedostateénému promichani kazety s bilou barvou. Tuto
funkci pfi pouzivani tiskarny zapnéte nebo vypnéte.

Pokud se zobrazi zprava o promichani kazety s bilym inkoustem, kazetu s bilym inkoustem promichejte.> ,6-2-3. Denni
promichani bilého inkoustu >>str. 119*

<TIPY>

J Promichani kazety W12 nebo W34 trva priblizné 60 az 120 sekund.

. Pokud doba, po kterou je kazda kazeta vyjmuta, je kratSi nez 60 sekund, nelze pfejit na dalSi obrazovku stisknutim tlacitka, ®

dokud je zobrazena zprava o promichani kazety s bilym inkoustem.

(1) V nabidce vyberte [Nastaveni tiskarny] > [Kontrola viozeni/vyjmuti kazety] a stisknéte tlacitko @ .
(2) Vyberte moznost [Zaskrtnout] nebo [OdsSkrtnout] a stisknéte tlac':l'tko@ .

Cartridge Attach/Remove Check

Check

No check

8-21. Zobrazeni celkového poctu vytisténych listl

Na této obrazovce se zobrazuje celkovy pocet vytisteénych listd.
(1) V nabidce vyberte polozku [Celkovy pocet vytiski] a stisknéte tlacitko @ .

(2) Nasledné se zobrazi celkovy pocet vytisténych list.
<TIPY>
. Pocita se pouze pocet vytisténych listd, u nichz byl tisk Uspésny; pocet zruSenych listt se do tohoto poctu nezahrnuje.
. Pocita se veskery pocet vytisténych listll souvisejicich s tiskovou operaci, véetné zkusebniho tisku.
. Zde zobrazena obrazovka slouzi pouze jako priklad.
. Celkovy pocet vytisténych listi nelze vynulovat.

Total Print

530

Press OK to Return
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8-22. Historie kontrol nasazenilvyjmuti kazety

Tato funkce umozriuje zobrazit zaznamy o stavu kazety s bilym inkoustem, ktera byla vyjmuta na dobu 60 sekund nebo déle. Tuto
funkci mGzete pouzit ke kontrole, zda se protfepavani kazety s bilym inkoustem provadi pravidelné.
(1) V nabidce vyberte polozku [Historie kontroly pfipojeni/odpojeni kazety] a stisknéte tlacitko @ .

(2) Zobrazi se historie kontrol pfipojeni/odpojeni kazety a pomoci tlacitek A 'V muzete zobrazit zaznamy o pfipojeni a

odpojeni kazety.
CTG Attach/Remove History
30/09 08:19 [W12] 199 Sec
30/09 08:19 [W34] 204 Sec
27/09 08:35 [W12] 105 Sec
27/09 08:35 [W34] 90 Sec
26/09 08:25 [W12] 237 Sec

8-23. Zkontrolujte plan obéhu

Cirkulaci bilého inkoustu Ize provést v urCeny ¢as.

(1) V nabidce vyberte polozku [Zkontrolovat plan cirkulace] a stisknéte tlacitko @ .

(2) Zobrazte plan cirkulace.

<TIPY>

. Pokud neni pomoci nastroje pro udrzbu nastaven planovany ¢as cirkulace bilé barvy, plan cirkulace se nezobrazi.
Check circulation schedule
Current time 17:50

00:30 (Long) 03:00

07:00 12:30
18:30 23:00

243



Co délat v pfipadé potfeby

8-24. Zobrazeni informaci o teploté a vihkosti

Na této obrazovce se zobrazuije teplota a vihkost okoli.
(1) V nabidce vyberte polozku [Informace o teploté a vihkosti] a stisknéte tlacitko @

(2) Nasledné se zobrazi teplota a vihkost okoli.

<TIPY>
. Nastaveni jednotky teploty provedte v okné Teplota.
. Zde zobrazena obrazovka slouzi pouze jako priklad.

Temperature/Humidity Info

Temperature [ 25°C]

Humidity [ 78 %]

Press OK to Return
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8-25. Ovérte nastaveni sité

V okné [Potvrzeni nastaveni sité] zobrazte polozky [IP adresa], [Maska podsité], [Vychozi brana], [Nazev hostitele] a [Adresa MAC].
(1) V nabidce vyberte polozku [Potvrdit nastaveni sité] a stisknéte tlacitko @

(2) Vyberte jednu z poloZek [IP adresa], [Maska podsité], [Vychozi brana], [Nazev hostitele] a [Adresa MAC] a stisknéte tladitko @
Confirm network setting
|P Address

Subnet Mask

Default Gateway
Host name
MAC address

(3) Zobrazte [IP adresu], [masku podsité], [vychozi branu], [nézev hostitele] nebo [adresu MAC].
<TIPY>

Zde zobrazena obrazovka slouzi pouze jako priklad.

IP Address Subnet Mask

192.168.000.001 2585.255.255.000

Press OK to Return Press OK to Return

Default Gateway Host name

000.000.000.000

GTX4-XXXXXX

Press OK to Return Press OK to Return

MAC address

00:1B:A9:FD:BC: 27

Press OK to Return
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8-26. Nastaveni jazyka

Vyberte jazyk, ktery se ma zobrazovat na displeji z tekutych krystalu.

(1) V nabidce vyberte polozku [Jazyk] a stisknéte tladitko @ .
(2) V okné [Jazyk] vyberte poZadovany jazyk a nastaveni potvrdte stisknutim tlacitka @ .

(3) Postupujte podle pokynti na obrazovce, vypnéte a znovu zapnéte napajeni.

Language

English
Espanol
Francais

Deutsch

[taliano
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8-27. Zobrazeni verze

Na této obrazovce se zobrazuiji informace o verzi firmwaru [Firm Version], stejné jako [Data Info] a [Serial No.].

(1) V nabidce vyberte polozku [Version] a stisknéte tlacitko @ .

(2) V okné zobrazeném nize vyberte jednu z polozek [Firm Version], [Data Info] a [Serial No.] a stisknéte tlacitko @ .

Version

Firm Version

Data Info
Serial No.

Head information

(3) Poté se zobrazi jedna z polozek [Firm Version], [Data Info] a [Serial No.].

<TIPY>
Stisknutim tlacitka < Tlagitko zpusobi, Ze se aktualné zobrazené okno vrati zpét k oknu [Verze].

Zde zobrazena obrazovka slouzi pouze jako pfiklad.

Firm Version Data Info

Main 0.65.0000 Message 0.19.0000
MNT  0.64.0000/ 0.64.0000 Font 1.00.0000
LCD  0.57.0000 Test Print 0.00.0007
Head 0.64.0000/ 0.64.0000

BTL  0.57.0000

Serial No. Head information
White

Serial No.  ABCDEFG1 Head No:XAA0026 V.Rating:10
Color

Hardware |D 1.0 Head No:GXD9096 V.Rating:10
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8-27-1. Aktualizace firmwaru

Jakmile bude vydana nova verze firmwaru, provedte prosim jeho aktualizaci.
<TIPY>

. Informace o vydani nového firmwaru najdete na webovych strankach spolecnosti Brother Industries, Ltd.

(1) Stahnéte si aktualizované soubory firmwaru z webovych stranek spole¢nosti Brother Industries, Ltd.

(2) Na pocitadi vyberte v nabidce Start v poloZce [V$echny programy] polozku ,GTX pro Firmware Update“ ze slozky ,Brother

GTX pro Tools*.

(3) Zadejte aktualizovana data firmwaru (.bwf).

%' GTX pro Firmware Update »

Select the Fimware Update Data (" bwf).

=

< Back MNext > Cancel

(4) Propojte pocitac s tiskarnou pomoci kabelu USB 2.0 nebo LAN a provedte aktualizaci firmwaru podle pokynd na obrazovce.
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Zaijistéte, aby pred tiskarnou byl dostate¢ny volny prostor, a neumistujte tam zadné prfedmeéty. V opacném pfipadé by se
vam mohla ruka zachytit mezi tiskovou deskou a néjakym pfedmétem, coz by mohlo vést ke zranéni.

Béhem tisku se nedotykeijte tiskové desky. Pokud se vam ruka zachyti mezi tiskovou deskou nebo zasobnikem na
tricka a kryty, mGze dojit ke zranéni.

Nestrkejte ruce dovnitf kryt(l, kdyz je tiskarna zapnuta. V opacném pfipadé by se vase ruce mohly dotknout pohyblivych
Casti, coz by mohlo vést ke zranéni.

Davejte pozor, aby se vam pfi zavirani predniho krytu nezachytily prsty, jinak by mohlo dojit ke zranéni prsta.

byste se mohli zranit.

Nepijte tekutiny, jako jsou inkoust, udrzbovy roztok, Cistici roztok, pFipravek pro pfedupravu nebo odpad. Mohly by
zpUsobit prdjem nebo zvraceni.

Zabrarite kontaktu o€i nebo kiGiZe s inkoustem, udrzbovym roztokem, Cisticim roztokem, pfipravkem pro pfedipravu nebo
odpadem. Mohlo by to zpUsobit zanét. V pfipadé kontaktu s oima si oCi netfete, ale okamzité je vyplachnéte vodou.
Uchovavejte kapaliny mimo dosah déti.

PFi manipulaci s mazivem vzdy noste ochranné bryle a rukavice, aby se vam nedostalo do o¢i nebo na kuzi.
MUze to zpUsobit zanét. Mazivo nepijte ani nejezte. Mohlo by to zpUsobit prdjem nebo zvraceni. Uchovavejte
kapaliny mimo dosah déti.

Pfi vyméné dila a instalaci volitelného pfislusenstvi pouzivejte vyhradné origindlni dily Brother. Spole¢nost Brother nenese
odpovédnost za Zzadné nehody nebo problémy vyplyvajici z pouZiti neoriginalnich dild. :

PFi vyméné dilli nebo instalaci volitelného pfisluSenstvi postupuijte podle pokyn(i uvedenych v navodu k pouziti. Nespravny
postup mliZe zpUlsobit zranéni nebo problémy. :

® PFi montazi nebo vymeéné tiskové hlavy davejte pozor, aby se vam nezachytily ruce nebo prsty. V opaéném pfipadé
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9-1. Pokyny k feSeni problému

Reseni probléma

Provedte odstrafiovani zavad podle nize uvedenych pokyna.

Z pocitace nelze odeslat zadna data k tisku

Pravdépodobna pricina

Reseni

Vybrali jste nespravnou tiskarnu?

V nabidce pro tisk zkontrolujte nazev tiskarny.

Je kabel USB nebo LAN spravné
pfipojen?

Ujistéte se, Ze je kabel USB 2.0 nebo
LAN kabelu je spravné.

Pouzivate pocita¢ nebo operaéni
systém, ktery nesplfiuje specifikace?

Zkontrolujte provozni prostredi svého pocitace.

,11-2. Software >> str. 355*

Pouzivate kabel USB 2.0, ktery
nesplriuje specifikaci?

PouZijte kabel 2.0, ktery odpovida specifikaci.

,1-3. Dalsi poloZky, které
musite mit k dispozici pro
pouziti >>str. 22“

Vyskytl se mezi tiskarnou a vasim
pocitatem né&jaky rusivy zvuk?

Nejprve odpojte kabel USB 2.0/LAN a po péti
sekundach jej znovu pfipojte. Pokud problém
pretrvava, nejprve vypnéte tiskarnu a poté po péti
sekundach znovu zapnéte.

Funguije vas pocitac spravné?

Restartujte pocitac.

Je k vademu potitadi pfipojeno néjaké
dalSi zafizeni USB pfipojeno k vasemu
pocitaci?

Odpojte ostatni USB zafizeni, restartujte pocitac a
zkontrolujte, zda tiskarna funguje spravné.

Byl USB kabel/LAN kabel poskozen?

Pouzijte jiny USB nebo LAN kabel.

Tiskova uloha se nespusti ani po stisknuti tlaCitka tisku

Pravdépodobna pficina

Reseni

Odkaz

Je tisk naplanovan (blika tlacitko
rychle blika)?

Tisk se spusti, jakmile bude tiskarna
k dispozici. Chvili pockejte.

Zobrazuje se néjaka chybova zprava?

Odstrarite pri¢inu chyby a zkuste
tisknout znovu.

,10. Chybova zprava
>>gtr. 314

Zobrazuje se na obrazovce stale
obrazovka nabidky, nebo provadite
udrzbu z nabidky?

Opustte prosim nabidku. Pfipadné pockejte, az udrzbova
operace skon¢i.

Probiha pravé automatické cisténi
pravé probiha?

Pockejte prosim, az bude probihajici CiSténi tiskové hlavy.

Je tiskarna ve fazi ?

Pockejte prosim, aZ bude probihaijici cirkulace bilé barvy
dokondéi.

Je teplota v mistnosti vhodna pro
podminkam pouziti?

Zkontrolujte provozni podminky svého pocitace a
upravte teplotu v mistnosti.

,11-1. Zarizeni >> str. 354“

Nepfijima tiskarna zadna data k
tisku, nebo je pfipravena K jejich
prijeti (tlacitko tisku nesviti nesviti)?

Odeslete tiskova data do tiskamy. Pfipadné pockeijte, az
bude pfijem tiskovych dat dokon&en.

Zjistili jste, Ze teplota tiskovych hlav
stoupa a objevuje se hladeni
[Color Head Getting Warm] nebo
[W Head Temp stoupa]?

Je mozné, Ze ploché kabely tiskovych hlav nejsou
spravné zasunuty a teplota tiskovych hlav se proto
zvysila.

Vypnéte napajeni, zkontrolujte, zda je plochy kabel na
na svém misté a pockejte, az teplota klesne.
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Nelze zapnout napajeni

Reseni problémd

Pravdépodobna pricina Reseni Odkaz
Je napajeci kabel pfipojen k k tiskarné? Zkontrolujte, zda je napajeci kabel pfipojen k tiskarné. -
Je predni kryt pevné uzavien? Spravné zavfete pfedni kryt. -
Chyba se objevi ihned po zapnuti tiskarny
Pravdépodobna pficina Reseni Odkaz

Zobrazuje se néjaka chybova zprava?

Zkontrolujte obsah chybové zpravy a restartujte

,10. Chybova zprava

tiskarnu. Pokud se chyba stéle nevyskytuje, obratte se >>str. 314“
na svého prodejce nebo spole¢nost Brother.
Nelze nacist tiskova data z USB flash paméti
Pravdépodobna pficina Reseni Odkaz
Byla USB flash pamét spravné
zasunuta do pfislusného slotu USB flash pamét pevné zasurite do slotu. -
spravne?
Jedna se o soubor typu ARP nebo Tato tiskarna nemuze vytisknout tiskova data model( -
AR3? GT-541/GT-782/GT-3. Vytvoite tiskova data znovu.
Pouzijte prosim USB flash pamét’ naformatovanou na
Splriuje vase USB flash pamét systém FAT32 s kapacitou od 2 GB do 32 GB. Nelze )
pozadované podminky? pouzit USB pamét' s bezpe€nostnimi funkcemi, jako je
zamek heslem, ani pamét’ s kapacitou vétsi nez 32 GB.
Neni vas USB flash Zkontrolujte, zda spravné funguje, pomoci pocitae nebo
disk poskozena? podobného zafizeni. B
Nelze provést ani jednosmérny, ani obousmérny tisk
Pravdépodobna pricina Reseni Odkaz

Odpovidaji si nastaveni oviadace
tiskary a samotné tiskarny?

Upozormiujeme, Ze nastaveni tiskarmy ma prednost pred
nastavenim ovladace tiskarmy. Hodnota nastavena v ovladaci
tiskarny se uplatni pouze v pfipadg, Ze je nastaveni tiskarmy

[Auto].

,8-1. Nastaveni sméru tisku
>>str. 231“
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Nelze detekovat vy€erpani inkoustu v inkoustovém sacku

Reseni problémd

Pravdépodobna pricina Reseni Odkaz
, Lo Pokud je inkoustovy vak v kontaktu s bo&ni stranou pouzdra = »7-1-1- Vymena
Je inkoustovy sacek ve inkoustové kazety, nemusi byt detekce provedena spravng. | inkoustoveho sacku za
spravné poloze? novy
Vlozte spravny inkoustovy sacek do spravné polohy. >>str. 170¢

Je po promichani bilého inkoustu
vi¢ko inkoustové kazety oteviené a
sacek umistén ve spravné poloze?

Otevrete vicko kazety s bilym inkoustem a inkoustovy
sacek spravné navinujte. Pfi michani se mohl inkoust
dostat do navinuté ¢asti sacku, coz mohlo zpUsobit
nespravné navinuti sacku.

,6-2-3. Denni promichavani
bilé barvy >>str. 119*

Po vyméné inkoustového sacku se u zbyvajiciho mnozstvi inkoustu zobrazuje ,,x“

Pravdépodobna pficina Reseni Odkaz
. L L. Vlozte inkoustovy sacek do spravné polohy. Pokud se
Je nainstalovan |2koustovy sacek na vytisku nebo uvniti inkoustového sadku misi barvy, .
nespravné barvy’ obratte se na svého prodejce.
Ukazatel zbyvajiciho objemu inkoustového sacku neodpovida skute€énému stavu
Pravdépodobna pricina Reseni Odkaz

Nevyménili jste inkoustovy sacek
béhem pouzivani?

Pokud béhem pouzivani vyjmete inkoustovy sacek, ve
kterém je jesté znacné mnozZstvi inkoustu, a do tiskarny
vlozite jiny inkoustovy sacek nebo plivodni pouzity
inkoustovy sacek zpét, mize se zobrazit objem odliSny od
skute€ného zbyvajiciho objemu. Pokud budete pokracovat v
pouzivani a objem se do urcité miry snizi, spravny zbytkovy
objem.
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Reseni problémd

9-2,

Reseni problému s kvalitou tisku

Podle nize uvedenych popisu provedte diagnostiku a vyfeste svij problém.

Tisk je prilis svétly

Pravdépodobna pficina

Je nespravné nastaven program
pro Upravu obrazku, nebo je
obrazek ulozen v rezimu CMYK?

Reseni

Upravte obrazek.

Odkaz

,9-3. Pouzivani jinych
aplikaci >> str. 71“

Byly tiskové podminky nastaveny
nespravné, nebo maji vade obrazova
data nedostate¢nou?

Pomoci funkce [Zpracovani barev] podle potfeby upravte
sytost nebo kontrast.

,5-4-9. Nastaveni kvality
obrazu >>str. 104"

Je v kazeté dostate¢né mnozstvi
inkoustu?

Vymeénite stary inkoustovy sacek za novy.

»7-1-1. Vyména
inkoustového sacku za
novy

>>str. 170°

Je néktera tryska, ktera nevystreluje
kapky inkoustu?

Provedte [Cist&ni tiskové hlavy] z nabidky.
Pokud nedojde ke zlepSeni, postupujte podle uvedenych
pokynd.

,9-2-1. Opravné opatfeni pro
trysku, ktera neni schopna
vystfikovat

inkoustove kapiCky >>str. 259“

Byla provedena pocatecni
konfigurace po vymeéné tiskové hlavy?

Provedte pocate¢ni nastaveni po vymeéne tiskové hlavy podle
uvedenych pokynd.

»7-4-2. PoCateCni nastaveni po
vymeéné tiskove hlavy
>>str. 219¢

Neni [ReZim nizké teploty] nastaven na
(Normalni)]. [Vypnuto]?

Zménte nastaveni na [Zapnuto

,8-11. Nastaveni tisku pfi
nizké
teploty >>str. 236*

Na tiSténém materialu se objevuji vodorovné pruhy (paskovani)

Pravdépodobna pricina

Reseni

Odkaz

Je néktera z trysky nefunkéni a
nevystreluje inkoustové kapicky?

Provedte [Cisténi tiskové hlavy] z nabidky.
Pokud nedojde ke zlepSeni, postupujte podle uvedenych
pokynd.

,9-2-1. Opravné opatfeni pro
trysku, ktera neni schopna
vystfikovat inkoustové
kapiCky >>str. 259*

Tisknete inkoustovée te¢ky na
vysoce savy tiskovy material?

Nastavte smér tisku tiskové hlavy na [Vzdy
jednosmérmy).

Kromé toho kombinuijte pfi tisku vicepriichodovy barevny
tisk.

,8-1. Nastaveni sméru tisku
>>str. 231

H-4-6. Uréeni, zda se ma
provadét vicenasobny
>>gtr, 99

Je tiskova deska nastavena pfilis nizko?

Pred pouzitim upravte vysku tiskové desky podle
pouzitého tiskového média. Vysku tiskové desky miizete
nastavit pomoci packy pro nastaveni vysky tiskové
desky. Jako hruby orientaéni bod nastavte vySku tak,
aby byla o jeden stupef niz8i nez maximalni vySka
detekovana senzorem pifekazek, a zkontrolujte, zda
tiskova deska neni
zaznamenano snimacem.

,B-5. Vlozeni tiskového média
>>str. 149¢

Je naCasovani vystfiku spravné?

Znovu upravte nacasovani vyhozeni. Je
pravdépodobné, Ze je nastavena hodnota nespravna
po vymeéneé tiskové hlavy nebo tiskové desky za noveé,
nebo po Upravé vysky tiskové desky.

»7-4-3. Nastaveni spousténi
>>str. 220"
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Reseni problémd

Reseni

Odkaz

Je nastaven posuv desky?

Provedte nastaveni posuvu tiskové desky. Je
pravdépodobné, ze

byla po vyméné tiskové hlavy nebo tiskové desky za nové
nespravné nastavena hodnota nastaveni.

.7-4-4. Nastaveni
posuvu tiskové desky
>>str. 221

Je zaskrtnuto poli¢ko [Rychly tisk na
bily papir] v tiskovych datech?

P¥i vytvareni tiskovych dat zruste zaSkrtnuti poli¢ka [Rychly
tisk bilé]

D-4-4. Nastaveni bilé
barvy >>str. 95%

Neni teplota pfili$ nizka?

Zmeérite nastaveni frekvence stirani.

,8-15. Nastaveni frekvence
stirani >>str, 239“

Neni [ReZim nizké teploty] nastaven na
[Vypnuto]?

Zmeérite nastaveni na [Zapnuto (Normaini)).

,8-11. Nastaveni tisku
Nastaveni pfi nizké teploté
>>str. 236“

Tisk je rozmazany (pfi tisku s volbou [Pouze barevny inkoust])

Reseni

Odkaz

Neni mnozstvi inkoustu vzhledem k
tiskovému meédiu prilis velké?

Vytisknéte objem inkoustu, zkontrolujte rozmazani a vyberte
vhodnou hodnotu pro [Objem inkoustu:].

»9-5-5. Nastaveni objemu
objemu inkoustu
>>str. 110“

,5-4-7. Nastaveni barevného
inkoustu >>str. 100“

Je patrné rozmazani (pfi tisku s volbou [Barevny + bily inkoust])

Pravdépodobna pricina

Reseni

Odkaz

Je [Zvyraznéni:] u [Bila barva]
Nastaveni:] pfili§ vysoka?

Vytisknéte zkuSebni vzor pro zvyraznéni a zkontrolujte
rozmazani, a vyberte vhodnou hodnotu pro [Zvyraznéni:].

,9-5-6. Tisk vytisknéte z
Zvyraznéni zkontrol ujte
vzor/masku zaskrtn éte vzor
>>str. 111¢

"5-4-4. Nastaveni bilého
inkoust >>str. 95“

Zapnutim funkce [Pauza bilé/barvy] nebo [Barva tisk s
vice pruchody], prodlouzite dobu pfed barevny inkoust
usadi na bilém inkoustu, aby se zabranilo rozmazani.

VyzkouSejte tuto metodu k odstranéni rozmazani, aniz

oslabeni svétlych mist.

"5-4-8. Nastaveni bilého
inkoust >>str. 101

"5-4-6. UrCete, zda
neprovadét vicenasobny
Tisk vice prlichodU >> str. 99*
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Reseni problémd

Inkoust ulpiva na mistech, kde nejsou zadna tiskova data (inkoustova skvrna, vodorovny pruh atd.)

Pravdépodobna pricina Reseni Odkaz

,7-1-3. Cisténi krytu trysek,

Je oblast kolem tiskovych hlav znegiténa Wvéistéte oblast tiskovich i vtk stiraciho zafizenti,
odpadnim inkoustem, ktery vytekl z ycistete ovlast fISkovych hiav a sact Krytku. vyfukoveého krytu a saciho
o . 5 Dale vymernite Cistici stérku za novou. krytu >>str. 175

Cisticiho stérace nebo krytu hlavy? 7-1-4. \/yména

CistiCe stiraciho listy >>str. 187¢

,7-1-3. Cisténi krytu trysky,
Jsou na povrchu trysek néjaké e i stiraciho kartace, vystupniho
necistoty? VyCistéte kryt trysky. uzavéru a saciho

>>str. 175¢

,7-2-4. Ciéténi desky CR

Je deska voziku znecisténa? Vycistéte desku voziku. (voziku) >>str. 205*
. . - Vyhladte povrch tricka a podle potfeby upravte ,6-5. Umisténi tiskového
?
Netrou se tiskové hlavy o tricko? podle potfeby. materialu na misto >>str. 149°
Neznedistila se proplachovaci péna . L »7-1-5. Vyména
Znedisténa? Vymeérite proplachovaci pénu za novou. Gistici pany >>str. 190°
_ »7-2-5. Vyména podlozniho
Zneistil se ? Vyméfite podlozni list za novy. listu >>st)|f. 208" P
Nalepil se na vozik, ktery drzi tiskové | Provedte Cisténi desky voziku a odstrarite nahromadény ,7-2-4. Cisténi desky CR
na svém misté, nebo z néj kape? inkoust. (voziku) >>str. 205"

Okraje obrazku jsou rozmazané, znaky a pifimky se tisknou dvakrat a vytisk vypada prilis zrnité

Pravdépodobna pficina Reseni Odkaz

Pfed pouzitim upravte vySku tiskové desky podle
pouzitého tiskového média. Vysku tiskové desky muzete
nastavit pomoci packy pro nastaveni vysky tiskové desky.
Jako hruby orientaéni bod nastavte vysku tak, aby byla o
jeden stupefi niZzs8i nez maximaini vySka detekovana
senzorem piekazek, a zkontrolujte, zda senzor média na misto >>str. 149"
nezaznamenava
senzorem detekovan.

Je tiskova deska nastavena pfilis ,6-5. Umisténi tiskového

nizko?

Znovu nastavte nacasovani vystfiku. Je
pravdépodobné, Ze je nastavena hodnota nespravna »7-4-3. Nastaveni spousténi
po vymeéne tiskové hlavy nebo tiskové desky za nové, >>str. 220"

nebo po Upravé vysky tiskové desky.

Je naCasovani vysttelu spravné?

Pokud je obrazek s nizkym rozliSenim zvétSen na obrazovce
Je obrazek na obrazovce nastaveni nastaveni tiskarny, mGze dojit k jeho rozmazani nebo
tiskarny zvétseny? zkresleni. Data vzoru by méla byt zvétSena v aplikaci pro
Upravu obrazku aplikaci a je tfeba zkontrolovat jeho drsnost.
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Svétlé barvy nelze dobre tisknout s plynulymi pfechody

Reseni problémd

Pravdépodobna pricina

Reseni

Odkaz

Je okolni teplota

vysoka teplota a velmi suché prostredi,
coz zase muze zpUsobit

povrch trysky vyschnout?

Provadeéjte proplachovani ¢astgji.
Navic zvysit objem proplachovani.

,8-13. Interval proplachovani
Nastaveni >>str. 238*
,8-14. Objem proplachovani
Nastaveni >>str. 238°

Bila barva se netiskne rovhomérné

Pravdépodobna pficina

Reseni

Odkaz

Byla pfeduprava nanesena
nerovnomeérné?

Naneste doporu¢ené mnozstvi pfipravku
rovnomémé na cilovou plochu.

,0-3-3. Aplikace
pfedupravy >>str. 127¢

Zpusobila pfeduprava néjakou
zménu tvrdosti nebo deformaci
pfedupravového valce? (To plati pro
pfipad, kdy se pouziva predupravovy
valec pouziva.)

Po pouziti pfedupravného valecku jej hermeticky
uzavfete do plastového sacku nebo podobného obalu,
aby nevyschl, a uloZte jej ve svislé poloze na rovném
misté. Pokud zUstane nepouzivany po dobu dvou tydn
nebo déle, dikladné jej omyjte pod tekouci vodou a
nechte uschnout v stinu.

ZUstava na
na valci pro predupravu po
zafixovani pfedupravy?

Zabrarite tomu, aby na valci zlistala voda po
zafixovani pfedupravy.

,6-3-4. Fixace predupravy
>>str. 133°

Jsou na povrchu valce pro
predupravu néjaké vlakna, zbytky
pfize, prach atd.? (To plati v pfipadé,
kdy se pouziva valecek pro
pfedupravu.)

Vycistéte povrch valce pro pfedupravu.

,0-3-3. Nanaseni
predupravy >>str. 127¢

Protfepali jste pfipravek
po jeho nafedéni protfepali?

PFipravek na pfedupravu dostatecné protrepejte.

,6-3-2. Redéni
pfeduprava >>str. 125"

Je [Rezim nizké teploty] nastaven na
[Vypnuto]?

Zménte nastaveni na [Zapnuto (Normaini)].

,8-11. Provoz tiskarny
Nastaveni v rezimu nizké
teploty >>str. 236

Byla pfeduprava nedostatecné
zafixovana?

Zkontrolujte skute€nou teplotu lisovaciho stroje a jeho tlak
bé&hem faze fixace.

Tento problém Ize vyresit tim, Ze spodni desku (na kterou je
umistén material) na vyhfivané teploté pomoci zdroje tepla
mUZe tento problém vyFesit.

,0-3-4. Fixace pfedupravy
>>gstr. 133

Vysledny tisk neni dostate¢né bily

Reseni

Odkaz

Byla pfeduprava aplikovana v
nedostateéném mnozstvi?

Naneste spravné mnozstvi pfipravku pro pfedupravu.

,06-3-3. Aplikace
pfedupravy >>str. 127¢

Byla pfeduprava nedostate¢né
zafixovan?

Zkontrolujte skuteCnou teplotu tepelného lisu
a jeho tlaku béhem faze fixace.

,0-3-4. Fixace
pfedupravy >>str. 133*

Je néktera tryska, ktera nevystfikuje
inkoustové kapicky?

Provedte [Cist&ni tiskové hlavy] z nabidky.
Pokud nedojde ke zlepSeni, postupuijte podle uvedenych
pokynu.

,9-2-1. Opravna opatfeni pro
trysky, které nejsou schopny
vystfikovat inkoustové
kapiCky >>str. 259

Je cirkulace bilého inkoustu
nedostate¢na?

V nabidce vyberte [Udrzba] > [Cirkulace bilého inkoustu], aby
se bily inkoust spravné cirkuloval.
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Reseni problémt

Pravdépodobna pficina

Reseni

Odkaz

Neni bily inkoust dostate¢né
promichan?

V pfipadé, Ze se bily inkoust hromadi na dné
inkoustového sacku, protfepejte sacek 100krat a poté jej
protfepavejte, dokud nebude inkoust dobfe promichan.
Také kdyz hladina zbyvajiciho inkoustu klesne pfiblizné
na 5,9 palce (15 cm), protfepejte kazetu s otevienym
vikem a s okrajem sacku s inkoustem

mirné odvinutym okrajem

Je [ReZim nizké teploty] nastaven na
[Vypnuto]?

Zmeénite nastaveni na [Zapnuto (Normaini))].

,8-11. Nastaveni tisku
Nastaveni v ¢asti Nizka
teplota >> str. 236"

Je spravny pomér fedéni
pfedUpravy spravny?

Predupravu nalezité zfedte.

,6-3-2. Redéni
pfedupravy >>str. 125*

Je hodnota [Zvyraznéni:] v Easti
[Nastaveni bilé barvy:] prili§ nizka?

Vytisknéte zkuSebni vzor pro svétlé tony, abyste zkontrolovali
rozmazani, a vyberte vhodnou hodnotu pro [Svétlé tony:].

,9-5-6. Tisk vzoru pro
kontrolu svétlych tond/
vzoru pro kontrolu masky
>>str. 111¢

,9-4-4. Nastaveni bilého
inkoustu >>str. 95“

PriliSny lesk

Pravdépodobna pricina Reseni Odkaz
Pouzivate teflonem oSetfeny Pfi vytvrzovani pouzijte odtrhavaci félii potazenou
odtrhavaci fdlii k fixaci? silikonem inkoustu, abyste snizili lesk. i
PriliS rozmazané

Pravdépodobna pficina Reseni Odkaz

Dotkli jste se tiskového
materialu (tricka) tésné pred
tiskem?

Nadmérné dotykani se materialu (tricka) na tiskové
desce pfi pokusu o jeho vyrovnani pfed tiskem
muZze zpUsobit rozmazanost. Dbejte na to, abyste se
prilis nedotykali povrchu materialu po dokonceni
predupravy.

Trva to dlouho, nez se po zafixovani
pfedupravy zacne tisknout?

Pokud tiskovy material (tricko) po zafixovani
predupravy nechate lezet, mGze dojit k rozmazani,
protoZze material by absorboval vodu. Tisknéte na
co nejdrive.

Je horni Zehlici deska tepelného
lisu znecisténa b&éhem procesu
fixace predupravy?

Pokud je horni Zehlici deska znecisténa, mize proces
lisovani v tepelném lisu zdrsnit povrch tiskového materialu
(tricka) a zpUsobit rozmazani. Vycistéte horni zehlici desku
tepelného lisu hadfikem.

Pokud problém pretrvava, zkuste béhem fixace
pfedupravy pouzit odtrhavaci félii, coz by mohlo situaci
Zlepsit.

Nerovnomérné vysuseni b&hem
fixaCniho procesu?

Tento problém Ize vyFesit vloZzenim silikonové pény
mezi spodni Zehlici desku lisovaciho stroje a tiskovy
material (tricko) béhem fixace inkoustu.
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Bila barva na pozadi se pri tisku s volbou [Barva + bila barva] roztece

Reseni problémd

Pravdépodobna pricina

Reseni

Odkaz

[Zarovnani bilé a barevného inkoustu]
— je to Spatné zarovnané?

Pii zméné tloustky média nebo vysky tiskové desky muize
dojit k nesouladu mezi polohami bilého a barevného
inkoustu. Nejprve nastavte vysku tiskové desky podle
konkrétniho média, na které se ma tisknout, a poté srovnejte
polohy bilého a barevného inkoustu.

.7-4-5. Zarovnani bilé a
barevné barvy >> str. 222¢

Natahuje se médium snadno, kdyz je
mokré?

Muze dojit k nesouladu mezi bilou a barevnou barvou, pokud
se médium natahuje, kdyz je mokré od bilé barvy. ZvétSeni
hodnoty [Sitka zaZeni]] m(iZe zabranit

rozlévani bilého inkoustu na pozadi.

,D-4-8. Nastaveni bilé
barvy >>str. 101

Povrch tisku praska po fixaci

Pravdépodobna pficina Reseni Odkaz
Neni tiskovy povrch pred Snazte se nedotykat se tiskové plochy, dokud neni
dokonceni fixace? i
Leva spodni €ast hlavni jednotky tiskarny je znec€isténa inkoustem

Pravdépodobna pficina Reseni Odkaz
Je hadi¢ka na odpadni inkoust odpojena i Pokud potfebujete pomoc, obratte se na svého
prodejce. z tidrzbové jednotky? i
Je hadi¢ka na odpadni inkoust ucpana, | Vyrovnejte hadi¢ku na odpadni inkoust, abyste odstranili
coz zpUsobuije zpétny tok odpadniho ucpani. -
inkoustu?
Z nadrzky na Cistici kapalinu unika Cistici roztok

Pravdépodobna pficina Reseni Odkaz

Je hlavni téleso tiskarny
naklonéné?

Umistéte tiskarnu do vodorovné polohy.
Pokud se problém stale nevyskytuje, obratte se na svého
prodejce.

+4-1. Instalace tiskarny
>>gstr. 38

Tisk trva déle nez drive

Pravdépodobna pricina

Reseni

Odkaz

Je teplota okoli niz8i nez 18 °C (64,4 °F)?

Nastavte teplotu v mistnosti na 18 °C (64,4 °F) nebo
vice. Pokud je nastaveni teploty v mistnosti obtizné,
nastavte konfiguraci provozu v €asti ,Nizka teplota“ na
[Zakazat].

,8-11. Nastaveni tisku pfi
nizké teploté >> str. 236“

Tisknete v
prostiedi s vysokou teplotou a nizkou
vihkosti?

Snizte teplotu v mistnosti pod 30 °C (86 °F). Zvyste vihkost
vzduchu v mistnosti nad 35 %.

Je frekvence Cisténi nastavena na
[Stfedné vysoka] nebo [Vysoka]?

Zmeénte frekvenci stirani na [Standardni].
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Reseni problémd

9-21.

Opravné opatieni v pfipadé trysky, ktera neni schopna vystrikovat inkoustové kapicky

Pokud néktera tryska nevystfeluje kapky inkoustu, zkontrolujte nasledujici polozky.

néjaké usazeniny inkoustu?

fadneé vycistit. Nebo to muze snizit pfilnavost
mezi tryskou a krytku, coz muze zpUsobit selhani
sani inkoustu.

povrchu trysky

Polozky, které je tfeba zkontrolovat Popis Reseni Dokument
Pokud ie uzave S . g Viz ,7-1-3. Cidténi krytu trysky,
Je krytka znetisténa? O J° ZBVET ZTeEISIENY, NeTee 52 PINS - vydistste vicko  stiractho listu, vyfukového
dotykat hlavy, coz by vedlo k selhani sani. uzavéru a saciho >>str. 175°.
Pokud je oblast kolem povrchu trysky
znecisténa, muze to vést k selhani vystfiku,
Jsou kolem povrchu trysky protoze stiraci lista nemudze povrch trysky Cisténi okoli Viz ,9-2-4. Cisténi okoli

povrchu trysky >>str. 274"

Pokud je Spi¢ka stiraciho kartaCku znecisténa,
muze to vést k selhani vstfikovani, protoze

Viz ,7-1-3. Cidténi krytu trysky,
stiraci listy, vyfukového

povrch trysky povrch trysky.

R sty o TeE > S oH Vel Vycistéte stiraci . p
Je stiraci lista zneCisteéna?  stiraci kartacek nedokaze Fadné vygistit povreh gt uzaveru a saciho
trysky. >>str. 175
J tiraci li&ts patrna Pokud ma stiraci liSta Skrabance nebo je
sou na stiraci li§té patrné A . L
n&jaké Skrabance ngbo zdeformovana, muze tovéstksethani ~— gigrax Viz ,9-2-7. Vyména stiraci lity
deformace? vystfeleni, protozZe stiraci liSta nedokaze odistit vyméite >>sir. 306%

Je Cistici kapalina stérac
znecisténa?

Pokud je Cistici kapalina znecisténa, zbytky
necistot na stéracich mohou branit
Gistici funkci stéracu.

Vyména distici
kapaliny
stéracl

Viz ,7-1-4. Vyména Cdistici
kapaliny stéraci >>str. 187"

Je distici kapalina pro stérace
vyschla?

Pokud je kapalina do ostfikovacd vyschla, mGze to
znemoznit spravna funkce stérace, ktery ma sklo
oCistit.

VVymeéna Cisticiho
prostfedku do
stéracl

Viz ,7-1-4. Vyména Cisticiho
prostfedku stéracl >>str. 187*.

Je proplachovaci péna
spravné umisténa?

Pokud neni proplachovaci péna spravné
umisténa, muze se dotykat povrchu trysky
a zabranit tak vystupu kapaliny z trysky.

Vymeérite
proplachovaci
pénu

Viz ,7-1-5. Vyména
proplachovaci pény
>>str. 190

Nahromadila se na
proplachovaci péné barva?

Pokud se na proplachovaci péné nahromadi
inkoust, m(Ze se inkoust dotknout povrchu trysky
a a zabranit tak vystfikovani inkoustu.

Vymeéiite
proplachovaci
pénu

Viz ,7-1-5. Vyména
proplachovaci pény
>>str. 190

Je hadi¢ka spravné
pfipojena k tiskové hlavé?

Pokud je spoj volny, mize béhem ¢isténi tiskové
hlavy do jeji ¢asti vniknout vzduch, coz mize
zpusobit, Ze inkoust nebude vystfikovan trysky.

Zkontrolujte
spojeni mezi
hlavici a hadici
trubici

Viz ,9-2-6. Vyména tiskové
hlavy
>>gtr. 280"

Je inkoustovy sacek
spravné pfipojen k kazeté?

Pokud neni inkoustovy vak spravné nainstalovan,
kazeta jej nemuize zcela navinout a nedokaze
dodavat do tiskové hlavy dostatek inkoustu.

Nainstalujte
inkoustovy vak

Viz ,7-1-1. Vyména sacku s
inkoustem za novy
>>str. 170

Je hadi¢ka naplnéna
inkoustem?

Pokud je v hadi¢ce velké mnozstvi vzduchu,
tento vzduch se dostane do tiskové hlavy a
zpusobi k tomu, Ze tryska nebude vystfikovat
inkoust.

Znovu napliite
inkoust

Viz ,9-2-8. Znovu nainstalujte
inkoust >>str. 311¢.

Po provedeni pfislusnych napravnych opatfeni uvedenych vyse se uijistéte, Ze se tryska, ktera nevystfeluje, zotavila. Pokud ne,
provedte kroky 1 az 5 k obnoveni funkce trysky, ktera nevystreluje.
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Reseni problémd

Krok 1: Vytisknéte zkuSebni vzor trysky

(1) Vytisknéte zkusebni vzor trysky (1. pokus).= ,7-2-1. Tisk zkuSebniho vzoru trysky (kontrola tiskovych hlav) >>str. 200"
(2) Zkontrolujte vysledek vytisténého testovaciho vzoru trysek (1. kolo) a provedte nasledujici postupy.= ,7-2-1. Vytisknuti
testovaciho vzoru trysek (kontrola tiskovych hlav) >>str. 200

<TIPY>

. | kdyz je vysledek tisku bilé barvy slaby, protoze bila barva je vystfikovana na jedno a totéz misto prostfednictvim vice trysek,
spotfebuje se relativné velké mnozstvi inkoustu a problém s vystfikem jedné trysky nebude mit na kvalitu tisku tak velky vliv.
| v pfipadé slabych €ar se tisk provede bez problémd.

Pritomnost ¢i nepfitomnost trysky, ktera

nevystfikuje zadné Opravné opatieni
inkoustové kapicky

Z4dna takova tryska, ktera nevystiikuje: Pokud pfi tisku zaznamenate opakované nevystrelovani bilé hlavy, ackoli se tyto
zadné inkoustové kapicky, neexistuje : problémy s nevystrelovanim pfi tisku zkusebniho vzoru trysek nevyskytuiji, obratte
se na svého prodejce.

Pokud pfi tisku zaznamenate opakované nevystielovani bilé hlavy, ackoli se tyto
problémy s nevystfelovanim pfi tisku zkuSebniho vzoru trysek nevyskytuji, vymérite
filtr. = ,9-2-5. Vyména barevného filtru >>str. 277

Pokud se problém s nevysttelovanim neda vyfesit ani po vymeéné filtru, obratte se na
svého prodejce.

Existuji trysky, které nevystreluje Pokracujte krokem 2.
Zadné inkoustoveé kapicky
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Krok 2: Provedte ¢isténi tiskové hlavy
(1) Provedte b&zné &isténi.= ,7-2-2. Cisténi tiskové hlavy >>str. 202
(2) Vytisknéte zkusebni vzor trysky (podruhé).

(3) Zkontrolujte vysledek vytisténého testovaciho vzoru trysek (podruhé) a provedte nasleduijici postupy.

Pritomnost nebo nepritomnost
trysky, ktera nevystfikuje Zadné Opravny postup
inkoustové kapicky

Takova tryska, ktera nevystreluje Konec
Zadné inkoustové kapicky

Existuje deset nebo méné trysek, které | Provedte jesté jednou bézné Cisténi. Poté pokracujte krokem (4).
nevystieluji zadné inkoustové kapicky

Existuje deset nebo vice trysek, které Provedte dukladné cisténi. Poté pokracuijte krokem (4).
nevystreluji zadné inkoustové kapicky

Vice nez polovina trysek barevnych Znovu nainstalujte inkoust. =,9-2-8. Znovu nainstalujte inkoust >>str. 311¢
tiskovych hlav ma problém s Poté pokracujte krokem (4).
vystfikem hlav.

Vice nez polovina trysek bilych Vygistéte bilé hlavice. =,9-2-2. Cisténi bilych hlavic >>str. 264"
tiskovych hlav ma problém s Poté pokracuijte krokem (4).
vypalovanim tiskovych hlav.

(4) Vytisknéte zkusebni vzor trysky (potfeti).

(5) Zkontrolujte vysledek vytisténého testovaciho vzoru trysek (3. kolo) a provedte nasleduijici postupy.

Zjistéte, zda existuje tryska,
ktera nevystrikuje zadné Opravny postup
inkoustové kapicky

Takova tryska, ktera nevystreluje Vystup
Zadné inkoustove kapicky

Existuje takova tryska, ktera nevystieluje: PokraCujte ke kroku 3.
nevystreluje zadné inkoustové kapicky
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Krok 3: Zkontrolujte, zda z prislusné trysky nevystreluji zadné inkoustové kapicky

(1)  Zkontrolujte umisténi trysky, které nevystieluji kapky, na vysledku vytisténého testovaciho vzoru trysek (1. az 3. tisk) a provedte

nasledujici postupy.

Porovnani polohy trysky, Opravny postup
ktera nevystreluje polohy

Stejna tryska vzdy nevystreluje Provedte super Cisténi -> vytisknéte testovaci vzor trysky jiz potreti
vystfikovat inkoustové kapicky po sobé.

Jin tryska nevystfeluje Nechte tiskarnu asi 30 minut v klidu a provedte béZné

inkoustové kapicky Cisténi -> potieti za sebou vytisknéte testovaci vzor trysky.

(2) Zkontrolujte vysledné testovaci vzory trysek a provedte nasleduijici postupy.

Pfitomnost nebo nepfitomnost
trysky, ktera nevystreluje zadné Opravny postup
kapky inkoustu

Takova tryska, ktera Konec
nevystreluje Zadné inkoustove kapicky

Takova tryska, ktera nevystreluje Pokracujte ke kroku 4.
nevystreluje zadné inkoustove kapicky

Krok 4: Vycistéte povrch trysky
(1) Vygistéte povrch trysek tiskovych hlav.> ,9-2-3. Cisténi trysek tiskové hlavy >>str. 271¢
(2) Vytisknéte zkusebni vzor trysky.

(3) Zkontrolujte vysledek zkontrolovanych vzort trysek a provedte nasleduijici postupy.

PFitomnost &i nepfitomnost
trysky, ktera nevystfikuje zadné Opravny postup
kapky inkoustu

Takova tryska, ktera Konec
nevystreluje Zadné inkoustove kapicky

Takova tryska, ktera nevystreluje Pokracujte ke kroku 5.
nevystreluje zadné inkoustove kapicky

<DULEZITE>

. | kdyz trysky na bilé strané maji menSi problémy s vystfikem, protoZe bily inkoust je vystfikovan na jedno a totéz misto
prostfednictvim vice trysek, spotfebuje se relativné velké mnozstvi inkoustu a problém s vystfikem jedné trysky tak vyrazné
neovlivni kvalitu tisku. | v pfipadé problému s vystfikem, jak je znazornéno na obrazku (a), se tisk provede

bez problémd, jak je zndzornéno na obrazku (b).

(a) (b)
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Reseni problémd

Krok 5: Vyména tiskové hlavy

(1) Vyméiite tiskovou hlavu za novou.= ,9-2-6. Vyména tiskové hlavy >>str. 280"
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9-2-2.  Cisténi bilé tiskové hlavy

Pokud se problém s vystupem bilé tiskové hlavy nevyfesi ani po provedeni Cisténi tiskovych hlav, provedte ¢iSténi bilé tiskové

hlavy.

Po dokonceni isténi bilé tiskové hlavy provedte instalaci bilé barvy po Cisténi.

<TIPY>

. Ackoli Ize cisténi bilé tiskové hlavy zahajit i v pfipadé, Ze zbyvajici objem udrzbového roztoku v sacku s udrzbovym roztokem je jiz
nizky, mGze se stat, Ze v zavislosti na tomto zbyvajicim objemu bude nutné sacek béhem cisténi vymeénit za novy. Pokud je zbyvajici
objem 500 g (17,6 0z) nebo méné, pfipravte si novy sacek s idrzbovym roztokem.

. Pokud se v sacku s bilou barvou vy&erpa zbyvajici objem bilé barvy, nelze jiz spustit funkci ,Instalace bilé barvy po ¢isténi“. Navic
miZze dojit k situacim, kdy bude nutné sacek béhem cisténi vymeénit za novy.
Postup doplfiovani bilé barvy. Pokud zbyvajici objem €ini 400 g (14,1 0z) nebo méné, pripravte novy sacek s bilou barvou.

Cisténi bilé tiskové hlavy
(1) V nabidce vyberte [Udrzba] > [Ciéténi bilé tiskové hlavy] a stisknéte tladitko @ .

<TIPY>
0 Postupujte podle pokynt na obrazovce.
(2) Uijistéte se, Ze je nadrzka na odpadni inkoust naplnéna nejvyse z poloviny, a stisknéte tlacitko @ .

(3) Vyjméte z tiskarmny kazetu s bilym inkoustem.
<UPOZORNENI>

. Spodni ¢ast kazety miize byt znecisténa inkoustem. Tiskamu pravidelné Cistéte.

Kazeta s bilym
inkoustem

X0333

266



Reseni problému

(4) Ofteviete vicko kazety.
<DULEZITE>
o Pfi otevirani vika se nedotykejte ¢asti (a). Mohlo by dojit k jejimu poSkozeni.
. Polozte celou kazetu na rovnou plochu, zatlacte zapadky na spodni strané kazety smérem dolG a otevrete viko.

X0042
Kazeta Vik
| ]
S
Zapa G Vik
dka o
- —=

(5) stisknéte zapadku na prednim konci sacku s inkoustem a vytahnéte bily sacek s inkoustem z kazety.
<UPOZORNENI>
. Odstrarite nahromadény inkoust na Spic¢ce kazety pomoci hadfiku na odpad (hadfik, ktery nepousti viakna). Tiskarnu pravidelné
Cistéte.
Séacek s bilym
inkoustem

Spicka kazety

Kazeta

Zapadka

X0119

(6) Viozte sacek s udrzbovym roztokem do kazety.

Zatlacte Spicku sacku s udrzbovym roztokem do kazety, dokud nezacvakne na misto.
Sacek s udrzbovym roztokem narovnejte tak, aby byl zarovnany s drazkou na vicku kazety, a ruéné jej zatahnéte, aby zapadl na misto.
<POZNAMKA>

0 Pokud je okraj sa¢ku s inkoustem vyrazné ohnuty nebo zvinény, narovnejte jej rukou.

Sacek s Gdrzbovym roztokem -y

Natahnéte

X0049

Kazeta
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(7) Umistéte sacek s udrzbovym roztokem do spravné polohy.
<UPOZORNENiI>

Nedotykejte se Casti (a) kazety. Mohli byste si poranit ruku.

Sacek umistéte tak, aby byl v jedné linii s kazetou
’5_1\— / 4)

[
'

\ Srovnejte ¢ary navzajem
(8) Zavrete viko a vioZte kazetu s idrzbovym roztokem na misto uvnitf tiskarny. X0041
(9) Stejny postup zopakujte a vymérite i druhou kazetu s bilym inkoustem za sacek s idrzbovym roztokem.

(10) Na ovladacim panelu stisknéte tlagitko @ (Vycistit bilou hlavu).

Poté se provede ¢isténi bilé tiskové hlavy.
<TIPY>

Cisténi bilé tiskové hlavy trva priblizné 25 minut. Provedte operaci ,Instalace bilé inkoustové kazety po &isténi
podle pokynt na obrazovce.
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Vlozte bilou inkoustovou kazetu po €isténi

(1) Uijistéte se, Ze se na LCD displeji zobrazuje zprava [Vlozte bilou inkoustovou kazetu po ¢isténi].
<TIPY>
. Provedte danou operaci podle pokyn( na obrazovce.

(2) Vyjméte z tiskamy kazetu s Udrzbovym roztokem.
<UPOZORNENI>
. Spodni ¢ast kazety mlze byt znecisténa inkoustem. Tiskarnu pravidelné Cistéte.

| U] |
= 7

Kazeta s udrzbovym roztokem

X0333
(3) Ofteviete vicko kazety.
<DULEZITE>
. P¥i otevirani vika se nedotykejte ¢asti (a). Mohlo by dojit k jejimu poskozeni.
. Polozte celou kazetu na rovnou plochu, zatlacte zapadky na spodni strané kazety smérem dolG a otevrete viko.
X0042
Viko
[ ]
| — — ]
/
Zapadka s Viko
/
!_I . | =
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(4) Vyjmeéte sacek s udrzbovym roztokem z kazety a vioZte na jeho misto saéek s bilym inkoustem.
Zatlacte Spicku sacku s inkoustem do kazety, dokud nezacvakne na misto.
Sacek s inkoustem vyrovnejte tak, aby byl zarovnan s drazkou na vicku kazety, a ru¢né jej zatahnéte, aby zapadl na misto.
<POZNAMKA>
. Pokud je okraj sacku s inkoustem vyrazné ohnuty nebo zvinény, narovnejte jej rukou.

Sacek s bilym inkoustem
\ =
5 AP Napnéte
¢
\ N
Kazeta

X0049
(5) Umistéte sacek s bilou barvou na spravné misto.
<UPOZORNENI>
. Nedotykejte se Casti (a) kazety. Mohlo by dojit k poranéni ruky.
(a) e o
Umistéte sacek tak, aby byl v jedné linii s kazetou
Srovnejte ¢ary
se navzajem
X0041
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(6) Zatfeste kazetou 100krat ze strany na stranu, aby se inkoust promichal.
<DULEZITE>
. P¥i protfepavani by méla byt kazeta s bilym inkoustem drzena vodorovné.

. Pokud budete drzet kazetu s bilym inkoustem vzhlru nohama nebo s ni budete tfast pfili§ prudce, mize dojit k
prasknuti inkoustového sacku.

<UPOZORNENI>

. Pokud se na Spicce inkoustového sacku usadi inkoust, setfete jej suchym hadfikem.

<POZNAMKA>

. P¥i provadéni této ulohy noste prilozené rukavice.

. Jakmile hladina zbyvaijiciho inkoustu klesne priblizné na 5,9 palce (15 cm), protfepejte kazetu s otevienym vikem a
mirné navinutym okrajem inkoustového sacku, aby se inkoust snaze promichal.

Okraj zebra

Kazeta s bilym

inkoustem =
Inkoustovy vak /

Zbyvajici objem inkoustu by mél
byt pfiblizné 5,9 palce (15 cm)

Protfepejte 100krat (po dobu pfiblizné 50 sekund)
(Rozsah pohybu by mél byt pfiblizné 2 palce X0194
(5 cm). Rozsah pohybu zvétSete, kdyz

hladina inkoustu klesne.)
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(7) Oteviete vitko kazety a vioZte inkoustovy sacek do spravné polohy.

<DULEZITE>
o Vzdy otevrete viko kazety a spravné navinujte sacek s inkoustem. Pokud sacek viozite bez otevreni vika, muze pfi

promichani inkoust vtéct do navinuté ¢asti sacku, coz mize zpusobit nespravné navinuti sacku.
. P¥i otevirani vicka poloZte celou kazetu na rovnou plochu, zatlacte zapadky na spodni strané kazety smérem dolt a

vicko otevrete.
. P¥i vkladani sacku s inkoustem dbejte na to, aby na sacku nebyly nerovnosti ani zahyby.
. Pi otevirani vika se nedotykejte ¢asti (a). Mohlo by dojit k jejimu podkozeni. <POZNAMKA>
. Pokud je hladina zbyvajiciho inkoustu nizka, uchopte provéSenou ¢ast inkoustového sacku a zavrete viko.

X0182
Kazeta Viko
Zapadka Q Viko
/
l ] =
X0078
Sacek s
inkoustem
Nesmi viset
X0142

(8) Zavrete viko a viozte bilou inkoustovou kazetu na misto uvnitf tiskarny.
<DULEZITE>
° Kazety W12 a W34 je tfeba spravné umistit na jejich plvodni mista. Nespravné umisténé kazety mohou zpUsobit
poruchu tiskamy.

(9) Stejny postup opakuijte a vymérite druhou kazetu s Gdrzbovym roztokem za sacek s bilym inkoustem.
(10) Zkontrolujte hladinu v nadrzce na odpadni inkoust a v pfipadé potfeby provedte pfislusna opatfeni, poté stisknéte na
ovladacim panelu lagitko @ (Instalovat bily inkoust po cisténi).

Po dokonceni Cisténi se spusti funkce ,Install White Ink After Cleaning® (Instalace bilého inkoustu po Cisténi).

<TIPY>
. Operace ,Install White Ink After Cleaning® (Instalace bilého inkoustu po ¢isténi) potrva priblizné 15 minut. Po dokonéeni
postupll se aktualni obrazovka vrati do obrazovky pohotovostniho rezimu.
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9-2-3. Cisténi trysek tiskové hlavy

Pokud se problém s nevystfikovanim kapek inkoustu nevyfesi ani po provedeni Cisténi tiskové hlavy, provedte ¢isténi trysek tiskové hlavy.

<DULEZITE>

. Nejprve vycistéte kryt trysek a poté vygistéte samotné trysky tiskové hlavy. = ,7-1-3. Cisténi krytu trysek, stiraciho listu, vyfukového
uzaveéru a saciho uzavéru >>str. 175“

(1) Pfripravte si Cistici ty€inku R, €istici kelimek, rukavice a Cistici roztok, které jsou sou€asti standardni vybavy tiskarny.
<DULEZITE>
. P¥i zahajeni CiSténi pouzijte novy distici ty€inku R.
. Nikdy se nedotykeijte Spicky Eistici tyCinky R rukou. Pokud by se na trysce tiskové hlavy usadily kozni mazoveé latky, mohlo
by to vést k poruse tiskarny.

(2) V nabidce vyberte [Udrzba] > [Cisténi/vyména tdrzbovych dilll] a stisknéte @ .

<DULEZITE>

. Pokud se na ovladacim panelu nebo v okné s varovnymi hlaSenimi zobrazi jakakoli jina chyba nebo zprava, postupujte podle
pokyn(l v hlaseni k vyreSeni problému a poté provedte Cisténi.

<TIPY>

0 Stisknuti m @ se spusti pohyb tiskové desky. Nepokladejte nic do blizkosti tiskové desky.

(3) Postupuijte podle pokynti na obrazovce a vypnéte napdjeni.

<DULEZITE>

. Ukon prosim dokondete do 15 minut, aby nedoslo k vyschnuti tiskovych hlav.

. Pokud dokongeni tlohy trva déle nez 15 minut, zaviete predni kryt, zapnéte napajeni a poté znovu vyberte polozku [Ciéténi/
vyména udrzbovych dild], abyste ulohu restartovali. Nasledné se provede ¢isténi tiskovych hlav, aby se zabranilo vyschnuti
inkoustu.

(4) Otevrete predni kryt.

Predni kryt

X0331
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(5) Nalijte do &isticiho kali$ku pfiméfené mnozstvi Gisticiho roztoku.
(6) Navingete &istou ty¢inku R gisticim roztokem.
<DULEZITE>
. Pro barevnou a bilou tiskovou hlavu pouzivejte vzdy samostatné jiny Gistici ty€inku R. Pfi zahajeni ¢iSténi pouzijte novou
gistici tycinku R.
0 Nepouzivejte jiné tekutiny (vodu atd.), protoZe by mohly poSkodit tiskové hlavy.
. Cistici roztok, ktery byl nalit do &istici nadobky, nevracejte zpét do lahve s gisticim roztokem.
. Nerozlévejte Gistici roztok do tidrzbové jednotky. <POZNAMKA>
. Pro spravny provoz noste rukavice dodané s tiskarnou.

Cistici tyginka R

Cistici nadobka

Cistici nadobka

Cistici roztok

X0320
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(7) Pomoci ¢istici tyGinky R ocistéte povrch trysek tiskové hlavy.
Ruéné presunte vozik do takové polohy, abyste mohli ¢iSténi snadno provést.
<DULEZITE>
. Dbejte na to, aby se rohy Cistici ty€inky R nedotykaly povrchu trysek.
. Vyhnéte se hrubému tfeni povrchu trysky.
. Pouzitou Cistici ty€inku R je tfeba zlikvidovat a nesmi se znovu pouzivat.

Cistici tyginka R

Tiskova hlava

Povrch trysky
X0251

(8) Zaviete predni kryt a zapnéte napéjeni.

(9) V nabidce vyberte [Cisténi hlav] > [Intenzivni &igténi] > [VSechny tiskové hlavy] a stisknéte @ .

<POZNAMKA>
. Odpad vznikly pfi ¢isténi zlikvidujte v souladu s platnymi zakony a predpisy. <TIPY>
. Poté se provede cisténi tiskovych hlav, aby se zabranilo zasychani inkoustu.

. Vzhledem k tomu, Ze Cistici nadobku budete pouzivat opakované, oplachnéte ji Cistym Cisticim roztokem a uloZte ji na
bezpecném misté.
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9-2-4.  Cisténi okoli povrchu trysek

(1) Pripravte si Gistici tyCinku R, Cistici nadobku, rukavice a Cistici roztok, které jsou sou¢asti standardni vybavy tiskarny.
<DULEZITE>
. P¥i zahajeni CiSténi pouzijte novy distici ty€inku R.
. Nikdy se nedotykejte Spicky Cistici ty€inky R rukou. Pokud by se na trysce tiskové hlavy usadily mastné necistoty,
mohlo by to vést k poruse tiskarny.

(2) V nabidce vyberte [Udrzba] > [Citénilvyména Gdrzbovych dild] a stisknéte @
<DULEZITE>
. Pokud se na ovladacim panelu nebo v okné s varovnymi hlaSenimi zobrazi jakakoli jina chyba nebo zprava, postupujte
podle pokynu v hlaseni k vyfeseni problému a teprve poté provedte ¢isténi.
<TIPY>
. Stisknuti m @ se spusti pohyb tiskové desky. Nepokladejte nic do blizkosti tiskové desky.

(3) Postupuijte podle pokynti na obrazovce a vypnéte napdjeni.
<DULEZITE>
. Ukon dokonéete do 15 minut, aby nedo$lo k vyschnuti tiskovych hiav.
. Pokud Ukon trva déle neZ 15 minut, zaviete piedni kryt, zapnéte napajeni a poté znovu vyberte moznost [Ci§téni/vyména
udrzbovych dild], abyste ukon restartovali. Poté se provede &isténi tiskovych hlav, aby se zabranilo vyschnuti inkoustu.

(4) Otevrete predni kryt.

Pfedni kryt

X0331
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(5) Nalijte do &isticiho kali$ku pfiméfené mnozstvi Gisticiho roztoku.
(6) Navingete &istou ty¢inku R gisticim roztokem.
<DULEZITE>
. Pro barevnou a bilou tiskovou hlavu pouzivejte vzdy samostatné jiny Cistici tyCinku R. Pfi zahajeni Cisténi pouzijte novou
Cistici tyCinku R.
. Nepouzivejte jiné tekutiny (vodu atd.), protoze by mohly poskodit tiskové hlavy.
. Cistici roztok, ktery byl nalit do istici nadobky, nevraceijte zpét do lahve s Sisticim roztokem.
J Nerozlévejte Gistici roztok do tidrzbové jednotky. <POZNAMKA>

. Pro spravny provoz noste rukavice dodané s tiskarnou.

Cistici tyginka R

Cistici nadobka

Cistici nadobka

Cistici roztok

Nevypoustgjte odpadni inkoust.

X0320
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(7) Pomoci Cisté tycinky R oCistéte oblast kolem trysky tiskové hlavy.
Ruéné presurite vozik do takové polohy, abyste mohli €isténi snadno provést.
<DULEZITE>
. Dbejte na to, aby se Cistici tyCinka R nedotkla povrchu trysky.
. Pouzitou Cistici ty€inku R je tfeba zlikvidovat a nesmi se znovu pouzivat.
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Okoli trysky N X
povrch Povrch trysky

(8) Zavrete predni kryt a zapnéte napajeni.

X0293

(9) V nabidce vyberte [Cisténi tiskovych hlav] > [Intenzivni &i&téni] > [V&echny tiskové hlavy] a stisknéte tIaéitko@ .
<POZNAMKA>
. Odpad vznikly pi ¢isténi zlikvidujte v souladu s platnymi zakony a predpisy. <TIPY>
. Poté se provede cisténi tiskovych hlav, aby se zabranilo zasychani inkoustu.
. Vzhledem k tomu, Ze Cistici nadobka bude znovu pouZzita, oplachnéte ji Cistym cisticim roztokem a uloZte ji na bezpeéném misté.

Podminky ¢isténi

Stav pred ¢isténim Stav po cisténi

X0253
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9-2-5. Vymeéna barevného filtru

Pokud po tisku Zjistite, ze nékteré trysky barevné hlavy nevystreluji, je tfeba filtr vymeénit.

<DULEZITE>

Q Pfi vyméné vice filtr(i je tfeba filtry pro jednotlivé barvy vyménovat jeden po druhém. Vymérite filtr pro prvni barvu a nainstalujte
inkoust, poté vymérite dalSi filtr. Sou¢asné vyjmuti vice filtrd mize poskodit tiskovou hlavu.

<TIPY>

. Nainstalujte inkoust az po vyméné filtr(i. Pokud je hladina inkoustu nizka, pfipravte si novy inkoustovy sacek.
(1) Pipravte si dodané rukavice a volitelny filtr.
(2) V nabidce vyberte [Udrzba] > [Vyména filtru] a stisknéte tlagitko @ .

(3) Zmoznosti [Cemnal], [Zluta], [Azurova] a [Purpurova] vyberte barvu, ktera se pravé netiskne, a stisknéte @ .

<TIPY>
. Stisknuti m @ se spusti pohyb tiskové desky. Nepokladejte nic do blizkosti tiskové desky.

(4) Postupuijte podle pokynti na obrazovce a vypnéte napajeni.
(5) Ofteviete predni kryt.
PFedni kryt

X0331
(6) Pod filtr, ktery chcete vyménit, polozte hadr na odpad.
<TIPY>
. Pouzijte Cisty hadfrik, ktery nepousti viakna.
~
Filtr
Barevna tiskova hlava
>y
Odpadni hadfik
X0396
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(7)  Vyjméte filtr z drzaku.
o

X0397
Trubka na strané hlavy
Matice
Filtr
X0437
(9) Nasadte novy filtr na trubku na strané hlavy a utahnéte matici.
<DULEZITE>
. Filtr namontuijte tak, aby Zadna razitka nesmérovala k trubce. Dbejte na spravnou orientaci pfi montazi.
<POZNAMKA>
. Pro spravny provoz zafizeni noste rukavice dodané s tiskarnou.
Matice - ~
"I Bez razitka
Novy filtr
5 X0334
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(10) Otocenim matice trubky na strané kazety vyjméte stary filtr.

Novy filtr Stary filtr

Trubka na strané kazety

Matice
X0438
(11) Pripojte boéni trubku kazety k novému filtru a utdhnéte matici.
<DULEZITE>
. Ujistéte se, Ze filtr instalujete tak, aby strana s vyrazenym oznacenim sméfovala k bocni trubce kazety.
e ~
Novy filtr ©
=7
Strana s razbou
Matice
N Wy, X0335

(12) Odstrarite odpadni hadfik zpod filtru.

(13) Zavrete predni kryt a zapnéte napajeni.
<POZNAMKA>
. Veskery odpad vznikly pfi vymeéné zlikvidujte v souladu s platnymi zakony a predpisy.
(14) Provedte operaci [Vyména filtru po doplnéni inkoustu] podle pokynt na obrazovce.
<TIPY>
. Pri vyméné vice filtr(i se vratte na zacatek postupu a pokracujte ve vymeéné dal$iho filtru.
. Po dokonceni postuptl se aktualni obrazovka vrati do obrazovky pohotovostniho rezimu.
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9-2-6. Vyména tiskové hlavy

Pokud se problém s nevystfikovanim inkoustovych kapic¢ek nevyresi ani po vycisténi trysek tiskové hlavy, vymeénite tiskovou
hlavu za novou.

Postup vymény se lisi u barevnych a bilych tiskovych hlav. Podle pfisluSného postupu vymérite kazdou tiskovou hlavu samostatné za
novou.
<TIPY>

. Nezamériujte tiskovou hlavu pro barevnou stranu s tiskovou hlavou pro bilou stranu.
Zkontrolujte barvu pouzdra (Cervena pro barevnou stranu, bila pro bilou stranu) a vyménte pouzdro.

. Po vyméné tiskové hlavy je nutné znovu nainstalovat inkoust. Pokud je hladina inkoustu nizka, pripravte si novy inkoustovy sacek.

Postup vymény tiskové hlavy na barevné strané

(1) V nabidce vyberte [Udrzba] > [Vyména tiskové hlavy] > [Barevnd] a stisknéte @ )
<TIPY>

o Stisknuti m
@ se spusti pohyb tiskové desky. Nepokladejte nic do blizkosti tiskové desky.

(2) Postupuijte podie pokynti na obrazovce a vypnéte napajeni.
<DULEZITE>
. Ukon prosim dokondete do 15 minut, aby nedo$lo k vyschnuti tiskovych hlav.

(3) Otevrete predni kryt.

PFedni kryt

X0331
(4) Sejméte homni kryt nové tiskové hlavy.
(5) Odstrarite ¢tyfi zatky z nové tiskové hlavy.
Horni kryt
Zatka
Tiskova hlava a/
X0068
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(6) Ztiskové hlavy vyjméte vSechny trubicky a nahradte je novymi. Poté na kaZdou trubicku nasadte nové zatky, které jste

predtim sejmuli z nové tiskové hlavy, a davejte pfitom pozor, abyste nerozlili inkoust.

<DULEZITE>

. Je tfeba dbat na to, aby z zadné trubicky nevytékal inkoust. Pokud inkoust kape, setfete jej.

. Davejte pozor, abyste si ji nezaménili s trubi¢kou pro tiskovou hlavu na bilé strané.

. Pfi vyméné tiskové hlavy nezapomerite pfed zahajenim vymeény ruéné presunout vozik do polohy nad tiskovou
deskou uprostied tiskarny. Pokud provedete montaz hlavy, kdyz je vozik pfimo nad udrzbovou jednotkou, maze dojit k
poskozeni udrzbové jednotky nebo hlav.

<POZNAMKA>

. Pro spravny prabéh prace si nezapomerite nasadit rukavice dodané s tiskarnou.

Zastrcka Trubice

P

B~ (5=
R
B~ (E—

Trubka

X0398
(7) Pomoci dodaného Sroubovaku odstrarite jadrovou sponu.
<DULEZITE>
. Uchopte stfed jadra rukou, aby se Sroubovak snaze zasunul do drapu.
Sroubovak
Zapadka
Jadro
X0399
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(8) Sejméte plastovy kryt umistény na homi strané desky voziku a odpojte plochy kabel.

Pryzovy kryt

Plochy

X0400

(9) Odemknéte tiskovou hlavu a vyjméte ji.
<DULEZITE>
. P¥i vyjimani tiskové hlavy z jejiho umisténi davejte pozor, aby inkoust nekapal na desku voziku. Pokud inkoust kape, setfete je;.

Zajistéte

Tiskova hlava

\ J
X0401
(10) Uvolnéte zamek zatazenim Gasti (a) smérem k sobé& a vyjméte novou tiskovou hlavu z obalu.
<DULEZITE>
. Pii vyjimani tiskové hlavy daveijte pozor, abyste se nedotkli povrchu trysek ve spodni ¢asti hlavy. VV opaéném pfipadé muze
dojit ke zhorSeni kvality tisku.
<TIPY>
. Nékdy se mize stat, Ze pfi pokusu o odemknuti ¢asti (a) bude vyjmuti tiskové hlavy obtizné. Pokud je to obtizné,
pouzijte k vyjmuti obé ruce.
Tiskova hlava Pouzdro
Cast (a)
X0069
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(11) Podle nize uvedenych pokynti namontujte novou tiskovou hlavu na vozik.

@ Zasurite zadni konec tiskové hlavy do voziku.

@sSilné zatladte ve sméru stak, aby se znazornéna &ast (a) dotkla boku kovové desky tiskové hlavy.

® Zajistéte tiskovou hlavu na misté.

<DULEZITE>

. Ujistéte se, ze znazornéna &ast (a) je v kontaktu s bokem kovové desky.

. P¥i nasazovani tiskové hlavy dbejte na to, abyste co nejméné pohybovali vozikem. Mohlo by dojit k zachyceni ruky ve
voziku a naslednému zranéni. Kromeé toho by se mohly trubky srolovat a poskodit se.

. PF montazZi soucasti B)ji zatlatte shora dol(i. V opaéném piipadé by se vam do ni mohl zachyftit prst a zpGsobit zranéni.

. Netahejte za plochy kabel nové tiskové hlavy a nepouzivejte na néj nadmérnou silu.

<TIPY>

. Pokud neni tiskova hlava zasunuta dostate¢né hluboko, mlize se €ast znazoména na obrazku (b) dostat do kontaktu s jeji
spodni plochou, coz mlze vést ke Spatné kvalité tisku. Zasurite prosim tiskovou hlavu az na doraz.

e N

Tiskova
hlava

D¢

/wd

|g = LA
He—]]
/ 'J'
(b)
~ - X0402
Tiskova
a)
X0403
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(12) VioZte plochy kabel do jadra a pripojte jej k desce voziku.
(13) Nasadte sponu tak, Ze zatladite na jadro, dokud nezacvakne na misto.

Nechte kabel volny, aby nedochazelo ke kolizi mezi plochym kabelem a pryskyficnym krytem.

Jadro

Zapadka
X0404

(14) Nasadte pryskyfiény kryt zpét na desku voziku a spravné zacvaknéte obé zapadky. Prebytecny

plochy kabel zastrcte, jak je znazornéno na obrazku.

X0405

(15) Z trubice odpojte konektory, které jste pripoijili v kroku (6), a pfipojte trubice k tiskové hlavé.

<DULEZITE>

0 Aby se trubicky navzajem nezamotaly, pripojte nejprve nejvnitinéjsi trubicku k tiskové hlavé a poté pripojte ostatni
trubicky.

. Dbejte na to, abyste kazdou trubici pfipojili ve spravné poloze.
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(16) Matici pevné utahnéte az na doraz, aby byla kazda hadicka pevné pfipevnéna k tiskové hlavé.

Hadice
*Qdstrarite srazeninu

inkoustu.
M4~ Qer{3= M
G Ow{BE= C
Y o+(B= Y
Bkl O+{B— K

Tiskova

=7 hlava

X0406

(17) Zavrete predni kryt a zapnéte napajeni.

(18) V nabidce vyberte [Udrzba] > [Instalace inkoustu po vyméné hlavy] > [Barva] a stisknéte tIaéitko@ :

Postupuite podle pokyn(i na obrazovce.
<TIPY>

. Po dokonceni postuptl se aktualni obrazovka vrati do obrazovky pohotovostniho rezimu.

(19) Nastavte rychlost voziku.= ,7-4-1. Nastaveni rychlosti CR (voziku) >> str. 218*

(20) Vytisknéte testovaci vzory trysek. = ,7-2-1. Tisk testovacich vzor trysek (kontrola tiskovych hlav) >>str. 200“

(21) Provedte pocatecni nastaveni po vymeéneé tiskové hlavy.= ,7-4-2. Pogatecni nastaveni po vymeéné tiskové hlavy >>str. 219".
(22) Nastavte ¢asovani vystfiku tiskové hlavy.= ,7-4-3. Nastaveni vystfiku >>str. 220,

(23) Provedte nastaveni posuvu tiskové desky.= ,7-4-4. Nastaveni posuvu tiskové desky >>str. 221"

(24) Provedte nastaveni polohy mezi bilou a barevnou tiskovou hlavou.= ,7-4-5. Zarovnani bilé a barevné tiskové hlavy >>str. 222
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Postup vymény tiskové hlavy na bilé strané (pokud pouzivate uzaviraci sacek)
<DULEZITE>
. Pri vyméné tiskové hlavy na bilé strané mizete minimalizovat spotfebu inkoustu tim, Ze kromé tiskové hlavy nainstalujete také
uzaviraci sacek (dostupny jako volitelné pfislusenstvi). Misto uzaviraciho sacku Ize pouzit také sacek s bilym inkoustem, ktery dosahl
urovné vycerpani inkoustu pred uplynutim.

(1) V nabidce vyberte [Udrzba] > [Vyména tiskové hlavy] > [Bil&] a stisknéte tladitko @

(2) Pripravte si uzaviraci sacek a v reakci na pokyny na obrazovce vyberte [Ano].
<DULEZITE>
. Misto uzaviraciho sacku Ize pouzit také sacek s bilou barvou, ktery je témér prazdny a jehoz datum spotfeby jesté neuplynulo.
<TIPY>

. Postupujte podle pokynt na obrazovce.

. Stisknuti m tlaCitka @ se spusti pohyb sklenéné desky. Kolem sklenéné desky nic neodkladejte.

(3) Vyjméte kazetu s bilym inkoustem z tiskarny.
<UPOZORNENI>

. Spodni ¢ast kazety mlze byt znecisténa inkoustem. Tiskarnu pravidelné Cistéte.

Kazeta s bilym

inkoustem
X0333
(4) Ofteviete vicko kazety.
<DULEZITE>
. Pfi otevirani vika se nedotykejte ¢asti (a). Mohlo by dajit k jejimu poskozeni.
. Polozte celou kazetu na rovnou plochu, zatlacte zapadky na spodni strané kazety smérem dolG a otevrete viko.
X0042
Kazeta Viko
! |
/& v 4
Zapadka s Viko
/
| 1 l
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(5) Stisknéte zapadku na prednim konci sacku s inkoustem a vytahnéte bily sacek s inkoustem z kazety.
<UPOZORNENI>
. Odstrarite nahromadény inkoust na Spicce kazety pomoci hadfiku na odpad (hadfik, ktery nepousti viakna). Tiskarnu
pravidelné Cistéte.
Sacek s bilym
inkoustem

Spicka kazety

S

Kazeta

Zapadka
X0119
(6) Vlozte uzaviraci sacek do kazety.
<TIPY>
. Muzete pouzit uzaviratelny sacek starého i nového tvaru.
< Novy uzaviratelny sacek>
Zasunite Spicku uzaviraciho sacku do kazety, dokud nezacvakne na misto.
Novy uzaviratelny
sacek
Kazeta
X0294
< Stary uzaviratelny sacek >
Zasunite Spicku uzaviraciho sacku do kazety, dokud nezacvakne na misto.
Sacek na uzavirani narovnejte tak, aby byl zarovnany s drazkou na vicku kazety, a ru¢né jej zatahnéte, aby zapad| na misto.
<POZNAMKA>
. Pokud je okraj inkoustového sacku vyrazné ohnuty nebo zvinény, narovnejte jej rukou.
Stary uzaviratelny sacek ‘
\ 7

Natahnéte

Kazeta X0049
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0

Umistéte uzaviraci sacek do spravné polohy.
< Novy uzaviraci sacek>
<UPOZORNENI>

. Nedotykejte se Casti (a) kazety. Mohli byste si poranit ruku.

<POZNAMKA>
. Po zavieni vika je navijeni dokonceno, jakmile se zvedne zapadka na strané kazety.
(a)
1 / /
=zva
N /
p
_‘
[ Zapadka
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< Stary uzaviratelny sacek>
<UPOZORNENI>
. Nedotykejte se Casti (a) kazety. Mohli byste si poranit ruku.
<POZNAMKA>
. Zaviete viko a pfitom rukou pfidrzujte volny konec uzaviraciho sacku.
. Po zavieni vika zkontrolujte, zda se uzaviraci saCek navinul az na konec. Jakmile se zvedne zapadka na strané

kazety, je navijeni dokonceno.

Sacek umistéte do pfimé osy s naplni

Srovnejte ¢ary

navzajem
X0041
7~
—
l‘ 1> Zapa
dka
Kazeta
\
X0201
(8) Zavrete kryt a vlozte uzaviraci kazetu na misto uvnitr tiskarmy.
(9) Stejny postup opakuijte a vyméiite i druhou kazetu s bilym inkoustem za uzaviraci sacek.
(10) Postupujte podle pokynd na obrazovce a vypnéte napajeni.
<DULEZITE>
. Ukon prosim dokondete do 15 minut, aby nedo$lo k vyschnuti tiskovych hlav.
(11) Ofteviete predni kryt.
Pfedni kryt
X0331

(12) Sejméte horni kryt nové tiskové hlavy.
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Reseni problému

(13) Odstrarite Gtyfi zatky z nové tiskové hlavy.

Horni kryt

Zatka

Tiskova hlava @/

X0068

(14) z tiskové hlavy vyjméte vSechny trubicky a nahradte je novymi. Poté na kazdou trubicku nasadte nové zatky, které jste

pfedtim sejmuli z nové tiskoveé hlavy, a davejte pfitom pozor, abyste nerozlili inkoust.

<DULEZITE>

. Je tfeba dbat na to, aby z Zadné trubicky nevytékal inkoust. Pokud inkoust kape, setfete jej.

o Davejte pozor, abyste si ji nezaménili s trubi¢kou pro tiskovou hlavu na barevné strané.

. Dbejte na to, abyste omylem neutahli matici sou€asti (a). Mohlo by dojit k uvolnéni hadicky a Uniku inkoustu.

o Pfi vyméné tiskové hlavy nezapomerite pfed zahajenim vymény ruéné presunout vozik do polohy nad tiskovou deskou
uprostred tiskarny. Pokud provedete montaz hlavy, kdyz je vozik pfimo nad udrzbovou jednotkou, muiZze dojit k posSkozeni
udrzbové jednotky nebo hlav.

<POZNAMKA>

. Pro spravny pribéh prace noste rukavice dodané s tiskarnou.

Zastrcka Trubku \
ém pva
= O I T]

- (5=
=

Trubice

X0407
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Reseni problémd

(15) Pomoci dodaného Sroubovaku odstrarite jadrovou sponu.
<TIPY>

. Uchopte stfed jadra rukou, aby se Sroubovak snaze zasunul do drapu.

Sroubovak

X0408
(16) Sejméte plastovy kryt umistény na homi strané desky voziku a odpojte plochy kabel.
\\t\\
| Plochy i
RS
~ e
% | / Pryzovy kryt
Ve
o)
X0409
(17) Odemknéte tiskovou hlavu a vyjméte ji.
<DULEZITE>
P¥i vyjimani tiskové hlavy davejte pozor, aby inkoust nekapal na desku voziku. Pokud inkoust kape, setfete je;.
s N
V V/4/ V / Zajistéte
Tiskova
L 7 hlava )
X0410
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Reseni probléma

(18) Uvolnéte zamek zatazenim Gasti (a) smérem k sob& a vyjméte novou tiskovou hlavu z obalu.
<DULEZITE>
o Pri vyjimani tiskové hlavy davejte pozor, abyste se nedotkli povrchu trysek ve spodni €asti hlavy. V opaéném pfipadé mlize
dojit ke zhorSeni kvality tisku.
<TIPY>
. Nékdy se muze stat, Ze pfi pokusu o odemknuti ¢asti (a) bude vyjmuti tiskové hlavy obtizné. Pokud je to obtizné,
pouzijte k vyjmuti obé ruce.

Tiskova
hlava

Pouzdro

Cast (a)

X0069

292



Reseni problémd

(19) Podle nize uvedenych pokynti namontujte novou tiskovou hlavu na vozik.

@ Zasurite zadni konec tiskové hlavy do voziku.

@ Silng zatladte ve sméru stak, aby se znazornéna cast (a) dotkla boku kovové desky tiskové hlavy.

® Zajistéte tiskovou hlavu na mistg.

<DULEZITE>

Ujistéte se, ze znazornéna &ast (a) je v kontaktu s bokem kovové desky.

P¥i nasazovani tiskové hlavy dbejte na to, abyste co nejméné pohybovali vozikem. Mohlo by dojit k zachyceni ruky ve
voziku a naslednému zranéni. Kromé toho by se mohly trubky srolovat a posSkodit se.

PF montaZi soucasti Q)ji zatladte shora dol(i. V opaéném piipadé by se vam do ni mohl zachyftit prst a zpGsobit zranéni.
Netahejte za plochy kabel nové tiskové hlavy a nepouzivejte na néj nadmérnou silu. <TIPY>

Pokud neni tiskova hlava zasunuta dostate¢né hluboko, mlize se €ast znazoména na obrazku (b) dostat do kontaktu s jeji
spodni plochou, coz mize vést ke Spatné kvalité tisku. Zasurite prosim tiskovou hlavu az na doraz.

Tiskova
hlava

D¢
s <<

Vozik

X0411

X0412
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Reseni probléma

(20) Viozte plochy kabel do jadra a pripojte jej k desce voziku.

(21) Nasadte sponu tak, Ze zatladite na jadro, dokud nezacvakne na misto.

Nechte kabel volny, aby nedochazelo ke kolizi mezi plochym kabelem a pryskyficnym krytem.

/1
z Jédr:)ﬁ/

X0413
(22) Nasadte plastovy kryt zpét na desku voziku a spravné zacvaknéte obé zapadky. Piebyteény plochy
kabel zastrcte, jak je znazornéno na obrazku.
Pryzovy kryt
1)
W
(T%
X0414
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(23) Vyjméte zatky z trubicek a pfipojte trubicky k tiskové hlavé.
<DULEZITE>
0 Aby se trubicky navzajem nezamotaly, pripojte nejprve nejvnitingjsi trubicku k tiskové hlavé a teprve poté pripojte ostatni trubicky.

. Zkontrolujte oznaceni na tiskové hlavée a pripojte je tak, abyste nezaménili jejich polohy. Nespravné pripojeni miize zpusobit Unik
inkoustu b&hem cirkulace.

(24) Matici pevné utahnéte az na doraz, aby byla kazda hadi¢ka pevné pripevnéna k tiskové hlavé.
<DULEZITE>

. Dbejte na to, abyste omylem neutahli matici u soucasti (a).

N
4 ~
M4~ QerE= 4 (a) *Odstrarite srazeninu
G Oov(E= 3 2/ Matice inkoustu.
Y 0o+[E= 2 U =
s el x\ ‘

T BT Tiskova

\_ J hlava

X0415

(25) Zavrete predni kryt a zapnéte napajeni.

(26) V nabidce vyberte [Udrzba] > [Instalace inkoustu po vyméné hlavy] > [Bil] a stisknéte tlagitko @
Postupuite podle pokyn(i na obrazovce.
<TIPY>

. Pokud se v sacku s bilou barvou vy€erpa zbyvajici objem bilé barvy, nelze jiz spustit funkci ,Instalace inkoustu po vymeéné tiskové
hlavy*“. Navic mGze dojit k situacim, kdy bude nutné sacek s bilou barvou vymeénit za novy béhem procesu instalace bilé barvy.
Pokud je zbyvajici objem 400 g (14,1 0z) nebo méné, pripravte si novy sacek s bilou barvou, postupujte
pokyndm na obrazovce k vyméné sacku a rezim znovu aktivuijte.

(27) Vyjméte uzaviraci kazetu z tiskarmny.
<UPOZORNENI>
. Spodni ¢ast kazety mlze byt znecisténa inkoustem. Tiskarnu pravidelné Cistéte.

. | 1 \ W12 W34

Uzavfeni kazety

X0333
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(28) Ofteviete vitko kazety.
<DULEZITE>
. Pfi otevirani vika se nedotykejte ¢asti (a). Mohlo by dajit k jejimu poskozeni.
° Polozte celou kazetu na rovnou plochu, zatlacte zapadky na spodni strané kazety smérem dolG a otevrete viko.

X0042
Kazeta Viko
! |
/& 7
Zapadka s Viko
/
1 | l
(29) Vyjméte uzaviraci sacek z kazety a vioZte sacek s bilym inkoustem na misto.
Zatlacte Spicku inkoustového sacku do kazety, dokud nezacvakne na misto.
Vyrovnejte inkoustovy sacek tak, aby byl zarovnan s drazkou na vi¢ku kazety, a ru¢né jej zatahnéte, aby zapadl na misto.
<POZNAMKA>
. Pokud je okraj inkoustového sacku vyrazné ohnuty nebo zvinény, narovneite jej rukou.
Napnéte

Séacek s bilym
inkoustem ‘
N \ —
v
T Kazeta 3

X0049
(30) Umistéte sacek s bilou barvou na spravné misto a zaviete viko.
<UPOZORNENI>
. Nedotykejte se Casti (a) kazety. Mohlo by dojit k poranéni ruky.
(a) Umistéte sacek tak, aby byl v jedné linii s kazetou
Za
(I
I ’ Srovnejte Cary
se navzajem X0041
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Reseni problému
(31) Kazetou 100kréat zatfeste ze strany na stranu, aby se inkoust promichal.
<DULEZITE>
o Pfi protfepavani by méla byt kazeta s bilym inkoustem drzena vodorovné.

. Pokud budete kazetu s bilym inkoustem drzet vzhiru nohama nebo s ni budete tfast pfili§ prudce, mlze dojit k
prasknuti inkoustového sacku.

<UPOZORNENI>

. Pokud se na Spicce inkoustového sacku usadi inkoust, setfete jej suchym hadfikem.

<POZNAMKA>

. P¥i provadéni této ulohy noste pfilozené rukavice.

0 Jakmile hladina zbyvajiciho inkoustu klesne pfiblizné na 5,9 palce (15 cm), protiepejte kazetu s otevienym vikem a
mirné navinutym okrajem inkoustového sacku, aby se inkoust snaze promichal.

Okraj Zebra

Kazeta s bilym )
inkoustem Inkoustovy vak

Zbyvajici objem inkoustu by mél
byt pfiblizné 5,9 palce (15 cm)

Protfepejte 100krat (po dobu pfiblizné 50 sekund)
(Rozsah pohybu by mél byt pfiblizné 2 in. (5 cm). X0194
Rozsah pohybu zvétSete, kdyz

hladina inkoustu klesne.)
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(32) Otevrete vitko kazety a vioZte inkoustovy sacek do spravné polohy.
<DULEZITE>
. VZdy otevrete viko kazety a spravné navinujte sacek s inkoustem. Pokud sacek viozite bez otevreni vika, mGze pfi
promichani inkoust vtéct do navinuté ¢asti sacku a zplsobit jeho nespravné navinuti.

. P¥i otevirani vicka poloZte celou kazetu na rovnou plochu, zatlacte zapadky na spodni strané kazety smérem dolt a
vicko otevrete.

. P¥i vkladani sacku s inkoustem dbejte na to, aby na ném nebyly nerovnosti ani zahyby.

. P¥i otevirani vika se nedotykejte Casti (a). Mohlo by dojit k jejimu poskozeni.

<POZNAMKA>

. Pokud je hladina zbyvaijiciho inkoustu nizka, uchopte provésenou €ast inkoustového sacku a zavrete viko.

Kazeta Viko X0182

X0078

Sacek s
inkoustem

Nesmi viset

X0142
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(33) Zavrete kryt a vioZte bilou inkoustovou kazetu na misto uvnitf tiskarny.
<DULEZITE>
© Kazety W12 a W34 je tfeba spravné umistit na jejich plvodni mista. Nespravné umisténé kazety mohou zpUsobit
poruchu tiskamy.

(34) Stejny postup opakuijte pfi vyméné druhé kryci kazety za sacek s bilym inkoustem.
(35) Na ovladacim panelu stisknéte tlacitko @ .
Poté, co vymeénite tiskovou hlavu za novou, dojde k instalaci bilého inkoustu.

<TIPY>
. Po dokonceni postuptl se aktualni obrazovka vrati do pohotovostniho rezimu.

(36) Nastavte rychlost voziku.= ,7-4-1. Nastaveni rychlosti CR (voziku) >> str. 218*

(37) Vytisknéte testovaci vzory trysek. = ,7-2-1. Tisk testovacich vzoru trysek (kontrola tiskovych hlav) >>str. 200"

(38) Provedte pocatecni nastaveni po vyméné tiskové hlavy.= ,7-4-2. Pogate¢ni nastaveni po vymeéné tiskové hlavy >>str. 219"
(39) Nastavte ¢asovani vystiiku tiskové hlavy. = ,7-4-3. Nastaveni vystiiku >> str. 220

(40) Provedte nastaveni posuvu tiskové desky. ~ ,7-4-4. Nastaveni posuvu tiskové desky >> str. 221“.

(41) Provedte nastaveni polohy mezi bilou a barevnou tiskovou hlavou.= ,7-4-5. Zarovnani bilé a barevné tiskové hlavy >>str. 222¢
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Postup vymény tiskové hlavy na bilé strané (pokud nepouzivate kryci sacek)
<DULEZITE>

1
)

@)

(4)

(5)
(6)

Pri vyméne tiskové hlavy na bilé strané mizete minimalizovat spotfebu inkoustu tim, Ze kromé tiskové hlavy nainstalujete také

uzaviraci sacek (dostupny jako volitelné pfislusenstvi). Misto uzaviraciho sacku Ize pouzit také sacek s bilym inkoustem, ktery dosahl

urovné vycerpani inkoustu pred uplynutim.

V nabidce vyberte [Udrzba] > [Vyména tiskové hlavy] > [Bila] a stisknéte tladitko @
Na vyzvu na obrazovce vyberte [Ne].

<TIPY>

. Provedte Ukon podle pokynu na obrazovce.

. Stisknuti m tladitka @ se spusti pohyb tiskové desky. Nepokladejte nic do blizkosti tiskové desky.

Postupujte podle zpravy na obrazovce a vypnéte napajeni.
<DULEZITE>
° Ukol prosim dokonéete do 15 minut, aby nedoslo k vyschnuti tiskovych hiav.

Otevrete pfedni kryt.

Pfedni kryt

Sejméte horni kryt nové tiskové hlavy.

Odstrante Ctyfi zatky z nové tiskové hlavy.

Horni kryt

Zatka

Tiskova hlava ®/
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Reseni probléma

(7) Ztiskové hlavy vyjméte jednotlivé hadi¢ky a nahradte je novymi. Poté na kazdou hadi¢ku nasadte nové koncovky,

které jste pfedtim sejmuli z nové tiskové hlavy, a pfitom dbejte na to, aby nedoslo k rozliti inkoustu.

<DULEZITE>

. Je tfeba dbat na to, aby z zadné trubicky nevytékal inkoust. Pokud inkoust kape, setfete jej.

o Davejte pozor, abyste si ji nezaménili s trubi¢kou pro tiskovou hlavu na barevné strané.

. Dbejte na to, abyste omylem neutahli matici soucasti (a). Mohlo by dojit k uvolnéni trubicky a Gniku inkoustu.

o Pfi vyméné tiskové hlavy nezapomerite pfed zahajenim vymény ruéné presunout vozik do polohy nad tiskovou deskou
uprostted tiskarny. Pokud provedete montaz hlavy, kdyz je vozik pfimo nad udrzbovou jednotkou, muiZze dojit k poSkozeni
udrzbové jednotky nebo hlav.

<POZNAMKA>

. Pro spravny pribéh prace noste rukavice dodané s tiskarnou.

g ™ (a

)
Zastreka Trubku
N i

- (B=
=

Trubice

X0407
(8) Pomoci dodaného Sroubovaku odstrarite jadrovou sponu.
<TIPY>
. Uchopte stied jadra rukou, aby se Sroubovak snaze zasunul do drapu.
Sroubovak
Zapadka
Jadro
X0408
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(9) Sejméte plastovy kryt umistény na horni strané desky voziku a odpojte plochy kabel.

Plochy
kabel

X0409
(10) Odemknéte tiskovou hlavu a vyjméte ji.

<DULEZITE>

. P¥i vyjimani tiskové hlavy davejte pozor, aby inkoust nekapal na desku voziku. Pokud inkoust kape, setfete jej.

X0410
s N
Zaijis téte
Tiskova
9 hlava J

(11) Uvolnéte zamek zataZenim &asti (a) smérem k sobé a vyjméte novou tiskovou hlavu z obalu.

<DULEZITE>

. Pi vyjimani tiskové hlavy davejte pozor, abyste se nedotkli povrchu trysek ve spodni ¢asti hlavy. VV opaéném pfipadé muze

dojit ke zhorSeni kvality tisku.
<TIPY>
. Nékdy se muze stat, Ze pfi pokusu o odemknuti ¢asti (a) bude vyjmuti tiskové hlavy obtizné. Pokud je to obtizné,
pouzijte k vyjmuti obé ruce.
Tiskova Pouzdro
hlava /
Cast (a)
X0069
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(12) Podle nize uvedenych pokynd namontujte novou tiskovou hlavu na vozik.

@ Zasurite zadni konec tiskové hlavy do voziku.

@ Silng zatladte ve sméru stak, aby se znazornéna ¢ast (a) dotkla boku kovové desky tiskové hlavy.

® Zajistéte tiskovou hlavu na mistg.

<DULEZITE>

. Ujistéte se, ze znazornéna ¢ast (a) je v kontaktu s bokem kovové desky.

. P¥i nasazovani tiskové hlavy dbejte na to, abyste co nejméné pohybovali vozikem. Mohlo by dojit k zachyceni ruky ve
voziku a naslednému zranéni. Kromé toho by se mohly trubky navzajem omotat, coz by mohlo vést k jejich poSkozeni.

. PF montaZi soucasti B)ji zatladte shora dol(i. V opaéném piipadé by se vam do ni mohl zachyftit prst a mohli byste se zranit.

. Netahejte za plochy kabel nové tiskové hlavy a nepouzivejte na néj nadmérnou silu.

<TIPY>

o Pokud neni tiskova hlava zasunuta dostate¢né hluboko, mlize se €ast znazoména na obrazku (b) dostat do kontaktu s jeji
spodni plochou, coz muze vést ke Spatné kvalité tisku. Zasurite prosim tiskovou hlavu az na doraz.

4 ™
Tiskova
hlava

/v&’ x

Vozik

- / X0411
Tiskova hlava
NS d\
(@)
X0412
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(13) Vlozte plochy kabel do jadra a pfipojte jej k desce voziku.
(14) Nasadte sponu tak, Ze zatlaite na jadro, dokud nezacvakne na misto.

Nechte kabel volny, aby nedochazelo ke kolizi mezi plochym kabelem a pryskyficnym krytem.

Plochy kabel

X0413
(15) Nasadte plastovy kryt zpét na desku voziku a spravné zacvaknéte obé zapadky. Prebytecény

plochy kabel zastrte, jak je znazornéno na obrazku.

PryZovy kryt
X0414

(16) Vyjméte zatky z trubiek a pfipojte trubicky k tiskové hlavé.

<DULEZITE>

. Aby se trubicky navzajem nezamotaly, pfipojte nejprve nejvnitingjsi trubicku k tiskové hlavé a teprve poté pripojte ostatni

trubicky.

. Zkontrolujte oznaceni na tiskové hlavé a pripojte je tak, abyste nezaménili jejich polohy. Nespravné pfipojeni mize zpusobit
unik inkoustu béhem cirkulace.
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(17) Matici pevné utdhnéte az na doraz, aby byla kazda hadicka pevné pfipevnéna k tiskové hlavé.
<DULEZITE>

. Dbejte na to, abyste omylem neutahli matici u soucasti (a).

.
(" R Trubka § o
M4~ Quer{E= 4 (a) *QOdstrarite srazeninu
G O+(E= 3 - inkoustu.
Y o+s(B= 2 | 7 Nl 71 Matice -
= x {
000p 7/
e Tiskova hlava
N~ J
X0415

(18) Zaviete predni kryt a zapnéte napajeni.
(19) V nabidce vyberte [Udrzba] > [Instalace inkoustu po vyméné tiskové hlavy] > [Bil4] a stisknéte tlagitko @ .

Postupuijte podle pokynt na obrazovce.
<TIPY>

. Pokud se v sacku s bilym inkoustem vyc€erpa zbyvajici objem bilého inkoustu, nelze jiz spustit funkci ,Instalace inkoustu po
vymene tiskové hlavy“. Navic miize dojit k situacim, kdy bude nutné béhem procesu instalace bilého inkoustu sacek vyménit za
novy. Pokud zbyvajici objem €ini 400 g (14,1 0z) nebo méné, pfipravte si novy sacek s bilym inkoustem, postupuijte
pokyniim na obrazovce k vyméné sacku a rezim znovu aktivuijte.

(20) Na ovladacim panelu stisknéte tIaéitko@ Instalace inkoustu po vyméné tiskové hlavy).

Poté, co bude tiskova hlava vyménéna za novou, dojde k instalaci bilého inkoustu.

<TIPY>

. Po dokonceni postupli se aktualni obrazovka vrati do obrazovky pohotovostniho rezimu.
(21) Nastavte rychlost voziku.=,7-4-1. Nastaveni rychlosti CR (voziku) >>str. 218"
(22) Vytisknéte testovaci vzory trysek. = ,7-2-1. Tisk testovacich vzoru trysek (kontrola tiskovych hlav) >>str. 200*
(23) Provedte pocatecni nastaveni po vyméné tiskové hlavy.
= ,7-4-2. PoCatecni nastaveni po vyméne tiskové hlavy >>str. 219"
(24) Nastavte casovani vystfiku tiskové hlavy.= ,7-4-3. Nastaveni vystfiku >>str. 220"
(25) Provedte nastaveni posuvu tiskové desky.= ,7-4-4. Nastaveni posuvu tiskové desky >>str. 221
(26) Provedte nastaveni polohy mezi bilou a barevnou tiskovou hlavou.

& ,7-4-5. Zarovnani bilé a barevné tiskové hlavy >>str. 222
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9-2-7. Vymeéna stiraciho pasku

Pokud je stiraci lista poSkozena nebo zdeformovana, vymérite ji za novou.

1
(2)

@)

(4)
(5)

Pfipravte si dodané rukavice a stiraci liStu.

V nabidce vyberte [Udrzba] > [Cisténilvyména Gdrzbovych dilt] a stisknéte ® .

<DULEZITE>

. Pokud se na ovladacim panelu nebo v okné s varovnymi hlasenimi zobrazi jakakoli jina chyba nebo zprava, postupujte
podle pokynu v hlaseni, abyste problém vyresili, a teprve poté provedte &isténi.

<TIPY>

. Stisknuti m tlacitka @ se spusti pohyb tiskové desky. Nepokladejte nic do blizkosti tiskové desky.

Postupuijte podle pokynut na obrazovce a vypnéte napajeni.

<DULEZITE>

. Ukon prosim dokondete do 15 minut, aby nedo$lo k vyschnuti tiskovych hlav.

. Pokud dokonéeni ulohy trva déle nez 15 minut, po pfipojeni shérné nadoby na proplachovaci kapalinu, Cistice stiraci listy a
stiraci listy zavFete pfedni kryt, zapnéte napajeni a poté znovu vyberte polozku [Ci&téni/vymeéna udrzbovych dildi], abyste dlohu
restartovali. Poté provede ¢isténi tiskovych hlav, aby se zabranilo zasychani inkoustu.

Otevrete predni kryt.

Zvednéte Cisti€ stiraciho listu, pfivedte jej do svislé polohy a vyjméte jej pohybem smérem nahoru.
<DULEZITE>

. Odstranény Cisti€ stérace by mél byt ulozen Cistici stranou nahoru.

<POZNAMKA>

. Pro spravny provoz tiskarny nezapomerite nosit rukavice dodané s tiskarnou.

Cistici viozka stiraciho listu Predni kryt

X0325
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(6) Vyjméte proplachovaci nadrzku z udrzbové jednotky.
<DULEZITE>
. Z otvoru na dné proplachovaci nadoby budou vytékat kapky inkoustu. Pritlacte hadr na dno nadoby a proplachovaci nadobu
zvednéte svisle, abyste ji vyjmuli.

s ~

Proplachovaci  Hadik na odpad

Predni k
nadoba m

X0327

\

) YK )
\ g
Zapadka -
— W\ X0439
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(8) Vyjméte stérac z udrzbové jednotky.
<DULEZITE>

Pod nim se nachazeji dvé vycnivajici Casti. Stéra¢ vyjméte opatrné, abyste tyto ¢asti neposkodili.

Vyénslek Vyénélek
J
X0440

/ X0441
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(11) Vlozte Cisti¢ stiraciho listu do tiskarny shora, naklorite jej doleva a zasurite na misto.
<TIPY>
Béhem tohoto postupu se doporucuje vymeénit také Eisti€ stiraciho listu za novy.
Nejprve viozZte hfidel shora. Poté ji ohnéte doleva, stisknéte oblast s oznacenim PUSH, dokud neuslysite cvaknuti, a
zajistéte zapadku na miste.

Hfidel

ff//i\\\,

X0326
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(12) Namontujte proplachovaci nadrzku zpét na plvodni misto v udrzbové jednotce.
<TIPY>
. Nasméruijte jej tak, aby otvor na spodni strané sméroval dopredu.

(13) Zavrete predni kryt.

(14) Zapnéte napadjeni.
<POZNAMKA>
. Veskery odpad vznikly pfi vyméné zlikvidujte v souladu s platnymi zakony a predpisy.
<TIPY>

. Poté se provede ¢isténi tiskové hlavy, aby se zabranilo zaschnuti inkoustu.
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9-2-8. Znovu naplnite inkoust

Inkoustovou kazetu je tfeba znovu nainstalovat, pokud vniknuti vzduchu do tiskové hlavy nebo hadicky brani spravnému
fungovani inkoustového tisku a napravna opatfeni stav nezlepsi.

(1) Kdyz je tiskérna v pohotovostnim rezimu, stisknéte na oviadacim panelu tlacitko @ (Nastaveni > Udrzba > Vyménit
inkoust), ¢imZ se zobrazi obrazovka nabidky.

(2) Stisknéte tlacitko A 'V , vyberte [Udrzba] > [Pogatedni instalace inkoustu] a stisknéte tlagitko @ )
(3) Stisknéte tlaCitko A /¥ (Instalace inkoustu) a vyberte jednu z moznosti: [All Colors] (V§echny barvy), [All Whites]
(VSechny bilé) nebo [All Print Heads] (V8echny tiskové hlavy) a stisknéte tlacitko @ (Instalace inkoustu).
Initial Ink Installation
All Colors
All Whites

All Print Heads

(4) Podle zpravy zobrazené na ovladacim panelu stisknéte tlacitko @ .
Spusti se pocate¢ni instalace inkoustu.
<TIPY>
. Odhadovana doba dokonéeni je 30 minut pro moznost [V8echny bilé] a 15 minut pro moznost [VSechny barvy], mize se vSak
liSit v zavislosti na okolni teploté a stavu tiskarny. Po dokonéeni postupt se aktualni obrazovka

obrazovka vrati do pohotovostniho rezimu.
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9-3. Ziskani souboru protokolu

V pfipadé poruchy tiskarny vas maze nas servisni personal pozadat o poskytnuti souboru protokolu vasi tiskarny. Z tohoto
davodu si prosim soubor protokolu vasi tiskarny uloZte do souboru.
<TIPY>

. Vysledny soubor bude mit nazev (.log), ktery automaticky identifikuje vasi tiskarnu.

Nacteni souboru protokolu z USB flash paméti

(1) Viozte USB flash pamét do slotu pro vioZeni v tiskarné.

(2) Stisknéte tlacitko @ na ovladacim panelu umisténém na levé strané tiskarny a prejdéte do nabidky.

(3) Stisknéte tlacitko A /W , vyberte [Udrzba] > [Kopie protokolu na USB] a stisknéte ® .

Log copy to USB

Set USB flash drive

Press OK to Start

(4) Poté prestane tlacitko tisku blikat a operace zapisu souboru protokolu bude dokoncena, jakmile uslysite zvukovy signal.
<DULEZITE>
. Nikdy nevyjimejte USB flash disk z tiskarny, kdyz blika tlacitko tisku. VV opaéném pripadé by mohlo dojit k poSkozeni USB
flash disku, coz by zpusobilo, Ze data na ném budou necitelna.

(5) Ziskejte soubor protokolu ulozeny na USB flash paméti a zaslete jej naSemu servisnimu personalu.
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Nacteni souboru protokolu pres pripojeni USB/LAN

(1) Na pocitaci vyberte v nabidce Start v poloZce [V$echny programy] polozku ,GTX pro Maintenance* ze slozky
.Brother GTX pro Tools".

(2) Jakmile se zobrazi okno znazornéné nize, vyberte polozku [Nacteni dat protokolu] a kliknéte na tlacitko [DalSi].

@ Brother GTX pro Maintenance X

Confirm the printer is turned ON and connected to your PC.
Select the printer.

|Brother GTX pro v| | search

Select an item from the menu below and didk "Next”.

(O Initial settings after head replacement
Perform this setting when replacing the head or when satfing up the printer only.

(OFiring Adjustment
Adjust this setting when the adges of the print look vague, solid areas are not even, or after a Print Head is replaced.
(O Platen-oling adjustment
Make adjustments when horizontal stripes (banding) occur in the printed image. Use this adjustment as a
troubleshooting method when other tems such as proper temperature and humidity have already been verified.
(O White/Color Alignment
Adjust when white print does not align with color print.

(O setan IP Adrress
Assign a static IP address to the printer.

(®) Log Data Retrieval

Executs if there was a request after

(O setting of the time displayed on the nozzle check pattem
This is not necessary if you have configured the scheduled time for white ink circulation.

(O Set the scheduled time for white ink circulation
Configure this setfing to set or cancel the scheduled time for white ink circulstion.

(3) Provedte pozadovanou operaci podle pokyn( na obrazovce v dialogovém okné.
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m Chybova zprava

Chybova zprava

Nize je uveden seznam chybovych hlaseni tiskarny GTX pro. Jakékoli chybové hlaseni se zobrazi na LCD displeiji.

Zkuste chybu vyresit podle postupu pro odstranéni zavady.

Chybovy kéd Chybova zprava

Popis

Reseni

Odkaz

[Varovani ohledné
teploty a vihkosti]

Tiskarna se v soucasné
dobé nachazi v
prostfedi s vysokou
teplotou a nizkou
vihkosti, coz
prodluzuje dobu
potfebnou pro
provedeni
automatické udrzby
po dokonceni tisku.

Upravte okolni teplotu a vihkost v
okoli tiskarny tak, aby se teplota i
vlhkost pohybovaly v ramci zaruky
na tisk a aby v tomto rozsahu
zUstala jesté urcita rezerva.

,11-1. Pfistroj >> str. 354“

[CHYBA: 0001
Inicializace se nezdafila.

Ovladaci panel
nem(ze vibec
komunikovat s hlavni

Pokud problém pretrvava i po

pro dosazeni
nejlepsich vysledku
tisku.

0001 . . deskou restartovani tiskarny, obratte se -
Vypnéte a zapnéte . i .
. (Zobrazuje se v na svého prodejce.
zafizeni] e
angli¢tiné bez ohledu
na zvoleny jazyk.)
[Nizka hladina Zbyvajici mnozstvi ,0-2-2. Ovéreni a doplnéni
1000 | cisticiho roztoku — Cisticiho roztoku se Dopilrite Cistici roztok. Cisticiho roztoku >>str.
doplrite] blizi k minimu. 118"
. ,0-2-2. Kontrola a doplInéni
[Cistici roztok . ., . e e L, P I
1001 L . Cistici roztok doSel. Dopilrite Cistici roztok. Cisticiho roztoku >>str.
vyCerpan — doplrite] .
118
v . ) Jednd se o varovani | PocCkejte, az teplota klesne.
[Zahfivani barevné . S e ;
1030 hlawy] pfed zvySenim teploty  Pokud problém pfetrvava, obratte se: -
v barevnych hlav. na svého prodejce.
Jednd se o varovani | Pockejte, az teplota poklesne.
[W Stoupa teplota . .. ) i P . p' . ;
1031 tiskové hiavy] pfed narustem teploty - Pokud problém pfetrvava, obratte se: -
W v bilych hlavach. na svého prodejce.
Okolni teplota klesla
pod rozsah
stanoveny v zaruce
1060 :[Nizka teplota] y Zvyste teplotu v mistnosti. »11-1. Pfistroj >> str. 354*
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Chybovy kéd

Chybova zprava

Popis

Reseni

Odkaz

1061

[Vysoka teplota]

Okolni teplota stoupa
nad rozsah stanoveny
v zaruce pro dosazeni
nejlepsich vysledku
tisku.

Snizte teplotu v mistnosti.

»11-1. Pfistroj >> str. 354*

1064

[PFili8 nizka vihkost]

Vlhkost klesla pod
rozsah zaruceny
vyrobcem pro
dosazZeni nejlepSich
vysledku tisku.

Zvyste vihkost vzduchu v mistnosti.

,11-1. Zafizeni >>str. 354“

1065

[Prilis vysoka vihkost]

Uroveri vihkosti je
vy$8i, nez je rozsah
zaruceny pro
dosazeni nejlepSich
vysledkU tisku.

Snizte vlhkost v mistnosti.

,11-1. Zafizeni >>str. 354"

1070

[Je tfeba vymeénit baterii]

Baterii je tfeba vymeénit.

Poznamenejte si kod chyby a

chybovou zpravu a informujte
tom svého prodejce.

Vestavéné hodiny

Poznamenejte si kod chyby

kartace stérace (bila
strana)]

vymeénit za novy.

novou.

1080  [RTC neni nastaveno] chybovou zpravu a informujte o
nebyly nastaveny. , .
tom svého prodejce.
L. . Poznamenejte si kod chyby -
Vestavéné hodiny i . .
1085  [RTC nenastaveno] chybovou zpravu a informujte
nebyly nastaveny. . .
tom svého prodejce.
,7-1-3. Cisténi krytu trysky,
o L. Je tfeba vycistit kryt a L o stiraciho kartace,
1090  [Cisténi krytu/stérace] - Vycistéte vi¢ko a stiraci lidtu. , . ox
stiraci listu. vyfukového uzavéru a
saciho uzavéru >>str. 175*
,7-1-3. Cisténi krytu trysky,
o Je tfeba vycistit kryt a L . stiraciho kartace,
1091 [Cisténi vicka a . Vycistéte kryt a stiraci listu. , . oy
stiraciho kartage] stiraci listu. vyfukového uzavéru a
saciho uzavéru >>str. 175“
Cisti¢ stérage na bilé »7-1-4. Vyména Cisticiho
1092 [Vyména bilé stiraci  strané  je treba | Vymeéiite Cisti¢ stéraCe za novy. kartace >>str. 187¢
vlozky] vymeénit za novy.
Cisti¢ stérate na bilé ,7-1-4. Vyména Gisticiho
1093 [Vyména gisticiho strané  je tfeba | Vymeénite istici viozku stérace za prostfedku stéracu >>str.

187¢
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Chybovy kéd Chybova zprava Popis Reseni Odkaz
[Vyména gisticiho Cisti¢ stérek na .
. L i Y ve o %e % e x . .7-1-4. Vyména Cistice
1095 | prostfedku stéraCe na : barevné strané je tfeba | Vymérite Cisti€ stérace za novy. L .
. - - . stérace >>str. 187
barevné strané] vymeénit za novy.
[Vyména Cisticiho Cistic stérace na ey
v .y R R et vty iw x ; .7-1-4. Vyména CistiCe
1096 kartace stérace — barevné strané je treba | Vymeérnite Cisti€ stéraCe za novy. . .
. - . stérace >>str. 187
barevna strana] vyménit za novy.
o . y L Poznamenejte si kod chyby a
[Vyména hadicky Je tfeba vymeénit i . .
1100 | . chybovou zpravu a informujte o | -
Cerpadia] hadicku Cerpadla. . . .
nich svého prodejce.
Vyiméte kazetu s Stisknutim tlacitka @ po
1202 Lil)tjm inkousterlr: a Bily inkoust je tfeba L - ,0-2-3. Denni promichavani
yv ous promichat. promichani se spusti funkce bilé barvy >>str. 119°
protfepejte ji] doplfiovani bilé barvy.
1210 | [Zastaveni , o Poznamenejte si kéd chyby a
. Odtahovy ventilato
odtahoveho efun :_iv aror chybovou zpravu a informujte o -
ventilatoru] aue- tom svého prodejce.
Je tfeba vymeénit Filtr ventilatoru je ,7-1-7. Vyména filtru
1501 [. vy . . J . Vymeénite filtr ventilatoru za novy. L y I .
filtr ventilatoru] treba vymeénit za novy. ventilatoru >>str. 198
Proplachovacipénu na »7-1-5. Vyména
[Vyména bilé ) ,p Vv .|p EJ Vymeérite proplachovaci pénu za y ..
1601 . bilé strané je tfeba proplachovaci pény
proplachovaci pény] - novou. )
vymeénit za novou. >>str. 190
[Vyména Proplachovacipénu na . - »7-1-5. Vyména
- o Y Vyméiite proplachovaci pénu za L.
1602 proplachovaci pény bilé strané je tfeba novou proplachovaci pény
na bilé strang] vyménit za novou. ’ >>str. 190“
Proplachovaci pénu
[Vyména prachovact pen . . ,7-1-5. Vyména
L na barevné strané je Vymeéiite proplachovaci pénu za L
1605  proplachovaci pény . . . proplachovaci pény
; . tfeba vyménit za novoul. B
na barevné strané] >>str. 190
novou.
Proplachovaci pénu
[Vyména P . P ) . L. »7-1-5. Vyména
- na strané pro barevny  Vymeérite proplachovaci pénu za .
1606  proplachovaci pény L .. proplachovaci pény
, . tisk je tfeba vyménit novou. .
na barevné strané] >>str. 190
Za novou.
. ,7-1-3. Cisténi krytu trysky,
[Cas &isteni Je tieba vyGistit kryt L Ti-o. LIsten] KTyl tysky,
1700 krytu trysky] trvsk Vycistéte kryt trysky. stiraciho kartace, vyfukove
YIIrysky ysky. a saci krytky >>str. 175"

316




Chybova zprava

Chybovy kéd Chybova zprava Popis Reseni Odkaz
,7-1-3. Cisténi krytu trysky,
1701 [Cas ¢isténi Je tieba vydistit kryt Vivistte krvt trvsk stiraciho kartace, vyfukové
krytu trysky] trysky. ycistete kryt trysky. krytky a saci krytky >>str.
175°
Vzhledem k tomu, Ze
byla provedena ]
[Z4dna akce po vymana viména bilé tiskové Provedte funkci ,Instalace _
1801 tiskové hlay FEW\)Iy hlavy, je nutné spustit inkoustu po vymeéné tiskové »9-2-6. Vymena tiskove
skové hlavy (W)] . hlavy* pro bilou tiskovou hlavu, | hiavy >>str. 280"
funkci ,Instalace
inkoustu po vyméné
hlavy*.
Vzhledem k tomu, ze
byla provedena ]
[Zadna akce po vyména barevné Provedte funkci ,Instalace
1802 L p, . ) . . {inkoustu po vymeéné tiskové »9-2-6. Vyména tiskove
vyméné tiskové tiskové hlavy, je nutné hlavy >>str. 280¢
. . hlavy“ pro barevnou avy >>str.
hlavy (KYCM)] spustit funkci )
. tiskovou hlavu.
.Instalace inkoustu po
vyméné hlavy*.
Provedte potatesn | Salace inkoustu e . ,9-2-8. Znovu nainstalujte
1901 [Provedte pocatecni jests nebyla _Provedte pocatecni instalaci inkoust
instalaci inkoustu] inkoustu. «
provedena. >>str. 311
Operace do¢asného »7-3-1. Deaktivace bilé barvy
1905 [Ukoncit deaktivaci zastaveni pouzivani | Provedte jeden z uvedenych >>str. 210
bilé barvy] bilé barvy byla postuptl az do konce. ,7-3-2. Opétovné pouZziti bilé
preruSena uprostied. barvy
>>str, 213¢
[Je €as na technickou Nvni ie nuthd
1921 udrzbu po 25 000 r);\vi cjjelné tdr3ba a V pfipadé potfeby se obratte na
listech. Kontaktujte Eontrola svého prodejce.
servisniho technika] '
[Je €as na technickou - , ,
. Nyni je nutné provést R . .
udrzbu po 50 000 ) L V pfipadé potizi se obratte na svého
1922 ) pravidelnou udrzbu a ) -
listech. Kontaktujte kontrolu prodejce.
servisniho technika] '
[Je €as na technickou L. ) ]
. Nyni je nutné provést R . .
udrzbu po 75 000 ) L V pfipadé potizi se obratte na svého
1923 ) pravidelnou udrzbu a ) -
listech. Kontaktujte kontrolu prodejce.
servisniho technika] '
[Je €as na technickou Nvni ie tfeba provést
udrzbu po 100 000 y ,J ’p . Pokud potfebujete pomoc, obratte
1924 ) pravidelnou udrzbu a i . -
listech. Kontaktujte kontrolu se na sveho prodejce.
servisniho technika] '
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Chybovy kéd Chybova zprava Popis Reseni Odkaz
< . ) Neni vlozena Zadna v .
[Cerna kazeta neni YL ) VlozZte ¢ernou inkoustovou kazetu na
2000 B éerna inkoustova )
vlozena] misto.
kazeta.
L. Neni vlozena zadna . .
[Neni viozena magenta . , Vlozte magentovou inkoustovou
2001 magenta inkoustova .
kazeta] kazetu na misto.
kazeta.
L . i Neni vloZena Z&dna . .
[Neni vioZzena azurova .. i Vlozte azurovou inkoustovou kazetu
2002 azurova inkoustova )
kazeta] na misto.
kazeta.
Zluta inkoustova
[Neni vlozena zZluta i Vlozte Zlutou inkoustovou kazetu na
2003 kazeta neni i
kazeta] i ) misto.
nainstalovana.
[Neni vioZena bila Neni nainstalovana Vioste bilou inkoust cazet
g . ozte bilou inkoustovou kazetu na
2004  inkoustova kazeta- 12]  bila inkoustova <t
kazeta 12. misto.
Neexistuje
) [Neni viozena bila 7adna bila Vlozte bilou inkoustovou kazetu na
005 inkoustova kazeta 34] inkoustova misto.
kazeta 34.
N Sacek s cernym Vymérite stary saCek s Cernym
2020 : [Zadny Cerny inkoust] . . y . . Y i , Y
inkoustem je prazdny. : inkoustem za novy.
2021 [Chybi magenta Sacek s magentovym  Vyménite stary sacek s
inkoust] inkoustem je prazdny. | magentovym inkoustem za novy.
Sacek s azurovym Vymérite stary saCek s azurovym
2022  [Chybi azurova barva] . z.u V},l .o y i . 2w
inkoustem je prazdny. : inkoustem za novy.
. Sacek se Zlutym Vymeéiite stary Zluty inkoustovy vak
2023 : [Zluta barva chybi] . . v s Y . VALY W
inkoustem je prazdny.  za novy.
Sacek s bilou barvo Vymeérite stary bily inkoustovy saCek
2024 [Chybi bily inkoust— 12] oot o Droubanveu - Vymente siary bily infoustovy
12 je prazdny. za novy.
. Bily inkoustovy saek  Vymeérite stary sacek s bilym
2025  [Zadny inkoust bily-34] Y ouSOVY A fy saceis by
34 je prazdny. inkoustem za novy.
Vlozte spravny inkoustovy sacek
Gernvinkoustow na spravné misto.
[Chyba inkoustového  ~&™ W Vioste do tiskamy identifikovatelny
2030 . ., sacek nelze spravné . ,
sacku — cerny] ) - inkoustovy vak.
identifikovat. L )
Pokud problém pfetrvava, obratte se
na svého prodejce.
Vlozte spravny inkoustovy sacek
Sagek s magentovym | @ spravné misto.
2031 [Chyba inkoustoveého ;5 stem nelze Vlozte do tiskarny identifikovatelny
sacku —magenta) spravné identifikovat. inkoustovy sacek.
Pokud problém pretrvava, obratte se
na svého prodejce.
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Chybovy kod Chybova zprava Popis Reseni Odkaz
Vlozte spravny inkoustovy sacek
Modinkoustovy na spravné misto.
sozp | [CTbainkousiovehio | r?él o ré“n’é Viozte do tiskarny identifikovatelny
. . v Z v -
sacku — azurova] . = P inkoustovy vak.
identifikovat. L
Pokud problém pretrvava, obratte se
na svého prodejce.
Vlozte spravny inkoustovy sacek
. . . na spravné misto.
Zluty inkoustovy sacek
[Chyba Zlutého v i vvy Vlozte do tiskarny identifikovatelny
2033 |, . L. nelze spravné . , -
inkoustového sacku] , . inkoustovy vak.
identifikovat. L
Pokud problém pfetrvava, obratte se
prosim na svého prodejce.
Vlozte spravny inkoustovy sacek
Bily inkoustovy na spravné misto.
[Chyba Y Y prame e ,
. i sacek 12 nelze Vlozte do tiskarny identifikovatelny
2034  inkoustoveého L. . ) -
. . spravné inkoustovy vak.
sacku bila 12] . . e ,
identifikovat. Pokud problém pretrvava, obratte se
na svého prodejce.
Vlozte spravny inkoustovy sacek
Bily inkoustovy na spravné misto.
[Chyba ) Y prame e ,
. i sacek 34 nelze Vlozte do tiskarny identifikovatelny
2035 | inkoustového spravné inkoustovy vak i
satku White 34] spravn -
identifikovat. Pokud problém pfetrvava, obratte se
na svého prodejce.
Jednd se o problém
se &tenim széku S Poznameneijte si kod chyby a
2036 : [Chyba zafizeni] ) chybovou zpravu a sdélte je svému : -
inkoustem na .
X . prodejci.
barevné strané.
Jedna se o problém se Poznamenejte si kod chyby a
2037  [Chyba zafizeni] ¢tenim inkoustoveho  : chybovou zpravu a informuijte o -
sacku na bilé strané. | tom svého prodejce.
e . Na barevné strané oy e e . .
[Chybi Eistici prostfedek e e, . Vlozte Cistici prostfedek do stiraci
2041 o w neni Cistici prostfedek | . . L -
pro stiraci listu (CMYK)] . listy na strané pro barevny tisk.
pro stiraci listu.
2042 [Chybi Cisti€ stiraciho ;| Na bilé strané neni Umistéte Cisti€ stérek na bilé
li8tu (bila)] Cistic stérek. strané.
Okolni teplota klesla
od rozsah zarudujici
2050 :[Nizka teplota] P . J Zvyste teplotu v mistnosti. »11-1. Pfistroj >> str. 354
optimalni vysledky
tisku.
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Chybovy kod Chybova zprava Popis Reseni Odkaz
Okolni teplota stoupa
nad rozsah zarucujici
2051 [Vysoka teplota] o, I Snizte teplotu v mistnosti. »11-1. Pfistroj >> str. 354*
optimalni vysledky
tisku.
Senzor prekazek Odstrarite tuto pfellféiku z tiskové
2070 [Prekazka na tiskové | zaznamenal pirekazku desky, vyhladte jeji povrch a
desce] na t?SKOV(? descfe -nebo stisknéte tlacitko @ (Vymazat
na tiskovém mediu. chybu), aby se chyba odstranila.
Provedte zkuSebni tisk a
zkontrolujte, zda pfi vystupu z
tiskové hlavy nedochazi k
o Bshemtiskubylana | oo e navy nedoct
[ZjiSténa prekazka , , . néjakym abnormalitam.
2071 . , tiskové desce zjiSténa ., . -
béhem tisku] e Pokud je vystup inkoustu
prekazka A giix ,
abnormalni, okamzité provedte
Cisténi tiskové hlavy, abyste
zavadu odstranili.
PFi pokusu o zahjeni | Vzdalenost mezi tiskovou plochou
2072 [Tiskova deska je prilis  tisku bylo zjisténo, Zze : média a tiskovou hlavou je pfilis
nizko. Sefidte ji] je tiskova deska pfilis | velka. Provedte sefizeni
nizko. zvednutim tiskové desky.
[Cerna
2080 Zkontrolujte zbyvajici | (K) Chyba navijeni Zkontrolujte, zda je sacek spravné
objem inkoustového :sacku navinut.
sacku a navijeni]
[Magenta
2081 Zkontrolujte zbyvajici : (M) Chyba navijeni Zkontrolujte, zda je sacek spravné
objem inkoustového  sackl navinut.
sacku a navinuti]
[Azurova
2082 Zkontrolujte zbyvajici i (C) Chyba navijeni Zkontrolujte, zda je sacek spravné
objem inkoustového | sacku navinut.
sacku a navinuti]
[Zluta
2083 Zkontrolujte zbyvaijici : (Y) Chyba navijeni Zkontrolujte, zda je sacek spravné
objem inkoustového  sacku navinut.
sacku a navinuti]
Vyjméte bilou kazetu 12,
oteviete kryt a nechte inkoustovy
- . Bily inkoustovy vak vak spravné navinout. Zavfete
2084 [Bila 12 Zkontrolujte pro kazetu 12 nemusi : kryt, vloZte inkoustovy vak zpét -
kazetu] byt spravné navinut.  do tiskarnu a stisknéte tlacitko
@ (Vymazat chybu), aby
se chyba odstranila.
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Chybova zprava

Chybovykéd  Chybova zprava Popis Reseni Odkaz
Vyjméte kazetu White 34,
otevrete kryt a nechte inkoustovy
N . Inkoustovy vak pro vak spravné navinout. Zaviete
2085 [Bila 34 — Zkontrolujte bilou 34 nemusi byt kryt, vloZte inkoustovy vak zpét -
kazetu] spravné navinut. do tiskarnu a stisknéte tlacitko
(Vymazat chybu), aby
se chyba odstranila.
[Chyba &erného Byla zjisténa chyba v |V takovém pfipadé vymérite
2090 :inkoustového sacku s ernym sadu inkoustovych sacku za -
sacku] inkoustem. novou.
[Chyba v sagku s B}/Iva zjisténa chyball v V tak(?vém pﬁ'p?dé V}/Enieﬁte
2091 sacku s magentovym : sadu inkoustovych sacka za -
inkoustem —magenta]
inkoustem. novou.
[Chyba Byla zjisténa chyba v 'V takovém pfipadé vyménte
2092  inkoustového sacku s azurovym sadu inkoustovych sackl za -
sacku — azurova] inkoustem. novou.
[Chyba Zutého B}/Iva zjiétévna chybav 'V tak(?vém pFl’p?dé V}/Ent?ﬁte
2093 . . . sacku se Zlutou sadu inkoustovych sackl za -
inkoustového sackul]
barvou. novou.
[Chyba v sagku s Blylla ZJ:iéténa chyl/ba v  V tak(?vém pFl’p?dé V}/Ent?ﬁte
2094 i bilém inkoustovém sadu inkoustovych sackl za -
bilou barvou 12] .
sacku 12. novou.
[Chyba Byla zjiSténa chyba v :V takovém pfipadé vyménte
2095 :inkoustového bilém inkoustovém sadu inkoustovych sackl za -
sacku bila 34] sacku 34. novou.
Vlozte USB flash disk do slotu,
pockejte nékolik sekund a
Do slotu pro USB provedte operaci.
2100 [USB flash disk flash pamét neni Znovu vilozte USB flash disk do ,9-1. Pokyny k FeSeni
neni pfipraven] vlozena zadna USB | slotu. problém0 >> str. 250
flash pamét. Pokud problém pfetrvava,
zkontrolujte format a typ USB flash
paméti.
Ve fazi zapisu na Pomoci pocitaCe zkontrolujte volné
USB flash disk neni k : misto na USB flash paméti.
2101 [Nedostatek mista] dispozici dostatek Vlozte USB flash pamét' s -
volného mista pro dostate¢nym volnym prostorem do:
ulozeni dat. slotu.
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Chybova zprava

Chybovy kéd Chybova zprava Popis Reseni Odkaz
Pfipojte USB flash pamét k
pocitaci a zkontrolujte informace v
. Na U.SB.fIavs’h ditc,ku ni ulozené. o ,9-1. Pokyny k fegent
2105 :[Z&dné soubory] neexistuje zadny Pokud byl na ni uloZzen soubor problémi >>str. 250°
platny soubor. ARXP nebo ARX4, zkontrolujte
jeho obsah pomoci prohlizece
soubor(.
o Po zapnuti se zjisti, . i ..
[Historie pfijmu bez . .. Stisknutim tlacitka @ chybu
2110 chyby 1] Ze nebyla prijata wmaste -
yoy zadna data pro tisk. y '
Protoze je funkee  siisknste tiasito (G
»Zapnuto .. L .
[Funkce L, (Zrusit/Vratit se) a chybu vymazte.
L automatické
automatického . . Pokud chcete pouzivat historii
2120 mazani tiskowch mazani tiskovych o T ) -
vy dat* aktivni, neni k pfijmu, deaktivujte moznost ,Auto
dat zapnutal] dispozici Zadna \{ob Delete” (Automatické mazani
historie pFijmu. uloh).
ProtoZe zlstéva Stisknutim tlacitka @
.. ) aktivni rezim
[Rezim pozastaveni s (Vymazat chybu) chybu
Ny pozastaveni bilé .
2130 | bileho inkoustu... barvy, nelze vymazte. Pfi pouzivani bilé -
Nelze provést ' ivui 5
p ] nainstalovat bilou barvy neaktivujte rezim
barvu pozastaveni bilé barvy.
Ackoli je zapotrebi
inkoustovy sacek, k . )
[Sada udrzbovych ., v .. .. . Nasadte sacek s inkoustem
2200 o v Cerné kazeteé je pfipojen . -
sacku, cernd] . . R na éernou kazetu.
sacek s udrzbovym
roztokem.
Ackoli je zapotrebi
inkoustovy sacek, na . . ax
[Sada udrzbovych v ) Nasadte inkoustovy sacek na
2201 er s magentovou kazetu je -
sacku —magenta] L. magentovou kazetu.
nasazen sacek s
udrzbovym roztokem.
Ackoli je zapotrebi
inkoustovy sacek, k . . i
[Sada udrzbovych i vy .. Nasadte inkoustovy sacek na
2202 o , azurové kazeté je -
sackl — azurova] . . azurovou kazetu.
pfipojen sacek s
udrzbovym roztokem.
Ackoli je zapotrebi
inkoustovy sacek, k . . i
[Sada udrzbovych Y, Vy, e Nasadte inkoustovy sacek na
2203 e ot Zluté kazeté je pfipojen : -
sackl — Zlutd] . L , Zlutou kazetu.
sacek s udrzbovym
roztokem.
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Chybovy kéd Chybova zprava Popis Reseni Odkaz
Ackoli je zapotiebi
oL inkoustovy sacek, k bilé . .
[Sada udrzbovych P Nasadte sacek s inkoustem na
2204 o ) kazeté 12 je pfipojen i
sackl White12] . e kazetu White 12.
sacek s udrzbovym
roztokem.
Ackoli je zapotiebi
e inkoustovy sacek, k bilé o . ,
2905 [Sada udrzbovych Kazetd 34 ie pinoien Nasadte inkoustovy sa¢ek na bilou
sacka White34] AZEIS 2 )8 pripo) kazetu 34.
sacek s udrzbovym
roztokem.
Ackoli je zapotfebi
sacek s udrzbovym
[Sada inkoustovych . y ) Nasadte sacek s udrzbovym
2214 . . roztokem, je k bilé i
sackl White12] . . roztokem na bilou kazetu 12.
kazeté 12 pfipojen
sacek s inkoustem.
Ackoli je zapotiebi
sacek s udrzbovym
[Sada inkoustovych . y ) Nasadte sacek s udrzbovym
2215 . . roztokem, je k bilé i
sackl White34] . roztokem na bilou kazetu 34.
kazeté 34 nasazen
sacek s inkoustem.
L . _ L Pokud problém pietrvava i po
[Specialni provozni P¥i zasahu servisniho e )
2300 .. ) restartovani tiskarny, obratte se
rezim) technika i .
na svého prodejce.
Vzhledem k tomu, Ze
byly vyménén
[Provedte zkuSebni y yv ,y - y . e
. ) soucasti, je nutné Provedte zkuSebni tisk podle
2310 tisk a zkontrolujte ) . . .
, . i provést zkusebni tisk : pokynl na obrazovce.
vystup z tiskové hlavy] ,
a zkontrolovat vystup
z tiskové hlavy.
Uplynulo 18 nebo vice
Provedte zkuSebni hodin, proto je nutné .
[_ . ) P VJ o Provedte zkuSebni tisk podle
2320 tisk a zkontrolujte provést zkusebni tisk .
i . i i pokynU na obrazovce.
vystup z tiskové hlavy]: a zkontrolovat vystup
z tiskové hlavy.
Bily inkoust se
usadil v mistech,
[PFed pouzitim kde jej nelze
2400 provedte v nabidce odstranit béznou V nabidce vyberte [Cirkulace bilé
funkci [Cirkulace bilé  cirkulaci bilého barvy] -> [Intenzivni].
barvy]] inkoustu, protoze
zarizeni nebylo delSi
dobu pouzivano.
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Chybovy kéd

Chybova zprava

Popis

Reseni

Odkaz

3000

[Chyba komunikace s
PC]

PFijem dat z pocitace
byl pozastaven.

Zkontrolujte, zda je pocitac
pripojen k tiskarné, a data k tisku
odeslete znovu. Pokud mate
potize s odeslanim dat,
restartujte pocitac a tiskarnu.

K této chybé dojde take ,pfi
odpojeni kabelu béhem pfijmu
dat® nebo ,pfi zrusSeni probihajici
operace na pocitaci béhem
pfijmu dat".

3001

[Chyba komunikace s
PC]

Prenos dat do pocitace
byl pozastaven.

Zkontrolujte, zda je pocitac
pfipojen k tiskarné, a spustte
nastroj pro PC znovu od zac¢atku.
Pokud mate potize s odesilanim
dat, restartujte pocita€ a tiskarnu.
K této chybé muze dojit také ,pfi
odpojeni kabelu béhem prenosu
dat® nebo ,pokud dojde k
zastaveni programu na PC
béhem prenosu dat®.

3002

[Chyba dat z PC]

Zafizeni GT pfijalo
nepodporovana data.

Zkontrolujte, zda je pocitac
pfipojen k tiskarné, a data k tisku
odeslete znovu. Pokud mate
potize s odeslanim dat,
restartujte pocitac a tiskarnu.

3003

[Chyba dat z pocitace]

Verze ovladace
tiskarny neodpovida
verzi firmwaru.

Aktualizujte firmware ovladace
tiskarny v pocitaci i firmware
samotné tiskarny na nejnovéjsi
verzi.

3004

[Chyba dat v pocitaci]

Jedna se o chybu
komunikace mezi
pocitatem a tiskarnou.

Zkontrolujte, zda jsou
aktualizovana data firmwaru,
ktera se pokousite odeslat,
spravna.

Ujistéte se, ze je pocitac pfipojen
k tiskarné, a znovu spustte
komunikaci mezi pocitatem a
tiskarnou. Pokud problém
pretrvava, restartujte pocitac i
tiskarnu.

Pokud problém pretrvava, obratte se
na svého prodejce.
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3005

[Chyba dat v pocitaci]

Jedna se o chybu
komunikace mezi
pocitatem a tiskarnou.

Zkontrolujte, zda je pocita
pfipojen k tiskarné, a znovu
spustte komunikaci mezi
pocitatem a tiskarnou. Pokud
problém pretrvava, restartujte
pocitac a tiskarnu.

Pokud problém pretrvava, obratte se
na svého prodejce.

3010

[Chyba dat z pocitace]

Jedna se o chybu
komunikace mezi
pocitatem a tiskarnou.

Zkontrolujte, zda je pocitac
pfipojen k tiskarné, a znovu
spustte komunikaci mezi
pocitaem a tiskarnou. Pokud se
problém stale nevyresi, restartujte
pocitac a tiskarnu.

Pokud problém pretrvava, obratte se
na svého prodejce.

3013

[Chyba dat v pocitaci]

Jedna se o chybu
komunikace mezi
pocitatem a tiskarnou.

Zkontrolujte, zda je pocitac
pfipojen k tiskarné, a znovu
spustte komunikaci mezi
pocCitatem a tiskarnou. Pokud se
problém stale nevyresi, restartujte
pocitac a tiskarnu.

Pokud problém pretrvava, obratte se
na sveho prodejce.

3014

[Chyba dat v pocitadi]

Jedna se o chybu
komunikace mezi
pocitatem a tiskarnou.

Zkontrolujte, zda je pocitac
pfipojen k tiskarné, a znovu
spustte komunikaci mezi
pocitaem a tiskarnou. Pokud se
problém stale nevyfesi, restartujte
pocitac a tiskarnu.

Pokud problém pretrvava, obratte se
na svého prodejce.
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bilou barvou)]

odeslana tiskova data
vyuzivajici bily

Dokud zlistava rezim pozastaveni
bilé barvy aktivni, nelze pfijimat

Chybovy kéd Chybova zprava Popis Reseni Odkaz
Béhem tisku bylo
i o ISKu y z Pocet tiskovych dat by mél byt
[Nelze dale pocitate odeslano N . - R
3015 - e . i béhem jakehokoli tiskového ukonu
pfijimat data] pFiliS§ mnoho tiskovych o
maximainé 99.
dat.
Na obrazovce nastaveni
Do tiskarny, ktera je v  ovladace tiskarny zkontrolujte,
rezimu pozastaveni : zda je vybér inkoustu nastaven
3100 [Chyba dat z pocitace (s bilého inkoustu, byla : na [Pouze barevny inkoust].

odeslali ji do tiskarny.
- Vytvofili jste
obrazek vétsi nez je
zadany format papiru
a pokusili jste se na
tiskarné vytisknout
pouze jeho Cast.

inkoust. Zadna tiskova data, ktera
obsahuiji bilou barvu.
Zkontrolujte soubor ARXP pomoci
V tiskovych datech je | programu ,GTX pro File Viewer".
3400 :[Chyba datz PC] obsazen pfikaz s Vytvorte data pro tisk znovu.
nespravnou délkou. Pokud problém pretrvava, obratte
se na svého prodejce.
Zkontrolujte soubor ARXP pomoci
V datech pro tisk je programu ,,GTX pro File Viewer.
3401  [Chybadatz PC] obsazen néjaky Vytvorte tiskova data znovu.
nedefinovany pfikaz. : Pokud problém pfetrvava, obratte
se na svého prodejce.
Zkontrolujte soubor ARXP pomoci
Jedna se o chybu programu ,GTX pro File Viewer".
3402  [Chybadatz PC] sekvence v datech pro: Vytvorte tiskova data znovu.
tisk. Pokud problém pretrvava, obratte
se na svého prodejce.
- Z pocitace byla
pfijata tiskova data
pro prazdnou stranku.
- Pfi tisku jste v
softwarove aplikaci Zkontrolujte soubor ARXP pomoci
jako oblast tisku programu ,GTX pro File Viewer".
vybrali ¢ast obrazku, : Napfiklad si prosim ovérte oblast
3407  [Prazdna data] ktera je zcela bila, a itisku a velikost papiru ve vasi

softwarové aplikaci pomoci funkce

Nahled tisku atd. v programu
Photoshop.
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3408

[Chyba dat v PC (pfili
velka)]

Objem tiskovych dat
je prilis velky.

Poznameneijte si kod chyby a
chybovou zpravu a informujte o
nich svého prodejce.

3410

[Chyba dat z PC]

Jedna se o chybu
komunikace mezi
pocitacem a tiskarnou.

Zkontrolujte soubor ARXP pomoci
programu ,GTX pro File Viewer".
Ujistéte se, ze je pocitaC pfipojen
k tiskarné, a znovu spustte
komunikaci mezi pocitatem a
tiskarnou.

Restartujte pocitaC a tiskarnu.

Pokud problém pretrvava, obratte se
na svého prodejce.

3411

[Chyba dat v pocitadi]

Jedna se o chybu
komunikace mezi
pocitatem a tiskarnou.

Zkontrolujte soubor ARXP pomoci
programu ,GTX pro File Viewer".
Ujistéte se, ze je pocitac pfipojen
k tiskarné, a znovu spustte
komunikaci mezi pocitatem a
tiskarnou.

Restartujte pocitac a tiskarnu.

Pokud problém pretrvava, obratte se
na svého prodejce.

3412

[Chyba dat v pocitaci]

Jedna se o chybu
komunikace mezi
pocitaem a tiskarnou.

Zkontrolujte soubor ARXP pomoci
programu ,,GTX pro File Viewer”.
Ujistéte se, Ze je pocitac pfipojen
k tiskarné, a znovu spustte
komunikaci mezi pocitatem a
tiskarnou.

Restartujte pocitac a tiskarnu.

Pokud problém pretrvava, obratte se
na svého prodejce.

4100

[Chyba pfistupu k USB
flash disku]

Nelze oteviit zadny
soubor.

Zkontrolujte obsah USB

flash paméti.

Znovu vlozte USB flash disk do
slotu a provedte pozadovanou
operaci jesté jednou.

Pokud problém pretrvava,
restartujte tiskarnu a zkuste
operaci provést znovu.

,9-1. Pokyny k feSeni
problému >> str. 250

4101

[Chyba pfistupu k USB
flash disku]

Nelze vytvorit zadny
soubor.

Zkontrolujte obsah USB

flash paméti.

Znovu vlozte USB flash disk do
slotu a provedte pozadovanou
operaci jesté jednou.

Pokud problém pretrvava,
restartujte tiskarnu a zkuste
operaci provést znovu.

,9-1. Pokyny k FfeSeni
probléma >> str. 250¢
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4103

[Chyba pfistupu k USB
flash disku]

Vyhledavani soubor(i
skoncilo neuspéchem.

Zkontrolujte obsah USB

flash disku.

Znovu vlozte USB flash disk do
slotu a provedte poZadovanou
operaci jesté jednou.

Pokud problém pietrvava,
restartujte tiskarnu a zkuste
operaci provést znovu.

,9-1. Pokyny k feSeni
problém( >> str. 250"

4104

[Chyba pfistupu k USB
flash disku]

Systému se nepodafrilo
precist soubor.

Zkontrolujte obsah USB

flash paméti.

Znovu vlozte USB flash disk do
slotu a provedte pozadovanou
operaci jesté jednou.

Pokud problém pietrvava,
restartujte tiskarnu a zkuste
operaci provést znovu.

,9-1. Pokyny k FeSeni
problém0 >> str. 250"

4105

[Chyba pfistupu k USB
flash disku]

Systému se nepodafrilo
soubor zapsat.

Zkontrolujte obsah USB

flash paméti.

Znovu vlozte USB flash disk do
slotu a provedte pozadovanou
operaci jesté jednou.

Pokud problém pietrvava,
restartujte tiskarnu a zkuste
operaci provést znovu.

,9-1. Pokyny k feSeni
probléma >> str. 250

4106

[Neplatny format]

V datech souboru je
chyba.

Zkontrolujte obsah USB flash
pameéti.

Znovu vlozte USB flash pamét

do slotu a provedte

pozadovanou operaci jesté jednou.
Pokud se problém stale
nevyskytuje, restartujte tiskarnu a
zkuste ji znovu spustit.

,9-1. Pokyny k feSeni
problém( >> str. 250"

4108

[Chyba pfistupu k USB
flash disku]

Systému se
nepodafilo zjistit
velikost souboru.

Zkontrolujte obsah USB

flash paméti.

Znovu vlozte USB flash disk do
slotu a provedte pozadovanou
operaci jesté jednou.

Pokud problém pietrvava,
restartujte tiskarnu a zkuste
operaci provést znovu.

,9-1. Pokyny k feSeni
probléma >> str. 250
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Chybova zprava

Chybovy kéd Chybova zprava Popis Reseni Odkaz
Pokud se tato chyba zobrazi po
V jazykovych datech na | pozastaveni aktualizace firmwaru,
4200 [Chyba stroje] L(iDv displeji byla , spust‘tve’ prosim aktualizaci znovu
zjisténa neobvykla od zacatku.
hodnota. Pokud problém pretrvava, obratte se
na sveho prodejce.
Pokud se tato chyba zobrazi po
Y4 veni aktualiz firmwar
4201  [Chyba pristroje] \L/CJ:?:)Z);TE \?;hbdf:em " :S”:;t: pfos:“t:it“;iczz"i Znoiu“'
g ! Zjisténa ‘r::ejsroznalost. od zacatku.
Pokud problém pretrvava, obratte se
na svého prodejce.
Pokud se tato chyba zobrazi po
) ; pozastaveni aktualizace firmwaru,
Vjazykovych datech na spustte prosim aktualizaci znovu
4202  [Chyba pristroje] LCD displeji byla ..
zjiSténa nesrovnalost. od zacatku., .
Pokud problém pretrvava, obratte se
na svého prodejce.
Pokud se tato chyba zobrazi po
V datech pro tisk v pozastaveni aktualizace firmwaru,
4400 [Chyba . nabidce zkuSebniho : spustte aktualizaci znovu od
testovacich
tiskovych dat] tisku byla zjisténa zacatku.
chyba. Pokud problém pretrvava, obratte se
na svého prodejce.
Pokud se tato chyba zobrazi po
V datech pro tisk v pozastaveni aktualizace firmwaru,
4401 [Chyba dat pro nabidce zkuSebniho : spustte aktualizaci znovu od
zkuSebni tisk] tisku byla zjisténa zadatku.
chyba. Pokud problém pretrvava, obratte se
na svého prodejce.
Pokud se tato chyba zobrazi po
V datech pro tisk v pozastaveni aktualizace firmwaru,
4402 [Chyba dat pro nabidce zkusebniho  spustte aktualizaci znovu od
zkusebni tisk] tisku byla zjisténa zadatku.
chyba. Pokud problém pretrvava, obratte se
na svého prodejce.
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Chybova zprava

Kaod chyby Chybova zprava Popis Reseni Odkaz
Stisknutim tlaitka @
(Vymazat chybu) chybu vymazete.
4500  [Chyba sitd] Sitove [‘?Zhra'." se Obratte se na spravce nastaveni  _
nepodafrilo aktivovat. sité a spravce sits.
Pokud problém pretrvava, obratte se
na svého prodejce.
Stisknutim tiacitka (@
Byla zjisténa chyba v  (Vymazat chybu) chybu vymazte.
4501  [Chyba sitd] nastaveni statické IP - Pomoci nastroje pro udrzbu i
adresy a hodnoty znovu nastavte spravnou
masky podsité. statickou IP adresu a hodnotu
masky podsité.
Stisknutim tlacitka @ chybu
Nastavenisitového vymazte. Obratte se na spravce
4502  [Chyba sité] rozhrani selhalo nastaveni sité a spravce sité. -
Pokud problém pfetrvava, obratte se
na svého prodejce.
Stisknutim tlacitka @
Byla zjisténa chyba ve (Vymazat chybu) chybu
4503  [Chyba sitd] statické IP adrese | VYMaZte. Pomoci nastroje pro - _
vychozi brany udrzbu znovu nastavte
spravnou statickou IP adresu
vychozi brany.
Stisknéte tlaCitko @
Jedné se o chybu v (Vymazat chybu) pro odstranéni
4504  [Chyba sit§] nastaveni statické [P | 1YPY- Pomoci nastroje pro -
adresy udrzbu znovu nastavte spravnou
statickou IP adresu a masku
podsité.
Data nelze obnovit,
Poznamenejte si kod chyby a
[Obnoveni dat neni protoze nebyla z J ) ! . by ]
4506 ovoleno] Wivofena ieiich chybovou zpravu a informujte o -
P zéloini ko:>ije tom svého prodejce.
Stisknéte @ pro odstranéni chyby
Chybapri
4510 | [Chyba sitg] konfiguraci sit& pro Zkontrolujte nastaveni sité. V -
tiskarnu pfipadé dotazl se obratte na
spravce sité.
Pfi inicializaci doslo k | Poznameneijte si kod chyby a
5001 [Chyba stroje] vyprSeni asového chybovou zpravu a informujte o : -
limitu. tom svého prodejce.
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Chybova zprava

Chybovy kod Chybova zprava Popis Reseni Odkaz
Byla zjisténa chyba v Stisknutim tlacéitka @
5010  [Chyba datv PC] aktualng (Vymazat chybu) chybu vymazte.
tiskovych datech. pocitadi, nahrajte je do tiskarny a
zkuste tisk provést znovu.
Pohyb voziku nebyl Pokud problém pietrvava i po
5020 :[Chyba zafizeni] dokoncen. restartovani tiskarny, obratte se
na svého prodejce.
. i Pokud problém pretrvava i po
g Provoz tiskové hlavy A :
5021 [Chyba zafizeni] . restartovani tiskarny, obratte se
nebyl dokoncen. , .
na sveého prodejce.
. i Pokud problém pretrvava i po
5 Provoz tiskové hlavy L :
5022 : [Chyba zafizeni] , . restartovani tiskarny, obratte se
neni dokoncen. ) .
na svého prodejce.
Provoz udrzbové Pokud problém pretrvava i po
5080  [Chyba zafizeni] jednotky neni restartovani tiskarny, obratte se
dokoncen. na svého prodejce.
Provoz udrzbové Pokud problém pretrvava i po
5081 : [Chyba zafizeni] jednotky neni restartovani tiskarny, obratte se
dokoncen. na svého prodejce.
Tiskovou desku nelze | Poznamenejte si kod chyby a
5094  [Chyba zafizeni] posunout smérem k  chybovou zpravu a sdélte je
zadni Casti tiskarny. | svému prodejci.
Podavaci desku nelze | Poznamenejte si kéd chyby a
5095  [Chyba zafizeni] posunout smérem k i chybovou zpravu a informujte o
predni Casti tiskarny.  nich svého prodejce.
) i Poznamenejte si kdéd chyby a
. Valcovaci desku nelze , . .
5096  [Chyba zafizeni] chybovou zpravu a informujte o
posunout. A .
tom svého prodejce.
Zkontrolujte, zda se v
Jedna se o chybu blizkosti tiskarny nenachézi
_ komunikace mezi zdroj hlasitého hluku.
5200  [Chyba stroje] hlavni deskou a Pokud problém pietrvava i po
udrzbovou jednotkou.  restartovani tiskarny, obratte se
na svého prodejce.
Zkontrolujte, zda se v
Jedna se o chybu blizkosti tiskarny nenachazi
3 komunikace mezi néjaky zdroj hlasitého hluku.
5201 [Chyba zafizeni] hlavni deskou a Pokud problém pietrvava i po
udrzbovou jednotkou. : restartovani tiskarny, obratte se
na sveho prodejce.
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Chybovy kéd Chybova zprava Popis Reseni Odkaz
Jedna hvb Zkontrolujte, zda se v
edan §e o chy u blizkosti tiskarny nenachazi
komunikace mezi e . o
) <kladni desk né&jaky zdroj hlasitého hluku.
5230 [Chyba stroje] z'a va n! e,s oua Pokud problém pfFetrvava i po
udrzbovou jednotkou. e ;
restartovani tiskarny, obratte se
na svého prodejce.
Jedna hvb Zkontrolujte, zda se v
n
edna ,Se o chy u blizkosti tiskarny nenachazi
komunikace mezi I . "
B hiavni desk né&jaky zdroj hlasitého hluku.
5231 [Chyba zafizen] i a\im es .ou a Pokud problém pretrvava i po
udrzbovou jednotkou. e )
restartovani tiskarny, obratte se
na sveého prodejce.
Jedna hvb Zkontrolujte, zda se v
n u
ednase o ChybU 1 i7kosti tiskamy nenachézi
komunikace mezi I . "
hlavni deskou a néjaky zdroj hlasitého hluku.
i vni
5232 [Chyba zafizen] s ) y Pokud problém pretrvava i po
udrzbovou jednotkou. s ,
restartovani tiskarny, obratte se
na svého prodejce.
Jedn hvb Zkontrolujte, zda se v
edna ,Se o chy u blizkosti tiskarny nenachazi
komunikace mezi - . f
<kladni desk néjaky zdroj hlasitého hluku.
i zakladni deskou a
5233 [Chyba stroje] . i Pokud problém pfFetrvava i po
udrzbovou jednotkou. e )
restartovani tiskarny, obratte se
na svého prodejce.
Jedna hvb Zkontrolujte, zda se v
edna ,Se o chy u blizkosti tiskarny nenachazi
komunikace mezi I . G
hiavni desk né&jaky zdroj hlasitého hluku.
i avni deskou a
5240 [Chyba zafizen] rav ! Pokud problém pretrvava i po
udrzbovou jednotkou. AV ;
restartovani tiskarny, obratte se
na sveého prodejce.
Zkontrolujte, zda se v
Jedna se o chybu blizkosti tiskarmy nenachazi
. komunikace mezi néjaky zdroj hlasitého hluku.
5241 [Chyba zafizend] hlavni deskou a Pokud problém pretrvava i po
udrZzbovou jednotkou. | restartovani tiskarny, obratte se
na svého prodejce.
Bylo zjisténo, ze JelikoZ je pravdépodobng, Ze
programova data soubor firmwaru je poskozen,
firmwaru udrzbové sezZefite si spravny soubor
5250  [Chyba zafizeni] jednotky, kterou se | firmwaru, ktery neni poskozen.
pokousite Pokud problém pFetrvava i po
aktualizovat, jsou restartovani tiskarny a pogitace,
poskozena. obratte se na svého prodejce.
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Chybova zprava

Chybovy kéd Chybova zprava Popis Reseni Odkaz
Pokud se tato chyba zobrazi po
preruSeni aktualizace firmwaru,

Verze firmwaru , . o
) ) spustte prosim aktualizaci znovu
udrzbové jednotky je "

5260 [Chyba stroje] nekompatibilni. od zacatku., Y

Pokud problém pfetrvava, obratte se
na svého prodejce.
Restartujte tiskarnu a znovu
Tiskarna je pfipojena : aktualizujte firmware. Zkontrolujte,
. k servisni desce zda je soubor s aktualizaci

5261 [Chyba zafizeni] uréené pro jiny firmwaru uréen pro vas model

model. tiskarny.
Pokud problém pretrvava, obratte se
na svého prodejce.
Jedna se o chybu Zkontrolujte, zda se v
komunikace mezi blizkosti tiskarny nenachazi
. hlavni deskou a né&jaky zdroj hlasitého hluku.

5301 [Chyba zafizeni] udrzbovou jednotkou  Pokud problém pfetrvava i po
(na strané barevného  restartovani tiskarny, obratte se
tisku). na svého prodejce.

Jedna se o chybu Zkontrolujte, zda se v
komunikace mezi blizkosti tiskarny nenachazi
. hlavni deskou a né&jaky zdroj hlasitého hluku.

5302 [Chyba zafizen] udrzbovou jednotkou : Pokud problém pretrvava i po
(na strané& barevného | restartovani tiskarny, obratte se
tisku). na svého prodejce.

Jedna se o chybu Zkontrolujte, zda se v
komunikace mezi blizkosti tiskary nenachazi
hlavni deskou a né&jaky zdroj hlasitého hluku.

5303 [Chyba zafizeni] udrzbovou jednotkou : Pokud problém pretrvava i po
(na strané barevného restartovani tiskarny, obratte se
tisku). na sveého prodejce.

Jedna se o chybu Zkontrolujte, zda se v
komunikace mezi blizkosti tiskarny nenachazi
hlavni deskou a néjaky zdroj hlasitého hluku.

5304 [Chyba zafizeni] udrzbovou jednotkou  Pokud problém pretrvava i po
(na strané barevného : restartovani tiskarny, obratte se
tisku). na svého prodejce.

Jedna se o chybu Zkontrolujte, zda se v
komunikace mezi blizkosti tiskarny nenachazi
hlavni deskou a né&jaky zdroj hlasitého hluku.

5305 | [Chyba zafizeni] adrzbovou jednotkou  Pokud problém pfetrvava i po
(na strané barevného ' restartovani tiskarny, obratte se
tisku). na svého prodejce.
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Chybova zprava

Chybovy kéd Chybova zprava Popis Reseni Odkaz
Jedna se o chybu Zkontrolujte, zda se v
komunikace mezi blizkosti tiskarny nenachazi

B zakladni deskou a né&jaky zdroj hlasitého hluku.

5306  [Chyba zafizeni] udrzbovou jednotkou : Pokud problém pfetrvava i po
(na strané barevného : restartovani tiskarny, obratte se
tisku). na svého prodejce.

Jedna se o chybu Zkontrolujte, zda se v
komunikace mezi blizkosti tiskarmy nenachazi
B hlavni deskou a néjaky zdroj hlasitého hluku.

5307 [Chyba zafizeni] udrzbovou jednotkou : Pokud problém pfetrvava i po
(na strané barevného | restartovani tiskarny, obratte se
tisku). prosim na svého prodejce.
Jedna se o chybu Zkontrolujte, zda se v
komunikace mezi blizkosti tiskarny nenachazi

. hlavni deskou a né&jaky zdroj hlasitého hluku.

5311 [Chyba zafizeni] udrzbovou jednotkou : Pokud problém pretrvava i po
(na strané& barevného ' restartovani tiskarny, obratte se
tisku). na svého prodejce.

Jedna se o chybu Zkontrolujte, zda se v
komunikace mezi blizkosti tiskarny nenachazi
B hlavni deskou a né&jaky zdroj hlasitého hluku.

5312 [Chyba zafizeni] udrzbovou jednotkou : Pokud problém pfetrvava i po
(na strané barevného  restartovani tiskarny, obratte se
tisku). na svého prodejce.

Jedna se o chybu Zkontrolujte, zda se v
komunikace mezi blizkosti tiskarny nenachazi
B hlavni deskou a né&jaky zdroj hlasitého hluku.

5313 [Chyba zafizeni] udrzbovou jednotkou : Pokud problém pretrvava i po
(na strané barevného : restartovani tiskarny, obratte se
tisku). na svého prodejce.

Jedna se o chybu Zkontrolujte, zda se v
komunikace mezi blizkosti tiskarny nenachazi
. hlavni deskou a néjaky zdroj hlasitého hluku.

5314 [Chyba zafizeni] udrzbovou jednotkou : Pokud problém pretrvava i po
(na strané& barevného | restartovani tiskarny, obratte se
tisku). na svého prodejce.

Doslo k poruse vacky 3 . Lo
(dr2bové jednotky (na Pokud prclablle.m r?retrvava i po

5320  [Chyba zafizeni] . . restartovani tiskarny, obratte se
strané barevného . .
fisku). na svého prodejce.

Doslo k poruse vacky . . Lo
(dr2bové jednotky (na Pokud pr?b’le.rn ;?retrvava i po

5321  [Chyba zafizeni] . . restartovani tiskarny, obratte se
strané barevného . .
fisku). na svého prodejce.

334
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Chybovy kéd Chybova zprava Popis Reseni Odkaz
Doslo k poruse vacky . . Lo
i L Pokud problém pfetrvava i po
udrzbové jednotky (na L )
5322  [Chyba stroje] Y . restartovani tiskarny, obratte se
strané barevného h dei
na svého prodejce.
tisku). procel
Doslo k poruse vacky i . Lo
e . Pokud problém pietrvava i po
udrzbové jednotky (na o ,
5323 | [Chyba zafizeni] Y , restartovani tiskarny, obratte se
strané barevného na svého orodeice
Vi .
tisku). prode]
Zkontrolujte, zda je stiraci lista
.. . . . ispravné nainstalovana a zdav jeji
Stiraci liSta udrzbové . - . .
) blizkosti ani v blizkosti Cistice
jednotky (na strané o G e
5330 | [Chyba zafizeni] i ) stiraci liSty neni zadna prekazka.
barevného tisku) A i
; ) L Pokud problém pretrvava i po
netunguje spravne. restartovani tiskarny, obratte se
na svého prodejce.
Zkontrolujte, zda je stiraci lista
Stérad Gdrsbové spravné nainstalovana a zda v jeji
Sterac udrzbove 1 osti ani v blizkosti Gistice
jednotky (na strané . Cve ey .y
5331 [Chyba zafizeni] ; ) stiraci liSty neni zadna prekazka.
barevného tisku) o o
; ) L Pokud problém pfetrvava i po
netunguje spravne. restartovani tiskarny, obratte se
na sveého prodejce.
Zkontrolujte, zda je stiraci lista
Stérad Gdribové spravné nainstalovana a zda v jeji
SICracudrebove  — y\i7kosti ani v blizkosti Eistice
jednotky (na strané o S w s
5332 | [Chyba zafizeni] ; ) stiraci liSty neni zadna prekazka.
barevného tisku) o (o
; ) L Pokud problém pietrvava i po
netunguje spravne. restartovani tiskarny, obratte se
na svého prodejce.
Zkontrolujte, zda je stiraci lista
Stérat Gdrbové spravné nainstalovana a zda v jeji
SISracudrzbove - )7 kosti ani v blizkosti &istice
jednotky (na strané . Cva e s
5333  [Chyba zafizeni] i ) stiraci liSty neni zadna prekazka.
barevného tisku) P
¢ ) . Pokud problém pfetrvava i po
netunguje spravne. restartovani tiskarny, obratte se
na svého prodejce.
Zkontrolujte, zda je stiraci lidta
o . spravné nainstalovana a zda v jeji
Stéra¢ udrzbové . A . R
) blizkosti ani v blizkosti Cistice
jednotky (na strané o Cwi e s
5340  [Chyba zafizeni] i ) stiraci liSty neni Zadna pfekazka.
barevného tisku) o e
¢ ) . Pokud problém pfetrvava i po
netunguje spravne. restartovani tiskarny, obratte se
na sveého prodejce.
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Chybova zprava

Chybovy kéd Chybova zprava Popis Reseni Odkaz

Zkontrolujte, zda je stiraci lista
spravné nainstalovana a zda v jeji
blizkosti ani v blizkosti Cistice
stiraci liSty neni Zadna prekazka. : -
Pokud problém pretrvava i po
restartovani tiskarny, obratte se
na sveho prodejce.

Stéra¢ udrzbové
jednotky (na barevné
strané) nefunguje
spravné.

5341  [Chyba stroje]

Zkontrolujte, zda je stiraci lista
spravné nainstalovana a zda v jeji
blizkosti ani v blizkosti Cistice
stiraci liSty neni zadna prekazka. : -
Pokud problém pretrvava i po
restartovani tiskarny, obratte se
na svého prodejce.

Stéra¢ udrzbové
jednotky (na strané
barevného tisku)
nefunguje spravné.

5342  [Chyba zafizeni]

Zkontrolujte, zda je stiraci liSta
spravné nainstalovana a zda v jeji
blizkosti ani v blizkosti Cistice
stiraci liSty neni zadna prekazka. : .
Pokud problém pietrvava i po
restartovani tiskarny, obratte se
na svého prodejce.

Stéra¢ udrzbové
jednotky (na strané
barevného tisku)
nefunguje spravné.

5343 | [Chyba zafizeni]

Zkontrolujte, zda se v
blizkosti tiskarny nenachazi
néjaky zdroj hlasitého hluku.
Restartujte tiskarnu a provedte -
aktualizaci firmwaru znovu.

Pokud problém pretrvava, obratte
se na svého prodejce.

Jedna se o interni
chybu udrzbové
jednotky (na strané
barevného tisku),
ktera souvisi s
aktualizaci firmwaru.

5350 :[Chyba zafizeni]

Zkontrolujte, zda se v
blizkosti tiskarmy nenachazi
néjaky zdroj hlasitého hluku.
Restartujte tiskarnu a provedte -
aktualizaci firmwaru znovu.

Pokud problém pretrvava, obratte
se na sveho prodejce.

Jedna se o interni
chybu udrzbové
jednotky (na strané
barevného tisku),
ktera souvisi s
aktualizaci firmwaru.

5351 [Chyba zafizeni]

Zkontrolujte, zda se v
blizkosti tiskarny nenachazi
néjaky zdroj hlasitého hluku.
Restartujte tiskarnu a provedte -
aktualizaci firmwaru znovu.

Pokud problém pretrvava, obratte
se na svého prodejce.

Jedna se o interni
chybu udrzbové
jednotky (na strané
barevného tisku),
ktera souvisi s

5352  [Chyba zafizeni]

aktualizaci firmwaru.
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Chybovy kéd Chybova zprava Popis Reseni Odkaz
i . . Zkontrolujte, zda se v
Jedna se o interni , e -
L. i blizkosti tiskarny nenachazi
chybu udrzbové L . . o
. . né&jaky zdroj, ktery vydava
jednotky (na strané N
5353  [Chyba zafizeni] L hlasity hluk.
barevného tisku), e "
f . Restartujte tiskarnu a provedte
ktera souvisi s L
ktualizac fi aktualizaci firmwaru znovu.
axtualizact irmward. Pokud problém pretrvava, obratte
se na svého prodejce.
Jedna se o chybu Zkontrolujte, zda se v
komunikace mezi blizkosti tiskarmy nenachazi
hlavni deskou a néjaky zdroj, ktery vydava
3 udrzbovou jednotkou : hlasity hluk.
5354 [Chyba zafizeni] (na strané Restartujte tiskarnu a provedte
barevného tisku), aktualizaci firmwaru znovu.
ktera souvisi s Pokud problém pretrvava, obratte
aktualizaci firmwaru. | se na svého prodejce.
Jedna se o chybu )
. . Zkontrolujte, zda se v
komunikace mezi i o, L,
, blizkosti tiskarny nenachazi
hlavni deskou a xiaky zdroi hlasitého hiuk
n r .
. udrzbovou jednotkou ca yzl ° .as[e © Tk )
5355 | [Chyba zafizeni] (na strand Restal-'tujt(.a . tiskarnu a provedte
, . aktualizaci firmwaru znovu.
barevného tisku), e L, ,
i . Pokud problém pretrvava, obratte
ktera souvisi s . ]
. se na svého prodejce.
aktualizaci firmwaru.
Jedna se o chybu .
. ) Zkontrolujte, zda se v
komunikace mezi i o o
. blizkosti tiskarny nenachazi
hlavni deskou a Siaky zdroi hlasitého hiuk
. udrzbovou jednotkou neja yzerJ -as[e O K. ]
5356  [Chyba zafizeni] (na strand ReStaT‘tUJt(f',' . tiskarnu a provedte
. . aktualizaci firmwaru znovu.
barevného tisku), L
i . Pokud problém pfetrvava, obratte
ktera souvisi s ) ]
e se na svého prodejce.
aktualizaci firmwaru.
Jedna se o chybu .
. ) Zkontrolujte, zda se v
komunikace mezi i o .
. blizkosti tiskarny nenachazi
hlavni deskou a xiaky zdrol. Ktery wddva
. udrzbovou jednotkou neja. YZ ro), Kiery vydava
5357  [Chyba zafizeni] (na strand hlasity h'Hk- o
. . Restartujte tiskarnu a provedte
barevného tisku), o
. . aktualizaci firmwaru znovu.
ktera souvisi s .
o Pokud problém pretrvava, obratte
aktualizaci firmwaru. ) )
se na svého prodejce.
Jedna se o interni
chybu udrzbové Restartujte tiskarnu a provedte
5358 Chvba zafi jednotky (na strané aktualizaci firmwaru znovu.
[Chyba zafizeni] barevného tisku), Pokud problém pretrvava, obratte se
ktera souvisi s na svého prodejce.
aktualizaci firmwaru.
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Chybovy kéd Chybova zprava Popis Naprava Odkaz
Jedna se o interni
chybu udrzbové Restartujte tiskarnu a provedte
5359 Chvba zafi jednotky (na strané aktualizaci firmwaru znovu.
[Chyba zafizeni] barevného tisku), Pokud problém pretrvava, obratte se
ktera souvisi s na svého prodejce.
aktualizaci firmwaru.
Pfi provozu solenoidu
dochazi k nesouladu | Restartujte tiskamu a znovu
5361 Chvba zafi mezi hlavni deskou a  aktualizujte firmware. -
[Chyba zafizeni] udrZbovou jednotkou : Pokud problém pretrvava, obratte se
(na strané barevného : na svého prodejce.
tisku).
. .. Zkontrolujte, zda se v blizkosti -
Chyba komunikace pfi ,. . . et .
R tiskarny nenachéazi néjaky zdroj
¢teni snimace "
inkoUstU Udrsbove hlasitého hluku.
i n rz
8371 [Chyba zafizeni] ! doufku :Jb OV?) Pokud problém pretrvava i po
edno arevna
J y restartovani tiskarny, obratte se
na svého prodejce.
. .. i Zkontrolujte, zda se v blizkosti -
Chyba komunikace pfi . . e .
e tiskarny nenachazi néjaky zdroj
Cteni snimace Y
nkoustU Gdrbové hlasitého hluku.
i inkoustu udrzbové
5372 [Chyba zafizen] sdnotky (barevna Pokud problém pfFetrvava i po
J y( vna) restartovani tiskarny, obratte se
na svého prodejce.
. .. i Zkontrolujte, zda se v blizkosti -
Chyba komunikace pfi . . ot x L .
R tiskarny nenachazi néjaky zdroj
Cteni snimace o
B nkoustU Gdrbove hlasitého hluku.
5373 [Chyba zafizeni] !ndou‘tsku ub & OV? Pokud problém pretrvava i po
n revn
Jednotky (barevna) restartovani tiskarny, obratte se
na sveho prodejce.
. .. i Zkontrolujte, zda se v blizkosti -
Chyba komunikace pfi . | et e .
R tiskarny nenachazi néjaky zdroj
¢teni snimace "
inkoUstU Udrsbove hlasitého hluku.
i n rz
5374 [Chyba zafizeni] ! doufku :Jb °Vf3) Pokud problém pretrvava i po
edno arevna
J y restartovani tiskarny, obratte se
na svého prodejce.
. .. i Zkontrolujte, zda se v blizkosti -
Chyba komunikace pfi . . e i .
L tiskarny nenachazi néjaky zdroj
Cteni snimace "
nkoustU GdrFbové hlasitého hluku.
i inkoustu udrzbové
5375 [Chyba zarizen] sdnotky (b i Pokud problém pfFetrvava i po
Jednotky (barevna) restartovani tiskarny, obratte se
na svého prodejce.
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Chybovy kéd Chybova zprava Popis Reseni Odkaz

Zkontrolujte, zda se v blizkosti

?hyt’Ja k’omljnlkace pr tiskarny nenachazi néjaky zdroj
Cteni snimace s
fi inkoustu Udrzbové lasitého hluku. -
5376 [Chyba zafizen] sdnotky (barevna Pokud problém pfFetrvava i po
J y( vna) restartovani tiskarny, obratte se
na svého prodejce.
. .. i Zkontrolujte, zda se v blizkosti
Chyba komunikace pfi . . et x L .
R tiskarny nenachazi néjaky zdroj
Cteni snimace o
u inkoustu Udrebové hlasitého hluku. .
5377 [Chyba zafizeni] !n ouSiL tdrz OV? Pokud problém pretrvava i po
jednotky (barevna)

restartovani tiskarny, obratte se
na sveého prodejce.

Zkontrolujte, zda se v blizkosti
Chyba komunikace pti  tiskarny nenachazi néjaky zdroj

. &teni snimace hlasitého hluku. .
5378  [Chyba zafizeni] inkoustu udrzbové Pokud problém pretrvava i po
jednotky (barevna) restartovani tiskarny, obratte se

na svého prodejce.

Jedna se o interni Restartujte tiskarnu a znovu
. chybu udrzbové aktualizujte firmware. R
5391 [Chyba zafizeni] jednotky (na strané Pokud problém pretrvava, obratte se
barevného tisku). na svého prodejce.

. Zkontrolujte, zda se v
Jednaseochybu o tiskamy nenachazi

komunikace mezi | i 0 droj hiasitého hiuku.

5401 [Chyba zafizeni] hlavni deskou a Pokud problém pretrvava i po -
udrzbovou jednotkou

- 3 restartovani tiskarny, obratte se
(na bilé strané). na svého prodejce.

Jedn hvb Zkontrolujte, zda se v
ednase o Chybu 1 1izkosti tiskamy nenachézi

komunikace Mezi .\ v 7droj hlasitého hiuku.
5402 | [Chyba zafizeni] hlavni deskou a Pokud problém pretrvava i po -
udrzbovou jednotkou

s N restartovani tiskarny, obratte se
(na bilé strané). , )
na svého prodejce.

Zkontrolujte, zda se v

Jedna se o chybu blizkosti tiskarny nenachazi
. komunikace mezi né&jaky zdroj, ktery vydava
5403 | [Chyba zafizen] zéakladni deskou a hlasity hluk. -
servisni jednotkou Pokud problém pretrvava i po
(na bilé strané). restartovani tiskarny, obratte se

na svého prodejce.
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Chybovy kéd Chybova zprava Popis Reseni Odkaz
Zkontrolujte, zda se v
Jedna se o chybu blizkosti tiskarny nenachazi
komunikace mezi néjaky zdroj hlasitého hiuku.
5404 [Chybasstroje] hlavni deskou a Pokud problém pretrvava i po
Udrzbovou jednotkou restartovani tiskarny, obratte se
(na bilé strané). na svého prodejce.
Zkontrolujte, zda se v
Jedna se o chybu blizkosti tiskarny nenachazi
komunikace mezi sy 7droj hiasitého hiuku.
5405  [Chyba zafizeni] hlavni deskou a Pokud problém pretrvava i po
tdrzbovou jednotkou restartovani tiskarny, obratte se
(na bilé strané). na sveho prodejce.
Jedna se o chybu Zkontrolujte, zda se v
komunikace mezi blizkosti tiskarmy nenachazi
. hlavni deskou a néjaky zdroj hlasitého hluku.
5406 | [Chyba zafizeni] udrzbovou jednotkou : Pokud problém pretrvava i po
(na bilé strané). restartovani tiskarny, obratte se
na svého prodejce.
Jedna se o chybu Zkontrolujte, zda se v
komunikace mezi blizkosti tiskarny nenachazi
B hlavni deskou a né&jaky zdroj hlasitého hluku.
5407 [Chyba zafizen] udrzbovou jednotkou : Pokud problém pfetrvava i po
(na bilé strang). restartovani tiskarny, obratte se
na svého prodejce.
Jedna se o chybu Zkontrolujte, zda se v
komunikace mezi blizkosti tiskarny nenachazi
B hlavni deskou a né&jaky zdroj hlasitého hluku.
5411 [Chyba zafizen] udrzbovou jednotkou : Pokud problém pretrvava i po
(na bilé strané). restartovani tiskarny, obratte se
na sveého prodejce.
Jedna se o chybu Zkontrolujte, zda se v
komunikace mezi blizkosti tiskarny nenachazi
. hlavni deskou a néjaky zdroj hlasitého hluku.
5412 [Chyba zarizeni] udrzbovou jednotkou : Pokud problém pretrvava i po
(na bilé strané). restartovani tiskarny, obratte se
na svého prodejce.
Jedna se o chybu Zkontrolujte, zda se v
komunikace mezi blizkosti tiskarny nenachazi
. hlavni deskou a néjaky zdroj hlasitého hluku.
5413 [Chyba zafizeni] udrzbovou jednotkou : Pokud problém pfetrvava i po
(na bilé strané). restartovani tiskarny, obratte se
na svého prodejce.
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Chybovy kéd Chybova zprava Popis Reseni Odkaz
Jedna se o chybu Zkontrolujte, zda se v
komunikace mezi blizkosti tiskarny nenachazi

) hlavni deskou a né&jaky zdroj hlasitého hluku.
5414 [Chyba stroje] udrzbovou jednotkou : Pokud problém pfetrvava i po
(na bilé strang). restartovani tiskarny, obratte se
na svého prodejce.
Doslo k poruse vacky ' Pokud problém pretrvava i po
5420 | [Chyba zafizeni] udrzbové jednotky (na  restartovani tiskarny, obratte se
bilé strang). na sveého prodejce.
Doslo k poruse vacky : Pokud problém pretrvava i po
5421 [Chyba zafizeni] udrzbové jednotky (na : restartovani tiskarny, obratte se
bilé strané). na svého prodejce.
Doslo k poruse vacky : Pokud problém pfetrvava i po
5422 : [Chyba zafizeni] udrzbové jednotky (na : restartovani tiskarny, obratte se
bilé strang). na sveého prodejce.
DoSlo k poruse vacky ' Pokud problém pfetrvava i po
5423  [Chyba zafizeni] udrzbové jednotky (na restartovani tiskarny, obratte se
bilé strané). na svého prodejce.
Zkontrolujte, zda je Cisti€ stérace
M e spravné nainstalovan a zda v okoli
Cisti€ stiraciho listu . v ex e x ,
(drsbové iednotk stéracCe nebo CistiCe stérace neni
5430  [Chyba zafizeni] OVE ISANOTY ™ sadna prekazka.
(na bilé strané) T
. L Pokud problém pietrvava i po
nefunguje spravné. o )
restartovani tiskarny, obratte se
na svého prodejce.
Zkontrolujte, zda je Cisti€ stérace
e spravné nainstalovan a zda v okoli
Cistic¢ stérace L. . .
tdrsbové iednotk stéracCe nebo CistiCe stérace nejsou
5431 | [Chyba stroje] OVE JeANOTY sadné prekasky.
(na bilé strané) , . c
. Do Pokud problém pretrvava i po
nefunguje spravné. e L ,
restartovani tiskarny, obratte se
na svého prodejce.
Zkontrolujte, zda je Cisti€ stérace
e spravné nainstalovan a zda v okoli
Cisti¢ stiraciho listu . v ex x oy .
(drsbové iednotk stérace nebo CistiCe stérace neni
5432  [Chyba zafizeni] OVEJeANOIY sadna prekazka.,
(na bilé strané) e
. . Pokud problém pietrvava i po
nefunguje spravné. e ;
restartovani tiskarny, obratte se
na svého prodejce.
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Chybovy kéd Chybova zprava Popis Reseni Odkaz
Zkontrolujte, zda je Cisti€ stiraciho
e liStu spravné nainstalovan a zda v
Cisti€ stérace P S
T okoli stiraciho liStu nebo Cistice
udrzbové jednotky o . i
5433 | [Chyba stroje] - . stiraciho li8tu nejsou zadné
(na bilé strané) Y e -
; ) Do prekazky.
NengUIe spravne. Pokud problém pretrvava i po
restartovani tiskarny, obratte se
na svého prodejce.
Zkontrolujte, zda je stiraci lista
oL ] spravné nainstalovana a zda v jeji
Stéral udrzbové . C . R
. o blizkosti ani v blizkosti CistiCe
jednotky (na bilé o . Sa o a
5440 | [Chyba zafizeni] . . stiraci liSty nejsou zadné _
strané) nefunguje Y s
o pfekazky.
spravne. Pokud problém pretrvava i po
restartovani tiskarny, obratte se
na sveého prodejce.
Zkontrolujte, zda je stiraci lidta
oL spravné nainstalovana a zda v jeji
Stéral udrzbové . I . R
) blizkosti ani v blizkosti Cistice
jednotky (na bilé o Cwa e e
5441 [Chyba zafizeni] . . stiraci liSty neni Zadna prekazka. : -
strané) nefunguje o i
o Pokud problém pretrvava i po
spravne. restartovani tiskarny, obratte se
na svého prodejce.
Zkontrolujte, zda je stiraci lista
oL spravné nainstalovana a zda v jeji
Stéral udrzbové . A . Dy
) blizkosti ani v blizkosti CistiCe
jednotky (na bilé A Gy
5442 | [Chyba zafizeni] . ) stiraci liSty neni Zadna prekazka. -
stran&) nefunguje o o
o Pokud problém pietrvava i po
spravne. restartovani tiskarny, obratte se
na sveého prodejce.
Zkontrolujte, zda je stiraci liSta
oL spravné nainstalovana a zda v jeji
Stéral udrzbové . - . R
) blizkosti ani v blizkosti Cistice
jednotky (na bilé o G e
5443 | [Chyba zafizeni] . . stiraci liSty neni zadna prekazka. -
strané) nefunguje R
o Pokud problém pretrvava i po
spravne. restartovani tiskarny, obratte se
na svého prodejce.
Zkontrolujte, zda se v
Jedna se o interni blizkosti tiskarny nenachazi
chybu udrzbové né&jaky zdroj, ktery vydava
5450  [Chyba zafizeni] jednotky (na bilé hlasity hluk. -
strané), ktera souvisi s: Restartujte tiskarnu a provedte
aktualizaci firmwaru. | aktualizaci firmwaru znovu.
Pokud problém pretrvava, obratte
se na sveho prodejce.
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Chybovy kod Chybova zprava Popis Reseni Odkaz
Zkontrolujte, zda se v
X . , blizkosti tiskarmy nenachazi
Jednase ointerni | 1y zdroj, kiery vydava
chybu udrzbové . ’

5451  [Chyba stroje] jednotky (na bilé hlasity hl}Jk- .
stran), ktera souvisi s Restartum.a . tiskarnu a provedte
aktualizaci firmwary. aktualizaci fn:mwavru erO\’/u.

Pokud problém pretrvava, obratte
se na svého prodejce.
Zkontrolujte, zda se v
Jedna se o interni blizkosti tiskarny nenachazi
chybu tdrzbové néjaky zdroj hlasitého hluku.

5452 | [Chyba zafizeni] jednotky (na bilé Restartujte tiskarnu a provedte
strang&), ktera souvisi s aktualizaci firmwaru znovu.
aktualizaci firmwaru. | Pokud problém pfetrvava, obratte

se na sveho prodejce.

Zkontrolujte, zda se v
Jedna se o interni blizkosti tiskarny nenachazi
chybu udrzbové néjaky zdroj hlasitého hluku.

5453  [Chyba zafizeni] jednotky (na bilé Restartujte tiskarnu a provedte
strané), ktera souvisi s: aktualizaci firmwaru znovu.
aktualizaci firmwaru. | Pokud problém pfetrvava, obratte

se na svého prodejce.
Jedna se o chybu Zkontrolujte, zda se v
komunikace mezi blizkosti tiskarny nenachazi
hlavni deskou a né&jaky zdroj hlasitého hluku.
udrzbovou jednotkou  Restartujte tiskarnu a provedte

5454 | [Chyba zafizeni] (na bilé strané), ktera : aktualizaci firmwaru znovu.
souvisi s aktualizaci | Pokud problém pfetrvava, obratte
firmwaru. se prosim na svého prodejce.
Jedna se o chybu Zkontrolujte, zda se v
komunikace mezi blizkosti tiskarny nenachazi
hlavni deskou a néjaky zdroj hlasitého hluku.

5455  [Chyba stroje] udrzbovou jednotkou : Restartujte tiskdrnu a provedte
(na bilé strané), ktera : aktualizaci firmwaru znovu.
souvisi s aktualizaci i Pokud problém pretrvava, obratte
firmwaru. se na svého prodejce.

Jedna se o chybu Zkontrolujte, zda se v
komunikace mezi blizkosti tiskarny nenachazi
hlavni deskou a néjaky zdroj hlasitého hluku.

5456 : [Chyba zafizeni] udrzbovou jednotkou  Restartujte tiskarnu a provedte
(na bilé strané), ktera ' aktualizaci firmwaru znovu.
souvisi s aktualizaci i Pokud problém pretrvava, obratte
firmwaru. se na svého prodejce.
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Chybovy kéd Chybova zprava Popis Reseni Odkaz

Zkontrolujte, zda se v
blizkosti tiskarny nenachazi

zakladni deskou a neja_k),l zdroj, ktery vydava
hlasity hluk.

5457  [Chyba stroje] udrzbovou jednotkou ) L -
o . , Restartujte tiskarnu a provedte
(na bilé strané), ktera

L .. iaktualizaci firmwaru znovu.
souvisi s aktualizaci L, )
Pokud problém pfetrvava, obratte
se na svého prodejce.

Jedna se o chybu
komunikace mezi

firmwaru.

Jedna se o interni L
D , Restartujte tiskarnu a provedte
chybu udrzbové .
aktualizaci firmwaru znovu.

5458 Chyba zafizen jednotky (na bilé -
[Chyba zafizeni] J . y( ) ! ., Pokud problém pretrvava, obratte se
strané), ktera souvisi s

o na svého prodejce.
aktualizaci firmwaru.

Jedna se o interni L )
L. i Restartujte tiskarnu a provedte
chybu udrzbové o
aktualizaci firmwaru znovu.

5459 Chyba zafizen jednotky (na bilé -
[Chyba zafizeni] J . y( , ! ., Pokud problém pfetrvava, obratte se
strané), ktera souvisi s

e na svého prodejce.
aktualizaci firmwaru. P J

Pfi provozu solenoidu
dochazi k nesouladu | Restartujte tiskarnu a znovu

. mezi stavem hlavni aktualizujte firmware.

5461 [Chyba zafizeni] L ) -
desky a stavem Pokud problém pretrvava, obratte se
udrzbové jednotky (na : na svého prodejce.
bilé strané).

Jedna se o chvbu Zkontrolujte, zda se v
. y . blizkosti tiskarny nenachazi
xomunikace Mzl | e\ zdroj hiasitého hiuku
5471  [Chyba zafizeni] udrzbovou jednotkou jaxy : . -
o Y Pokud problém pietrvava i po

(na bilé strané) a o ,

L restartovani tiskarny, obratte se
snimacem kazety. ) .
na svého prodejce.

, Zkontrolujte, zda se v
Jedna se o chybu i o ..,
, i blizkosti tiskarny nenachazi
komunikace mezi n&jaky zdroj hlasitého hluku
5472 [Chyba zafizeni] tdrzbovou jednotkou | oY ZAT0) TASTENOILIKU. ;
. . Pokud problém pietrvava i po

(na bilé strané) a o )

L. restartovani tiskarny, obratte se
snimacem kazety.

na svého prodejce.

X Zkontrolujte, zda se v
Jedna se o chybu ; e .,
) } blizkosti tiskarny nenachazi
komunikace mezi néjaky zdroj hlasitého hluku
5473 [Chyba zafizeni] tdrzbovou jednotkou | oY ZAT0) TASTENO MILIEU. ;
o . Pokud problém pfetrvava i po

(na bilé strané) a o )

L restartovani tiskarny, obratte se
snimacem kazety. i .

na sveého prodejce.
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Chybovy kéd Chybova zprava Popis Reseni Odkaz
Zkontrolujte, zda se
Jedna se o chybu , .u! ,Z Y -
, , blizkosti tiskarny nenachazi
komunikace mezi n&jaky zdroj hiasitého hiuku
5474 [Chyba stroje] udrzbovou jednotkou jary ) . . L
. . Pokud problém pietrvava i po
(na bilé strané) a e :
L. restartovani tiskarny, obratte se
snimacem kazety. ) .
na svého prodejce.
Zkontrolujte, zda se v
Jedna se o chybu , . J , -
, , blizkosti tiskarny nenachazi
komunikace mezi n&jaky zdroj hlasitého hiuku
5475  [Chyba zafizeni] ddrzbovou jednotkou | oY Z0T0) IASTENO MILIKU.
. . Pokud problém pietrvava i po
(na bilé strané) a e :
L. restartovani tiskarny, obratte se
snimacem kazety. ) .
na svého prodejce.
Jedna se o chvb Zkontrolujte, zda se v
u

) Y i blizkosti tiskarny nenachazi
komunikace mez! né&jaky zdroj hlasitého hluku

5476 : [Chyba zafizeni] udrzbovou jednotkou oy ) L L

o . Pokud problém pfetrvava i po
(na bilé strané) a e :
L restartovani tiskarny, obratte se
snimacem kazety. i .
na sveho prodejce.
Zkontrolujte, zda se v
Jedna se o chybu , . J , -
. . blizkosti tiskarny nenachazi
komunikace mezi néjaky zdroj hlasitého hluku
5477 : [Chyba stroje] udrzbovou jednotkou Jay ) . L
e . Pokud problém pretrvava i po
(na bilé strané) a e L ,
L restartovani tiskarny, obratte se
shimacem kazety. i .
na svého prodejce.
Zkontrolujte, zda se v
Jedna se o chybu , . J . -
, i blizkosti tiskarny nenachazi
komunikace mezi n&jaky zdroj hiasitého hiuku
5478  [Chyba zafizeni] ddrzbovou jednotkou | oY Z0T0) IASTENO MILIKU.
. . Pokud problém pietrvava i po
(na bilé strané) a e ,
. restartovani tiskarny, obratte se

snimacem kazety. ) .

na svého prodejce.

Zkontrolujte, zda se v
Jedna se o interni blizkosti tiskarny nenachazi
chybu udrzbové né&jaky zdroj hlasitého hluku.

5491  [Chyba zafizeni] ey N Jalty Z0T0) IAsiieno EL.
jednotky (na bilé Pokud problém pfetrvava i po
strané). restartovani tiskarny, obratte se

na sveého prodejce.
Pomocna nadrzka na
¢erny inkoust neni Zkontrolujte, zda neni sacek s

5501 | [Chyba zafizeni] y Ineoustn FHonTot oo
naplnéna ¢ernym Cernym inkoustem poskozeny.
inkoustem.

Pomocna nadrzka s
purpurovym
inkoustem neni Zkontrolujte, zda neni sacek s

5502  [Chyba zafizeni] niou . ! ] e, 2 I . i
naplnéna inkoustem (magenta) poskozeny.
purpurovym
inkoustem.

345




Chybova zprava

Chybovy kéd Chybova zprava Popis Reseni Odkaz
Pomocna nadrzka s
azurovym inkoustem
v ) y . Zkontrolujte, zda neni saCek s
5503 : [Chyba zafizeni] neni naplnéna . o , -
i inkoustem (azurovy) poskozeny.
azurovym
inkoustem.
Pomocna nadrzka na
Zluty inkoust neni Zkontrolujte, zda neni s inkoustovym
5504  [Chyba zafizeni] y Ineoustn ronoLYe, 26a O
naplnéna Zlutym sackem (Zluty) néco v neporadku.
inkoustem.
Vyjméte inkoustovou kazetu,
B 3 zkontrolujte navinuti a poté kazetu
Nepodafilo se provést spravné nainstalujte
5520 [Chyba zafizeni] kalibraci snimace P ) VJ o -
naviieni Pokud problém pretrvava i po
) restartovani tiskarny, obratte se
na svého prodejce.
Pfi inicializaci byl u
, , }I, Pokud problém pfFetrvava i po
. inkoustového sacku e s ,
5600 | [Chyba zafizeni] vin .. restartovani tiskarny, obratte se -
zjiStén nespravny ) .
. L na svého prodejce.
Casovy interval.
Zkontrolujte, zda je inkoustovy
sacek spravné nasazen na
Pfi pokusu o kontrolu : inkoustovou kazetu.
inkoustového saCku : Ujistéte se, ze je inkoustova kazeta
5601 [Chyba zafizeni] N : e J . -
byla zjisténa spravneé vlozena do tiskarny.
nesrovnalost. Pokud problém pietrvava i po
restartovani tiskarny, obratte se
na sveého prodejce.
Zkontrolujte, zda je inkoustovy
sacek spravné nasazen na
PFi pokusu o kontrolu : inkoustovou kazetu.
sacku s inkoustem Ujistéte se, Ze je inkoustova kazeta
5602  [Chyba zafizeni] - : f ) . -
byla zjiténa spravné viloZena do tiskarny.
nesrovnalost. Pokud problém pretrvava i po
restartovani tiskarny, obratte se
na svého prodejce.
Zkontrolujte, zda je inkoustovy
sacek spravné nasazen na
Pfi pokusu o kontrolu : inkoustovou kazetu.
sacku s inkoustem Ujistéte se, Ze je inkoustova kazeta
5603 : [Chyba zafizeni] . : C e J C -
byla zjisténa spravné vlozena do tiskarny.
nesrovnalost. Pokud problém pietrvava i po
restartovani tiskarny, obratte se
na svého prodejce.
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Chybovy kéd Chybova zprava Popis Reseni Odkaz
Zkontrolujte, zda se v
blizkosti tiskarmy nenachazi
Jedna se o chybu néjaky zdroj, ktery vydava
komunikace mezi hlasity hluk.

5801 | [Chyba stroje] hlavni deskou a Pokud je d,O tiskérny \./.Ioi'enav\ uSB
panelovou deskou flash pamét, nejprve ji vyjméte a
nebo deskou tiskové poté tiskarnu restartujte.
hlavy. Pokud problém pretrvava i po

restartovani tiskarny, obratte se

na svého prodejce.

Zkontrolujte, zda se v

blizkosti tiskarmy nenachazi
Jedna se o chybu néjaky zdroj, ktery vydava
komunikace mezi hlasity hluk.

5802 | [Chyba zafizen] hlavni deskou a Pokud je dvo tiskérny \floifen? USB
panelovou deskou flash pamét, nejprve ji vyjméte a
nebo hlavovou poté tiskarnu restartujte.
deskou. Pokud problém pretrvava i po

restartovani tiskarny, obratte se
na svého prodejce.
Zkontrolujte, zda se v
blizkosti tiskarny nenachazi
i zdroj, ktery vydava hlasity hluk.
Jedna se o chybu Pokud je do tiskarny viozena USB
komunikace mezi flash pamét, nejprve ji vyjméte a
5803 : [Chyba zafizeni] hlavni deskou a L .
poté tiskarnu restartujte.
deskou panelu nebo Pokud problém pfFetrvava i po
deskou tiskove hlavy. o
restartovani tiskarny, obratte se
na sveého prodejce.
Zkontrolujte, zda se v
blizkosti tiskarny nenachazi
Jedna se o chybu néjaky zdroj hlasitého hluku.
komunikace mezi Pokud je do tiskarny viozena USB

5804  [Chyba zafizeni] hlavni deskou a flash pamét, nejprve ji vyjméte a
deskou panelu nebo poté tiskarnu restartujte.
deskou tiskové hlavy. | Pokud problém pretrvava i po

restartovani tiskarny, obratte se

na svého prodejce.

Zkontrolujte, zda neni snimac
[Prekazka na sklendné Znamevna to, Ze doslo preka,zek rvlecm,] z’alkryty. Pokud

6004 desce] k chybé v senzoru problém pretrvava i po
prekazek. restartovani tiskarny, obratte se

na svého prodejce.
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Chybovy kéd Chybova zprava Popis Reseni Odkaz
Systému se
nepodafilo zapsat Poznameneijte si kod chyby a
6010 : [Chybadatv PC] data do paméti chybovou zpravu a sdélte je svému : -
EEPROM na zakladni : prodejci.
desce.
Systému se
ano da;ilo vymazat Poznamenejte si kdd chyby a
6011 Chyba stroje chybovo ravu a informujte o : -
[Chyba stroje] pamé&t FLASH ROM | 0 YPOVoU zpravi & informuy
A , tom svého prodejce.
na zakladni desce.
Systému se
Y . Poznamenejte si kod chyby a
6012  [Chyba zafizeni] nepodatilo zapsatdo |\ oravu a informuite o
Y paméti FLASH RoM | &1YPoVou zpravt J
i , tom svého prodejce.
na zakladni desce.
Baterie hodin Poznameneijte si kdd chyby a
6021 [Zadna baterie] realného Casu je chybovou zpravu a informujte o | -
zcela vybita. tom svého prodejce.
Zkontrolujte, zda na ovladacim
Tlacitko na desce je anelu neni néco polozeno.
6031 | [Chyba stroje] . : P e ixews P . N
nefunkéni. V pfipadé potizi se obratte na svého
prodejce.
Zkontrolujte, zda na ovladacim
Tlacitko tisku anelu neni néco polozeno.
6032 : [Chyba stroje] . P Y e e P ; . -
nefunguije. V pfipadé potizi se obratte na svého
prodejce.
Zkontrolujte, zda na ovladacim
6033  [Chyba stroje] Tlacitko .Stop panv(’alu nven|' r’1vé'co polozeno. ’ i
nefunguje. V pfipadé potizi se obratte na svého
prodejce.
Zkontrolujte, zda na ovladacim
6034  [Chyba stroje] Tlacitko .Zpét panv(’alu nveni r’1vé'co poloi’eno. ’ i
nefunguje. V pfipadé potizi se obratte na svého
prodejce.
Zkontrolujte, zda na ovladacim
6035 | [Chyba stroje] Pravé tléél’tko panv(’elu nvem' r’1vé'co polozeno. ’ i
nefunguje. V pfipadé potizi se obratte na svého
prodejce.
Zkontrolujte, zda na ovladacim
6036  [Chyba stroje] Tlacitko .,,D0|l‘:l" panflu nvenl' r’wvé’co polozeno. , i
nefunguje. V pfipadé potizi se obratte na svého
prodejce.
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kompatibilni s verzi
hlavniho firmwaru.

urcen pro vas model tiskarny.
Pokud problém pretrvava, obratte se
na svého prodejce.

Chybovy kod Chybova zprava Popis Reseni Odkaz
Zkontrolujte, zda na ovladacim
Tlagitko ,Nahoru® anelu neni néco polozeno.
6037 : [Chyba stroje] . P e e P . -
nefunguje. V pfipadé potizi se obratte na svého
prodejce.
Zkontrolujte, zda na ovladacim
Tlacitko ¢iSténi hlav anelu neni néco polozeno.
6038 : [Chyba stroje] . Y P Y e P . -
nefunguje. V pfipadé potizi se obratte na svého
prodejce.
Zkontrolujte, zda na ovladacim
Tlagitko MENU/OK anelu neni néco polozeno.
6039  [Chyba stroje] o P ntnecop ;
nefunguje. Pokud potfebujete pomoc, obratte
se na svého prodejce.
Restartujte tiskarnu a znovu
o . aktualizujte firmware. Zkontrolujte,
Tiskarna je pfipojena . .
K servisni desce zda je soubor s aktualizaci
6045 : [Chyba zafizeni] L . firmwaru uréen pro vas model -
uréené pro jiny .
tiskarny.
model. AP
Pokud problém pretrvava, obratte se
na svého prodejce.
Restartujte tiskarnu a aktualizujte
Verze firmwaru LCD | firmware znovu. Zkontrolujte, zda
anelu neni je soubor s aktualizaci firmwaru
6046 : [Chyba zafizeni] P n I J -

Byl zjisténzavada

Vyjméte inkoustovou kazetu,
zkontrolujte navinuti a poté kazetu
spravné nainstalujte.

voziku.

obratte se na svého prodejce.

6050 Chyba zafizeni -
[Chy l snimace navijeni Pokud problém pfFetrvava i po
restartovani tiskarny, obratte se
na svého prodejce.
Béhem spousténi byla
s pou I y Pokud problém pretrvava i po
- zjiSténa hardwarova e ;
6060  [Chyba zafizeni] o, restartovani tiskarny, obratte se -
chyba souvisejici s na svého prodeice
rozhranim Ethernet procejce.
Hlavni deska nebyla Pokud problém pietrvava i po
6090 | [Chyba zafizeni] dostatecné restartovani tiskarny, obratte se | -
inicializovana na svého prodejce.
Pokud problém pfetrvava i po
. Oznacuje poruchu . p’ vpv e P
6101 [Chyba zafizeni] opétovném spusténi tiskarny, -
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Chybovy kéd Chybova zprava Popis Reseni Odkaz
Zkontrolujte, zda se v voziku néco
hytilo neb itf “
nezachytlo nebo zda se uvnitr ,7-1-6. Gigtani vnitiniho
Vozik se zastavi na tiskarny nenachazi néjaky cizi o
6102 [Chyba stroje] L, L . Y prostoru tiskarny
nespravné pozici. predmeét. S>str. 193¢
Pokud problém pretrvava, obratte se )
na svého prodejce.
Zkontrolujte, zda se v voziku
hytilo né bo zd .
nezachytlonéconebozdase . ; 4 6 tigteni vnitfnino
. Nelze zaijistit Zadnou uvnitf tiskary nenachazi néjaky rostoru tiskarn
6103 : [Chyba zafizeni] krytku, cizi predmeét. p y
e >>str. 193°
Pokud problém pretrvava, obratte se
na svého prodejce.
Zkontrolujte, zda se v voziku néco
hytilo nebo zd itf .
Vozik hybuj :self:rcnyy::nr;ihca)zzu :eJS:k;VcT; »7-1-6. CiSténi vnitfniho
ozik se nepohybuije. .
6104  [Chyba zafizeni] ponyby predmet prostoru tiskarny
) >>str. 193"
Pokud problém pretrvava, obratte se
na svého prodejce.
Zkontrolujte, zda se v voziku
iciali 5 nezachytilo néco nebo zda se .
Inicializace navratu achytl 8 | ,7-1-6. Cisténi vnitrniho
voziku do vychozi uvniti tiskarny nenachazi néjaky o,
6105 : [Chyba zafizeni] .. . . prostoru tiskarny
polohy skoncila cizi pfedmét. >>sfr. 193"
neuspéchem. Pokud problém pretrvava, obratte se )
na svého prodejce.
Zkontrolujte, zda se v voziku
nezachytilo néco nebo zda se uvnitf “

Vozik narazil do ramu. ., , 4 e e .7-1-6. Cisténi vnitfniho
tiskarny nenachazi néjaky cizi o,

6106  [Chyba zafizeni] pradmét prostoru tiskarny
' >>str. 193"

Pokud problém pretrvava, obratte se
na svého prodejce.
Zkontrolujte, zda se v voziku néco
nezachytilo nebo zda se uvnitf .

Byla zjisténa zpétna L 4 e .7-1-6. Cisténi vnitfniho

. tiskarny nenachazi néjaky cizi .
6107  [Chyba stroje] rotace voziku. Y prostoru tiskarny
pfedmét. .
BT \ >>str. 193
Pokud problém pfetrvava, obratte se
na svého prodejce.
Zkontrolujte, zda se v voziku néco
ezachytilo nebo zda se uvnitf “
Bylo Zjisténo neobvyklé ?ssar(; yu:enr;chaz'né'akl'ﬁ;'l'r »7-1-6. CiSteni vnitiniho
Zji i zi izi

6108 : [Chyba zafizeni] y,, J, . vy . Y oy prostoru tiskarny

snizeni rychlosti voziku. : pfedmét. >>str. 193"
Pokud problém pretrvava, obratte se '
na svého prodejce.
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uplné.

na svého prodejce.

Chybovy kéd Chybova zprava Popis Reseni Odkaz
Zkontrolujte, zda se v voziku
nezachytilo néco nebo zda se «
Vozik se . .yt i R »7-1-6. Cisténi vnitiniho
L _ | uvnitf tiskarny nenachazi n&jaky o
6109  [Chyba zafizeni] neoCekavané zastavil cizi predmét prostoru tiskarny
i ti ' >>str, 193"
v oblasti tisku. Pokud problém pretrvava, obratte se St
na svého prodejce.
Zkontrolujte, zda se v voziku néco
nezachytilo nebo zda se uvnitf .
Vozik se nemUize .y vt e e, .7-1-6. Cisténi vnitfniho
) tiskarny nenachazi néjaky cizi o,
6110 : [Chyba zafizeni] pohnout ze své predmét prostoru tiskarny
: ' >>str. 193"
zablokované polohy. Pokud problém pretrvava, obratte se
na svého prodejce.
Zkontrolujte, zda se v voziku néco
nezachytilo nebo zda se uvnitf “
o vt et .7-1-6. Cisténi vnitfniho
Vozik nemuze tiskarny nenachazi néjaky cizi o
6111 [Chyba zafizeni] i . " prostoru tiskarny
provést predmét. >str. 193¢
uzavfeni. Pokud problém pretrvava, obratte se ’
na svého prodejce.
Pok Iém pretrvava i
. Vozik se nezastavi okud prc')b’e.m p?retrvava |’po
6119  [Chyba zafizeni] restartovani tiskarny, obratte se . -

6130

- .. ... Oznacuje abnormalni
[Chyba zafizeni — sefidit . | :
sniZeni rychlosti

Vycistéte vozik.

,7-1-6. Cisténi vnitinich
Casti tiskarny

voziku (pohyb vpfed).

Poté nastavte rychlost voziku.

CR] voziku. Poté nastavte rychlost voziku. S>str. 193¢
,7-1-6. Cisténi vnitiniho
. _ prostoru tiskarny
o .. ... Oznacuje nadmérné . . “
6131 [Chyba zafizeni — sefidit Arvgen rvchlost Vycistéte vozik. >>str. 193
CR] ysentry Poté nastavte rychlost voziku. ,7-4-1. Nastaveni rychlosti
voziku. .
CR (voziku)
>>str. 218°
,7-1-6. Cisténi vnitfniho
prostoru tiskarny
6132 [Chyba zafizeni — sefidit Vozik se zastavi v Vycistéte vozik. >>str. 193"
CR] nespravné poloze. Poté nastavte rychlost voziku. ./-4-1. Nastaveni rychlosti
voziku (CR)
>>str, 218
¢uje ch fi “
S::t::ﬁ: z:@:t.” Vycistéte vozik »7-1-6. Cisteni vnitiniho
6133 [Chyba zafizeni] i ,y L. y ) ' ; prostoru tiskarny
voziku (zpateCny Poté nastavte rychlost voziku. >>str. 193"
pohyb). '
¢uje ch fi 7-1-6. Cisténi vnittnih
) OznaCUJe’c ybu p.rl VyGistéte vozik. ” |§ er’n vnitiniho
6134  [Chyba zafizeni] nastaveni rychlosti prostoru tiskarny

>>str. 193
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Chybovy kéd Chybova zprava Popis Reseni Odkaz
Zkontrolujte, zda neni odpojen kabel
Teplota barevnych tiskovych hlav.
6220 : [Chyba stroje] tiskovych hlav je mimo: Pokud problém pretrvava i po
normu. restartovani tiskarny, obratte se
prosim na svého prodejce.
Zkontrolujte, zda neni odpojen kabel
Teplota bilych tiskovych hlav.
6221 [Chyba zafizeni] tiskovych hlav je mimo: Pokud problém pfetrvava i po
normaini rozsah. restartovani tiskarny, obratte se
na svého prodejce.
Zk luj i jen kabel
Jedna se o abnormalni tisl?:tr'iﬁj:ﬁé\z/da neni odpojen kabe
6230  [Chyba zafizeni] napéti v barevnych W L .
, ] ) Pokud problém pretrvava, obratte se
tiskovych hlavach. , ,
na svého prodejce.
Tyka se to Zkontrolujte, zda neni odpojen kabel
abnormalniho napéti hlav.
6231 Chyba zafizeni
[Chy l v bilych tiskovych Pokud problém pretrvava, obratte se
hlavach. na svého prodejce.
Zkontrolujte, zda neni odpojen kabel
Jedna se o poruchu tiskovych hlav.
6240 : [Chyba stroje] FFC v barevnych Pokud problém pretrvava i po
tiskovych hlavach. restartovani tiskarny, obratte se
na svého prodejce.
Zkontrolujte, zda neni odpojen kabel
Jedna se o poruchu tiskovych hlav.
6241 [Chyba zafizeni] FFC v bilych tiskovych : Pokud problém pfetrvava i po
hlavach. restartovani tiskarny, obratte se
na svého prodejce.
Poznamenejte si kdd chyby a
- Jedna se o chybu z ) . ! . y y
7000 :[Chyba zafizeni] , , L, chybovou zpravu a sdélte je
systémového volani. 5 ..
svému prodejci.
Pokud problém pietrvava i po
tartovani tiskarny,
v Doslo k interni chybé resta ovaml 'S tarny ,
7012 | [Chyba zafizeni] frmwaru poznamenejte si zobrazeny
' chybovy kod a zpravu a obratte
se na svého prodejce.
Jedna
ozerc]:::ue © Poznamenejte si kdd chyby a
7013 [Chyba zafizeni] chybovou zpravu a sdélte je
programovou g .
svému prodejci.
chybu.
Protoze probihajici
tiskovéa operace Odesilejte tiskova data do tiskarny
7015 | [Chyba zafizeni] nebyla dokoncéena, pouze v dobg, kdy tiskarna
nelze vytisknout dalSi - neprovadi tisk.
tiskova data.
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Chybovy kéd Chybova zprava Popis Reseni Odkaz
Pokud problém pietrvava i po
Vnitfni chyba restartovani tiskarny,
7020 | [Chyba stroje] souvisejici s cirkulaci | poznamenejte si zobrazeny
bilého inkoustu chybovy kod a hlaSeni a obratte
se na svého prodejce.
i Pokud problém pfetrvava i po
Vnitfni chyba e
souviseiici s restartovani tiskarny,
7021 [Chyba zafizeni] iseiet s poznameneijte si zobrazeny
michanim bilého C cx ,
. chybovy kdd a hladeni a obratte
inkoustu i ]
se na svého prodejce.

V pfipadé, Ze se zobrazi jiné chybove kédy nez ty, které jsou uvedeny vySe, nebo pokud nelze nékterou z

vySe uvedenych chyb nelze odstranit ani po provedeni postupt pro feSeni problémd, obratte se prosim na svého prodejce.
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11 Technické parametry

Tiskova metoda PFimy potisk textilii barevnym inkoustovym tiskem
Hlava Pocet Sada 2 kusu
RozliSeni Maximalni 1200 dpi x 1200 dpi

Typ  Inkoust na vodni bazi Inkoust

Pocet barev 5 barev: CMYKW

Zplsob podavani materialu ZpUsob dopravy tiskové desky
Podporovano Rozméry 14 palcu (355,6 mm) x 16 palctl (406,4 mm) (standardni deska)
material Tloustka Az 1,1 palce (30 mm)
(rozméry/tloustk
a)
Tisknutelna Maximalni 16 palcl (406,4 mm) x 21 palcti (533,4 mm)
plocha
Rozhrani USB 2.0, LAN (10BASE-T, 100BASE-TX, 1000BASE-T), USB pamét
VnéjSi rozméry 55,1 palce (Sifka) x 51,1 palce (hloubka) x 21,6 palce (vyska) (1 400 mm (Sitka) x 1

300 mm (hloubka) x 550 mm (vyska))

Hmotnost 128 kg (282 Ib) (vCetné desky)
Napajeni Jednofazové, 100 V—240 V, 50/60 Hz
PFikon P¥i provozu: max. 80 W
Spotreba
Doporucéen: Teplota: 18 az 30 °C
é (64,4 az 86 °F) B Rozsah zarugeny pro tisk
podminky Vihkost 35a285%  VIhkost(%) = royos tskdmy Uezba
protisk: = (Nemélo by gg:
Podminky Teplot a dochazet ke
instalace a vihkost kondenzaci.) 70+
Pracovni v prostfe Teplota: 10 az 35 °C 60 J
prostredi di Pracovni : (50 az 95 °F) Vihkost: 50
prostiedi : 20az 85 % 40
(Nesmi dochazet ke gg =
kondenzaci.) 30
Teplota: 0 az 40 °C 20 | Teplota
Skladov (32 az 104 °F) H C)
aci Vihkost: 20 az 85 % B 51820 25 2080 35 40
podminky | (nesmi dochazet ke (0 58 68 77 86 95 104 (F)  yoge
kondenzaci
)
Smeér tisku Obousmeérmy, jednosmémy

Pasova pec (doporuceno): 160 °C (320 °F) po dobu 3,5 minuty, nebo tepelny lis: 180
Podminky fixace °C (356 °F) po dobu 35 sekund
* Doba fixace se liSi v zavislosti na pouzitém fixaénim zafizeni.

P¥i tisku bilou barvou je nutna pfeduprava.
Pfeduprava Pfredupravu naneste valeCkem nebo zafizenim na predupravu a vysuste ji

tepelnym lisem.
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11-2. Software

Operacni systém

Windows 10 (64bitovy), Windows 11 (64bitovy),
macOS Monterey, macOS Ventura a macOS Sonoma
*Kompatibilni s procesory Intel, M1 i M2 pro macOS

Minimalni systémové pozadavky

Procesor s frekvenci 2 GHz nebo vysSi
RAM 4 GB nebo vice

Rozliseni displeje

XGA (1024 x 768) nebo vy&si

Vystup

Ovladac tiskary, GTX Graphics Lab

Doporuceny aplikacni software
pro pokrocilou Upravu obrazku

Adobe® Photoshop CC 2020/CC 2019, Adobe ® lllustrator CC 2020/CC 2019,
CorelDRAW ® 2018/2019 (pro Windows)
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11-3. Inkoust, roztok pro udrzbu, Cistici roztok, preduprava

11-3-1.  Inkoust
Nazev Sacek s cernym / purpurovym / azurovym / Zlutym inkoustem
Datum spotfeby Datum spotfeby uvedené na obalu (pfi skladovani pfi normalni teploté)

Skladovaci teplota

0 a2 40 °C (32 az 104 °F)

Upozornéni k skladovani

- Skladujte na misté, kde nejsou vystaveny pfimému sluneénimu zareni.
- Uchovavejte mimo dosah déti.
- Skladujte je mimo dosah ohné, zdrojt tepla a oxiduijicich latek.

Obsah 350 ml, 500 ml, 700 ml

VnéjSi Sada 1 ks 20,3 palce (8itka) x 5,2 palce (hloubka) x 1,8 palce (vyska) (518 mm (Sitka) x 133

rozmery pfi mm (hloubka) x 48 mm (vyska)) (spole¢né pro 350 ml, 500 ml a 700 ml)

preprave - 21,1 palce (Sitka) x 11,4 palce (hloubka) x 14,8 palce (vyska) (538 mm (Sifka) x 290
N . 12dilna sada . .

vtprepravnlm mm (hloubka) x 378 mm (vyska)) (spole¢né pro 350 ml, 500 ml a 700 ml)

stavu

Nazev Sacek na bily inkoust

Datum spotfeby

Datum spotieby uvedené na baleni (pfi skladovani pfi normalni teploté)

Skladovaci teplota

0 az 40 °C (32 az 104 °F)

Upozornéni k skladovani

- Skladujte na misté, kde nejsou vystaveny pfimému slune¢nimu zareni.
- Uchovavejte mimo dosah déti.
- Skladujte je mimo dosah ohné, zdrojt tepla a oxiduijicich latek.

Obsah 500 ml, 700 ml

Vnéjsi 2dina sada 20,3 palce (Sitka) x 5,2 palce (hloubka) x 3,4 palce (vyska) (518 mm (Sitka) x 133
rozmeéry pfi mm (hloubka) x 87 mm (vys$ka))

prepravé 12414 sada 21,1 palce ($itka) x 11,4 palce (hloubka) x 11,6 palce (vyska)

vtprepravnlm (538 mm (8itka) x 290 mm (hloubka) x 295 mm (vyska))

stavu

11-3-2. Reseni udrzby

Nazev Sacek s roztokem pro udrzbu

Datum spotfeby

Datum expirace uvedené na obalu (pfi skladovani pfi normalni teplotée)

Skladovaci teplota

0 az 40 °C (32 az 104 °F)

Upozornéni k skladovani

- Skladujte na misté, kde nejsou vystaveny pfimému slune¢nimu zareni.
- Uchovavejte mimo dosah déti.
- Skladujte je mimo dosah ohné, zdrojt tepla a oxiduijicich latek.

Obsah 700 mi

Vnéjévl' . Sada 1 ks 20,3 palce (Sitka) x 5,2 palce (hloubka) x 1,8 palce (vyska)

rozmery pfi (518 mm (Sifka) x 133 mm (hloubka) x 48 mm (vyska))

preprave 124 sada 21,1 palce (§itka) x 11,4 palce (hloubka) x 14,8 palce (vyska) (538 mm ($itka) x 290
stav mm (hloubka) x 378 mm (vy3ka))
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11-3-3.  Cistici roztok

Nazev

Cistici roztok

Datum spotfeby

Datum expirace na obalu (pfi skladovani pfi normalni teploté)

Skladovaci teplota

0 a2 40 °C (32 az 104 °F)

Upozornéni k skladovani

- Skladujte na misté, kde nejsou vystaveny pfimému sluneénimu zareni. -
Uchovavejte mimo dosah déti.
- Skladujte je mimo dosah ohné, tepla a oxidujicich latek.

- Nadobu pevné uzaviete a uchovavejte ji na chladném, tmavém misté s dobrym
vétranim.

Obsah 1,81, 51

VnéjsSi 1,81 19,2 palce (Sitka) x 13,7 palce (hloubka) x 14,2 palce (vySka) (486 mm (Sifka) x 346
rozmery pii (sada 6 kusu) mm (hloubka) x 360 mm (vyska))

preprave 51 (4diin sada) 16,0 palcﬁv(éifka) x 16,0 palct (hloubka) x 16,1 palc’:lv‘] (vySka)

stavu (406 mm (Sirka) x 406 mm (hloubka) x 407 mm (vyska))

11-3-4. Predulprava

Nazev

Pfeduprava

Datum spotfeby

Datum expirace na vnéjSim obalu (pfi skladovani pfi normalni teploté)

Skladovaci teplota

0az40°C (32az 104 °F)

Upozoméni k skladovani

- Skladujte na misté, kde nejsou vystaveny pfimému sluneénimu zareni. -
Uchovavejte mimo dosah déti.
- Skladuijte je mimo dosah ohné, tepla a oxidujicich latek.

- Nadobu pevné uzaviete a uchovaveijte ji na chladném, tmavém misté s dobrym
vétranim.

Obsah 20 kg (44 Ib), 5 kg (11 Ib)

Vnéjévl' . 1 kus 10,5 palce (Sitka) x 10,5 palce (hloubka) x 15,8 palce (vy$ka) (265 mm (Sifka) x 265
rozmery pfi mm (hloubka) x 400 mm (vyska)), (20 kg (44 Ib))

preprave Sada 4 kusi 17,9 palct ($itka) x 12,6 palct (hloubka) x 12,5 palcti (vy$ka) (456 mm (Sitka) x 320
stav mm (hloubka) x 318 mm (vyska)), (5 kg (11 Ib))
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Informace o spotiebnim materialu, volitelném prislusenstvi a nahradnich dilech

Informace o spotiebnim materialu, volitelném pfrisluSenstvi a nahradnich dilech

. Spotfebni material: Komponenty potfebné pro tisk
. Volitelné polozky: Polozky dostupné na zakladé objednavky podle stavu vyuziti zakazniky
. Nahradni dily: Soucasti, u nichz je tfeba provadét pravidelnou udrzbu, aby byl provoz tiskarny optimalizovan

Spotrebni material Kod Volitelné polozky Kod
Séacek s Eernym inkoustem 350ml | GCX-4K35-1 Nadrozméma deska X SB69Y2
500ml i GCX-4K50-1 (16"x21" / 406 x 533 mm)
700ml i GCX-4K70-1 List desky 16x21 SB7242
Sacek s magentovym inkoustem 350ml i GCX-4M35-1 Velka deska X SB6994
500ml : GCX-4M50-1 (16" x 18"/ 406 x 457 mm)
700ml i GCX-4M70-1 Deska 16x18 SB6995
Sacek s azurovym inkoustem 350ml{ GCX-4C35-1 Deska pro dospélé X SB6996
500ml . GCX-4C50-1 (14" x 16" / 356 x 406 mm)
700ml i GCX-4C70-1 Deska 14x16 SB6667
Sacek se Zlutym inkoustem 350ml i GCX-4Y35-1 Platna pro mladez X SB6998
500ml : GCX-4Y50-1 (10" x 12"/ 254 x 305 mm)
700 ml . GCX-4Y70-1 Deska 10x12 SB6999
Sacek s bilym inkoustem 500ml i GCX-4W50 Détska deska X SB7001
700ml:  GCX-4W70 (7" x 8"/ 178 x 203 mm)
Cistici roztok 1,81  GCX-4E02 Deska 7x8 SB7002
51 GCX-4EQ05 Valce pro pfeddpravu SB1290
Preduprava 5kg (111b) GCX-4P05 Sestava lahve (nadoba na odpadni SB2582
20kg (441b)  GCX-4P20 inkoust)
Sagek s roztokem pro tdrzbu 700ml GCX-4S70 Uzaviraci sacek SB696
Kompletni sada pro udrzbu Nahradni dily Koa
<Soucasti dodavané s Tiskova hlava (pro barevny tisk) SC6192
tiskarnou> Tiskova hlava (pro bilou barvu) SB6197
Cistici ty¢inka R 16 ks Ovlada¢ SC1681
Cistici tt;éinka T 16 ks SC0934 Filtr SB7093
Cistici péna 2 ks Stérad SB7870
Filtr ventilatoru 4 ks Mazivo SB3229
Cisti¢ stéract 2dilna sada SB6673 Kazeta (pro bily inkoust) SB5495
Cistici péna 2dilna sada SC0935 Kazeta C (pro barevny inkoust) SB6875
Filtr ventilatoru 2dilna sada SB7007 Cistici nadobka SB6925
Cistici ty¢inka R 50dilna sada SB7008 Pinzeta 117466100
Cistici tyginka T Sada 50 kusl SC0032
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Kompletni sada pro Cistici péna Filtr ValeCek pro pfedupravu  Sestava lahve

Udrzbu ventilatoru (Nadrzka na odpadni

inkoust)

. Tiskova hlava Tiskova hlava Fil
Cistic stiraciho (pro barevny tisk) (pro bilou barvu) m
Cista ty¢inka R Cistici ty¢inka T Mazivo Cistici kaliek Pinzeta Sroubovak

P

X0395
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*Upozormiujeme, Ze obsah tohoto navodu se muze v dusledku vylepSeni produktu mirné lisit od skute¢ného zakoupeného produktu.
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1-5, Kitajizoyama, Noda-cho, Kariya 448-0803, Japonsko.
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